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OZET

Siireli yayinlar, edebiyat tarihi ¢aligmalarinin 6nemli bir ayagin1i meydana getirir.
Doéneminin 6zelliklerini biitliin ¢iplakligiyla ortaya koyma potansiyeline sahip olan
gazete ve dergiler hem diisiince seriiveninin hem de toplumsal olgu ve degisimlerin
tespit edilerek anlasilabilmesi i¢in ehemmiyet tasiyan vesikalardir. Biiyiik kitlelere
ulasabilme noktasinda daha basarili oldugu iddia edilebilecek edebiyat muhtevali
stireli yayilar, burada 6zellikle zikredilmelidir. Baslangigta, toplumu egitmek ve onu
diizeltmek gayesi giiden Osmanli aydininin, bu amacini yaygin olarak edebi metinler
vasitastyla gerceklestirdigi bilinir. Bu tarz metinlerin toplumla bulusmasini saglayan
yegane arag ise siireli yayinlardir. Bu baglamdan hareketle sozii edilen vesikalarin bir
okul islevi tasidig: diistiniilebilir.

Osmanli yaym tarihi igerisinde 6nemli bir yek(ina ve isleve sahip olan mizah
yaymciligindan, ayrica bahsetmek gerekir. Istibdat siireci boyunca yasaklanan mizahi
gazete ve dergilerde, II. Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte adeta bir yayin patlamasi
yasanir. Genel kabule gore Diyojen’le baslayan Osmanli’daki mizahi yayin seriivent,
s0z konusu donem itibariyle nicelik ve kismen nitelik olarak kayda deger bir agama
kateder. Calismanin konusu olan ve 1910 yilinda yaymm hayatina bagslayan
Piyano/Diisiiniiyorum dergisi de II. Mesrutiyet’in, mizahi igerigi agir basan
yayinlarindandir. Dergi, yayimlandig1 bes aylik siire igerisinde, donemin 6nde gelen
kalemlerine alan agar. Ozgiirliigiinden 6diin vermeyerek giir sesiyle dikkat ¢eken bir
yayin olan Piyano/Diistintiyorum, miithim sayilabilecek pek ¢ok mizahi metin igerir.

Calismada, s6z konusu dergideki mizah ve hiciv yazilari, giilme kuramlarindan
hareketle degerlendirilecektir. Burada giilmenin, mizahin temel yap1 tas1 oldugu iddia
edilecek, hicvin ise giilmeden ziyade elestiriye daha yakin bir olgu oldugu o6ne
stiriilecektir. Giilme kavraminin isabetli bir sekilde temellendirilmesi, mizahin da
dogru anlasilmasini saglayacag: diisiincesinden hareketle hicvin mizahla olan iligkisi
tespit edilecektir. Boylece iki kavram arasindaki benzerlikler ve farklar ortaya
konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Siireli yayin, gazete, glilme kuramlari, hiciv, elestiri.
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ABSTRACT

Periodicals constitute an important branch of literature studies. Newspapers and
magazines, which have the potential to reveal the features of the period with all the
nakedness, are the important documents to determine and understand both the thought
adventure and the social phenomena and changes. Periodicals with literary content that
can be claimed to be more successful in reaching large masses should be mentioned
here. In the beginning, it is known that the Ottoman intellectual, who was aiming to
educate the society and correct it, carried out its purpose through literary texts.
Periodicals are one of the most important tools that enable such texts to meet with
society. In this context, it can be thought that periodicals carry a school function.

It should also be mentioned that humor publishing, which has an important aggregate
and function in the Ottoman publication history. In the humorous newspapers and
magazines prohibited during the period of autocracy, With the announcement of the
second constitutional era there is a broadcast explosion. According to the general
acceptance, the adventure of humor in the Ottomans, which started with Diyojen,
shows a significant improvement in quantity and partially quality as of the period in
question. Piyano/Diisiiniiyorum magazine, which is the subject of the study and
published in 1910, is one of the journals with humor of the second constitutional era.
The journal, which can be published for five months, opens a space for important
writers within this period. Piyano/Diisiiniiyorum, which has a loud voice and does not
compromise its freedom, contains many important humorous texts.

In this study, the humor and satire writings in the mentioned journal will be evaluated
based on theory of laughter. It will also be claimed that laughter is the basic building
block of humor, and that satire is closer to criticism rather than laughing. Accurate
assessment of the concept of laughing will provide an accurate understanding of
humor. From this point of view, the relationship of humor with humor will be
determined. Thus, the similarities and differences between the two concepts will be
revealed.

Keywords: Periodical, newspaper, theories of laughing, satire, criticism.
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GIRIS
Osmanli Devleti’nde, ilk Tiirk¢e gazete olan Takvim-i Vekdyi’nin 1 Kasim 1831°de
yayimlanmasiyla Osmanli basin seriivenin bagladigi ve “1850’lere kadar baski altinda
olmayan bir seyir izledigi belirtilebilir” (Ozdis, 2010: 58). Takvim-i Vekdyi resmi bir
gazete olup, bizzat 1. Mahmut’un ¢abalariyla yayimlanir. Bunu William Churchill

tarafindan 1840°ta ¢ikarilan ve yari resmi bir gazete olan Ceride-i Havadis takip eder.

Osmanli’daki ilk 6zel gazete Sinasi ve Agah Efendi tarafindan 21 Ekim 1860’da
cikarilan Terciiman-1 Ahval’dir. Bu gazeteyle birlikte “Osmanli basin hayatinda farkli
bakislarin ortaya ¢ikmasi, beraberinde ilk ‘tatil’i getirir” (Ozdis, 2010: 58). Birtakim
anlagmazliklarla Agah Efendi ile yollarini ayiran Sinasi, 28 Haziran 1862 tarihinde
kendi imkanlaniyla Tasvir-i Efkar’1 ¢ikarir. Sinasi’nin 1864 yilinda Paris’e kagmasiyla,
gazeteyl araliklarla Namik Kemal ve Recaizade Mahmut Ekrem yonetir (Baykal,

1990: 63). Terciiman-1 Ahval 11 Mart 1866, Tasvir-i Efkar ise 1868°de kapanir.

Filip Efendi tarafindan 1 Ocak 1867 yilinda ¢ikarilan Muhbir, siyasi bir gazetedir.
Gazetenin basyazar1 olan Ali Suavi, yayimlanan elestirel yazilardan dolay1 kapatilan
gazeteyi, Londra’da tekrar nesreder (Celik, 2006: 32-33) ve bu da Muhbir’i yurtdisinda
yayimlanan ilk Tiirk gazetesi yapar. Gazete 3 Kasim 1868’de kapanur.

Namik Kemal ve Ziya Pasa’nin 29 Haziran 1868’de Londra’da yayimlamis oldugu
Hiirriyet, Avrupa’da ¢ikan ikinci Tiirk gazetesidir. Namik Kemal, Ziya Pasa ile
yasadig1 goriis ayriligt nedeniyle Temmuz 1869°da gazeteden ayrilir. Daha sonra Ziya
Pasa, gazeteyi Cenevre’de cikarmaya baslar ama 22 Haziran 1870’te kapatmak

zorunda kalir (Kologlu, 1985: 85).

Osmanli Devleti’nde Tanzimat Fermani’nin ilaniyla hemen hemen es zamanli olarak
baslayan basin hayati, Mesrutiyet’in ilanina kadar devam eden siirecte daha pek c¢ok

gazeteyle gelisimini siirdiiriir.



Tanzimat doneminde mizah yayimciliginin, yalnizca birkag dergi ya da dergi ilavesiyle
kendini gosterdigi goriiliir. Buna gore 24 Kasim 1870°de ilk sayis1 yayimlanan Diyojen
icin Ziyad Ebiizziya, “Osmanli basin tarihinde Tiirk¢e olarak c¢ikarilan mizah
dergilerinin dordiinciisii olmakla beraber mahiyeti itibariyle ilk siyasi mizah dergisi
ozelligine sahiptir” bilgisini verdikten sonra, soz konusu dergiden once 14 Mayis
1870°de Terakki Mizah, Agustos 1870°de Asir Eglence ve 5 Kasim 1870°de Terakki
Kiigtik Mizah adli ilavelerin yayimlandigini bildirir (1994: 479). Diyojen genellikle ilk
miistakil mizah dergisi olarak degerlendirilir (Usta, 2005: 49; Dogramacioglu, 2012:
935). Turgut Ceviker’in verdigi bilgiye gore Ermeni harfleriyle Tiirk¢e olarak
yayimlanan ilk mizah dergisi Hovsep Vartan Pasa tarafindan 1852 yilinda bir say
c¢ikarilmis olan Bogbogaz Bir Adem’dir (1986: 31). 1873de Latife ve Kamer, 1874’ de
Safak ve Kahkaha, 1875’te Geveze ve Meddah dergileriyle mizah yayincilig siiregelir.
“Tim bu dergilerin ortak oOzellikleri; Diyojen’e benzemeleri ve yabanci asilli

Osmanlilar tarafindan ¢ikarilmis olmalaridir (Ozer, 1991: 225).

II. Abdiilhamit, 1878-1908 aras1 devam eden otuz yillik istibdat doneminde mizah
dergisi yayimlamay1 yasaklar. Bu zaman diliminde mizah igerikli gazete ve dergilerin

(13

de Jon Tirkler gibi “siirglin” yasadig goriiliir (1991: 225). II. Abdiilhamit’in bu
tutumunu “tam bir karantina” olarak nitelendiren Orhan Kologlu, padisahin,
ekonomide liberalizme izin verdigi halde basinda liberalizme miisaade etmedigini
belirtir. Kologlu, II. Abdiilhamit’in bu politikasinin “Osmanli toplumu i¢indeki
Miisliimanlara ve Tiirklere otuz yillik bir ‘olusma ve dinlenme’ dénemi sagla[digin1]”
sOyler ve “1878 sonrast Osmanli toplumunda kapali ve kontrollii bir basina

yonelme[nin] kaginilmaz bir gereksinme” oldugunu ifade eder (1985: 82).

Istibdat dénemini “karanlik ydnetim” olarak degerlendiren Turgut Ceviker’e gore
“Mesrutiyet’in ikinci kez ilan edilmesiyle birlikte, 1878’de yiirtirliikkten kaldirilan
Kanun-i Esasi, yeniden yasama girer. Basin yeniden 6zgiirliige kavusur” (1988: 17).
Dolayistyla Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte, mizah gazete ve dergilerinde adeta bir
yayin patlamasi yasanir. Siireli yayinlardaki bu ani artisi Orhan Kologlu, “basin
cilginhigr” olarak tanimlar ve “Yalmz Istanbul’da, 1908-1909 tarihlerinde -31 Mart

(1909) olaynin etkilerine ve sikiyonetim yasaklamalarina ragmen- 353 gazete ve dergi
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yayimlan[digini1]” belirtir (1985: 90). “Yillardir mizahla rahatlama olanagi elinden
alinmis Osmanli aydini, birdenbire Istibdat ydnetimine olan tepkisini mizah dergileri
araciligiyla disa vurmustur” (Apaydin, 2015: 556). Buna gore ¢ogu kisa émiirlii toplam
doksan iki mizah dergisi yaymmlanir (Ceviker, 1988: 17). Mesrutiyet’in ilk
zamanlarindaki mizah dergilerinin hemen hepsinde komiklestirme unsuru olarak en

¢ok hicvin kullanildig: goriiliir (Apaydin, 2015: 556).

Ali Fuat Bey tarafindan ¢ikarilan ve 1908’den 1950’ye kadar devam eden Karagoz,
donemin 6nemli mizah dergilerindendir. “Karagéz, Teodor Kasap’in baglattigr mizah
gelenegini devam ettir[ir]” (2015: 556). Bundan bagka Salah Cimcoz ve Celal Esat’in
cikarttigr ve 1908’den 1911°e kadar devam eden Kalem; Cemil Cem’in 1910-1912
yillart aras1 yayimladigi Cem; Hiiseyin Rahmi’nin 1908’de yayimladig1 Bosbogaz ile
Giillabi; “ilk Tiirk materyalistlerinden olan Baha Tevfik’in (1882-1916) 6.1.1910
tarihinde ¢ikardig1 Esek” (2015: 557) ve Hamdullah Suphi’nin bagyazarliini yaptigi
ve 1908-1909 yillar1 arasinda nesredilen Davul, Mesrutiyet doneminin 6nemli mizah

yayinlari olarak dikkat ceker.

Mesrutiyet donemindeki mizah igerikli gazete ve dergilerin genellikle elestirel bir
tutum sergiledikleri bilinir. S6z konusu yaymnlarin, dénemin iktidari Ittihat ve
Terakki’ye kars1 olan tutumlari, bir anlamda kaderlerini de belirlemistir, denilebilir.
Buna gore belli bir 6zgiirliik ortaminda, biiylik bir heyecan ve hevesle yayin hayatina
baslayan dergilerin biiyiik bir kisminin, takindiklar1 muhalif tavirdan miilhem ¢ok kisa
bir zaman igerisinde iktidarin baskilarina maruz kaldiklar1 ve netice itibariyle

kapandiklari gortiliir.

Turgut Ceviker, 1908-1918 yillarindaki mizah yayinlarinin  dort boliimde
toplanabilecegini belirtir. Buna goére Ceviker, “Geleneksel Mizah Dergi ve
Gazeteleri”, “Batili Modern Mizah Dergi ve Gazeteleri”, “Esek Tipi Mizah Dergi ve
Gazeteleri” ve “Tek Sayilik Risaleler” seklinde tasnif ettigi mizah dergilerini s6z
konusu bagliklar altinda 6rnekler (1988: 17-25). Baha Tevfik’in ¢ikardig1 Esek’ten
daha Once yayin hayatina baslayan ve Baha Tevfik’in onemli bir oranda etkisinin
bulundugu 1910 tarihli Piyano/Diigiiniiyorum’un bu baghiklar i¢inde yer almayisi

ilgingtir. Doneminin hemen biitiin renklerini yansitan, materyalizm, natiiralizm ve



pozitivizm gibi diislince akimlarinin etkisinin agikca hissedildigi, genellikle elestirel
bir tutumla kaleme alinan ve bir¢ok, farkli hatta birbiriyle zit goriisleri savunan
yazilartyla dikkate deger bir yayin olarak nitelendirilebilecek s6z konusu dergi, bu

calismanin da konusu olmas1 hasebiyle ayrica dnem arz etmektedir.

Calismayla ilgili kaynak taramasi yapilirken giilme kuramlarinin gesitli metinlere
uygulandig1 goriilmiistiir. Buna gore bazi ¢alismalarda s6z konusu kuramlar fikralar
tizerinden degerlendirilmistir (Bayraktar, 2010; Abali, 2016; Sahin, 2010; Tiirkmen,
1996; Kanat, 2017). Bu ¢alismalarda fikralarda giilmeyi ve dolayistyla mizahi ortaya
¢ikaran unsurlar glilme kuramlar1 ¢ercevesinde ele alinmistir. Bunlarin digindaki
cesitli caligmalarda s6z konusu kuramlarin farkli baglamlarda ele alindigi tespit
edilmistir (Topal, 2013; Aykag, 2016; Akbulut, 2010; Esigiil, 2002) Bir siireli
yayindaki mizah ve hiciv igerikli metinlerinin giilme kuramlarindan hareketle
degerlendirilmeyisinin, bu ¢aligmanin sekillenmesindeki 6nemli gerek¢elerden biri

oldugu soylenebilir.

Calismada Piyano/Diisiiniiyorum dergisinin genel oOzelliklerinden bahsedildikten
sonra, dergideki yazilar, yazarlariyla birlikte listelenecek ve dnemli oldugu diisiiniilen
noktalar ozellikle agiklanacaktir. Dergideki mizah yazilar1 giilme kuramlariyla
degerlendirilmeye ¢aligilarak, s6z konusu metinlerde mizahi ortaya ¢ikaran unsurlar
saptanacaktir. Dergideki hiciv yazilar1 da 6ncelikle mizah igerip icermemesi agisindan
degerlendirilecek ve ilgili boliimdeki hicivle ilgili yapilan agiklamalardan hareketle,
metinlerin hiciv olarak tanimlanmasina neden olan nitelikler tespit edilecektir.
Incelenen  metinlerin  ayrica, ¢eviri  yazist  yapilacaktir.  Boylelikle

Piyano/Diisiiniiyorum’un Tiirk mizah yayincilifindaki yeri belirlenecektir.

Derginin ¢eviri yazisi yapilirken kelimeler giinlimiiz imlasiyla yazilmistir.
Gilintimiizde kullanilmayan kelimeler, orjinal sekline uygun olarak Latin alfabesine
aktarilmistir. Okunmayan kelimeler, parantez i¢inde ii¢ noktayla belirtilmistir. Sayfa
numaralari, [1] Orneginde oldugu gibi koseli parantez icinde ve koyulastirilarak

verilmistir.



Piyano/Diisiiniiyorum>un on sekizinci saytya kadarki niishalari 1.B.B. Atatiirk
Kitapligi’nda NS1707 demirbag numarasiyla; tiim sayilar ise Milli Kiitiiphane’de 1957
SB 225 yer numarasiyla ve Diisiintiyorum basghg altinda kayithdir. Derginin
niishalarina 1.B.B. Atatiirk Kitapligi ve Milli Kiitiiphane’nin internet sitelerinden
ulagsmak miimkiindiir. Buna gore on sekizinci saytya kadar olan niishalar iki arsivden
faydalanilarak ve karsilastirmali bir sekilde incelenmistir. On sekizden yirmi birinci
saylya kadar olan niishalar ise, Milli Kiitiiphane’nin arsivinden ulasilarak

degerlendirmeye alinmistir.



BIiRINCIi BOLUM
PIYANO/DUSUNUYORUM DERGISI

1.1. Derginin ismi

Derginin birinci sayisindaki, Nakid’in kaleme almis oldugu “Bir Haftalik Edebiyat”
baslikli yazinin girisinde, Piyano’nun, yalnizca ii¢ say1 yayimlanan 7esvik risalesinin
devami oldugu belirtilir. Tesvik’in yazi heyeti, gordiikleri lizum {izerine dergiden
istifa ederek Piyano’ya gecerler. Yazida, dnceki dergide mevcut olan hemen biitiin
basliklarin, Piyano’da da bulunacagi belirtilir. Kapagin hemen altinda “Her Havadan
Calar” ibaresi bulunur. Dergide her tiirden yazinin yayimlanacagi, bir miizik aleti olan
piyanoyla iliski kurularak bu sekilde ifade edilir. Piyano ismiyle alakali, bunun disinda
herhangi bir bilgi verilmezse de s6z konusu miizik aletinin Bati’ya ait olmasiyla,

derginin genel olarak batili bir bakis agisina sahip olmasi arasinda bir iliski kurulabilir.

On sekizinci sayida derginin ismi Diigiiniiyorum seklinde degistirilir. Bunun sebebi
olarak, imtiyaz sahibine ait baska bir gazetenin “tatil” edilmesinden sonra Piyano’nun
da gecici olarak kapatilmasi gosterilir. Abonelerin ve okurlarin magdur olmamasi igin,
s0z konusu derginin devami olarak, Diisiintiyorum “risale-i ilmiye ve edebiyesi” yayin
hayatina baslar. Bu yeni ismin, derginin savunulariyla paralellik tasidig1 dikkat ¢geker.
Ahmet Nebil, Baha Tevfik ve Bekir Fahri gibi yazarlar, pozitivizm, materyalizm ve
natiiralizm gibi diigiince akimlariin etkisinde kaleme aldiklar1 yazilarda akli her daim
Onceleyerek toplumsal, felsefi ve edebi meselelere akil penceresinden bakar. Buna
gore Diisiiniiyorum, rastgele secilmis bir isim olmanin Otesinde, derginin genel

goriigleriyle ilintilidir.



1.2. Piyano/Diisiiniiyorum’un Yayin Hikayesi

Piyano/Diistintiyorum dergisi, rumi 9 Agustos 1326, miladi 22 Agustos 1910 tarihinde
yayin hayatina baslar. Bu tarih, bir ihtimal kapak sayfasinin eksikliginden, birinci
sayida belirtilmez. ilk olarak iigiincii saymnimn kapaginda rumi 23 Agustos 1326 tarihi
bulunur. Derginin her hafta araliksiz yayimlandig1 varsayimindan hareketle ilk sayinin
rumi 9 Agustos 1326 tarihli olmas1 gerekir. Alti, on dort, on bes, on alti1, on yedi, on
sekiz ve on dokuzuncu sayilarin da kapagi bulunmadigindan, bu niishalarin hangi
tarihte yayimlandiklar bilgisi mevcut degildir. On sekizinci sayiya kadar, derginin
haftada bir periyodik olarak nesredildigi diisiincesi dolayisiyla ve bunun aksi bir bilgi
verilmedigi i¢in s6z konusu sayilarin yayin tarihleri 6nceki ve sonraki sayilardaki
bilgilerden yola c¢ikilarak belirlenmistir. Derginin ismi Diistiniiyorum olarak
degistirildikten sonra nesrinin bir hafta geciktigi, yirminci sayidaki 3 Kanunusani 1326
tarihinden anlasilmaktadir. Buna gore on yedinci say1 ile on sekizinci say1 arasinda iki

hafta oldugu goriiliir.

Derginin hemen her kapaginda, “Pazartesi giinleri nesrolunur ciddi ve mizahi tenkit
gazetesi” yazar. Slogan1 “Teceddiid-i Ilmi ve Felsefi” seklindedir. Haftada bir
yayimlanan derginin imtiyaz sahibi M. Bahaeddin, basyazar1 Ahmet Nebil ve edebi
midiri Nakid’dir. “Mabhall-1 idaresi” Seref Sokagi’nda, Hiirriyet Matbaasi’ndaki
dairedir. Derginin seneligi 30, alt1 aylig1 20 kurus, niishas1 ise 20 paradir. On {igiincii
saylya kadar Hiirriyet Matbaasi’ndan ¢ikan dergi, o sayidan on sekizinci sayiya kadar,
s0z konusu matbaanin “intizamsizligi[ndan]” dolay1, “masraf cihetinden fedakariik
ederek” Hayriye Matbaasi’n1 kiralar. Mahall-i idaresi ise on ikinci sayinin kapaginda
“Yerebatan’da Matbua-i Hayriye ve Siirekds: - Dersaddet” olarak duyurulur. Dergi,
ismi Diigtintiyorum olarak degistirildikten sonra, Manzume-i Efkar Matbaasi’ndan

cikmaya baglar ve idarehanesi Babiali Caddesi’ne taginir.

Altinc1 sayida bulunan “Tebsir” bagligi altindaki kisa yazida gazetenin para kazanmak
icin degil, vatan evlatlarina hizmet etmek amaciyla kuruldugundan bahsedilir ve
gelirlerdeki artistan dolay1 gelecek niishalarin “musavver” yani resimli nesredilecegi

duyurulur. Bu ilanla birlikte derginin maddi agidan 1yi bir durumda oldugu anlasilir.



Ucgiincii sayinin sonunda “Miidiir-i mesul” olarak Fuat Samih’in ismi gecer. Dordiincii
say1 itibariyle “harikulade cinai ve feci roman” seklinde sunulan Michel Zevaco’nun
Triboulet’1 tefrika edilmeye baglanir. Bu tefrika on ikinci sayida biter. On birinci
sayida, derginin iiglincii aymni1 doldurmasi miinasebetiyle 40 sayfalik “niisha-i
miimtaze” yayimlanacagi bildirilir. Ayn1 yazida, bundan sonra Zekeriya Beyefendi
tarafindan “ahval-i musavver karikatiirler” yapilacaglt duyurulsa da dergi bu vaadi
gerceklestirmez. Bu duyuru i¢inde aymi zamanda, okurlardan abone bedellerini
gondermeleri istenir. On {igiincii sayida, yonetimin, derginin gelisimi i¢in ellerini tasin
altina koydugunun belirtilmesiyle, okurlardan da ayni beklenti i¢inde olundugu
sezdirilir. Bu sayida ayrica, daha once s6zii verilen “niisha-i miimtaze’nin, matbaa
degisikliginden dolay1 gecikeceginden bahsedilir. Ama s6z konusu niisha bir tiirlii
yayimlanmaz. On altinc1 sayidaki “Ihtar-1 Mahsus™ basligi altinda, abone bedellerini
heniiz 6dememis olanlara seslenilerek borglarint 6demeleri istenir. Bu ihtarlardan
hareketle derginin maddi sikinti igine girdigi disiiniilebilir. Ayn1 saymnin
“Karilerimize” baslikli yazisinda derginin siyasetle higbir iligkisinin kalmadigi
belirtilir. Derginin “sahib-i imtiyaz”ina ait olan baska bir gazetesi tatil edildikten sonra
Piyano da ayni akibete ugrar. Dergi bu sayidan itibaren, matbuat kanunun 34. maddesi
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mucibince “sahib-i imtiyaz” ve “miidiir-1 mesul”’den bagimsiz olarak yayimlanir.
Yirminci saymin kapaginda “Heyet-i Tahririye ve Idare”nin Bekir Fahri, Fuat Samih,

Ahmet Nebil ve Baha Tevfik’ten miitesekkil oldugu belirtilir.

On altinc1 sayidan sonra, dergideki yazilarin igeriginde bariz bir degisiklik dikkat
ceker. S0z konusu sayidaki duyuruda gecen “Piyano gazetesi fi-mabat bir risale-i
ilmiye ve edebiyedir. Siyasiydtla katiyen miinasebeti kalmamistir” (s.196) vaadine
uygun olarak yazilarin ve icerigin degistigi gozlemlenir. Onceki sayilarda mizahi ve
alayl bir dille ortaya konulan siyasi ve toplumsal elestiriler, artik goriilmez. Edebiyat
elestirisine, edebl metinlere ve felsefe yazilarina agirlik verilir. Mizah yazilari, siyasi
arka plandan arindirilarak kaleme alinir. Ayrica mizah yazilarindaki azalma, derginin

tizerindeki baskinin ne boyutta oldugunu gézler oniine serer.

Derginin, on sekizinci sayisi itibariyle Diisiiniiyorum adiyla yayin hayatina devam
ettigi sdylenmisti. Yirminci sayr, Omer Seyfettin’in “Tarih Ezeli Bir Tekerriirdiir”

hikdyesine ayrilir. Onun bu hikayesi, bir 6nceki sayida “Omer Seyfettin Bey



kardesimizin simdiye kadar Osmanli matbuatinda hi¢ goriilmemis bir tarzdaki kiigiik
hikayesi” (s.240) seklinde sunulur. Bu ayn1 zamanda, derginin yeni yayin politikasinin
bir gostergesidir. Bundan sonra sayilarin bazilar1 belli tiirlerdeki miistakil yazilara
ayrilabilecektir. Diigiintiyorum’un yirmi birinci sayisindaki “Neler Yapacak?” baslig
altinda derginin planlarindan bahsedilir. Buna gore o, Osmanli’nin “en ciddi ve esaslt
bir risalesi olmaya ¢alisacaktir”. Miinevver ve aragtirmaci genglere felsefenin, toplum
bilimlerinin, edebiyatin ve her tiirlii elestirinin gelisim safhalar1 hakkinda bilgi
verecektir. Ayrica, Bati’daki ilmi ve edebi gelismeleri adim adim takipten geri
kalmayacaktir. Yazinin sonlarinda her hafta nesredilecegi ifade edilen derginin, higbir
gerekce gosterilmeksizin yirmi birinci say1 itibariyle yaym hayati sonlandirilir. S6z
konusu bu son saymin hangi tarihte yayimlandigi -muhtemelen sayfa eksikliginden-
goziikmemektedir. Yirminci saymin rumi 3 Kanunusani 1326, miladi 16 Ocak 1911
tarihinde yayimlandigi bilgisinden hareketle, son sayinin bundan bir hafta sonra, yani
rumi 10 Kanunusani 1326, miladi 23 Ocak 1911 tarihinde nesredildigi varsayilabilir.
[k say1yla, bu son saymin yayin tarihleri degerlendirildiginde, derginin yaklasik 5 ay

stireyle nesredildigi bilgisine ulagilir.



1.3. Piyano/Diisiiniiyorum’un Sekil Ozellikleri

Dergideki sayfalar, her say1 bir oncekinin devami olacak sekilde numaralandirilir.
Yani birinci say1 8. sayfada bittiginde, ikinci say1 9. sayfadan devam eder. Yazilar, bir

sayfada iki siitun seklinde nesredilir. Dergi, kapaklar hari¢ toplamda 278 sayfadir.

20x28 ebatlarinda olan derginin birinci sayis1 8, ikinci sayis1 12 sayfa ve kapaksizdir.
Uciincii say1 kapagiyla birlikte 14 sayfadir. Besinci say1 kapakli/18, altinci sayi
kapaksi1z/12, yedinci ve sekizinci say1 kapakli/16, dokuzuncu say1 kapakli/18, onuncu
say1 kapakli/10, on birinci say1 kapakli/13, on ikinci say1 kapakli/14, on {i¢iincii say1
kapakl1/20 sayfadir. On dortten on yedinci sayiya kadarki sayilar kapaksiz ve 16 sayfa

olarak yayimlanir. Burada derginin bir istikrara kavustugu goriiliir.

Diigiiniiyorum ismiyle yayimlanan on sekizinci sayi, kapakli/16, on dokuzuncu say1
kapaksiz/16 sayfadir. Yirminci saymin kapaginda “Niisha-i Fevkalade” ibaresi
bulunur ve 20 sayfadir. Derginin sonu olan yirmi birinci say1 ise kapaksiz ve 16

sayfadir.

Ucgiincii sayidaki kapagin en iistiinde, ortal1 bir sekilde Piyano yazar ve onun hemen
altinda “Her Havadan Calar” ibaresi bulunur. Hemen pesine “Sahib-i Imtiyaz”,
“Miidiir-i Edeb1” ve “Ser-Muharrir” agiklanir. Bunun pesine “Pazartesi Giinleri
Nesrolunur Ciddi ve Mizahi Tenkit Gazetesi” yazar. Devaminda derginin abonelik
bedeli ve idarehanesi bildirilir. “Her husus i¢in sahib-i imtiyaza miiracaat
olunmalidir” ifadesinden sonra Latin harfleriyle ve Fransizca “Piano-Revue politique
et litteraire” (Piyano-Politik ve edebi inceleme) ibaresi bulunur. Bu ibarenin altinda
iki uzun ¢izgi arasinda derginin yili, sayisi, tarihi ve niisha fiyat1 agiklanir. Kapagin
sonunda ise “Programimiz” basgligi altinda yayin anlayis1 ortaya konulur. Bu kapak

tasarimi on ikinci sayiya kadar ufak degisikliklerle siirdiiriiliir.

Dérdiincii sayinin kapaginda, 6nceki sayidan farkli olarak “Meshur Borjiya Romanin
Zeyli” ve “Birinci Fransuva min Maskarasi” ifadeleriyle Triboulet takdim edilir. Bu
sunum ufak degisikliklerle, tefrikanin bitti§i on ikinci sayiya kadar devam eder.
Besinci saymnin kapaginda, bunlarin disinda Omer Seyfettin’in “Beseriyet ve Kopek”

hikayesi “Gelecek Sayida” bilgisiyle duyurulur. “Programimiz” bashigi, kapaktan
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sonraki sayfada yer alir. Yedinci sayiya ait olan kapagin sonunda “Gelecek Niishamiza
Kalmistir Ask, Hodbini Baha Tevfik Bey’in” bilgisi bulunur. Onuncu sayinin
kapaginda Piyano basliklariyla iki ayr1 duyuru yer alir. Bunlardan birincisi “Takib-1
Mesalih Idarehanesi”, digeri ise “K4agit Ticarethanesi” seklinde sunulan ve dergiye ait
olan reklamlardir. Bu kapakta ayrica, “Abonelerimizin Resimlerini Md-iftihar Der¢
Ederiz” ibaresi vardir. Kapagin altindaki 7riboulet yazisinin hemen pesine
“Borjiya’min mabadi olan bu merakli romana ilave suretiyle dordiincii niishamizdan
beri devam olunmaktadir” bilgisi verilir. En altta ise “Miidiir-i Mesul: Fuat Samih”
yazar. On birinci saymin kapaginda, onceki sayidakinden farkli olarak, Triboulet en

altta yazar.

On ikinci sayida kapak tasariminin degistigi goriiliir. Tarih olarak 1 Tesrinievvel 1326
bilgisi mevcutsa da bunun bir bask1 hatasi oldugu diisiiniilmelidir. Cilinkii bu saymnin 1
Tesrinisani 1326 tarihinde yayimlanmis olmasi icap eder. Baglik klisesi burada sag tist
kosede ve golgeli harflerle yazilir. Kapagin tam ortasina c¢apraz olarak g¢ekilen iki
cizginin arasinda “Siyasi, IImi, Ictimai, Felsefi, Edebi” ibaresi vardir. Onceki
kapaklarda da verilen bilgiler, burada farkli yerlere konumlandirilir. Sag alt kosede
Latin harfleriyle yazilan Piano basliginin altina yine Latin harfleriyle ve Fransizca
“Revue politique et litteraire. S’ardresser a M. Beha bey, Imprimerie Hairie
Stamboul” (Edebi ve siyasi inceleme, adres M. Beha bey, Hayriye Matbaasi, Istanbul)

ifadelerine yer verilir.

Dergideki bazi sayilarin sonunda, niishalarin basildigi matbaanin ve mesul miidiiriiniin
ismi verilir. Buna gore birinci ve ikinci sayilarin sonunda biri sagda biri solda olmak
lizere “Hiirriyet Matbaas1” ve “Hiiseyin Hiisnii” yazar. Ugiincii ve dérdiincii saymin
sonunda matbaanin isminin yanina “Miidiir-i Mesul: Fuat Samih”’ yazis1 eklenir. On
sekizinci saymin sonunda ise “Adres: Babiali Caddesi’'nde Manzume-i Efkar

Matbaasinda Diistintiyorum Risalesi” ifadesi mevcuttur.
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1.4. Piyano/Diisiiniiyorum’da Yer Alan Kurmaca (Sanatsal) Metinler

Burada tiirler belirlenirken, metinler hakkinda genel bilgi verilmesi amaglanmaktadir.
Tir adlarmin, metne yaklasima gore degiskenlik gosterebilecegi gbéz Oniinde
bulundurulmustur. Nazim Hikmet Polat’in “Esasen tiir adinin, tasnif kolayligindan 6te
hicbir degeri yoktur” (2005: 14) diisiincesinden hareketle, tiirler saptanirken kismen
esnek davranilmistir. Buna gore kurmaca 6zelligi gosteren metinlere genel olarak
“hikaye”, misralarla oriilii metinlere “siir”, siirsel diizyazilara “mensur siir”, sadece
diyaloglardan miitesekkil olanlara “piyes” vb. tanimlamasi uygun gorilmiistiir.
Piyano/Diisiiniiyorum dergisindeki kurmaca metinlerin listesi asagidaki tabloda

gosterildigi gibidir:

Tablo 1.4. Piyano/Diisiiniiyorum’da Yer Alan Kurmaca (Sanatsal) Metinler

Piyano
Yazar Yazinin Bashgi Tir Say1 | Sayfa Tarih
‘ ‘ . 9 Agustos
Serafettin Ask-1 Mazi Siir 1 4
1326
' . 9 Agustos
Hatice Suzan Saadet Mensur Siir 1 4
1326
. . ) o ) 9 Agustos
Ismail Hami Bir Sima I¢in Hikaye 1 5
1326
Celis Matemi Mendil Siir 2 12-13 16
Agustos
1326
Resit Stireyya (Kadin Portreleri) Siir 2 13 16
(Giirsey) Birinci Numara: Agustos
Sevgilim 1326
(Intihar Edeceklere
Ithaf)
Ismail Hami Sen... Siir 2 13-14 16
(Baha Tevfik’e) Agustos
1326
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Ahmet Nebil,
Baha Tevfik

Uliiv-i Cenap

Hikaye

16-17

16
Agustos
1326

Celis

Umit

Siir

22-23

23
Agustos
1326

Metharet

Ayna Karsisinda

Hikaye

23

23
Agustos
1326

Ahmet Nebil

(Monolog)

Ben Gilizelim

Piyes

30-32

23
Agustos
1326

Celis

Acimak

Siir

34

30
Agustos
1326

Resit Stireyya
(Giirsey)

Uyuklama

Hikaye

34-35

30
Agustos
1326

Ahmet Nebil

Intihar

Siir

35

30
Agustos
1326

Baha Tevfik

Ah Bu Sevda

Hikaye

41-43

30
Agustos
1326

Michel Zevaco

Triboulet

Roman

Tefrikasi

39-44
(1-4)

30
Agustos
1326

Resit Stireyya
(Giirsey)

(Kadin Portreleri)
Ikinci Numara:
Haminnem
(Kadinlarimizi takdis

edenlere ithaf)

Siir

47-48

6 Eylill
1326
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Mari Antuanet, Galat His Hikaye 55-56 6 Eyliil
Cev. Ahmet 1326
Nebil
Michel Zevaco Triboulet Roman 5-8 6 Eyliil
Tefrikast 1326
Resit Siireyya (Nebatat Dersleri) Siir 59 13 Eyliil
(Giirsey) Manolya 1326
Michel Zevaco Triboulet Roman 9-12 13 Eyliil
Tefrikast 1326
Omer Seyfettin | Beseriyet ve Kopek Hikaye 66-68 13 Eyliil
1326
Resit Siireyya | Olen Muhibbem I¢in Siir 71-72 | 20 Eyliil
(Giirsey) 1326
Ahmet Nebil (Darginliktan Sonra) Siir 72-73 20 Eyliil
Merhamet 1326
Michel Zevaco Triboulet Roman 13-16 | 20 Eyliil
Tefrikast 1326
Omer Seyfettin Beseriyet ve Kopek Hikaye 78-80 20 Eylil
(Gegen Niishadan 1326
Mabat)
Faik Ali Aksam ve Hazan Siir 83 4
(Ozansoy) Tesriniev
vel 1326
Celis Tarih ve Nisyan Siir 83-84 4
(Baha Tevfik Bey’e) Tesriniev
vel 1326
Resit Siireyya Fen-Siir Hikaye 84 4
(Giirsey) Tesriniev
vel 1326
Ahmet Nebil Lina Kavalieri Hikaye 84-85 4
Tesriniev
vel 1326
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Michel Zevaco Triboulet Roman 8 17-20 4
Tefrikas1 Tesriniev
vel 1326

Baha Tevfik (Nim Tekelliimii) Hikaye 8 89-92 4
Ask, Hodbini Tesriniev
vel 1326

Esref Yuf Borusu Siir 9 11
Tesriniev
vel 1326

Baba Manzume-i Kahriye Siir 9 11
Tesriniev
vel 1326

Michel Zevaco Triboulet Roman 9 21-24 11
Tefrikasi Tesriniev
vel 1326

Perviz Simsek Siir e 99 11
Tesriniev
vel 1326

Omer Seyfettin Alam-1 Firas Siir 9 100 11
Tesriniev
vel 1326

M. Muammer (Mizah) Piyes/Deneme | 9 102-103 11
Arabacinin Hilesi, Tesriniev
Gazinoda, vel 1326

Demiryolunda, Bizde
Terbiye

Esref Yuf Borusu Siir 10 18
Tesriniev
vel 1326

Baba Devr-i Sabikta Siir 10 2 18
Tesriniev
vel 1326
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Yag Lekesi

Hikaye

10

18
Tesriniev

vel 1326

Omer Nazmi

(Kism-1 Mahsus)
Ayrilirken

Siir

10

18
Tesriniev

vel 1326

Omer Seyfettin

Hiirriyet-1 Hakikiye

Siir

10

109

18
Tesriniev

vel 1326

Michel Zevaco

Triboulet

Roman

Tefrikasi

10

25-26

18
Tesriniev

vel 1326

Esref

(Yuf Borusu)
Yine Istikraz

Siir

11

25
Tesriniev

vel 1326

A. Hakki

Oh! Sevme Beni

Siir

11

115

25
Tesriniev

vel 1326

Nakid

Dalga

Mensur Siir

11

115

25
Tesriniev

vel 1326

Ahmet Nebil

Sone

Siir

11

115

25
Tesriniev

vel 1326

Catulle Mendes

Iyi Muhibbe

Hikaye

11

120

25
Tesriniev

vel 1326

Michel Zevaco

Triboulet

Roman

Tefrikasi

11

27-28

25
Tesriniev

vel 1326
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Michel Zevaco Triboulet Roman 12 29-30 1
Tefrikast Tesrinisan
11326
Resit Stireyya Benim Siirim Siir 12 127 1
(Giirsey) Tesrinisan
11326
Esref Kalem Siir 12 127 1
Tesrinisan
11326
Celis Ask-1 Masumem Siir 12 127 1
Tesrinisan
11326
Don Kisot Ey Gengler! Siir 12 | 127-128 1
Tesrinisan
11326
Omer Seyfettin Apandisit Hikaye 12 | 128-129 1
Tesrinisan
11326
Guy De Yatak Hikaye 12 | 131-132 1
Maupassant, Tesrinisan
Mehmet Ali 11326
(cev.)
Sahabettin (Siis) Hikaye 13 147 8
Stileyman Yeni Izdivaglar Tesrinisan
11326
Omer Seyfettin Ah, Sus... Siir 14 157 15
Tesrinisan
11326
Perviz Piyano Mensur Siir 14 157 15
Tesrinisan
11326
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Izzet Ulvi Yar-1 Muhayyel Mensur Siir 14 | 158-159 15
Tesrinisan
11326
Bekir Fahri Avdet Hikaye 14 | 160-163 15
(idiz) Tesrinisan
11326
Celis Tuhfe-1 Mahsus-i Siir 15 | 168-169 22
Tabiat Tesrinisan
11326
Omer Seyfettin Kumrular Hikaye 15 169 22
Tesrinisan
11326
Guy De Yatak Hikaye 15 176 22
Maupassant, (Mabat) Tesrinisan
(cev.) Mehmet 11326
Ali
Imzasiz (Tarih-i Tabii Hikaye 15 | 177-180 22
Dersleri) Tesrinisan
Horozlar, Tavuk, 11326
Saksagan, Gelincik,
Hindi, Kanarya, Kara
Kurbaga
Selahattin Enis Giizeller Mensur Siir 16 185 29
(Atabeyoglu) Tesrinisan
11326
Omer Seyfettin Tavuklar Hikaye 16 | 187-188 29
Tesrinisan
11326
Henrik Ibsen, (Sthhat ve Maraz) Hikaye 16 | 188-192 29
(cev.) Baha Irsi Frengi Tesrinisan
Tevfik 11326
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Celis Iki Hunin Géz Igin Siir 16 189 29
(Ahmet Nebil’e) Tesrinisan
11326
Imzasiz (Tarih-i Tabii Hikaye 16 | 192-196 29
Dersleri) Tesrinisan
Atmaca, Tavus, 11326
Hayvanat-1 Vahsiye,
Kaya Balig,
Kurbagalar, Kedi,
Yarasalar, Kelebek
Omer Seyfettin Tugra Hikaye 17 |202-204 6
Kanunuev
vel 1326
Ilyas Macit Gozlerin Igin Mensur Siir 17 212 6
(Hakk1 Tarik’a) Kanunuev
vel 1326
Diisiiniiyorum
Yazarn Yazinin Bashg: Tiir Say1 | Sayfa Tarih
Ahmet Nebil Gozler Mensur Siir 18 227 20
Kanunuev
vel 1326
Nakid Abdiilhak Hamid Siir 19 231 27
Bey’in Bir Siirine Kanunuev
Nazire vel 1326
Mehmet Galip (Sahaif-1 Bedi’a) Siir 19 240 27
Fikir Kanunuev
vel 1326
Omer Seyfettin Tarih Ezeli Bir Hikaye 20 | 245-262 3
Tekerriirdiir Kanunusa
ni 1326
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Omer Seyfettin (Sembolik Yazilar) Hikaye 21 272 10
Duba Kanunusa
ni 1326
Bekir Fahri Efendi Mebusa Hikaye 21 | 276-278 10
(idiz) Cikiyor Kanunusa
ni 1326

Buna gore dergide, kurmaca olarak 27 hikaye, 36 siir, 7 mensur siir, 1 roman tefrikas,

2 piyes oldugu gériiliir. Omer Seyfettin, 7 hikayesiyle, dergide en gok hikayesi bulunan

yazardir. Kurmacalarin, klasik edebiyatin zevk ve anlayisindan uzak olusu ve modern

nitelikleri dikkat ¢eker. Derginin iki 6nemli yazar1 Baha Tevfik ve Ahmet Nebil kimi

yazilarinda siiri bir maraz olarak tanimlamislarsa da Piyano/Diistiniiyorum’daki

siirlerin sayisi, diger kurmaca metinlere gore fazladir. Bu iki ismin birlikte yazmis

oldugu “Uliiv-1 Cenap” baslikli hikaye, dergideki tek miisterek yazarli metin olarak

dikkat ¢eker. Dergide, telif metinlerin yani sira Michel Zevaco, Mari Antuanet, Catulle

Mendes, Guy De Maupassant, Henrik Ibsen gibi yazarlarin eserlerinden ceviriler

yapildig: goriiliir.
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1.5. Piyano/Diisiiniiyorum’da Yer Alan Kurmaca Dis1 Metinler

Buradaki metinler tasnif edilirken, kurmaca metinler i¢in uygulanan ydntem
benimsenmistir. Buna gore diisiince yazilar1 “deneme”, herhangi bir olguya yonelik
elestirel bir tutumla kaleme alinanlara “elestiri”, bir sahsiyetten bahseden metinlere
“portre” vb. tanimlamalar uygun goriilmiistiir. Piyano/Diisiiniiyorum’daki kurmaca

dis1t metinlerin listesi asagidaki tabloda gosterildigi gibidir:

Tablo 1.5. Piyano/Diisiiniiyorum’da Yer Alan Kurmaca Dis1 Metinler

Yazan Yazinin Bashgi Tir Say1 | Sayfa Tarih
Piyano
('Avamil-i Deneme 1 1-2 9 Agustos
Baha Tevfik Ictimaiyeden) 1326
Riya
(Adat ve tikadat Elestiri 1 2-3 9 Agustos
Tenkidat) 1326
Ahmet Nebil "
Beseriyetin
Budalaliklar1
. (Kadinlara Ait) 9 Agustos
Ismail Hami . Deneme 1 3-4
Ik Sozler 1326
9 Agustos
Nakid Bir Haftalik Edebiyat Elestiri 1 5-6
1326
(Muhterem Simalar) 9 Agustos
Ahmet Nebil Portre 1 6-7
Ahmet Mithat Efendi 1326
9 Agustos
Hiiseyin Hiisnii Hasbihal Deneme 1 7
1326
(Vakit Gegirmek 9 Agustos
Fuat Samih I¢in) Deneme 1 7-8 1326
Ciceklerin Dili
Baha Tevfik Mubhit Deneme 2 9-10 16 Agustos
1326
Ahmet Nebil (Adat ve ltikadat Elestiri 2 10-11 16 Agustos
Tenkidat) 1326
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Beseriyetin

Budalaliklar1

Ismail Hami (Kadinlara Ait) Deneme 12 16 Agustos
Bir Mukayese 1326

Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 14-15 16 Agustos
1326

Imzasiz (istanbul Sedas1) Deneme 15-16 16 Agustos
Gazeteler, Revii, 1326

Ramazan’da, Bir
Muhavere

Hatem Sermet Hafta-i Siyasi Deneme 18-19 16 Agustos
1326

Imzasiz (Mizah) Deneme 19 16 Agustos
Burun Modasi 1326

Don Kisot Mesalik-i Edebiye Deneme 19-20 16 Agustos
1326

Bir Vefa Maarif Nezaretine Mektup 21 23 Agustos
Mezunu Acik Mektup 1326

Imzasiz Hasan mi1, Abdi mi? 21 23 Agustos
1326

Imzasiz Tetkik-1 Asar Elestiri 21 23 Agustos
1326

Baha Tevfik (Biraz Feminizm) Deneme 21 23 Agustos
Iki Yiizlii Ahlak 1326

Imzasiz Takdir Deneme 23-24 23 Agustos
1326

Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 24-25 23 Agustos
1326

Imzasiz Hafta-1 Siyasi Deneme 25-26 23 Agustos
1326

Imzasiz (Istanbul Sedas1) Deneme 26-27 23 Agustos
1326
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Ramazan, Kolera,
Liralar, Reklam lleti,
Sokaklarimiz, Bir

Arzuhal, Kabahatin

Ozrii
Ahmet Nebil (Muhterem Simalar) Portre 27-28 23 Agustos
Prens Sabahattin 1326
Hiiseyin Hiisnii Hasbihal Deneme 28-29 | 23 Agustos
1326
Don Kisot (Don Kisot’un Deneme 29-30 23 Agustos
Alaylar1) 1326
Sakal Modasi, Korse,
Konferans, Tadil-i
Hurtf
Imzasiz Tetkik-1 Asar Elestiri 23 Agustos
1326
Ahmet Nebil (Adat ve tikadat Elestiri 33-34 30 Agustos
Tenkitleri) 1326
Beseriyetin
Budalaliklar1
Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 36-37 30 Agustos
1326
Imzasiz (Usb’-i Siyasi) Deneme 37-38 30 Agustos
Diplomatlar 1326
Sairlerden Ne Vakit
Istimdat Eder?
Imzasiz (Istanbul Postasi) Deneme 38-40 | 30 Agustos
Ramazan’dan, 1326
Postalarimiz,
Tiyatrolarimiz
Fuat Samih Riiya Deneme 40 30 Agustos
1326
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Imzasiz Bir Cevap Elestiri 4 30 Agustos
1326
Imzasiz Bilmecelerimiz Bilmece 4 30 Agustos
1326
Agik Muhabere 4 30 Agustos
1326
Imzasiz Bilmecelerimiz Bilmece 5 6 Eyliil 1326
Baha Tevfik (Meslek Tenkitleri) Elestiri 5 45-47 | 6 Eyliil 1326
Raif Necdet Bey
Bekir Fahri Miilahaza-i Edebiye: Deneme 5 48-49 | 6 Eyliil 1326
(Idiz) 1
Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 5 49-50 | 6 Eyliil 1326
Hatem Sermet Haftalik Icmal-i Deneme 5 50-52 | 6 Eyliil 1326
Siyasi
Imzasiz (Istanbul Sedas1) Deneme 5 52-53 | 6 Eyliil 1326
Seyahat, Tuhfe,
Otobiisler, Giiresler,
Itfaiyemiz
Don Kisot Makale-i Iktisadiye Deneme 5 53-54 | 6 Eyliil 1326
Piyano Thtar-1 Mahsus Duyuru 5 54 6 Eyliil 1326
Artist Piyano Gazetesi Mektup 5 54 6 Eyliil 1326
Burhanettin Miidiir-1 Aliyesi
Bey’e
Fuat Samih Cigeklerin Dili Deneme 5 55 6 Eyliil 1326
Imzasiz Hiisn ve Siir Duyuru 5 56 6 Eyliil 1326
Imzasiz Ihtar Duyuru 5 56 6 Eyliil 1326
Ahmet Nebil Tetkik-1 Asar Elestiri 5 6 Eyliil 1326
Mekteb-1 Hukuk | Maarif Nezaretinin Mektup 5 6 Eyliil 1326
Mezunlarindan Nazar-1 Dikkatine
Mehmet Vehbi
Imzasiz Favesta Duyuru 5 6 Eyliil 1326
Imzasiz Yeni Bilmecelerimiz Bilmece 5 6 Eylil 1326
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Don Kisot Vakit Gegirmek Igin Deneme 6 Eyliil 1326

Ahmet Nebil (Hadisat) Deneme 57-58 13 Eyliil

Maarif Nezareti ve 1326
Edebiyat

Baha Tevfik [htar-1 Mithim Duyuru 58 13 Eyliil
1326

Imzasiz Tebsir Duyuru 58 13 Eyliil
1326

Bekir Fahri Seviyye Talip Elestiri 59-60 13 Eyliil
(idiz) (Mubharriri: Halide 1326

Salih)

Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 60-63 13 Eyliil
1326

Hatem Sermet (Hafta-1 Siyasi) Deneme 63-64 13 Eyliil
Siyaset Nedir 1326

Don Kisot Ithaf Deneme 65 13 Eyliil
1326

Imzasiz (Karilerimize) Duyuru 68 13 Eyliil
Itizar 1326

Ahmet Nebil Esat Kemal Bey’e Duyuru 68 13 Eyliil
1326

Omer Nazmi Ask, Ask-1 Hayat Deneme 20 Eylil
(Baha Tevfik Bey’e) 1326

Baha Tevfik Ask-1 Marazi Elestiri 69-70 20 Eyliil
(Muharriri: Doktor 1326

Nazim Sakir)

Bekir Fahri Miilahaza-i Edebiye: Deneme 70-71 20 Eyliil
(Idiz) 2 1326

Mehmet Ali Kanaryanin Aski Deneme 72 20 Eyliil
1326
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Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 73-75 20 Eyliil
1326
Cenap (Muhterem Simalar) Portre 75-78 20 Eylil
Sahabettin Doktor Abdullah 1326
Cevdet
Diyojen Ithaf Deneme 78 20 Eyliil
(Don Kisot’a) 1326
Imzasiz Gegen Niishamizdaki Duyuru 20 Eyliil
Bilmece 1326
Imzasiz Piyano’nun Duyuru 20 Eyliil
Kolayliklari 1326
Acik Muhabereler 20 Eyliil
1326
Imzasiz Yeni Bilmecelerimiz Bilmece 20 Eyliil
1326
Piyano Yeniliklerimiz Duyuru 20 Eyliil
1326
Imzasiz Riisumat Miidiiriyet-i Elestiri 4
Umumiyesi Tesrinievvel
1326
Baha Tevfik Edebiyat Katiyen Deneme 81-83 4
Muzirdir Tesrinievvel
-Ahmet Hasim Bey-e 1326
Ithaf Olunur-
Imzasiz Hafta-i Siyasi Deneme 85-88 4
Tesrinievvel
1326
Ahmet Nebil Maarif Nezareti Elestiri 86 4
Tesrinievvel
1326
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Don Kisot (Mizah) Deneme 88-89 4
Koleranin Fevaidi Tesrinievvel
1326
Imzasiz Bir Haftalik Asar-1 Tanitim 4
Miintesire Tesrinievvel
1326
Imzasiz Basliksiz Cevap 4
Tesrinievvel
1326
Piyano Piyano’nun Duyuru 4
Kolayliklar1 Tesrinievvel
1326
Agik Muhabereler 4
Tesrinievvel
1326
Piyano Hig Tereddiit Reklam 4
Idarehanesi Etmeyiniz Tesrinievvel
1326
Piyano Yeniliklerimiz Duyuru 4
Tesrinievvel
1326
Piyano Yeni Bilmecelerimiz Bilmece 4
Tesrinievvel
1326
Imzasiz Ciddi Gazete Hizli Elestiri 11
Mukabele Tesrinievvel
1326
Imzasiz Rumeli Gengleri Duyuru 11
Tesrinievvel
1326

27




Baha Tevfik Edebiyat Katiyen Deneme 93-95 11
Muzirdir 2 Tesrinievvel
1326
Ahmet Nebil Beseriyetin Deneme 95-96 11
Budalaliklar1 Tesrinievvel
Babaya Hiirmet, 1326
Kadina Hiirmet
Bekir Fahri Miilahaza-i Edebiye 3 Deneme 96-98 11
(Idiz) Tesrinievvel
1326
Baha Tevfik Tek Gozlik Deneme 99 11
(Salah Cimcoz Tesrinievvel
Bey’e) 1326
Nakid Hafta-i Matbuat Deneme 100-101 11
Tesrinievvel
1326
Cenap (Muhterem Simalar) Portre 101-102 11
Sahabettin Ahmet Suayip Tesrinievvel
1326
Imzasiz (Istanbul Sedas1 — Deneme 102 11
Ahlaki Tiyatrolarin Tesrinievvel
Tesirati) 1326
Koylii, Thrag,
Yankesici, Kasap
Piyano Salon Niishalarimiz Reklam 103 11
Tesrinievvel
1326
Imzasiz Istanbul Gazetelerinin Deneme 104 11
Mabhareti Tesrinievvel
1326
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Imzas 12

Hafta-i Siyasi Deneme 10 3-4

18
Tesrinievvel

1326

Baha Tevfik

Edebiyat Katiyen Deneme 10 | 105-107

Muzirdir! 3

18
Tesrinievvel

1326

Bekir Fahri
(Idiz)

Miilahaza-1 Edebiye 4 Deneme 10 | 107-109

18
Tesrinievvel

1326

Ahmet Nebil

Hafta-i Matbuat Deneme 10 109-111

18
Tesrinievvel

1326

Cenap
Sahabettin

(Muhterem Simalar) Portre 10 111

Bedi Nuri

18
Tesrinievvel

1326

Don Kisot

(Istanbul Sedas1) Elestiri 10 | 111-112

Gazeteler

18
Tesrinievvel

1326

Piyano

Karilerimize Duyuru 11 2

25
Tesrinievvel

1326

Imzasiz

Yeni Muhtarliklar Deneme 11 3

25
Tesrinievvel

1326

Piyano

Niisha-i Miimtaze Duyuru 11 3

25
Tesrinievvel

1326

Piyano

Midiiriyet Duyuru 11 3

25
Tesrinievvel

1326
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Ahmet Nebil Basliksiz Duyuru 11 3 25
Tesrinievvel
1326
Mahmut Mesut | Dikilitas Karsisinda Deneme 11 4 25
Tesrinievvel
1326
Piyano Esek Gazetesi Duyuru 11 4 25
Tesrinievvel
1326
Don Kisot Acik Muhabere Elestiri 11 4 25
(Tanin minekkidi Tesrinievvel
Nafiz Bey’e) 1326
Baha Tevfik Felsefe-i Hareket Deneme 11 | 113-115 25
Tesrinievvel
1326
Nakid Dalga Deneme 11 115 25
Tesrinievvel
1326
Piyano Bir Telif-1 Miithim Duyuru 11 115 25
Tesrinievvel
1326
Bekir Fahri Miilahaza-i Edebiye — Deneme 11 | 116-117 25
(Idiz) Edebiyat-1 Cedide’nin Tesrinievvel
Hususiyeti 1326
Kemal Emin (Hafta-i Temasa) Deneme 11 | 116-117 25
(Bora) Tiyatro Tesrinievvel
1326
Imzasiz Agabeyin Nasihatleri Deneme 11 120 25
Tesrinievvel
1326
Aydin Mebusu Piyano Elestiri 12 121 1 Tesrinisani
Abdullah Mubharrirlerine 1326
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Piyano Piyano Duyuru 12 121 1 Tesrinisani
1326

Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 12 | 121-124 | 1 Tesrinisani
Ubeydullah Dervislik 1326

Baha Tevfik Felsefe-i Lisan Deneme 12 | 124-127 | 1 Tesrinisani
1326

Bekir Fahri (Miilahaza-i Edebiye) Deneme 12 | 129-131 | 1 Tesrinisani
(Idiz) Natiiralizm 1326

Imzasiz Agabeyin Nasihatleri Deneme 12 132 1 Tesrinisani
1326

Miidiiriyet Karilerimize Duyuru 13 8 Tesrinisani
1326

Ahmet Nebil Hafta-i Matbuat Deneme 13 8 Tesrinisani
1326

Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 13 | 133-135 | 8 Tesrinisani
Ubeydullah Derviglik 1326

Ahmet Nebil (Kiigiik Tetkikler) Deneme 13 | 135-137 | 8 Tesrinisani
Sevmek, Sevilmek 1326

A. Seni (Tetkikat-1 Ruhiye-i Deneme 13 | 137-139 | 8 Tesrinisani
I¢timaiyemizden) 1326

Fikr-i Thtisas —
Hezarfenlik
Diiskiinliigi

Borslu Nurettin (Hadisat) Elestiri 13 | 140-141 | 8 Tesrinisani
Arnavutluk’a Dair 1326

Ahmet Nebil (Muhterem Simalar) Portre 13 | 141-142 | 8 Tesrinisani
Bekir Fahri 1326

Baha Tevfik Felsefe-i Lisan Deneme 13 | 142-145 | 8 Tesrinisani
1326

Bekir Fahri (Miilahaza-1 Edebiye) Deneme 13 | 145-146 | 8 Tesrinisani

Sanatkar

1326
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Piyano Karilerimize Duyuru 13 148 8 Tesrinisani
1326
Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 14 | 149-151 15
Ubeydullah Dervislik Tesrinisani
1326
Besarya Efendi Edebiyatin Vazifesi Deneme 14 | 151-154 15
Hakkinda Tesrinisani
1326
Baha Tevfik Felsefe-i Lisan Deneme 14 | 154-158 15
Tesrinisani
1326
Ahmet Nebil Hafta-i Matbuat Deneme 14 | 159-160 15
Tesrinisani
1326
Imzasiz Agabey Nasihatleri Deneme 14 164 15
Tesrinisani
1326
Imzasiz Miisterek Fikirler Deneme 14 164 15
Tesrinisani
1326
Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 15 | 165-167 22
Ubeydullah Dervislik Tesrinisani
1326
Baha Tevfik Felsefe-i Lisan Deneme 15 | 167-168 22
Tesrinisani
1326
Ahmet Nebil Yad-1 Mesahir Deneme 15 | 170-173 22
Tesrinisani
1326
Bekir Fahri (Miilahaza-1 Edebiye) Deneme 15 | 173-175 22
(Idiz) Hayat-1 Sahnede Tesrinisani
Natiiralizm 1326
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Imzasiz (Tarih-i Tabii Deneme 15 | 177-180 22
Dersleri) Tesrinisani
Horozlar, Tavuk, 1326
Saksagan, Gelincik,
Hindi, Kanarya, Kara
Kurbaga
Bekir Fahri (Acik Cevap) Okur 15 180 22
(Idiz) Memur Baki Bey’e Mektubuna Tesrinisani
Cevap 1326
Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 16 | 181-183 29
Ubeydullah Dervislik Tesrinisani
1326
Baha Tevfik Felsefe-i Lisan Deneme 16 | 183-186 29
Tesrinisani
1326
Imzasiz (Tarih-i Tabii Deneme 16 | 192-196 29
Dersleri) Tesrinisani
Atmaca, Tavus, 1326
Hayvanat-1 Vahsiye,
Kaya Baligi,
Kurbagalar, Kedi,
Yarasalar, Kelebek
Baha Tevfik Beseriyetin Elestiri 16 196 29
Budalaliklar1 Tesrinisani
1326
Piyano Ihtar-1 Mahsus Duyuru 16 196 29
(Abonelerimize) Tesrinisani
1326
Piyano Karilerimize Duyuru 16 196 29
Tesrinisani
1326
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Besarya Efendi (Birkag S6z) Deneme 17 | 197-200 6
Edebiyatin Vazifesi Kanunuevvel
1326
Piyano Psikoloji ve Duyuru 17 | 200-201 6
Karilerimizden Bir Kanunuevvel
Rica 1326
Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 17 |201-202 6
Ubeydullah Dervislik Kanunuevvel
1326
Imzasiz (Kiictik Seyler) Deneme 17 | 204-205 6
Tabiat Kanunuevvel
1326
Bekir Fahri (Miilahaza-i Edebiye) Deneme 17 | 205-207 6
(idiz) [flas-1 Edebi Kanunuevvel
1326
Ahmet Nebil (Beseriyetin Deneme 17 |207-209 6
Budalaliklar1) Kanunuevvel
Itiraz, Mahmut Sadik 1326
Ata Stikri (Hukuk Deneme 17 |209-211 6
Sersemliklerinden) Kanunuevvel
Hukuk-1 Tabiiye 1326
Ahmet Nebil (Muhterem Simalar) Portre 17 |211-212 6
Baha Tevfik Kanunuevvel
1326
Diisiiniiyorum
Besarya Efendi | Tiyatro Piyeslerimiz Deneme 18 | 213-217 20
Kanunuevvel
1326
Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 18 |218-220 20
Ubeydullah Dervislik Kanunuevvel
1326
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Piyano Piyano Risalesi Duyuru 18 220 20
Idarehanesi Abone ve Karilerine Kanunuevvel
1326
Diistintiyorum Kiiciik Bir Tenvir Deneme 18 | 222-223 20
Kanunuevvel
1326
Imzasiz Basliksiz Deneme 18 223 20
Kanunuevvel
1326
Kemal Emin Leblebici Horhor Deneme 18 | 223-225 20
Miinasebetiyle Kanunuevvel
1326
Siiheyl Feridun Acik Mektup Elestiri 18 | 225-226 20
(Piyano ser-mubharriri Kanunuevvel
“Yeni Ahlak” 1326
kaillerinden Ahmet
Nebil Bey’e)
Resit Siireyya Gizeller Deneme 18 227 20
(Giirsey) Kanunuevvel
1326
Imzasiz (Vakit Gegirmek Deneme 18 228 20
Icin) Kanunuevvel
Simanin Manasi, 1326
Mendillerin Manasi
Mehmet Tasavvuf Yahut Deneme 19 | 229-230 27
Ubeydullah Dervislik Kanunuevvel
1326
Bekir Fahri (Miilahaza-1 Edebiye) Deneme 19 | 232-235 27
(Idiz) Iki Sima Kanunuevvel
1326
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Imzas 12

Zola’ya Dair

Deneme

19

236-239

27
Kanunuevvel

1326

Sully

Prodhomme

Mina-y1 Mekstr

Deneme

19

240

27
Kanunuevvel

1326

Diistintiyorum

Tarih Ezeli Bir

Tekerrurdir

Duyuru

19

240

27
Kanunuevvel

1326

Imzasiz

Simanin Manasi

Deneme

19

241

27
Kanunuevvel

1326

Ahmet Nebil

Hafta-i Matbuat

Deneme

19

242-243

27
Kanunuevvel

1326

Diistintiyorum

Ihtar

Duyuru

19

244

27
Kanunuevvel

1326

Don Kisot

Oyun Kagitlariyla
Tefeiil

Deneme

19

244

27
Kanunuevvel

1326

Diistiniiyorum

Yeni Kartlarimiz

Duyuru

19

244

27
Kanunuevvel

1326

Diistiniiyorum

Basliksiz

Duyuru

20

3
Kanunusani

1326

Diistiniiyorum

Yeni Bir Risale-i

Edebiye

Duyuru

20

3
Kanunusani
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Diistintiyorum Harp ve Sulh Duyuru 20 3
Kanunusani

1326

Besarya Efendi | Tiyatro Piyeslerimiz Deneme 21 | 263-266 10
Kanunusani

1326

Baha Tevfik Mukayese-i Ervah Deneme 21 | 266-268 10
Kanunusani

1326

Diisiiniiyorum Neler Yapacak? Duyuru 21 269 10
Kanunusani

1326

Diisiiniiyorum Nijad Ekrem Duyuru 21 269 10
Kanunusani

1326

Manastirh Zehirler Deneme 21 | 270-271 10
Mehmet Emin (Ahmet Nebil’e) Kanunusani
1326

Baha Tevfik Hafta-i Ictimai Deneme 21 | 272-273 10
Kanunusani

1326

Talebe Kemal Cenap Portre 21 | 273-275 10
Kanunusani

1326

Piyano Kadinlarin Tanitim 21 275 10
Vefasizligi Yazisi Kanunusani

1326

Buna gore 107 deneme, 20 elestiri, 8 portre, 2 mektup, 35 duyuru metni, kurmaca dist
olarak degerlendirilmistir. Diislince yazilarina genel olarak deneme dendigi
sOylenmisti. Boylece denemenin, sayisal olarak diger metinlere neredeyse fark attigi
goriiliir. Bu durum da derginin amaci1 hakkinda yorum yapilabilmesine olanak saglar.

Yazilarin, genellikle toplumsal, felsefi ve edebi muhtevaya sahip olduklari
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sOylenebilir. Okurlarina ve dolayisiyla topluma bilgi vermek, onlar1 bazi meseleler ve
olaylar hakkinda bilgilendirmek ve farkinda kilmak, s6z konusu metinlerin ortak
amaclari olarak diisiiniilebilir. Elestiri yazilarinin denemelerden en biiyiik farkli, belli
bir kisiyi, olguyu, olayr hedefine almasi ve miimkiin oldugunca objektifligin
sinirlarinda kalmaya c¢aligmasidir. Buradaki bir¢ok metinde hakarete varmayan,
muhatabini kiigcimsemeyen ve kirici olmayan bir elestirel dilin varlig1 s6z konusudur.
Bu gibi olgulara hassasiyet gostermeyerek muhatabin1 ezmeye calisan metinler ise

hiciv baghigi altinda ¢alismanin ilgili boliimiinde incelenmistir.
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1.6. Piyano/Diisiiniiyorum’un Sair ve Yazar Kadrosu

Dergideki yazarlar, yazdiklar1 yazinin hangi sayida bulundugu bilgisiyle ve toplam
yaz1 adetleriyle birlikte asagidaki tabloda gosterilmistir. Listede imzasiz yazilara yer
verilmemistir. Yazarmm ayni sayida birden cok yazisi varsa, bu durum, sayi
numarasinin, yazarin ayni sayida yayimlanmis metinlerinin sayist kadar

tekrarlanmasiyla belirtilmistir:

Tablo 1.6. Piyano/Diisiiniiyorum’un Sair ve Yazar Kadrosu

Sair ve Yazinin Bulundugu Sayi Adet

Yazarlar
Ahmet Nebil | 1,2,2,3,3,4,4,6,7,8,8,8,9,10,11,12,13,13,14,17,17,18,19 23
Baha Tevfik | 1,2,2,4,5,6,6,7,8,8,9,9,10,11,12,13,14,14,15,16,16,16,21,21 | 24
Ismail Hami 1,1,2,2 4
Serafettin 1 1
Nakid 1,2,3,4,5,6,7,9,11 9
Hiiseyin 1,3 2
Hiisnt
Fuat Samih 1,4,5 3
Celis 2,4,8,12,15,16 6
Resit Siireyya | 2,4,5,6,7,8,12,18 8
Hatem 2,5 2
Sermet
Don Kisot 2,3,3,5,6,8,10,11,12,19 10
Mefharet 3 1
Bekir Fahri 5,6,7,9,10,11,12,13,14,15,17,19 12
Omer 6,7,9,9,12,14,14,15,16,17,18,20,21 13
Seyfettin
(Perviz,
Stiheyl
Feridun)
Cenap 79,10 3
Sahabettin
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Esref 9,10,11,12
M. Muammer | 9

Baba 10

H.T. 10
Omer Nazmi | 7,10,15
Mahmut 11
Mesut

Kemal Emin | 11,18
Aydin 12
Mebusu

Abdullah

Mehmet 12,13,14,15,16,17,18,19
Ubeydullah

Mehmet Ali 7,12,15
A. Seni 13
Borslu 13
Nurettin

Sahabettin 13
Siileyman

Selahattin 16

Enis

Besarya 14,16,17,18.,21
Efendi

[lyas Macit 17
Mehmet 19
Galip

Manastirh 21
Mehmet

Emin

Talebe 21
Hatice Suzan | 1

Izzet Ulvi 14
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Toplam 160

Dergide en dikkat ¢eken isimler Ahmet Nebil ve Baha Tevfik’tir. Birinin 23, digerinin
24 yazist mevcuttur. Omer Seyfettin, miistear isimleriyle birlikte toplamda 13 metin
kaleme alir. Bekir Fahri de 12 yazisiyla dergi i¢in 6nem arz eden yazarlardandir.
Mehmet Ubeydullah’in on ikinci sayidan on dokuzuncu sayiya kadar kesintisiz devam
eden ve genellikle ilk sayfada yayimlanan yazi dizisi “Tasavvuf Yahut Dervislik”,
yazarinin dergi i¢in tasidigi ehemmiyeti gosterir. Celis ve Resit Siireyya genellikle
siirleriyle dergideki yerini alir. Don Kisot da yayimlanan 10 yazisiyla birlikte derginin
onemli isimlerindendir. Bu miistear isim, Nurullah Cetin’e gére Hiiseyin Kami (1876-
1921) (2006: 70), Tahsin Yildirim’a gore ise Hiisamettin Kami’dir (1876-1910) (2006:
190). Derginin “Miidiir-i Edebi”si olarak takdim edilen Nakid’in gercek ismiyle ilgili
cesitli goriisler mevcuttur. Tahsin Yildirim’a gére o, 1861 yilinda izmir’de dogan
Ismail Hakk1 Altinéz (2006: 73) ya da 1860°da Izmir’de dogan Bigakcizade Ahmet
Hakki’dir (2006: 180). Burada, s6z konusu miistear isim Nakid seklindedir. Etem
Calik da Nakid’in Bigak¢izdde Ahmed Hakki Bey oldugu goriisiindedir (1999: 75).
Hasan Duman ise bu miistear ismin Ismail Himi [Danismend] oldugunu iddia eder
(2000: 273). Filiz Bagaran da Hasan Duman’la ayni fikirdedir (2010: 130). Tahsin
Demiray “Kaybettigimiz degerli miiellif Ismail Himi Danismend’in hayat hikayesi”
baslikli yazisinda Ismail Himi’nin 1892 yilinda dogdugu bilgisini verir (1971: IX).
Mustafa Ceniklioglu da bu goriistedir (2018: 1). Gilirhan Copur ise yazarin 1889
dogumlu oldugunu iddia etmektedir (2019).

Goriildiigii iizere Nakid’m, Bigak¢izide Ahmed Hakki Bey mi yoksa Ismail Hami
Danismend mi oldugu bir tartisma konusudur. Ismail Himi Danismend’in dogum
tarthi 1892 olarak kabul edilirse, derginin ¢iktigi yil itibariyle yazar 18 yasinda
olacaktir ve boylece derginin yazar kadrosunda bulunabilir. Buna gore s6zii edilen

miistear isimin Ismail Himi Danismend olmas1 kuvvetle muhtemeldir.
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1.6.1. Ahmet Nebil, Baha Tevfik mi?

Miistear isimler i¢in hazirlanan sozliiklerdeki bilgilerden hareketle boyle bir baslik
acmak gerekliligi hissedildi. Incelenen ii¢ sdzliikte de Ahmet Nebil icin Baha Tevfik’in
miistear ismi oldugu bilgisi verilmektedir (Cetin, 2006: 35, Yildirim, 2006: 91, Calik,
1999: 53). Bu, iizerinde diisliniilmesi gereken bir meseledir. Donemin mizah gazete ve
dergilerinde, ortaya koyduklar1 elestiriden etkilenmemek igin, yazarlarin siklikla
miistear isimlere basvurduklar1 bilinmektedir. Buna gére Ahmet Nebil, Baha Tevfik’in
tepkilere maruz kalmamak adma kullandigi bir miistear isim midir? Hilmi Ziya
Ulken’e gére Ahmet Nebil, Baha Tevfik’in arkadaslarindandir ve o, baz1 yazilarinda
Ahmet Nebil imzasmi kullanmustir (1992: 233). Ulken ayrica, Baha Tevfik’in yine
Ahmet Nebil imzasiyla bir psikoloji kitab1 yayimladigindan bahseder (1992: 244).
Onun bu yorumlarindan hareketle, Baha Tevfik’in, kimi yazilarinda ve kitaplarinda
arkadast Ahmet Nebil’in ismini kullandig1 ve bu kisinin Baha Tevfik sayesinde Tiirk
diisiince ve edebiyat tarihindeki yerini aldigi sonucu ¢ikarilabilir. Baha Tevfik’in,
kendini gizlemek adina bdyle bir ¢aba i¢ine girdigi diisiiniilebilir. Ama bunu yakin
arkadast Ahmet Nebil {izerinden yapmasmin pek dayanagi yok gibidir. Oyle bir
diisiincesi olsaydi, uydurdugu bir ismi tercih etmesi daha makul olurdu. Kendi yazdigi
bir eseri, Ahmet Nebil’e iyilik olsun diye onun ismiyle yayimlama ithtimali miimkiinse
de pek akla yatkin degildir. Iki arkadasin birbirlerinden etkilendigi muhakkaktir. Ama
yazdiklar1 eserlerde birbirlerinin adin1 kullanmalari, dayanag: olmayan bir iddiadan
oteye gecememektedir. Bu konu iizerine bir arastirma yapan Riza Bagci, Ahmet
Nebil’in yasadigina dair bile siiphe duyuldugundan bahsettikten sonra ulastigi
bilgilerden hareketle boyle bir ihtimalin ¢ok zayif oldugunu belirtir (1996: 145-146).
Bu durum dergideki metinlerden de anlasilmaktadir. Ahmet Nebil’in yazilar
genellikle sadeligi ile dikkat ¢cekerken Baha Tevfik’inkiler Arapga, Fars¢a sozciik ve
tertipler icermesiyle one c¢ikar. Buna ornek olarak s6z konusu yazarin, derginin ilk
sayisinda bulunan “Riya” baglikli yazisindan bir boliimle, Ahmet Nebil’in ayni
sayidaki “Beseriyetin Budalaliklar1” baghigr altindaki yazisindan bir bolim

gosterilebilir:

“_'Avamil-i I¢timaiyeden-
Ahlak biitiin diger ilimlerden ayirarak onda miitehassis olmaya ¢aligan biiyiik

dimaglar, bilhassa, bilinemez nasil bir sihir ile ekseriyet-i cahilenin hala
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perestis ettigi Muhtesem Spencer, biraz diisiinse, kendisini ihata eden tuluat-1
maziyeden zerre kadar kurtularak serbest bir muhit-i fikriyenin azamet-i
reybiyetini biraz hissetseydi;, "insanlar cemiyet hadlinde yasamak iizere
yaratildilar” diistur-1 bi-manasinin kavi bir miidafi'i oldugu halde, bu cemiyeti,
bu hal-i igtimaiyi idameye hddim en biiyiik bir amile, riyaya, evsahta "ahlak’in

lisan-1 gayziyla, lisan-1 gayr-1 ahlakiyla (!) bagirmaz, hiicum etmezdi” (s. 1).

“Miitefekkir ve zeki bir arkadasim vardi. Her giin bozusurduk. Ciinkii o, tipk
cahiller gibi daima bilardo, tavla, domino, iskambil oynardi. Ben onu men
etmek istedik¢e aramizda soyle bir miibahase ¢ikardi:

-Ne miistebit adamsin. Kendin oynamiyorsun diye bana darilmanin manasi var

mi1? Camm sikiliyor, eglenecegim” (s.2).

Iki yaz1 arasinda iislup ve dil agisindan bariz bir farklilik oldugu ortadadir. Bu durumu
dergideki diger yazilarla da o6rneklemek miimkiindiir. Bunun disinda Mddde ve
Kuvvet' ve Vahdet-i Mevcud? gibi kitaplarda yazar olarak Baha Tevfik ve Ahmet Nebil
ismi birlikte geger ve kitaplarin kapaginda ikisinin de kii¢lik birer fotografi bulunur.
Ayrica Ahmet Nebil’le ilgili, Cumhuriyet’ten sonra Cika soyadini aldigi, Baha
Tevfik’in yakin dostu oldugu, Balkan Harbi’nden sonra Arnavutluk’a gittigi, orada
gazetecilik yaptigi ve II. Diinya Savasi sonunda Tiran’da oldiirildigi bilgisi
mevcuttur (Bagc1, 1996: 146). Bundan baska Iki yazarin Piyano/Diisiiniiyorum’daki
yazilarinda birbirlerinden “kardesim” diye bahsetmeleri ve birbirleri hakkinda yazi
kaleme almalar1 s6z konusudur. Bu bilgiler 1518inda, miistear isimler sozliiklerindeki
bilgilerin eksik ya da yanlis oldugu s6ylenmelidir. Ahmet Nebil ve Baha Tevfik’in iki

ayr1 sahsiyet olduklar1 bu ¢aligmanin kabullerindendir.

! Louis Biichner, Madde ve Kuvvet, Baha Tevfik, Ahmet Nebil (gev.), Istanbul: Cizgi Kitabevi,
2012.

2 Ernst Haeckel, Vahdet-i Mevcid Bir Tabi’at ‘Aliminin Dini, Baha Tevfik, Ahmet Nebil (cev.),
Istanbul: Cizgi Kitabevi, 2014.
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1.7. Piyano/Diisiiniiyorum’da Yer Verilen Gorsel Malzemeler

Altinct sayidaki “Tebsir” baglikli duyurudan sonra, dergide nesredilen ilk gorsel
malzeme, yedinci sayidaki “Memleketimizin hami-i matbuat-biilent bir ndsiye-i
dehasi, Veliaht-1 saltanat Yusuf Izzeddin Efendi Hazretleri” (s.74) seklinde takdim
edilen zatin fotografidir. Sayinin sonundaki “Yeniliklerimiz” baslig1 altinda arzu eden
okurlarin da fotograflarinin yayimlanacag: bilgisi verildikten sonra dergideki gorsel
sayisinda artig gozlenir. Sekizinci sayida tiyatrocu Burhaneddin Bey’in, bir oyunu i¢in
silah talimi yaptig1 sirada ¢ekilmis bir fotografi yayimlanir. Dokuzuncu sayimin
basinda “Memleketimizin bir sanatkdr-1 miistakbeli” (s.4) notuyla Kemal Daver Bey’in
portresine yer verilir. Ayn1 sayida “Arsen Liipen” roliindeki Burhaneddin Bey ile onun
kumpanyasinda bulunan iki dans6z ve “Burhaneddin Bey kumpanyasi birinci aktristi”
(s.104) olarak takdim edilen Suzan Hanim’in fotografi yayimlanir. Onuncu sayida
sapkali haliyle “ileride kendisiyle iftihar edecegimiz aktris” (s.109) Arsa Luis
Hanim’1n; on {igiincii sayida Nigde tahrirat miidiirii Esad Hasbi Bey ve Ismail Hakk1
Bey’in fotograflar1 goriiliir. Bu sayidan on sekizinci sayiya kadar baska fotografa

rastlanilmamasi, derginin gelirlerindeki diistisle izah edilebilir.

Derginin Diigiiniiyorum olarak nesredilen on sekizinci sayisi itibariyle gorsel
malzemelerde yogun bir artis gozlenir. Bu sayida “Sahne-i Milliye direktorii” (s.216)
Resat Bey’in yanisira Label Rozalya, Madam Darkos, Matmazel Toska, Rozalya
Hanim gibi isimlerin fotograflar1 bulunur. Ahmet Suayip’in vefati iizerine ve “Udeba-
vi Cedide — Diinkiiler” (s.221) notuyla, Siilleyman Nesib, Safveti Ziya, Halit Ziya,
Tevtik Fikret, Cenap Sehabettin, Mehmet Rauf, Faik Ali, Siileyman Nazif, Celal Sahir,
Hiiseyin Cahit, Hiiseyin Suat, Ahmet Hikmet, Merhum Ahmet Suayip, Hiiseyin Siret
gibi sair ve yazarlarin fotograflar1 bir arada verilir. On dokuzuncu sayidaki “Spor
meraklisi bir kral” (s.232) agiklamasiyla yayimlanan gorselin kime ait oldugu
belirsizdir. Ayn1 sayida “Kiigiik bir dansoz” (s.233) notuyla Matmazel Bertran’in bale
yaparken c¢ekilmis bir fotografi dikkat ¢eker. Devaminda Paris’deki Concorde
Meydani, Opera Tiyatrosu ile oradaki sanonun ve “Sarkin en biiyiik binas1” seklinde
sunulan Haydarpasa Istasyonu’nun gorselleri nesredilir. “Tecriibesiz gen¢! Ben sana o
kadar yiiksek sahikalarda (!) dolasma demedim mi? Iste boyle diisersin, kolun,
kanadin (!) kirilir!” (s.235) sozleriyle yayimlanan gorselde yasl bir adam, kolu sargili

bir gence hitap etmektedir. Bu, dergideki ilk karikatiir olmasi hasebiyle ayr1 bir dnem
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tagir. Yirminci saymin kapaginda, “Biitiin mukadderat-1 miisterekemiz, vezdif-i
miitekabilemiz iflas etti” izahiyla yayimlanan gorselde, masada oturarak Oniindeki
deftere bir seyler yazan bir kadin vardir. Ayni saymin devaminda “Efser” olarak
nitelendirilen baska bir kadin resmi bulunur. Yirmi birinci sayida ise Baha Tevfik’in
fotografi goriiliir. Bu sayida ayrica, “Doluya koydum almadi!... Bosa koydum
dolmadi!” (s.268) aciklamasiyla sisman ve sik giyimli bir adam ile “Binin yarisi bes
yiiz 0 da bizde yok!” (s.268) izahiyla pala biyikli, keyifsiz bir sekilde resmedilmis iki
karikatiir dikkatlere sunulur. “Memleketimizin heyet-i taba’atinda bir mevki-i miihim
ihraz ederek senelerce tesnegan-1 maarifin istifade-i zihniyelerine ¢alismis, binlerce
mektep kitaplart meydana getirmek suretiyle hidmdt-1 miihime ibrazina muvaffak
olmusg olan tab’-1 sehir ve gayur miiteveffa” (s.270) ifadeleriyle takdim edilen Karabet
Efendi’nin fotografi goriiliir. Onun hemen yaninda “Sardalya istif¢ilerine hediyemiz”
(s.271) notuyla tiinel manzarasi paylasilir. Burhaneddin Bey’in Napolyon roliindeki

pozu da buradaki gorsellerdendir.
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1.8. Piyano/Diisiiniiyorum’da Yer Alan ilan ve Reklamlar

Dergideki ilk reklam {igiincii sayida goziikiir. Kapaktan hemen sonra gelen ve
numarasi bulunmayan sayfada “Hazimsizlik, istahsizlik, kuvvetsizlikten sikayet
edenlerle hastaliktan yeni kalkanlara, biinyece zayif olanlara tesiri seri ve daimi olan
‘Kinanzif” nam iksiri tavsiye ederiz” ibaresi mevcuttur. Dordiincii sayida da kapaktan
sonraki numarasiz sayfada “Helal Ticarethanesi” ve “Kinanzif”’in reklam1 bulunur.
Saymin sonunda “Kulak, burun bogaz” doktoru “Doktor Bahri Ismet”in “Babiali
Caddesi’nde Ibrahim Nazif Eczahanesi fevkindeki muayenehanesi’nin, “Tarz1 Atik
Miindericati Dogru” basligiyla sunulan yagm ve “Erenkdy’de Istanbul karsisinda
Afiyet Eczahanesi”nde imal edilen “Erenkdy-Atif Kolonyasi”nin reklamlari bulunur.
Besinci sayida, kapaktan hemen sonraki sayfada “Doktor Bahri ismet”in ve son
sayfada “Helal Ticarethanesi” ile “Kinanzif’in reklamlar1 tekrar yer alir. Altinct ve
yedinci sayida ayni reklamlar devam eder. Yedinci sayida ayrica derginin “fakib-i
mesalih ve deavi subesi tesis” ettiginden ve sartlarin ve fiyatlarin son derece uygun
oldugundan bahsedilir. Sekizinci sayida ayni reklamlarin yaninda “Hi¢ Tereddiit
Etmeyiniz” baslig1 altinda Piyano, satmaya basladigr kagitlarin reklamini yapar.
Dokuzuncu sayinin sonunda, oncelikle “Salon Niishalarimiz” baslig1 altinda “gayet
parlak ve iyi kagit iizerine ve son derece nefis bir surette” basilan salon niishalarinin
duyurusu yapilir. Devaminda “Astayn” bashigiyla erkekler, kadinlar ve ¢ocuklar i¢in
elbise, gomlek vb. satan bir magazanin reklami yaninda, “Doktor Bahri Ismet”in
reklami yer alir. Onlarin altinda Baha Tevfik’in yazmis oldugu “Yeni Ahlak™ kitabinin
yayimlandigi, “Yeni ve kat’i bir nazariye-i ahlakiye” aciklamasiyla duyurulur. Bu
ilanin pesine “Eczane-1 Ali Haydar”, disleri beyazlatmak i¢in “Ali Haydar Dis Tuzu”
ve miizmin Oksiirige care olmasi i¢in “Katran Haydar” reklamlari bulunur. Bu
reklamlar on {iglincii sayiya kadar araliksiz yayimlanir. On birinci sayida Piyano’nun
“on besinci niishasi ile birlikte bir salname ¢ik[aracagi ve bu niishanin] giiliing
mevzulary, zarif karikatiirleri, alayli takvimleri ihtiva ede[cegi]” duyurulur.
Sonrasinda, Esek gazetesi “Bu namda bir mizah gazetesi yakinda intisar edecektir”
climleleriyle ilan edilir. On {giincii saymin son sayfasi boydan boya “Helal
Ticarethanesi’ne ayrilir. Bu sayidan on dokuzuncu sayiya kadar bagka reklam
goriilmez. On dokuzuncu sayinin sonunda Diigiiniiyorum risalesi, “Yeni Kartlarimiz”
basligr altinda “Toska, Rozalya ve Rozali Hanimlarla Madam Darkos’un” kartlarini

yaptirdigini duyurur ve s6z konusu kartlarin uygun fiyatlarla Piyano kiitiiphanesinde
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bulunabilecegini bildirir. Yirminci saymin kapaktan sonraki sayfasinda Piyano
kiitliphanesinin reklami yapilir. Buna gore orada “en zarif ve dil-asib manzara
kartlari, rical kartlari, taze ve giizel kadin kartlari”’nin yaninda “her tiirlii nefis tiitiin
ve sigara bulunur” ve okurlardan oray1 ziyaret etmeleri istenir. Bu reklamin
devaminda “Yeni Bir Risale-i Edebiye” olarak Emir Nazmi Bey’in nesredecegi Golge
ve “Harp ve Sulh” baslig1 altinda Emin Lami Bey tarafindan terciime edilen Tolstoy’un
“sayan-1 dikkat eseri[nin]” yakinda yayimlanacagi bilgisi verilir. Bu say1 itibariyle

dergideki reklam ve ilanlarin sona erdigi goriiliir.
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IKiNCi BOLUM
PIYANO/DUSUNUYORUM DERGISINDEKI MiZAHI
YAZILARIN INCELENMESI

2.1. Mizah Kavram

Mizah kavrami, glilme ile iligkisi bakimindan birgok diigiiniir ve arastirmaci tarafindan
irdelenmis ve tartisilmistir. Platon ve Aristoteles’e kadar uzanan bu tartigsmalarda
giilme ve mizah kavramlar1 oldukca farkli acilardan ele alinmis ve degerlendirilmistir.
Buna goére mizah ile glilmenin islevsel ve niteliksel olarak ne sekilde olmasi ve
tanimlanmas1 gerektigi, insanlarca neyin komik oldugu, giilmeye sebep olan her seyin
mizahi olup olmadigi, giilmenin toplum tarafindan ne sekilde anlasildigi ve

yorumlandig1 gibi meseleler ele alinmistir.

Calismanin bu boliimiinde oncelikle mizahin genel tanimlarindan ve kisaca glilme
kuramlarindan bahsedilecek, giilme kuramlarinin mizahla iligkisi ele alinacak ve bu
kuramlar mizaha yaklasimlarindan hareketle degerlendirilecektir. Mizah1 olusturan
temel unsurun uyumsuzluk oldugu iddia edilecek, uyumsuzluktan bagka Rahatlama ve
Ustiinliik kuramlarinin da mizah yaratmadaki islevselligi tartisilacaktir. Daha sonra
ironi kavrami mizahi yaratim baglaminda irdelenecek ve nihayetinde
Piyano/Diistiniiyorum dergisindeki mizahi yazilarda mizahi ortaya ¢ikaran unsurlar,

bu kavramlar ¢ergevesinde degerlendirilecektir.

“Latincede ‘humere’ olan mizah, nemli anlamina gelmektedir. Isim hali ‘umor’, nemli
ya da s1vi anlamindadir. Bu iki kelime, akici ve 1slaklik anlaminda olan Yunancada
hygros kelimesinden tiiremistir” (Cavanaugh’tan aktaran Yardimei, 2010: 2). Tiirk Dil
Kurumunun hazirlamis oldugu Tiirkce Sozliik’te mizahin karsiligi “giilmece” olarak
verilir (1988: 1031). Giilmece ise ayn1 sozliikte, “Eglendirmek, giildiirmek ve birine,
bir davranisa incitmeden takilmak amacini giiden ince alay, mizah, humor. 2. Ger¢egin

giildiiriicii yanlarin1 ortaya koyan edebiyat tiirli, mizah” (1988: 581) seklinde
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tammlanir. ismail Parlatr Osmanli Tiirkgesi Sozliigii'nde mizah1 “Eglenceli sdz,
giilmece, saka yollu sdylesi, latife” (2012: 1102) olarak agiklar. Mehmet Kanar’in
Osmanly Tiirkgesi Sozliigii'nde ise “sakali s6z, eglenceli soz, saka” (2009: 2238)
biciminde bir agiklama mevcuttur. Bu tanimlarda mizahin giilme ve eglence ile olan
iliskisi dikkat ¢ekicidir. Ferit Ongdren Tiirk Mizahi ve Hicvi adli calismasinin girisinde
“Yeryliziinde, hemen biitiin alanlar1 i¢ine alan mizah, eglence ve hosgorii boyutlari ile
kisilik kazanmis ve temel gelisimini siirdiirmiistiir” dedikten sonra mizahin eglence ile
olan iligkisine vurgu yaparak “Eglence bir giidii olarak, her tiirlii bilgi ve deneyden
once, yasantimizda ortaya cikar. Eglence biitiinliyle mizah olmadigi gibi, mizahin
biitiinii de eglence olmuyor. (...) Her giilme mizahi ilgilendirmedigi gibi, her mizah
riinii de giildiirmiiyor” (1998: 15) der. Oguz Cebeci, Freud’un mizahi “dogal bir
‘savunma mekanizmasi’ olarak tanimla[digini]” belirtir (2016: 54). Aziz Nesin ise s0z
konusu kavram i¢in “Mizahta giilme vardir; giilme olmayan sey mizah olamaz.
Mizahin kokeninde giilmeden baska bir sey aramak dogru olmaz” (1973: 15)

ifadelerini kullanir.

“Yiizey yapida salt eglenme islevi yiikleyerek basit bir eylem gibi gor[iilen] giilme,
gercekte ¢oziilmesi zor, karmasik, felsefi boyutlar tasiyan beseri bir olgudur” (Ogiit
Eker, 2009: 15) ve mizahla ilgili hemen biitiin goriislerde, yukarida da belirtildigi gibi
mizahin giilme ile iligkisi 6n planda tutulmustur. Ancak, her giilmenin mizahi bir
hiiviyette bulunmadig1 da iddia edilmistir. S6z konusu olgu “mizahin igeriginde temel
aktor olarak yer almakla birlikte, her glilme (...) mizahi 6ge icermez” (2009: 23).
Ogzellikle giilme kavrami agiklanirken bu durum daha da belirginlesir. Platon
Philepos’ta kendisiyle alay edilen zayif kisinin durumunu komik olarak niteler ve
“giicsiiz ve cahil olma[nin], sadece komik durumdaki insanlar i¢in s6z konusu
ol[dugunu] ifade eder” (2013: 90-91). Platon ayrica, Devlet’te ideal bekgiyi tarif ettigi
boliimde bekgilerin giilmeye diigkiin olmamalar1 gerektigini ve asir1 glilmenin “insanin
icinde asir1 tepkiler yarat[acagini]” belirtir (1975: 79). Ona gore giilme
beslenmemelidir ¢iinkii siddetli glilme anlarinda kisi kendini kaybettiginden, oyle
anlarda “insansal olan yanimiz yitirilmis olur” (Morreall, 1997: 8) ve dolayisiyla o
giilmeyi hos karsilamaz. Aristoteles de asir1 giilmenin sakincali oldugu konusunda
Platon’la hemfikirdir. Ona gore sakaci tutum “insan1 6nemli seylere kars1 gayri ciddi

yapacagi[ndan]” onun kisiligine de zarar verebilir (1997: 9). Platon ve Aristoteles’in
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giilmeyi tetikleyen unsur olarak igaret ettikleri héllerin Gistiinliikk kavrami gercevesinde
gelistigi soylenebilir. Buna gore iistiin durumdaki bir kisinin, kendinden daha asagi
konumda olan bir baska kisiye karsi takindig1 tavirlardan biri de giilmedir. Baska
arastirmacilar da giilmeyi ortaya ¢ikaran etkenin iistiinliik diirtiisiiyle alakali oldugunu
ortaya koymaya calismustir. “Ornegin, Hobbes’un giilmenin ‘giilen kisi’nin giiliinen
kisiye karsi Ustlinlilk duymasindan kaynaklandig1” (Cebeci, 2016: 16) goriisii bu
baglamda degerlendirilebilir. Gililmenin ayrica, saldirganligin tersine savunma anlami
igeren bir olgu oldugu da iddia edilmistir (2016: 19). Buna gore bir kisi, bagkasindan
zarar gormeyecegine inandiginda ve dolayistyla kendini giivende hissettiginde giilme
eylemi gergeklesebilir. Kavramla ilgili bu yaklasim, daha sonra Rahatlama Kurami

cergevesinde ayrintili bir sekilde ele alinacaktir.

Komigi bir “katilik”, giilmeyi ise katiliga bir “ceza” olarak degerlendiren Bergson’a
gore “giilmenin asil islevi, aywric1 egilimleri cezalandirmak; rolii ise katiligi
yumusaklik olarak diizeltmek, herkesi herkese yeniden uyumlu hale getirmek’tir
(2015: 118). Yani giilme, bireyleri dizginleyen ve onlar1 topluma goére diizenleyen
egitici bir olgu olarak da diisliniilebilir. “Zira uyuyan bir toplumu uyandirmanin en
etkili yollarindan biri o toplumun tizerine giilmektir” (Sengiil, 2016: 29). Denilebilir
ki, Bergson’a gore kavram, genel ifadeyle “toplum tarafindan talep edilen esneklik ve
hareketlilikte gdsterilen her tiirlii tembellik, uyusukluk, donukluk veya aliskanliklarda,
mimiklerde, dildeki mekanikligin cezalandirilmasi anlamina gelmektedir” (Sentiirk,

2016: 96).

Franz Rosenthal Erken Islam ’da Mizah baslikl kitabinda Ali bin Rabban et-Taberi’nin
giilmeyi, “dogal kanin kaynamasinin bir sonucu” olarak degerlendirdigini ifade eder.
Giilme ona gore insanin kendisini sasirtan ve heyecanlandiran sey karsisinda “Eger bu
durumda o bu olayla ilgili olarak diisiinme yetenegini kullanmazsa” kendiliginden
ortaya c¢ikar (1997: 211). Burada gililmeyi kiskirtanin, kisiyi sasirtan ve
heyecanlandiran sey oldugunun vurgulanmasi 6nemlidir. Giilme, ileride agiklanacak
olan Uyumsuzluk Kurami’na gore, genel olarak kisinin beklenmedik, saskinlik verici
bir olayla karsilastiginda ortaya ¢ikabilen bir eylemdir. Dolayisiyla Taberi’nin giilme

tanimi, s6zii edilen bu kuram baglaminda degerlendirilebilir.
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Ozetle, bir kisi bir fikra dinlediginde ya da okudugunda, bir taklitle karsilastiginda,
birisini garip bir sekilde ya da durumda gordiigiinde, komik bir sanat eseriyle muhatap
oldugunda vb. 6rneklerde gorildiigii izere kendisinde bir eglence hissi yaratan mizahi
durumlara giilebildigi gibi; gidiklandiginda, utan¢ duydugunda, ¢ok giizel bir haber
aldiginda, bir yarismada basar1 elde ettiginde, biriyle selamlastiginda ya da alay
ettiginde vb. mizahi olmayan hallerde de giilme eylemini gergeklestirebilir. Aziz Nesin
tam da bu noktaya vurgu yaparak mizahi gllmenin saglikli olmasi gerektigini
belirttikten sonra “saglikli olmayan giilmeleri doguran etkenlerin higbiri[nin]” mizahi
yaratamayacagindan bahseder (1973: 16). Giilme ile ilgili kisaca aktarilmaya ¢alisilan
bu goriislerden ve olgulardan hareketle s6z konusu kavramin dogrudan mizah ile
iligkilendirilemeyecegi ortadadir. Birbirleri arasindaki giicli bir bagdan
bahsedilebilecegi gibi, her birini miistakil bir ¢ercevede ele almak ve degerlendirmek

de mumkiindiir.

Her giilmenin mizahi bir karsilig1 yoktur ama her mizahin bir giilme oldugu iddia
edilebilir. Mizahin temel gayesi muhatabini eglendirmek ve giildiirmektir. Burada
giilmeden kasit, sadece kahkaha atmak olarak diisiiniilmemelidir. Insanlar siddetli ve
belirgin bir sekilde giilebildikleri gibi i¢ten ige ve hi¢ ¢caktirmadan da giilme eylemini
gerceklestirebilir. Mizahla ilgili yapilacak agiklamalar, iki olgu arasindaki iliskiyi daha

da netlestirecektir.

Romantizm déneminde felsefecilerin, estetik¢ilerin ve edebiyat bilimcilerin “mizah’a,
heyecansal baglanimin 6zel bir ¢esidi olarak egildi[klerini]” belirten Pospelov’a gore
mizah “daha ¢ok, zararsiz sayilan komik ¢eligkilere yonelen ve bu tiir komikligin
ortaya ¢ikti1 kisilere acimay1 igeren bir giilme[dir]”. Buna gore sahip olmadig
vasiflartyla Oviiniip kendini 6nemli goren bir kisi, “eyleminin, yasantilarinin,
cabalariin ve roliiniin 6nemini yanls degerlendirebilir”’. Boylece “kendinde olmayan
bir onemlilik kuruntusuna gir[en]” bu kisinin durumu celiskili ve komik olacak,

dolayisiyla alayli bakiglar1 listline ¢ekecektir (1995: 161).

Mizah “kavrayis degisikligine, olmasim1 umdugumuz seylerin resminin hemen
degistirilmesine dayanir” (Morreall, 1997: 89). Kavram, i¢inde uyumsuzluk, zitlik ve

daha da 6nemlisi giilme gibi unsurlar1 barindirir. Daha sonra agiklanmaya ¢alisilacak
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olan uyumsuzluk ve rahatlama kuramlarinin, mizahi giilme yaratmadaki islevselligi

dikkat ¢ekicidir.

Ortaya konulan mizah sasirtici ve beklenmedik olmalidir. Yani kisinin ondan zevk
alabilmesi ve ona giilebilmesi i¢in, mizahi iiretimin yeni ve biricik olmas1 gerekir.
Buradan hareketle 6nceden karsilagilan veya tahmin edilebilen mizahi bir sahnenin,
muhatabinda gililme etkisi yaratamayacagi iddia edilebilir. Buna ragmen, hosa giden
ve tekrar tekrar karsilasildigi halde gililme etkisi yaratabilen mizahi iiretimlerin
varligini da kabul etmek gerekir. Boyle bir durumu, kisinin mizahi tiretime dair tasidigi

sahsi duygularin ve ona atfettigi degerlerin sekillendirdigi soylenebilir.

Bir mizahin etkisini gdsterebilmesi, muhatabiyla olan iligkisine ve onun ruh haline
fazlasiyla baglidir. Bir anne ile oglu arasinda gelisen ve mizahi bir mahiyet tasiyan
edebilir ve dolayisiyla o kisiyi giildiirmeyebilir. “Ciinkii, bir insanin tuhaf bulmadigi
sey, o insanin tuhaf buldugu seye ve son olarak da deneyimleri sonucu gelistirdigi

kavrayisa iliskin kaliplara baghdir” (1997: 93).

Bir insanin ya da toplumun kavrama giicii, sosyal seviyesi ve egitim diizeyi de mizah
algisini etkileyen 6nemli faktorlerdir. Belli bir zlimrede komik bulunan bir sey, diger
bir ortamda hicbir etki yaratmayabilir. Ayrica kimse anlayamadigi bir seye de

giilmeyecektir.

Mizahin, tiretildigi toplumda bir karsiliginin olmas1 6nemlidir. Higbir mizahi iiretim,
filizlenip yeserdigi toplumdan ve onun estetik zevkinden uzak ve ayr1 bir konumda var
olamaz. “Mizahin ortaya ¢ikabilmesi i¢in (...) ortaya ¢ikan sonucun bir sosyal durumu
isaret etmesi gerekir. Cilinkii mizah, sosyal iligkiyle beseri bir kimlik kazanir” (Erkul,
2016: 264). Dolayisiyla toplumuna yabancilagsmis bir {iretim, kendisini mizah olarak

sunamayacaktir.

Kavram tarihsel olarak diisiiniildiigiinde de ilgin¢ sonuglara varilacaktir. Mesela belli
bir donemde insanlara komik gelen ve mizah degeri tasiyan seyler, daha sonraki

nesillere komik gelmeyebilir. Bu durumu Morreall “Bir kiiltiir i¢in, yalnizca zaman
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icinde gesitlilik gdsteren belli komik durumlar yoktur, onlarin tiim mizah anlayislart
zamanla degisebilir” (1997: 91) seklinde ifade etmistir. Tarihin bir doneminde
sevgilisiyle bir sekilde konusabilmek ig¢in tiirlii yollara bagvuran, onun sesini
duyabilmek, ondan bir mesaj alabilmek i¢in komik yontemler gelistiren bir kisinin
diistiigli durum/durumlar iletisimin bu kadar kolaylastig1 giiniimiizde mizahi bir
mahiyet tagimayabilir. Yani her tarihi donem kendi mizah dilini kendine 6zgii bir

sekilde gelistirir ve dolayisiyla her donemin mizah dili biiylik oranda farkli olacaktir.

Mizahin siyasi ve elestirel bir yaninin oldugunun altin1 ¢izmek gerekir. Ama bu
saldirganliga doniismeyen ve alenen islenmeyen bir elestiridir. Mizahi bir elestiri, daha
¢ok dokundurma ve sezdirme oOzelligiyle 6n plana ¢ikar. “Diisiindiiriicii olsa da
mizahin en 6nemli amaci, ‘kii¢iik diisiirme s6z konusu olmayan giildiirme’dir” (Erkul,
2016: 264). Bunun biraz yogunlagtirilmasiyla, mesela sezdirilen elestiri muhatabini
kiigiik diistirmeye basladiginda mizah hicve doniisecektir. Ciinkii hicvin 6nemli
amaglarindan biri, karsisindakini kiigiik diistirmektir. Yani mizahin saldirgan ve
elestirel yoniiniin agirlik kazanmasi, onun artik hiciv olarak tanimlanmasin
gerektirecektir. Fikret Uslucan’in konu hakkindaki goriisleri de yukaridaki iddiay1
destekler niteliktedir. Ona gore “mizahta giilme esas olmakla beraber kii¢iik géorme s6z
konusu degildir (...). Alay ve istihzanin 6tesinde ise hiciv bulunur. Hicve kii¢iik
gorme, kiigiik diistirme karisir” (2015: 14). Mehmet Narli’ya gore de “mizah, kaba
giildiiriden ayrilir; horlamayi, toplum disina itmeyi hedeflemez” (2002: 305).
Pospelov ise yergi ve taslamadaki giiliisiin, “daha genis bir toplulugun, ya da toplumun
cikarina” dokunan kisi/kisilere karsi oldugunu belirterek, mizahi giiliisle arasindaki
farka deginir. Ona gore yergi ve taglamadaki yani hicivdeki alayci yaklasim, 6tke ve
hingla ilintilidir. Mizahi giilmenin arka planinda ise “bir ¢esit acima, belli bir {iziilme

vardir” (1995: 161).

Politikanin kisitlamalar1 karsisinda mizahin 6zgiirlestirici bir vasfi vardir. Her tiirlii
kisitlama karsisinda mizah, her daim O6zgiirliiglin yaninda olmus ve ozglrliigii
savunmustur. Eski caglardan beri mizahin 1yi ve kotii ¢atigmasinda iyinin yaninda yer
alarak gelisip serpildigini belirten Ferit Ongdren “Koétii giiclerin insan {izerinde

biraktig1 yilginlik ve iirkiintiiniin yerini, kotii ortadan kaldirildiktan sonra mizah aliyor

53



(...) Gergekligi kalmayan kotlinlin taklidini mizah saglayarak, nese ve bagsizligi

yaratir” (1998: 17) aciklamasin1 yapar.

Yani mizah toplumun koétiiyle savaginda onu destekleyen ve 6zgiirlestiren bir nitelige
sahiptir. Mizah sayesinde korkunun yerini nese ve eglence almistir. Insanligin bu
kotiiyle savasi tarih boyunca devam etmis ama kotiiniin hiiviyeti zamanla daha somut
bir hal almistir. “Uretimin aile birimine indirgenmesi ile, soyut ve evrensel bir sembol
olan kotii, bu donemde artik somuttur, hatta kisilesmistir” (1998: 18). Mizah kétiiyle
savasini zamanla, kotiiliiglin sembolii sahislarla, daha da 6zelde kotii yoneticilere karsi
stirdlirmiigtiir. Mizah yazarlarinin ve sanatcilarinin yoneticilere ve yonetimlere karsi
giristigi bu miicadele, oOzellikle baskici politik doénemlerde istenmeyen kisi
sayllmalarinin temel nedeni olmustur. “Mizahi ruh, ne kahramana tapinir ne de
diktator korkusu ile egilir” (Morreall, 1997: 144). “Mizah, sosyal, siyasal, kiiltiirel,
cinsel ve ekonomik baski altinda bulunan; yenilgi, ¢okiis ve parcalanma gibi fiziki
anlamda gii¢ kaybeden insan ve toplumlarin bagvurdugu en etkili gizli silahtir” diyen
Giilin Ogiit Eker, kavramin bu giiciinii, “protesto araci” olarak kullamldiginda
hosgoriiyle karsilanmasina baglar (2009: 29). Giilmenin iktidar1 vahsilige sevk etme
etkisine deginen Sanders’a gore ise, “iktidarin giilmeye kars1 sdyleyebilecegi hicbir
sey yoktur -sessiz kaliverir onun karsisinda (...). Iktidar giilmeye karsilik verdiginde,
salt fiziksellige -iskence, hapis, hatta 6liim- bagvurabilir” (2001: 45). Gortldiigi tizere
ozellikle itaatin esas oldugu politik donemlerde mizahin ve giilmenin baski altinda
tutulmaya calisilmasi s6z konusudur. Morreall bu durumu 6rneklemek i¢in Sovyet
doneminde Rusya’nin mizaha kars1 bir sansiir politikas1 uyguladigindan ve Hitler’in
kendisiyle dalga gegenleri cezalandirmak i¢in “Saka Mahkemeleri” kurdurttugundan
bahseder (1997: 143). II. Abdiilhamit’in Istibdat Dénemi’nde mizah gazete ve

dergilerini yasaklamasi da bu baglamda degerlendirilebilir.

Mizahin tarihsel gelisim siirecleri bu ¢calismanin kapsamini asacaktir. Ama kavramin
“giliciinii Tanri’dan aldigimi sdyleyen mutlakiyet[lerin]” yikilip da yerine Mesrutiyet
ve Cumhuriyet rejimlerinin kurulmasiyla olumlu yénde bir ivme kazandigi (Ongoren,
1998: 21) belirtilmelidir. Mizahin kékeninde 1iyi ile kotii arasindaki catisma oldugu
sOylenmisti. Orta Cag siirecinde bu ¢atisma biiyiik oranda iyinin lehine sona ermis

gibiyken, Ronesans sayesinde olusan Ozgiir ortamda mizah tekrar koklerine
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donebildigi kanallara kavusmus ve yoneticilere karst gelistirdigi elestirel tutumla
toplumu arkasma alarak gelisimini siirdiirmiistiir. Osmanli Devleti’'nde mizah ve
mizah yayinciliginin en yogun goriildiigii donemin Mesgrutiyet’e denk gelmesi, onun
yeserebildigi ortamin somutlagsmasi i¢in yerinde bir Ornektir. Boyle zamanlarda
insanlar yonetime karsi1 dillendiremedikleri elestirilerini mizah vasitasiyla eglenceli ve

kismen de ortiilii bir formda duyurmaya calisir.
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2.2. Giilme Kuramlan

Daha o6nce de belirtildigi gibi giilme {izerine bir¢ok arastirmaci fikir ortaya atmis,
kavram farkli sekillerde tanimlanmaya ¢alisilmistir. Bu goriisler, kendi bakis agisindan
hareketle ve kendi zaviyelerinin sinirlarinda kavrama yaklasmayi denemistir. Yani bu
yaklasimlar biitlin glilme hallerini ve nedenlerini kendi kavram catis1 altinda
toplamaya ugrasmistir. Bu durumu Fikret Tiirkmen, “Mizah teorileri, dogal olarak
kendi metodlarin1 da birlikte getirirler. Her teori kendi goriisiinii dogrulamak igin
cesitli yontemler kullanir” (1996: 269) seklinde ifade eder. Giilme teorilerinin kavrama
dair yaklagimlarindaki gesitlilige ve farkliliga deginen Ridvan Sentiirk, bunun olumsuz
bir anlam igermemesi gerektigini belirttikten sonra “teorik yaklasimlarin her birinin
sorunun sadece bir yoniine isaret etmis olmakla birlikte gecerli tespitlerde
bulunduklarinin ve mutlaka 6nem arz ettiklerinin kabul edilmesi” gerektigini sdyler
(2016: 112-113). Bu goriislerde giilmenin, bir insanin baska bir insana duydugu
tstiinlik duygusundan hareketle meydana geldigi disiiniildigi gibi, bir
uyumsuzluktan hareketle olustugu da iddia edilmistir. Bagka bir goriise gore ise,
giilmenin psikolojik ve fiziksel bir rahatlama aninda ortaya c¢iktigi, yani giilmeyi
yaratan temel diirtiiniin rahatlama duygusuyla iliskili oldugu ifade edilmistir. S6z
konusu yaklasimlar netice itibariyle giilme kuramlar1 baglig: altinda toplanabilecek su
{ic kuram1 ortaya ¢ikarmistir: Ustiinlitk Kurami, Uyumsuzluk Kurami ve Rahatlama
Kurami. Giilme kuramlar1 mizah yaratmadaki yetkinlikleri ve ele alinacak yazilara

uygulanabilirligi derecesinde bu ¢alisma icin 6nem arz etmektedir.
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2.2.1. Ustiinliik Kurami

“En eski ve olasilikla hala en yaygin giilme kurami, glilmenin bir kisinin diger insanlar
tizerindeki Ustiinliik duygulariin bir ifadesi oldugudur” (Morreall, 1997: 8). Platon’a
kadar geri gotiiriilebilmesi miimkiin olan bu kurama gore giilme, en basit ifadesiyle bir
kisinin, kendini iistiin goérdiigii bir baska kisiye kars1 kendini ifade etme bigimlerinden
biridir. Daha 6nce belirtilmis olan Platon’un ve Aristoteles’in glilmeye iligskin ortaya
koydugu goriisleri, bu kuram ¢ercevesinde degerlendirilmelidir. Kuram daha sonraki
yillarda Thomas Hobbes tarafindan iyice gelistirilir. “Hobbes’a gore, ‘daha Once bize
ait olan zayifliklarimizla karsilastirdigimizda, birdenbire i¢imizi bir yiicelik duygusu
kaplar.” Iste giilme, bir kendi kendini kutlamadir” (1997: 10). Platon, Aristoteles ve
Hobbes giilmeyi, baskalarina yukaridan bakarak ortaya ¢ikan bir davranis bigimi
olarak goriir ve boyle bir davranisin kisinin karakterine zarar verecegini iddia eder.

Dolayisiyla bu diisiiniirler, giilmeyi hos bir eylem olarak gormez.

Ustiinliikk Kuram1 baglaminda giilme bir de ilk insanlarin saldirgan tutumlarindan
hareketle anlasilmaya c¢alisilir. Buna gore giilme kontrol altina alinmis bir
saldirganhiktir. “Giilme, der Ludovici, herhangi bir duruma, diismana ondan daha
gii¢lii ve daha iyi uyum sagladigimizi anlatma yoludur” (1997: 12). Ilk insanlarda
giilme, bir zafer ¢18lig1 olarak degerlendirilebilecegi gibi, toplumun, doviis kaybeden
bir savasciya kars1 gosterdigi tepki olarak da diisiiniilebilir. Bu goriise gore ilk insanlar
g0zl morarmis, kolu ya da bacagi kirilmis, yanagi sismis birisine giiliiyorlards, ¢linki
bu izler, onun bir doviis ya da savas kaybettigini gosteriyordu. Ustiinliik Kurami’na
gore modern zamanlarda bunun yerini herhangi bir doviisten ¢ikmamig, ama bir
sekilde baz1 sanssizliklara maruz kalmis, sakatlanmis insanlara kars1 giilme almistir

(1997: 13), denilebilir.

Bu kurama gore giilme eylemi, kisinin kendisinden hareketle yaptigi bir kiyas
neticesinde, kendinden daha asagi gordiigli bir kisiye ve o kisinin diismiis oldugu
duruma yonelik olusur. Eski ¢aglardan itibaren insanlar, fiziksel goriinlimiinde bir
savag ya da doviis kaybettigini belirten izlerle karsilarina ¢ikan savasciya karsi alay
ifadesi olarak glilmiistiir. Burada giilme, o savascinin acizliine ve yenilmisligine
yoneliktir ve asagilayicidir. Tam tersi bir durumda da, yani bir savas¢t doviis

kazandiginda, magluba kars1 zaferini yine giilerek ifade etmis ve Ustlinliigiinii bu
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sekilde tescillemistir. Daha sonraki donemlerde ise, fiziksel ya da zihinsel bir kusuru
bulunan bireye karsi ayni sekilde giiliinmiistiir. Dolayisiyla kurama gore insanlar
giilmeye sevk eden diirtiiniin, iistiinliik duygusuyla fazlasiyla yakin bir iliskisi vardir

ve kuram biitlin giilme tiirlerini iistiinliik duygusuyla agiklamaya ¢alismustir.

Komik bir tiyatro oyununda, asagi konumda varsayilan kisinin, kendisine tistiinliik
taslayan birine kars1 ortaya koydugu zekice hamlelerle kendini {istiin konuma tagimasi
ve bu sahneye tanik olan bir seyircinin de buna giilerek tepki verebilmesi pekala
olasidir. Ayni sekilde bir komedyen, yaptigi hareketlerle seyircide bir iistiinliik
duygusu yaratarak onlar1 kendisine giildiirebilir. Ya da mizahi nitelikteki bir romanda,
birtakim sebeplerden 6tiirii olumsuz bir duygu beslenen roman kisisinin, baska bir
roman kisisi tarafindan asagilanmasina/rezil edilmesine, ona karsi yapilan zekice
alaylara ve esprilere okur giilerek tepki verebilir. Dolayisiyla iistiinlik kuraminin

mizahi iiretim agisindan belli bir islevselligi s6z konusudur.

Peki, bu bakis acisi, gllmenin oOzellikle mizahi giilmenin tiim boyutlariyla
aciklanabilmesi i¢in yeterli midir? Bir bebegin ya da kisinin gidiklandiginda giilmesi,
kisilerin selamlagirken birbirlerine giilimsemeleri, asagilayici olmayan bir sakaya ya
da espriye giiliinmesi gibi 6rnekleri ¢cogaltilabilecek durumlarda iistiinliik duygusuyla
alakal1 bir ¢ikarimda bulunmak miimkiin degildir. Boylelikle her glilmenin bu kuram
cercevesinde agiklanabilmesi olast goziikmemektedir. “Ciinkii tistiinliik duygulariyla
ilgili olmayan hem mizahi hem de gayri mizahi ¢esitli durumlar vardir” (1997: 23) ve
dstiinlik kuramimin cercevesini cizmeye calistigi giilmenin, genellikle mizahi

olmadig ortadadir.
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2.2.2. Uyumsuzluk Kurami

Bu kuramin ¢ikis noktast beklenmedik, alakasiz, mantiksiz ve uyumsuz olanla giilme
arasindaki iliskidir. Kuram giilmenin daha ¢ok zihinsel bir karsilig1 oldugunu iddia
eder. Burada iki uyumsuz seyin, umulmadik ve ani bir sekilde karsilagsmasi soz
konusudur. “Ani bir beden ya da dil siirgmesinin yol agtig1 beklenmedik, anlik
saskinlik, bunun bir¢ok nedenden &tiirii bizi eglendirmesi” (Sanders, 2001: 25) ve
nihayetinde giildiirmesi bu kuramin giilmeye iligskin bakis acisinin en basit ifadesidir.
Kisi bir sey, bir durum vb. hakkinda daha 6nce sahip oldugu bilgiden hareketle belli
beklentilere sahiptir. Bunlarla olan arasindaki uyumsuzlugun aniden kavranmasi

giilmeyi dogurur.

Bu kuramin 6nde gelen savunucularindan ikisi Kant ve Schopenhauer’dir. Kant
“Giilme, yikilan bir umudun higlige dogru ani degisimden dogan bir duygudur”
(Aktaran Morreall, 1997: 26) diyerek glilmenin umulanla, ortaya c¢ikan hiclik
arasindaki uyumsuzluktan kaynaklandigini belirtir. Schopenhauer ise Kant’in higlik
diisiincesine karsi ¢ikar. Ona gore “Her durumda giilmenin nedeni, bir kavramla, o
kavram iligkisi i¢inde diisliniilen gercek nesneler arasindaki uyumsuzlugun aniden
algilanmasidir” (1997: 28). Yani so6zii edilen uyumsuzluk umulanin higlige

dontismesiyle degil, umulanla olan arasindaki farkin aniden algilanisiyla alakalidir.

Kurama gore her uyumsuzluk giilmeye sebebiyet vermeyebilir. Gililmenin ortaya
cikabilmesi i¢in s6z konusu uyumsuzlugun rahatsiz edici olmamasi gerekir. Ornegin,
bir caddede karsidan karsiya gecen bir cocuga araba carpmasi uyumsuz bir goriintii
teskil eder ama sonuglar itibariyle rahatsiz edicidir. Dogal olarak, bu manzarayla
karsilagan kisi giilmeyecektir. “Korku, acima, ahlaksal kaygilardan dogan
hosnutsuzluk, 6fke ya da nefret (...) uyumsuzluga giilme egilimimizin karsisinda agir

basabilir” (1997: 30).

Mizahi giilmenin temel yap1 taglarindan biri uyumsuzluktur. Yani birgok mizahi yarati
uyumsuzluk kaynaklidir. Bir onceki baslikta agiklanmaya calisilmis olan Ustiinliik
Kurami’na nazaran Uyumsuzluk Kurami, mizah yaratimi i¢in ¢ok daha elverisli
imkanlar sunar. Bir ¢ocugun kendinden beklenmeyen bir olgunlukla konusmaya

calismasi, bir koyliinlin 6mriinde ilk defa biiyiik bir sehre gitmesi, bosanmis kari
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kocanin bir aile biiyligii karsisinda kar1 koca taklidi yapmasi vb. gibi 6rnekleri daha da

arttirtlabilecek uyumsuzluklar 6nemli mizahi malzemeler olarak degerlendirilebilir.
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2.2.3. Rahatlama Kuram

Bu kuramda giilme, sinirsel enerjinin bir sekilde aciga ¢ikmasit seklinde yorumlanir.
Buna gore, belli bir duygusal yogunluk yasayan insan, rahatladig1 anda giilme eylemi
gerceklesir. Bu duygusal yogunluk kisinin iizerinde hissettigi baskiyla da dogru
orantilidir ve bunun toplumsal bir karsihig1 vardir. Ornegin, toplumsal olarak tabu
addedilen bir mesele, bir sekilde mizahin malzemesi yapildiginda giilme dogal olarak
ortaya cikacaktir. Biraz daha somutlastirmak gerekirse, cinselligin konusulmasinin
dahi yasak oldugu toplumlardaki bireyler, cinsellikle ilgili bir espri karsisinda,
iclerinde baskiladiklari o duygularin kendilerini harekete gegirmesiyle giilecektir.
Morreall kurami agiklamak i¢in, bir 6grencinin 6gretmeninden nefret etmesi drnegini
verir. Ogrenci ogretmene, toplumsal kurallardan dolayr nefretini bir tiirlii
gosterememekte hatta diismanca duygularini bastirmaktadir. Bu baskilayis, i¢inde bir
enerji birikimine sebep olacaktir. iste bu biriken enerji, 6gretmen talihsiz bir durum
yasadiginda, mesela biri tarafindan saldirtya ugradiginda ya da simifta hafifce
tokezlediginde ortaya cikacak ve o 6grencinin diger dgrencilere nazaran bu duruma
daha siddetli bir giilmeyle tepki vermesine neden olacaktir. Bu 6grencinin burada
giilmesini tetikleyen unsurun, daha dnceden i¢inde biriktirmis oldugu enerji oldugu bu

kuramca iddia edilir (1997: 34).

Bir kisinin bir fikraya giilmesi de bu kuram ¢ercevesinde degerlendirilir. Buna gore
fikra dinleyicisi, fikra siiresince belli beklentilere girer ve i¢inde baz1 duygular uyanir.
Ancak fikranin son climlesi 0yle sasirtici bir sekilde biter ki, dinleyicinin fikra boyunca
icinde biriktirdigi duygusal enerji “artik gereksizlesir ve [kisi] rahatlamak ister. Bu
enerjinin agiga ¢ikarilmasi, rahatlama kuraminin en basit anlatimina gore ‘giilme’dir.”

(1997: 35).

Gililmenin rahatlamayla iliskisi, tehlikeli ya da korkun¢ bir durumdan giivenli hale
geciste de soz konusudur. “Tehlikeli bir durumdan kaynaklanan kassal gerginlik,
ancak gilivenligimizi yeniden kazandigimizda diizelir” (1997: 38) ve bu gerginlik
aninda biriken enerji glilme seklinde disariya atilir. Mesela kendisine silah dogrultulan
birisi, 0 anda biiyiik bir korku ve heyecan yasar. Daha sonra silahin su tabancasi oldugu
anlasildiginda ve kisi boylece kendini giivende hissettiginde ise, yasamis oldugu korku

ve heyecandan dolayi i¢inde biriken sinirsel enerji giilme seklinde aciga ¢ikar. Bu
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baglamda yola ¢ikarak gililmenin “sinirlerin aniden bosalmasi” olarak tanimlanmast

mimkindiir.

Tokezleyen bir insana niye giiliiniir? Bu soruya ii¢c kuram da kendi penceresinden
cevap verebilir. Ustiinliik Kurami’na gére, kisi kendisinde bulunmayan bir kusuru
baskasinda gordiigliinde -kendi istiinligiinii fark ettiginde- o kusurun kendisinde
olmadigim diislinerek buna sevinir ve netice itibariyle giiler. Uyumsuzluk Kurami’na
gore, kisinin her sartta diizgiin yliriimesi beklenir, kisi aniden tokezlediginde, onunla
ilgili beklentiler bir anda tersine doner, yani beklenti ile olan arasinda aniden bir
uyumsuzluk olusur ve bunu goren kisi giilmeye baslar. Rahatlama Kurami’na gelince,
eger tokezleyen kisiye karsi olumsuz bir duygu besleniyorsa, bu duygunun
baskilanmasi sonucu biriken enerji, o kisi tokezlerken goriildiigiinde giilme seklinde

aci18a cikacaktir.

Rahatlama Kurami’ndan hareketle ayn1 6rnek i¢in Sanders’in ortaya koydugu ikinci
bir izah da yapilabilir. Insan davranislarin1 ve hareketlerini belirleyen ve kisitlayan
belli toplumsal kurallar s6z konusudur. Bir topluluk igerisinde yemek yerken, kibar
olmaya 6zen gosterilir, yiirlirken dik bir halde olmak 6nemlidir, 6fkenin abartilmadan
disa vurulmasi gerekir. Bunlar toplumun kisiye dair beklentilerinden bazilaridir ve
yazili olmayan bu kurallar diinyaya aittir. Sanders’a gore kisinin tokezleyen biri
karsisinda giilmesi tamamiyla rahatlamayla iliskilidir. Insan Cennet’ten yeryiiziine
inmistir. Cennet’te hareketlere ve davramislara kisitlama getirilmedigi, biitiin
kisitlamalarin diinya ile iliskin oldugu varsayilmalidir. “Bu ylizden, giilme, yalnizca
kendi kisitlanmamis benliklerimizin nese verici imgesinden degil, bir anligina ‘postu
serip’ (...) dinlenmenin getirdigi salt rahatlama duygusundan kaynaklanir” (Sanders,
2001: 30). Yani kisi tokezleyen birisini gordiiglinde, kendi 6ziine dair bir goriintiiyle
karsilagsmis olur. Bu sonsuz ve sinirsiz varli§inin bir goriintiisiidiir. Diinya ise onu
kisitlamakta ve ona bazi davramig ve hareketleri dayatmaktadir. Tokezlemek, bu
dayatmaya bir isyandir. Onun karsisinda kisi rahatlar ve bu rahatlama duygusu

giilmeye yol agar.

Rahatlama kurami, mizahi giilmeyi de agiklayabilmesi agisindan islevseldir.

Toplumun cinsellikle alakali tabularinin, mizahi bir anlatinin malzemesi
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olabileceginden bahsedilmisti. Bu durumda, bdyle bir 6rnekten hareketle olusturulan
mizah, rahatlama kuraminin kodlarini igerecektir. Mizah vasitasiyla ele alinan ve
mizahi bir malzemeye doOniistiiriilen tabu, muhatabinda giilmeye sebebiyet
verebilecektir. Bundan baska, 6nce bir gergin atmosfer yaratip sonra onu bir hamleyle
komik bir hale doniistiiren ve bu sayede yarattig1 gerginlikle muhatabinda bir enerji
birikimine sebep olan mizahi bir anlati, en sonunda muhatabinin o enerjiyi gililerek

disartya atmasini saglayabilecektir.
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2.3. Mizahi Uretim Baglaminda ironi Kavram

[roni en basit ve genel ifadeyle sdylenenin tam tersini kastetmek olarak tanimlanabilir.
Yani ironi, belirtilmek istenilenin ziddinin séylenmesiyle ve onun sezdirilmesiyle sekil
alan bir olgudur. Kavramin taniminda ve tespitinde zitlik durumu hayati bir mahiyet
tasir. Ironinin var olabilmesi icin gercek anlam ile goriiniirdeki anlam arasinda
paralellik olusmamalidir. Burada zitlig1 daha genis bir ¢ergevede diistinmelidir. Yani
ironide kastedilenin “Gteki anlam” oldugu da soOylenebilir. Ama bir sekilde ima
edilen/sezdirilen “Gteki anlam™ sdylenilenle paralellik degil, zitlik, baska bir deyisle
uyumsuzluk gostermelidir. Kierkegaard bunun i¢in, “Sdylev sanatinda sik kullanilan
bir s6z oyununun adi ironidir ve 6zelligi, sdylenen soziin aksinin ima edilmesidir”
(2009: 270-271) der ve ona gore “Ironinin en sik rastlanan bi¢imi, kisinin aslinda ciddi

olmayan bir seyi ciddi olarak sdylemesidir” (2009: 272).

Bir kisinin, oviiyor gibi yaparak aslinda muhatabini elestirmesi; sevgi sozciikleri
kullanarak ama ses tonuyla ya da bagka bir sekilde nefretini/kizginligini ima etmesi,
birinin mevcut durumu ya da kendisine anlatilan1 ¢ok iyi anladig1 halde, bilmezden
gelmesi vb. ironiyi somutlayan oOrneklerdendir. ironiye kimi zaman gizlenme,

ortiinme, iki yiizlii davranma gibi anlamlar da yiiklenmistir (Tugluk, 2017: 449).

Ironinin Retorigi baslikli calismasmin basinda, kavrama iliskin diisiiniirlerce ve
aragtirmacilarca yapilan tanimlarin karmasikligina deginen Booth, “Elestirmenler
arasinda ironinin ne oldugu ile ilgili bir uzlagsma bulun[madigin1]” ifade eder ve terimin
“ortada olan her sey i¢in kullanildigi[ni] belirtir (2016: 15-16). Ona gore, bdyle bir
durumda yapilmasi gereken tek sey, bu niteliklere haiz olan bir terimin artik “emekliye
ayrilmasidir”. Kavramla ilgili ortaya konulan agiklamalarin anlasilmazliktan
arindirilmas1 amacini giiden Booth’a gore “Zahmete girmeye degecek herhangi bir
ironi okumasinda hayatin kendisini okuruz (...), Karakter ve degeri okuyup en
derindeki inan¢larimiza bagvururuz. Bu nedenle ironi biitiin bir yorumlama sanatina
giden sira dis1 giizellikte bir yoldur” (2016: 81).

[roninin tarihi, Platon’un diyaloglarinda “temsili” olarak yarattig1 Sokrates’e kadar
gotiirtilebilir. Sokrates’in ¢irkin, sigman ve komik bir goriiniimde olup da 6z itibariyle

yiiksek bir zekdya ve esi bulunmaz bir karaktere sahip olmasi neticesinde olusan i¢ ve
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dis arasindaki bu uyumsuzlugun, “kavramin simgesel Oziinii olustur[dugu]”
sOylenebilir. Sokrates, Platon’un diyaloglarinda ayrica, cahillik taslayan ve muhatabini
bu sekilde diisiinmeye sevk eden bir roldedir. Bu durum, goriinenle/sdylenenle ima
edilen arasindaki uyumsuzlugun bir 6rnegini olusturmakta ve ironik bir anlam

tagimaktadir (Cebeci, 2016: 259).

[roninin, ikiyiizliiliikle dogrudan bir iliski icinde oldugu iddia edilebilir. Ama
ikiyiizliiliikk ahlaki bir diirtiiyle agiga ¢ikar ve kotiiniin kendini 1yi olarak gostermesi
seklinde tezahiir eder. Ironide ise durum bunun tam tersi bir sekilde isleyebilir, yani
iyi, kendini kotii olarak sunabilir. Bu durumu Kierkegaard, ironist “ciddi sdzlerini
sakalarla, sakalarin1 ciddi sozlerle saklarken (...), iyl olmasina ragmen kotii gibi
algilanabilir” (2009: 281-282) ifadeleriyle agiklar. Ona gore, ironi Oziinde kisiyi
oldugundan farkl biri olarak gostermez, onu 6zgiir kilar (2009: 281).

[roninin daha genis bir cercevesini ¢izmek bu calismanin siirlarini asacaktir.
Kavramin bu ¢alisma i¢in tagidig1 6nem, onun mizah yaratmadaki islevselligidir. Tiirk
edebiyatindaki kavrama iligskin agiklamalar, genellikle onun alayci ve elestirel yanini
vurgulamaya yéneliktir. Ironi bu baglamda tariz, istihza, kinaye, tezyif, taslama gibi
kelimelerle karsilanmaya calisilmistir (Boliikbasi, 1918: 192; Devellioglu, 2013:
1207). Burada ironinin alay etme, igneleme, kii¢ciimseme, bir seyi ziddin1 ifade edecek
sekilde soyleme oOzellikleri vurgulanir. Mustafa Uslu Ansiklopedik Tiirk Dili ve
Edebiyati Terimleri’nde ironiyi “Sdylenen s6ziin tersini kastederek kisiyle veya olayla
alay etme; glilmece anlamindaki kelime” seklinde tanimladiktan sonra ironinin
“Mizahtan farkli olarak elestirici bir yaklasimla olay ya da kisiyi ele ald[18in1]” belirtir
(Uslu, 2007: 170).

Yukaridaki ironi tanimlarindan hareketle denilebilir ki, kavramin genellikle
kiiciimseme ve alayla dogrudan bir iliskisi vardir. Ustiinliik Kurami’nin ortaya
koymaya ¢alistig1 giilme hallerinin de bu kavramlarla baglantisi kurulabilir. Kisinin,
kendisini tstlin  gordigi kisiye karst takindigi alayct tavir ironik  bir
sdylemle/hareketle/imayla kendini gosterebilir. Ornegin bir tiyatro gosterisinde
seyircinin ve ironistin/ironiyi yaratanin bildigi ama muhatabin bilmedigi ve

anlayamadigi ironik sdylem, onun bir sekilde aldatilarak komik duruma diigmesine
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neden olabilir. Konumu geregi sahip oldugu iistiinlik duygusuyla, seyirci de bu
sahneye giilerek karsilik verebilir. Gorildigl tizere seyircideki bu stiinliik

duygusunun olusumunda ironinin katkisi su gétiirmezdir.

Daha once ifade edilmeye calisildigr gibi kavram, bir g¢esit uyumsuzlukla var
olmaktadir. Bu sOylenilenle kastedilen arasinda uyumsuzluktur. Mizahin, biiyiik
Olclide uyumsuzlukla iliskin olarak sekillendiginden bahsedilmisti. Buradan hareketle
ironiyle insa edilen uyumsuzlugun, mizahi bir hiiviyete biirlinebilmesi; bagka bir
deyisle mizah1 temellendiren uyumsuzluk olgusunun ironi vasitasiyla viicut
bulabilmesi elbette miimkiindiir. Cok iyi bilinen bir seyin bilmezden gelinmesi, kisinin
baska biriymis gibi davranmaya calismast -mesela tip egitimi almamis birinin
ameliyata girismesi-, 6fkenin sevgi sozciikleriyle ifade edilmesi gibi uyumsuzlukla
izah edilebilecek hallerin ironiyle de siki bir bagi vardir. Dolayisiyla Uyumsuzluk
Kuramr’yla agiklanabilecek bazi mizahi durumlarin/anlatilarin/6rneklerin ironiyle

iligkisi g6z ard1 edilmemelidir.
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2.4. Piyano/Diisiiniiyorum Dergisindeki Mizahi Yazilarin Incelenmesi

Calismanin bu boliimiinde, Piyano/Diisiiniiyorum dergisindeki mizahi yazilar, giilme
kuramlar1 ¢ercevesinde incelenecektir. Mizahin, muhatabimi1 giildiirebildigi 6l¢iide
basarili oldugu iddia edilebilir. Dolayisiyla giilme kuramlarinca agiklamaya ¢alisilan
giilme hallerinin, mizahi bir iiretime ne kadar yansidigi, hangi kuramin, mizah
yaratmada daha bir iglevsellik arz ettigi, bu incelemede belirlenmeye ¢alisilan temel

hususiyetlerden olacaktir.

Incelenen metinlerin dzellikleri, yazarlariyla ve basliklariyla birlikte asagidaki tabloda

gosterilmistir:

Tablo 2.4. Piyano/Diisiiniiyorum Dergisindeki Mizah ve Hiciv Yazilarmnin

Ozellikleri

Mizah
5| = -
Yazar Adi Yaz1 Bashgi E % g’ _g % % E E
2| 5| E
| &
Piyano
Ahmet Beseriyetin 9 Agustos I |23 +
Nebil Budalaliklar1 1326
Ahmet Muhterem 9 Agustos 1 | 6-7 + |+
Nebil Simalar/Ahmet 1326
Mithat Efendi
Hiiseyin Hasbihal 9 Agustos 1 7|+ +
Hiisnii 1326
Fuat Vakit Gegirmek I¢in | 9 Agustos | 1 | 7-8 | + | +
Samih 1326
Ahmet Beseriyetin 16 Agustos | 2 | 10- +
Nebil Budalaliklar1 1326 11
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Resit Birinci Numara: 16 Agustos 13

Siireyya Sevgilim/ intihar 1326
Edeceklere Ithaf

Ismail Sen 16 Agustos 13-

Hami 1326 14

Imzasiz Bir Muhavere 16 Agustos 16
1326

Don Kisot Mizah/Burun 16 Agustos 19
Modast1 1326

Don Kisot | Mesalik-i Edebiye | 16 Agustos 19-

1326 20

Imzasiz Kolera 23 Agustos 26
1326

Imzasiz Liralar 23 Agustos 26
1326

Imzasiz Kabahatin Ozrii 23 Agustos 27
1326

Ahmet Muhterem 23 Agustos 27-

Nebil Simalar/Prens 1326 28

Sabahattin

Hiiseyin Hasbihal 23 Agustos 28-

Hiisnii 1326 29

Don Kisot Sakal Modas1 23 Agustos 29
1326

Don Kisot Korse 23 Agustos 29
1326

Don Kisot Konferans 23 Agustos 30
1326

Don Kisot Tadil-1 HurGf 23 Agustos 30
1326

Ahmet Ben Giizelim 23 Agustos 30-

Nebil 1326 32
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Ahmet Beseriyetin 30 Agustos 33-

Nebil Budalaliklar1 1326 34

Resit Uyuklama 30 Agustos 34-

Stireyya 1326 35

(Giirsey)

Fuat Riiya 30 Agustos 40
Samih 1326

Resit Ikinci Numara: 6 Eyliil 47-

Stireyya Haminnem 1326 48

(Giirsey)

Imzasiz Tuhfe 6 Eyliil 52
1326

[mzasiz Otobiisler 6 Eyliil 52
1326

Imzasiz Giresler 6 Eyliil 52
1326

Imzasiz [tfaiyemiz 6 Eylil 53
1326

Imzasiz Ciceklerin Dili 6 Eyliil 55
1326

Ahmet Galat His 6 Eyliil 55-

Nebil 1326 56

Don Kisot | Vakit Gegirmek I¢in 6 Eyliil sny
1326

Don Kisot Ithaf 13 Eyliil 65
1326

Diyojen Ithaf 20 Eyliil 78
1326

Cenap Muhterem 20 Eylil 75-

Sahabettin Simalar/Doktor 1326 78

Abdullah Cevdet
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Ahmet Lina Kavalieri 4 84-
Nebil Tesrinievve 85
11326
Don Kisot Mizah/Koleranin 4 88-
Fevaidi Tesrinievve 89
11326
Esref Yuf Borusu/Nazira 11 sny
Hiicum Edenlere Tesrinievve
11326
[mzasiz Ciddi Gazete Hizli 11 sny
Mukabele Tesrinievve
11326
Ahmet Beseriyetin 11 95-
Nebil Budalaliklari/Babaya | Tesrinievve 96
Hiirmet 11326
Ahmet Beseriyetin 11 95-
Nebil Budalaliklari/Kadina | Tesrinievve 96
Hiirmet 11326
Baha Tek Gozliik 11 99
Tevfik Tesrinievve
11326
Cenap Ahmet Suayip 11 101
Sahabettin Tesrinievve -
11326 102
M. Mizah/Arabacinin 11 102
Muammer Hilesi Tesrinievve
11326
M. Mizah/Gazinoda 11 102
Muammer Tesrinievve
11326
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M. Mizah/Demiryolund 11 9 |103
Muammer a Tesrinievve
11326
M. Mizah/Bizde Terbiye 11 9 | 103
Muammer Tesrinievve
11326
Imzasiz Istanbul 11 9 | 104
Gazetelerinin Tesrinievve
Mahareti 11326
Esref Yuf Borusu/Istikraz 18 10 | sny
Hakkinda Tesrinievve
11326
Baba Devr-i Sabikta 18 10 | 2
Tesrinievve
11326
H.T. Yag Lekesi 18 10 | 2
Tesrinievve
11326
Cenap Muhterem 18 10 | 111
Sahabettin | Simalar/Bedi Nuri | Tesrinievve
11326
Don Kisot Istanbul 18 10 | 111
Sedasi/Gazeteler Tesrinievve -
11326 112
Esref Yuh Borusu/Yine 25 11 3
Istikraz Tesrinievve
11326
Imzasiz Yeni Muhtarliklar 25 11 3
Tesrinievve
11326
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Katol Kiiciik Hikaye/lyi 25 11 | 120
Mendes Muhibbe Tesrinievve
11326
Imzasiz | Agabeyin Nasihatleri 25 11 | 120
Tesrinievve
11326
Aydin Piyano 1 12 | 121
Mebusu | Mubharrirlerine/Beka | Tesrinisani
Abdullah r! 1326
Esref Kalem 1 12 | 127
Tesrinisani
1326
Omer Apandisit 1 12 | 128
Seyfettin Tesrinisani -
1326 129
Imzasiz Agabey Nasihatleri 1 12 | 132
Tesrinisani
1326
Ahmet Muhterem 8 13 | 141
Nebil Simalar/Bekir Fahri | Tesrinisani -
1326 142
Sahabettin | Siis/Yeni izdivaclar 8 13 | 147
Stileyman Tesrinisani
1326
Imzasiz Agabey Nasihatleri 15 14 | 164
Tesrinisani
1326
Imzasiz Tarih-i Tabii 22 15 | 177
Dersleri/Horozlar Tesrinisani -
1326 178
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Imzasiz Tarih-i Tabii 22 15 | 178
Dersleri/Saksagan | Tesrinisani
1326
Imzasiz Tarih-i Tabii 22 15 | 178
Dersleri/Hindi Tesrinisani -
1326 179
Imzasiz Tarih-1 Tabii 22 15 | 179
Dersleri/Kanarya Tesrinisani -
1326 180
Imzasiz Tarih-1 Tabii 22 15 | 180
Dersleri/Kara Tesrinisani
Kurbaga 1326
Imzasiz Tarih-i Tabii 29 16 | 192
Dersleri/Atmaca Tesrinisani -
1326 193
Imzasiz Tarih-1 Tabii 29 16 | 193
Dersleri/Tavus Tesrinisani
1326
Imzasiz Tarih-i Tabii 29 16 | 193
Dersleri/Hayvanat-1 | Tesrinisani -
Vahsiye 1326 194
Imzasiz Tarih-1 Tabii 29 16 | 194
Dersleri/Kaya Balig1 | Tesrinisani
1326
Imzasiz Tarih-1 Tabii 29 16 | 194
Dersleri/Kurbagalar | Tesrinisani -
1326 195
Baha Beseriyetin 29 16 | 196
Tevtik Budalaliklar1 Tesrinisani
1326
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Ahmet Beseriyetin 6 17 | 207
Nebil Budalaliklari/Itiraz, | Kanunuevv -
Mahmut Sadik el 1326 209
Diisiiniiyorum
Resit Gizeller 20 18 | 227
Siireyya Kanunuevv
(Giirsey) el 1326
Imzasiz Vakit Gegirmek 20 18 | 228
I¢in/Simanin Manas1 | Kanunuevv
el 1326
Imzasiz Vakit Gegirmek 20 18 | 228
Icin/Mendillerin | Kanunuevv
Manasi el 1326
Imzasiz Simanin Manast 27 19 | 241
Kanunuevv
el 1326

Buna gore 79 adet yaz1 ya mizah i¢cermesi ya da hiciv niteligi gostermesi dolayisiyla
degerlendirilmistir.
Kurami’nin iddia ettigi giilme héllerinden en az birini icerdigi tespit edilmistir.
Bunlarin yaninda 20 yazida Rahatlama Kurami’nin, 8 yazida ise Ustiinliik Kuram1’nin
ongordiigli glilme c¢esitlerinin, mizah1 zenginlestirdigi goriilmiistiir. Hiciv 6zelligi

tasiyan metinlerin, genellikle mizahi bir hiiviyete biiriindiirtildiigii, cok azinin kuru bir

saldirganlikla tesekkiil ettigi anlagilmistir.
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2.4.1. Piyano Dergisindeki Mizahi Yazilarin incelenmesi
2.4.1.1 Birinci Say1
Hasbihal — Hiiseyin Hiisnii

Yazida, bagka milletlerce sekillendirilen moda anlayislarina rakip olacak bir Osmanli
modasi yaratma fikri, mizahi bir dille ele alinir. Burada moda olarak ortaya konulmasi
gereken yeniligin, zarafete yonelmeyerek iktisadi bir faydasi olmas1 gerektigi, “Ama
bu moda sairlerine benzemeyecek, bunda zarafet diisiiniilmeyerek, iktisada riayet ve
ref’i-i zevdid cihetlerine ehemmiyet verilecek...” (s.7) seklinde ifade edilir. Boyle ciddi
bir karar verilmesi i¢in bir meclis kurulur. O meclisteki uzun tartismalardan sonra
festeki piiskiiliin kaldirilmasi fikri ortaya atilir ve bu fikir Osmanli ekonomisinin
kurtulusu olarak goriiliir. Bunun ekonomik olarak ¢ok biiylik faydalar1 olacag: iddia
edilir. “Oyle ya!... On kurus fes parasmnin iistiine nicin {ic kurus da piiskiil parasi
verelim?” diye diigiiniiliir. Hatta, “Mesela; otuz milyon Osmanlt senede vasati olarak
pliskiile verecekleri kurusu donanmamizin ihyasina sarf etmis olsalar miikemmel
zirhlilara malik oluruz” (s.7) denilerek boylelikle Girit’te gozii olan devletin “pis

bogazliktan™ vazgegecegi umulur.

Bu yazida ironik bir sdylemin varlig1 dikkat ¢ekicidir. Osmanli ekonomisini kurtaracak
olan biiyiik fikir, giliya, festeki piiskiiliin kaldirilmasidir. Bu sayede biiyiik bir tasarruf
s0z konusu olacak ve yapilacak olan karla Osmanli donanmasi ihya olabilecektir.
Boylece Osmanli donanmasi, Girit’i ele gegirmek isteyen diismanlara kars1 caydirici
bir gii¢ konumuna gelecektir. Yazida olumsuz hig¢bir ifade kullanilmamasina ragmen,
bunun ne kadar sagma bir fikir oldugu, bir¢ok yerde sezdirilir. Yazar 6ver ve alkislar
gibi goriinerek elestirisini ortaya koyar. Bu da ironi vasitasiyla dikkatlere sunulur.
Ayrica olanla, olmasi gereken arasindaki uyumsuzluk, okurun yiiziinde tebessiim
olusturacaktir. Yani koskoca Osmanli donanmasinin giliclendirilmesinin, festeki
puskiiliin kaldirilmasina baglanmas fikrindeki neden ve sonug arasinda tezahiir eden

biiyiik uyumsuzluk bu yazida mizahi yaratan temel dinamik olarak diistiniilmelidir.
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Vakit Gegirmek I¢in/Cigeklerin Dili — Fuat Samih

Artik “iktisat devresinde” bulunuldugundan, “kocaman kocaman ibare igin bir¢ok
telgraf parasi verilecegine iki ¢icek ismi yazilarak igin i¢inden ¢ikilsa fena mi olur!”
(s.8) diistincesinden hareketle bu yazida her ¢igege farkli bir anlam yiiklenir ve boylece
sadece cicek isimlerinin yazilmasiyla daha kolay ve ucuz iletisim kurulmasina

yardimci olunmak istenir.

Bu durum iletisimin oldukc¢a kolaylastigi giliniimiizde pek bir anlam tasimasa da o
zamanin sartlar1 diisiiniildiglinde, ortaya mizahi bir durumun ¢iktig1 su gotiirmezdir.
Osmanli’daki ekonomik c¢okiintiiniin de bir sekilde sezdirildigi yazida, o6zellikle
asiklarin birbiriyle daha kolay ve ucuz iletisim kurabilmeleri i¢in ¢igeklere belli

anlamlar yiiklenir:

“Sakayik. — Beni terk etmek, benden ayrilmak mi istiyorsun?... Cekinme, bila-
tereddiit fikrini soyle...”

“Gecesefasi. — Sizinle tenhada yalmiz, bas basa vererek sevdamizdan
bahsetmek... Iste benim gaye-i hayalim, emelim...”

“Hercai Menekse. — Kuzum, ben o6yle iiziintiilere gelemem. Canin isterse...

Amasya'nin bardag, biri olmazsa biri daha...” (5.8)

Yazinin sonunda verilen 6rnekler de dikkat ¢ekicidir:

“Numunelik bir tezkire:
Sevgilim:
Gecesefasi, helyotrop, katmerli giil...;

Diger tezkire:
Beyefendi:
Sakayik, hercai menekse, zakkum ¢icegi...” (s.8)

Toplumca tabu sayilan bir konunun mizahin malzemesi olabilecegi Rahatlama Kurami
dolayisiyla agiklanmaya calisilmisti. Buna gore tabu, bireylerde belli bir enerjinin

birikimine neden olmakta, bu durum, mizahin malzemesi yapildiginda ise, bireyde
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biriken enerji glilme seklinde agiga ¢ikabilmektedir. Burada da bdyle bir mizahi liretim
s6z konusudur. Sevgililerin “tenhada” bulusmasi, toplumca yasaklanan
davraniglardandir. Bu davranisin metinde ¢igek vasitasiyla dillendirilmesi, onu okuyan
bireyde ister istemez tebessiime sebep olacaktir. Ayrica ¢igeklerin iletisim igin
kullanilmasi ve yazinin sonundaki mektup drnekleri, o zamana kadar ¢iceklere boyle
bir anlam yiiklememis ve daha 6nce boyle bir mektup gérmemis kiside uyumsuzluk

duygusu uyandiracak, dolayisiyla o kisiyi gildiirecektir.
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2.4.1.2 ikinci Say1
Birinci Numara: Sevgilim/Intihar Edeceklere Ithaf — Resit Siireyya

Bu siirde giizel, ¢ekici ve bir o kadar da tehlikeli bir kadindan bahsedilir. Bu dis
gorliniisii itibariyle cezbedici, kiskirtict ve gilizel bir kadindir. “Kalbi ywrtan” (s.13)
bakiglart vardir. “Kiigiiciik giil dudaklari” (s.13), Veniis’lin lezzetini, sicakligini
yansitir. Giiliisli, pariltilarla nurlanir. Gorliniis itibariyle karst konulmasi neredeyse
imkansiz olan bu kadinin elleri, sarhos edicidir ama ayn1 zamanda birer pengedir. Bu
da ondaki tehlikeli boyutu isaretler. Her seyiyle miikemmel gibi gériinen bu kadinin
sadece “Ufactk bir kusuru var[dir]” (s.13) o da onu sevenin parasinin azalacagidir.
Yani o kadar giizellikleri siralanan kadinin ufacik diye bahsedilen kusuru, onun para
diiskiinliigiidiir. Bu gergekten ufacik bir kusur mudur? Daha sonra bir uyar1 yapilir:
“Sakin ha! Asik olmaymn” (s.13). Birgok giizelliklerinden bahsedilen kadim igin boyle
bir uyar1 yapilmasi, daha dnce sdylenenlerle bir uyumsuzluk olusturmaktadir. En son
misrada ise “Sakl: defterciginde ben de varim!” (s.13) denilmesi ise mizahi olusturan

en c¢arpict sdylem olarak dikkat ¢eker.

Giizelligiyle herkesi biiyiileyip kendine hayran birakan para diigkiinii bir kadin, bu
yoniiyle tehlikelidir ve kimse ona yaklasmamalidir. Kadinin bu para diiskiinliigii ve
erkekleri parasi i¢in ayartmaya caligmasi, gilizelligi yaninda “ufacik” bir kusurdur.
Burada bir uyumsuzluk s6z konusudur. Ayrica yasayacaklarmi bile bile o kadini
kendisi i¢in isteyen anlaticinin tavri ise, siir boyunca yapilan uyarilara iyice ters
diismektedir. Anlatici, sozii edilen kadin1 kendisi istemektedir. Belki de anlaticinin o
giizeller giizeli kadina yonelttigi suclamalar, baska erkeklerin ondan uzak durmasi
icindir. Bu siirdeki ironi tam da burada aranmalidir. Anlatici, kadim1 kotiilerken
maksadi bambagskadir. Son misra ile birlikte okurun beklentileri iyice tepe taklak edilir.
Okurun beklentileriyle olan arasindaki uyumsuzluk, buradaki mizahi1 ve bdylece

giilme duygusunu yaratir.

Sen — Ismail Hami

Bu siirde “Ne anladin benden?” (s.13) diye soran kadina, kendince onu ona anlatan bir
as1gin tutumu ve kadinin bu yorumlarin tam tersi bir mahiyette kendini tarif etmesi s6z

konusudur. Asigina gore o kadin “Giizel ve taze[dir]” (s.13) ve gozlerinde “karartilar,
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geceler” gezmektedir. “Sabah saglart omzunda her zaman titre[mektedir]” (s.14).
Biraz darildiginda ise “kir[makta], haykir[maktadir]” (s.14). Bu asikane yorumlari pek
safca bulan kadin, “Ben oyle bir kadinim ki’ der ve birinin “Nazarlarinda hayal/Siir
buhari goriirsem o anda aldatirim” (s.14) ifadeleriyle kendini bambagka bir sekilde
tanitir. Boylece asigin sevdigine bakistyla, sevilenin kendisine bakisi arasinda bir
uyumsuzluk tesekkiil eder. Ayrica kimse kotii bir huyunu alenen itiraf etmek istemez,
bundan kac¢inir. Ama buradaki kadinin, toplum nazarinda kotii bir davranis olarak
addedilebilecek bir seyi Overek, gururla dillendirmesi de olmasi gerekenle olan
arasinda bir uyumsuzluk yaratir. Bu uyumsuzluk da siirdeki mizahi yaratmasi

acisindan islevsellik arz etmektedir.

Bir Muhavere — Imzasiz

Donemin sartlarina gore bir hafiyeden eski diye bahsetmek, onu o sekilde
nitelendirmek, o hafiye i¢in bir ayip sayilmakta oldugu diisiiniildiigiinde, buradaki
mizahin arka plani daha iyi anlasilir. Her ne olursa olsun, bir hafiyeden bu sekilde
bahsetmek bir “cesaret” isidir. Okurlarca ve muhataplarca, mevcut séylem bu sekilde
algilanacaktir. Dolayisiyla bu algi, olmasi gereken seklinde nitelendirilebilir. Ama
ayni durumu degerlendiren bir baskasi, ortaya farkli bir bakis a¢is1 koyar:

“-Budalalik etme, bu cesaret degil, serzenis!” (s.16). Bu yaklasimla birlikte okurun
beklentileri, ansizin bir sekilde ve vurucu bir ifadeyle tepe taklak edilir. Daha 6nce bu
duruma bdyle bir anlam yiiklemeyen okur, karsilastifi bu yeni yoruma once
sagiracaktir. Zihnindeki sablonla, ortaya konulan bu yeni durum arasindaki
uyumsuzluktan hareketle de giilecektir. Dolayisiyla burada uyumsuzluktan tesekkiil

eden bir mizahtan bahsetmek mimkindiir.

Mizah/Burun Modasi — Don Kisot

Amerika’da ¢ikan bir gazetede bahsolunan burun modasindan hareketle kaleme alinan
yazida, herkesin duruma gore istedigi sekilde bir burun takabileceginden mizahi,

ironik ve alayci bir iislupla s6z edilir:

“-Yarin yine bu burunla mi geleceksiniz?
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-Hayir, bayramlik burnumu takacagim. Onun rengi saridir ve bana ¢ok
yakistyor ...

-Ben bilakis siyahini isti’'mal ediyorum. Ciinkii saglarim da siyah...” (s.19)

Burada soylenenle ima edilen arasindaki uyumsuzluk mizahi doguran temel unsur

olarak dikkat ¢eker:

“Bu moda fena degil. Oyle ya, saclarimiza istedigimiz gibi sahibiz; hatta suni
sag¢ kullamiriz da simamizla miitenasip bir burun kullanamaz miyiz? Bizi kim
men eder? (...) Bahusus bu modanin memleketimize intisari pek iyi olacak. O
vakit Gabriel Noradunkyan Efendi ile Adliye Naziri Hazretleri’nin burunlar
fikirleriyle miitenasip bir nezaket alacak. Maliye Naziri’min, Bas Vekil'in

burunlart mevkileriyle miitenasiben biiytiyecektir” (s.19)

Burun modasi gibi sagma bir seyin ¢ok yerinde bir icatmis gibi sunulmasi ve buradan
hareketle donemin devlet adamlarinin elestirilmesi metnin 6nemli noktalarindandir.
Insanlarin sahip olduklar1 makama gére burunlarmin da biiyiiyecek olmasi, o
gorlintiiyli zihninde canlandiran okuru giildiirecektir. Burada ayrica bir alay soz
konusudur. Devletin idaresinde s6z sahibi olan kisilerin, bu sekilde alaya alinmasi,
onlara dair i¢inde olumsuz duygular barindiran okurlarin, iglerinde biriktirdikleri
enerjiyi giilme seklinde disariya atmasina sebep olacaktir. Burada mizahi olusturan ve
dolayisiyla giilmeye sebebiyet veren durum Rahatlama Kurami’na gore bu sekilde ele

alinabilir.

Burunlarin, giyilen elbiseyle, sa¢ rengiyle vb. uyumlu hale getirilebilmesi ve
istenildigi takdirde degistirilebilmesi, olan halle bir uyumsuzluk olusturmaktadir.
Boyle sagma bir goriintiiyii zihninde canlandiran okurun bu duruma tepkisi giilmek

olacaktir. Dolayisiyla burada uyumsuzluktan dogan bir mizah da s6z konusudur.
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2.4.1.3. Ugiincii Say1
istanbul Sedas1
Kolera — imzasiz

Uyaris1 yapilan kolera salgini, ironik ve mizahi bir islupla dikkatlere sunulur. Burada
kolera tehlikesine karsi yapilan haberler tiye alinarak, koleranin, onunla miicadele
etmesi gereken sehremanetiye yani belediyeye zarar verecegi ifade edilir. Bu bir doga
kanunudur. Metinde, her felaket, “kendilerine mukavemet eden seyleri yikar” (s.27)

denilmistir. Dolayisiyla insanlarin korkmasini gerektiren bir durum yoktur.

Kolera gibi bir salginin herhangi bir insan goézetmeyecegi ortadadir. Bu yazida,
herkesin sakin olmasi telkin edilirken, aslinda ne kadar biiyilik bir tehlikeyle karsi
karstya olundugu da sezdirilir. insanlarda gerginlik yaratacak bdyle ciddi bir salgmin,
bu sekilde alaya alinabilmesi, ister istemez bir rahatlama duygusu uyandiracaktir. S6z
konusu gerginligin bu sekilde rahatlamaya doniisebilmesi, buradaki mizahi yaratan
temel unsur olarak goriilebilir. Ayrica, bir felaket ve uyari haberi olarak dillendirilmesi
gereken bu durum, gayet alayci iislupla ifadesini bulmustur. Yani burada olmasi
gerekenle olan arasinda bir uyumsuzluk s6z konusudur. Bu uyumsuzlugun da mizah

etkisi yarattig1 ortadadir.

Yazida, ironinin en biiyiik islevi, kolera salginina karsi sorumlu olan sehremanetinin
istii kapali bir sekilde uyarilmasidir. S6z konusu kurumun gerekli tedbirleri almasi
gerektigi, aksi halde yasanacaklardan kendisinin sorumlu oldugu, ironi vasitasiyla
sezdirilmeye calisilir. Bu salgin etkisini arttirdiginda ve sehremaneti kurumu bunu
engelleyemediginde, biitiin bu salgindan o kurum sorumlu tutulacak ve gergekten de o
salgindan en ¢ok o etkilenecektir. Bu ironinin ayrica, mizah yaratmadaki islevselligi
dikkat ¢eker. Bir hastaligin, kendisiyle miicadele etmesi gereken kisilere ayrica
yonelmesi, normal sartlarda miimkiin degildir. Uyaris1 yapilan kolera salgini, sadece
sehremanetinin zarar gorecegi bir mahiyette resmedilmistir. Bu uyumsuz, sagma bir
durumdur. Bu sagmaligin bir anda, bu sekilde dillendirilerek ¢ok olagan bir seymis
gibi insanlara aktarilmasi, metindeki mizahi ortaya koyan bir baska unsur olarak

yorumlanabilir.
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Liralar — Imzasiz

Liranin yliz, mecidiyenin ise yirmi kurus olacagi yeni bir uygulama burada konu
edilmistir. Yazida, herkese ne kadar liras1 varsa mecidiyeye c¢evirmesi gerektigi,
boylece daha ¢ok paraya sahip olacaklar tavsiye edilir. Bu sayede “Mesela lira

basindan yedi kurug” (s.27) kazanilabilecektir.

Bir insanin, elindeki on liray1 bozdurup hepsini on kurus yaptiginda daha fazla paraya
sahip olmayacag1 muhakkaktir. Belki elinde sayisal olarak daha fazla para olacaktir
ama paranin degeri degismeyecektir. Burada, elindeki paranin sayisi arttik¢a daha ¢cok
para sahibi olunabilecegi iddia edilmistir. Bu da okurun zihninde ilk basta, sagmalik
ve uyumsuzluk duygusu uyandiracaktir. Iste bu uyumsuzluk ve sagmalik durumu,

buradaki mizahi yaratan unsur olarak diisiiniilmelidir.

Kabahatin Ozrii — imzasiz

Burada, gazinoda kumar oynatt181 icin ceza almakla tehdit edilen gazinocu, “Iyi ama,
efendim, hdsilatin yiizde onunu donanma cemiyetine verecegim!” (s.27) diyerek isin
icinden siyrilmaya ve kendini hakli ¢ikarmaya c¢alisir. Normalde ezilip biiziilmesi,
hatta polise yalan sdylemesi ve sugunu kabul etmemesi beklenen gazinocu, gayet
serinkanli bir sekilde kabahatini bir marifete doniistiirmeye ¢alisir. Metnin ilk ciimlesi
okundugunda, olabilecekler hakkinda az ¢ok bir akil yiiriiten okur ise, beklemedigi bu
sonugla birlikte, i¢inde biriken enerjiyi, giilerek disar1 atacaktir. Boylece burada
mizahi yaratan temel unsurun rahatlama oldugu iddia edilebilir. Ayrica s6z konusu
durum, olmasi gerekenle, olan arasinda bir zitlik/uyumsuzluk teskil ettiginden, bu
aniden karsilagilan uyumsuzluk halinin de burada mizahi zenginlestiren bir unsur

olarak nitelendirilebilmesi mimkindir.

Hasbihal — Hiiseyin Hiisnii

Bu yazida kadinlarin da erkekler gibi gezip dolasabilecekleri, ¢ocuklartyla vakit
gecirebilecekleri hususi bir bahge, bir alan tesisi konu edilir. Kadinlarin bdyle bir
imkana sahip olmayislari, erkeklerin kadmlar hakkindaki genel goriisleri ve

kendilerini onlardan iistiin gérmeleri mizahi bir dille elestirilir.
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Toplumsal bir tabu addedilebilecek bir konu olan kadinlarin erkekler gibi o6zgiirce
dolasabilme meselesi, buradaki mizahi1 yaratan unsur olarak diisiiniilebilir. Yazida,

Ozellikle erkeklerin duruma itiraz etme gerekceleri dikkate sayandir:

“-Ne yapacaklar? Sayfiyeye giderler!”
“-Evlerinde otursunlar efendim! Kadinlarin sokakta ne igleri var?”

“-Efendim! Cocuk pederiyle veyahut dadistyla gezebilir.” (s.28)

Mizah yaratma yontemlerinden biri, taklit etmektir. Burada, topluma hakim olan erkek
egemen sOyleminin bir taklidi yapilmaya ¢alisilir. Metni okuyan herhangi bir kadin,
ornek olarak verilen konusmalari, kendi esine, babasina ya da tanidig1 herhangi bir
erkege yakistirmakta zorlanmayacaktir. Kendi dile getiremedigi bir konunun da bu
sekilde ele alinmis olmasi, onda rahatlamaya, dolayisiyla da tebessiime sebep
olabilecektir. Ozellikle yazinin sonundaki, bir erkege yakistirilan “-Bizim bahgemiz
var da sizin yok! Ohh ya...” (s.29) climlesi metindeki mizahin tesekkiilii agisindan kilit
bir konumdadir. Cocuksu bir eda tasiyan bu ciimleyi, agirbagh bir erkegin soyledigi

diisiiniildiiglinde, ortaya ¢ikan uyumsuzlugun mizahi dogurdugu goriiliir.

Sakal Modasi — Don Kisot

Osmanli’da sakala verilen 6nem, bu yazida mizahi bir dille alaya alinir. Burada,
“hasili, ne kadar sakal varsa hepsi birleserek miihim bir sakal kongresi akdine karar
vermigslerdir” (s.29). Bu kurgulanan kongrede “insanlarin sakalli veya sakalsiz olmasi
kararlastirilacak ve esasen sakal kabul olunduguna gére ne sekilde sakalin umumen

kabulii” (s.29) ve moda mertebesine yiikseltilecegine karar verilecektir.

Kongre baskan1 Ak Sakal’dir ve ona gore devlet dairelerinde “Sakal olmazsa higbir is
gormek miimkiin olmayacag gibi asla terfi ve terakki de miimkiin olmaz” (s.29). Sakala
bu kadar 6nem verilmesine Yok Sakal itiraz eder ve sakal bu kadar 6nemli olsaydi
“mahut bir kucak sakalliya muharrir-i azim Ahmet Mithat Efendi’ye karsi diinkii ve
bugiinkii ¢ocuklarin agizlar bile a¢ilmazdi!” (s.29) der. Pestahta Sakal ise, sakalin

hazm giiglendirici bir vasfi oldugunu vurgular. Daha sonra herkes kendi sakalinin en
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uygun sakal bi¢cimi oldugunu iddia eder. En sonunda ise toplantiya ev sahipligi yapan

Kaba Sakal’a hiirmeten onun sakali tercih edilir.

Metinde, mizahi yaratan temel unsurlar rahatlama ve uyumsuzluktur. Sakal i¢in bir
kongre diizenlenmesi, bu kongrede sakal sayesinde devlet dairelerinin diizgiin
islediginin iddia edilmesi, sakalin hazimsizliga iyi geldiginin savunulmasi, okurda
ister istemez bir sagmalik duygusunun uyanmasina sebep olacaktir. Bir devleti ayakta
tutan temelin sakala indirgenmesi, dolayisiyla sakala gereginden fazla bir énem
yiikklenmesi, daha Once boyle bir fikirle karsilasmayan ve gercegin bu sekilde
olmadigini bilen okur i¢in bir uyumsuzluk teskil eder. Bu uyumsuzluk da buradaki
mizahi yaratan unsurlarin basindadir. Sakalin bu kadar yaygin olmasindan rahatsiz
olan, ama diisiincelerini bir tiirlii ifade edemeyen bir okur icin de, boyle bir konunun
tiye alinarak dile getirilmesi, onun o zamana kadar biriktirdigi enerjisini giilme sekline
disariya atmasina neden olabilir. Sonug olarak hem Rahatlama hem de Uyumsuzluk
Kurami’nin ortaya koydugu giilme teorileri, metindeki mizahi yaratabilmesi agisindan

islevseldir, denilebilir.

Korse — Don Kisot

Siradan bir korse ile Hayal Gazetesi’nin verdigi korse arasindaki farkin sorgulandigi
ve netice itibariyle siradan korsenin viicudu, Hayal’in korsesinin ise ruhu siktigi
iddiastyla son bulan yazi, bir fikra mahiyeti tagir. Buradaki mizah, Rahatlama ve

Uyumsuzluk Kuramlarinca izah edilebilir.

Bir korsenin ruhu sikmasi s6z konusu olamazken, ona bdyle bir nitelik atfedilmesi,
okurun zihninde bir uyumsuzluk yaratacagindan, bu giilme etkisi dogurur. Metinde
ayni zamanda, Hayal Gazetesi’ne karsi da bir elestiri yapilir. Bu gazetenin insanin i¢ini
karartan, ruhunu sikan bir igerige sahip oldugu iddiasi, korse lizerinden dillendirilir.
Bu elestirinin, bir korse iizerinden yapilmasi ise, beklenmedikligi ve c¢arpicilig
acisindan mizah yaratma noktasinda islevsel bir nitelik tagir. Eger burada ayn1 gazete
i¢in ruh sikicidir, can sikicidir denilmis olsaydi ne bir mizahtan ne de bir ¢arpiciliktan

sO0z etmek miimkiin olacakti.
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Rahatlama Kurami’na gore, bir fikranin giilme etkisi yaratmasi, onu dinlerken ya da
okurken belli beklentilere giren muhatabin bu esnada viicudunda bir enerji
biriktirmesi, beklentileri bosa ¢iktiginda, yani muhatabin ters kdse olmasiyla, o
enerjinin gliilme seklinde aciga ¢ikmasi s6z konusuydu. Bu metnin bir fikra olarak da
nitelendirilebilecegi sdylenmisti. Dolayisiyla s6zii edilen kuram, buradaki giilmenin

ve dolayisiyla mizahin nasil olustugunu da aciklamaktadir.

Konferans — Don Kisot

Liitfi Fikri Bey’in bir konusmasi “Selanik’te Bir Konferans” adiyla basilmis hacimli

bir kitaptir. Bir konferansta bu kadar seyin sdylenebilmis olmasi sagkinlik vericidir:

“-Birader! Liitfi Fikri bu kadar seyi soylemis mi?”
“-Hayir, yazmig!” (s.30)

Burada okurun beklentilerinin yikildig: ve ters kose yapildigr goriiliir. Verilen cevapla
okurun beklentisi arasindaki uyumsuzluk ve okurun bununla aniden karsilagmasi,

mizah1 doguran temel unsur olarak nitelendirilmelidir.

Tadil-i Hurif — Don Kisot

Sabah Gazetesi’nin yeni yayimlanan niishasinin, bir 6nceki niishalarla hemen hemen
ayni olusu, burada “tadil-i hurif’ (s.30) yani harflerin degistirilmesi seklinde
yorumlanir. Bu yeni yayimlanan niishanin, bir yenilik tasimadigi, dolayisiyla
oncekilerle ayni oldugu bu sekilde dillendirilerek, elestirilir. Okur i¢in malum olan bir
gerceklik, farkli, umulmadik ve ani bir sekilde ifadesini buldugunda, mizah
kendiliginden ortaya c¢ikar. Bu okurun beklentileriyle, sOylenilenin arasindaki

uyumsuzluktur.
Sozii edilen gazeteye kars1 yapilan bdyle bir elestiriyi, o gazeteye karst olumsuz bir

duygu besleyen biri okudugunda, rahatlayacak ve bu da onda giilme hali yaratacaktir.

Dolayisiyla burada rahatlama ve uyumsuzlukla viicut bulan bir mizah s6z konusudur.

85



Ben Giizelim — Ahmet Nebil

Bu yazi, giizelligiyle insanlar1 kandirarak, onlara tiirlii kotiiliikler yapan/yaptiran bir

kadinin itiraflarin1 icermektedir.

Insanlar toplumca kétii ve yanls sayilan bir sey yaptiklarinda bunu itiraf etmekten
kacinir. Hemen her insan kotli yanini gizlemeye c¢aligir. Bu toplum igerisinde yasayan
bir insanin, olmazsa olmaz 6zelliklerinden biri olarak diistiniilebilir. Metinde ise tam
tersi bir durum s6z konusudur. Kendini giizel olarak tarif eden bir kadin, riyakarligiyla,

kendini begenmisligiyle ve yalanciligiyla adeta dviinmektedir:

“Yalniz kendimi diisiiniiriim ve zevkim icin her seyi mesru bulurum”, “Benim
icin hi¢bir fevkaladelik, hi¢cbir hayret yoktur. Ciinkii fevkaladelik ve hayret
yvalniz benim”, “Bilseniz... Ben giizelligimi tavassut ederek bu cahil ve mutlaka
kaba insanlarla eglenmek icin ne hileler, ne vakalar icat ederim. Ayrit ayri sekiz

kigiyi idare ederim” (s.31).

Toplumun bir insandan bekledigi, kisinin, herhangi bir kotii 6zellige sahipse de onu
bir sekilde gizlemesi, boyle bir itirafta bulunuyorsa da en azindan ondan pigsman
olmasidir, denilebilir. Buradaki kadin ise, yaptig1 biitlin kotiiliiklerden keyif almakta,
onlari biiyiik bir zevkle dile getirmektedir. Insanlarca tabu addedilebilecek birgok seyi,
kayitsizca ifade etmektedir. Bu itirafi yapanin bir kadin olmasi ise, buradaki mizah

acisindan ayr1 bir neme sahiptir.

Toplumun bir kadindan bekledigiyle, onun mevcut héli arasindaki uyumsuzlugun,
buradaki mizahi yaratan temel unsur oldugu iddia edilebilir. Metindeki mizahin ayrica,
tistiinliik duygusundan hareketle viicut buldugu diisiintilmelidir. Toplumca geri plana
atilan, her hareketine bir sinir ¢izilen kadinin hiirce kendini ifade etmesi, hatta kendini
erkeklerden iistiin bir konuma yerlestirmesi, 6zellikle kadin okurlar i¢in mizahi bir
mabhiyet tastyabilir. Kadin burada erkekten iistiin bir konumdadir ve bu konumunun
biitiin imtiyazlarini diledigince kullanmaktadir. Onun en biiyiik silahi1 ise giizelligidir.
Bu kurgusal istiinliik duygusunun, kadin okurca igsellestirilmesi ve bu kavrayisin

onda bir mizah etkisi uyandirmasi elbette miimkiindiir. Dolayisiyla buradaki mizahin
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bir ayagimi, Ustiinliik Kurami’nin iddia ettigi giilme héllerinden biri olarak diisiinmek

mimkindiir.

Toplum tarafindan baskilanan kadinin, biitiin zincirlerinden kurtulup kendini
Ozgirlestirdigi bu yaziyr okuyan bir kadin i¢in, bir de rahatlama duygusundan
bahsetmek gerekir. Baskiladigi onlarca duygunun altinda ezilen ve erkeklere karsi
blyiik bir 6fke besleyen bir kadinin, bu metinle karsilastiginda bir rahatlama
duygusuna kapilacagi varsayilabilir. Bu rahatlama halinin de daha 6nce biriktirdigi
enerjiyi giilerek disariya atmasina sebep vermesi olasidir. Dolayisiyla burada, ayrica,
Rahatlama Kurami’nin varsaydigi giilme halinin mevcudiyeti s6z konusudur. Bu da

mizahi1 olusturan 6nemli bir ayak olarak dikkat ceker.
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2.4.1.4. Dordiincii Say1
Uyuklama — Resit Siireyya

Kadinlarin salvar ve fes giydigi, erkeklerin hamak olarak da kullanilabilecek sariklar
taktig1 ve bilumum herkesin dudaklarinin ve kulaklarinin asagiya kivrildigi bir yer olan
“Bor”da, anlaticinin teyzesi yasamaktadir. Orada kadinlar “ineklerinin yogurtlariyla
biraz fazlaca dolgun[dur]” (s.35). Kadinlar yorgunluktan ve can sikkinligindan siirekli
uyuklamaktadir. Dolayisiyla giliniin her saatinde baslar1 6ne diismektedir. Aksam
olunca ise iyice bitap diisen kadinlar, uyuklamalarina, kocalarinin alaylar1 karsisinda

devam ederler.

Anlaticinin teyzesi de tam boyle bir kadindir. Enistesi ise, yashligina aldirmaksizin
gen¢ kadinlar1 seven ve karisinin {izerine kuma almak isteyen bir adamdir. Aile
meclisinin toplandig1 bir aksam, enistesi teyzesine, bu istegini belirtir. Yart uykulu bir
halde olan teyzenin basi, siirekli bir asag1 bir yukar1 hareket etmektedir. Onun bu
hareketi, enistenin istegine olumlu cevap verdi seklinde yorumlanir. Anlaticinin
annesi, teyzeye takilir: “Abla, dedi; basindaki altinlart bana bagislyyorsun degil mi?

Tam bu esnada onun bas: diistii... Umumi bir kahkaha” (s.35).

Yazimin basinda bahsedilen, yorgunluktan, can sikkinligindan siirekli bagslar1 6ne
diisen “Bor” kadinlarinin bu hali, buradaki mizahi olusturan temel olgudur. Uyuklayan
kadina bir sey soruldugunda, onun bas1 6ne diistiigii i¢in, sorulan soruya evet dedigi
varsayilir ve boylece oradakiler kahkahaya bogulur. Herkes bu oyunun bir pargasi olur:
“Enistem atildi:

-Nihayeti de var. Sana “Razi misin?” diye sorduk, basini salladin.”

Bu oyuna teyze de katilir:

“Sahih mi?... Dedi. Biz tasdik eder etmez kocasina:

-Oyleyse kimi istiyorsan, diye giiliimsedi, bari ben getireyim” (s.35).

Bir oyun hafifliginde gelisen ve herkesi tebessiim ettiren bu olay, uzadik¢a ciddi bir
hal alir ve bir zaman sonra eniste niyetini gergeklestirir. Yazi boyunca latif bir iislupla
gelisen olaylar, ¢arpici ve vurucu bir sekilde son bulur: “Zavalli teyzem artik hig

uyuklamiyor” (s.35).
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Buradaki mizahin, kadinlardaki uyuklama halinin, baska bir sekilde yorumlanmasiyla,
yani mevcut durumla, o duruma isnat edilen goriisiin uyumsuzluguyla ortaya ¢iktig
goriliir. Bir kadinin basinin 6ne diigmesi, ona sorulan soruya evet seklinde cevap
verdigi seklinde diisliniilmiis ve bu olay neticesinde herkes giilmeye baslamistir.
Mizahin bir hosgdrii ortaminda gelisebilecegi daha 6nce sdylenmisti. Kendisine
giiliinen kisi, bu duruma giicenip olumsuz bir tavir takinsa, ortamdaki mizahin
mahiyeti bir anda degisip tepe taklak olabilirdi. Ama burada, kendisine saka yapilan
teyze, bu durumu hi¢ bozmadan devam ettirerek, hosgdriiniin mizahi siirdiirmekte ve
geligtirmekteki 6nemini de gostermis olur. Okurda da bir tebessiim yaratan bu hadise,
neticesi itibariyle ise, insanlarin agzinda aci/buruk bir tat birakir. Mizahin, muhatabin

giildiirtirken diisiindiirme islevi, burada, boylece drneklenmistir, denilebilir.

Riiya — Fuat Samih

Insanlarin riiyalara kutsiyet atfetmesi, ona dair yapilan yorumlar neticesinde

hayatlarina yon verme cabalari, yazida elestirel, ironik ve mizahi bir sekilde ele alinir.

Bilimin iddia ettigi iizere riiyalar1 ortaya c¢ikaran sebepler fizikseldir. Ama insanlar

buna ragmen riiyalardan belli anlamlar ¢ikarmaya ¢aligir:

“Eskiler riiyayr rahmani veyahut seytani addediyorlardi. Bunun vehim ve
hayalden ibaret oldugu ve hazimsizlik, rahatsizlik gibi seylerden ileri geldigi
fennen sabit... Mamafih bir¢oklart riiyadan mana ¢ikarmaya ugrasirlar.

Endise icinde kalirlar” (s.40).

Yazi tam olarak bu sorunu halletmek i¢in yazilir. Giiya “kainatta” riiyaya dair ne kadar
kitap basilmis, basilmamissa hepsi okunmus ve neticesinde bu yazi kaleme alinmastir.
Artik insanlar riiya goriince Piyano’yu alacaklar ve “Tiirbedar efendiye kadar,
zahmete hi¢ liizum gormeyecekler[dir]” (s.40). Burada ironinin varlig1r acikca
hissedilir. Aslinda gayet sagma ve anlamsiz bulunan, riiyaya bir anlam yiikleme ¢abasi,
olmas1 gereken bir seymis gibi sunulmus ve giiya buna dair okunmasi gereken her sey
okunmus ve anlagilmistir. Boyle bir girisin, haddizatinda bir alay icermesi sz

konusudur. Yazida riiya tabirlerine dair biiyiik bir bilgi ve birikime sahip olundugunun
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iddia edilmesi ise, yazarin bu isi ne kadar ciddiye aldigina dair okuru ikna etme
cabasindan baska bir sey degildir. Ama yazinin girisinde, insanlarin riilya gérmesinin,
fiziksel gerekcelere baglanmasi, buradaki ironik sdylemin varligini tesciller. Dikkatli
bir okur, yazinin girisi itibariyle bir alayla, dolayisiyla mizahi bir igerikle kars1 karsiya

oldugunu anlamakta gecikmeyecektir.

Yazidaki, goriilen riiyalarla onlara verilen anlamlar mizahi agidan ayr1 bir 6neme
sahiptir. Burada da ironinin ve uyumsuzlugun mizahi olusturmada bir dayanak olarak
kullanildig1 goriilmektedir. Goriilen seylere kasitli olarak yeni anlamlar yiiklenmis ve
bdylece mizahi bir elestiri olusturulmustur. Bir seyin, okurun agzinda mizah tadi
birakabilmesinin dnemli gerekgelerinden biri yaratict sdylemdir. Okurun daha once
diisiinmedigi, onun zihninde bagka baska anlamlara gelen bir kelime/kavram, yepyeni
bir anlamda kullanildiginda, oradaki yaraticilik, giilmeye sebebiyet verebilmektedir.
Burada, mesela riiyada hallag goriilmesinin “Nafia Nezareti 'ne is diisecegine” (s.40),
ates goriilmesinin “Ittihad ve Terakki Cemiyeti’'ne dahil olmaya” (s.40), daire odacist
gérmenin “Kavga etmeye” (s.40), konak gérmenin “Zevk ve meserrete” (s.40), para
gormenin “Sahabettin Siileyman’la dost olmaya” (s.40) delalet etmesi, o donemin
kosullarinda ayr1 ayr1 anlamlara sahip olmasi agisindan onemlidir. S6z konusu
kavramlar, elestirel bir gozle ele alinarak, yorumlanmistir. Riiyada goriilen
kavramlarin, bu sekilde yepyeni ve kasith yeni anlamlara delalet etmesi, igerdigi
uyumsuzluktan hareketle mizahin ve oradan miilhem elestirinin olusturulmasi
noktasinda islevseldir. Bu insa edilen anlamlarin, bugiiniin okuru i¢in pek bir karsilig
olmadig1 sOylenebilir. Ama daha Once ifade edildigi iizere, her mizahi iiretim,
oncelikle kendi donemi icerisinde degerlendirilmelidir. Dolayisiyla Sahabettin
Siileyman’in parayla, Ittihat ve Terakki’nin atesle iliskilendirilmesi, dénemsel olarak

anlamli, derin ve elestirel bir mahiyet tasimaktadir.
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2.4.1.5. Besinci Say1
ikinci Numara: Haminnem — Resit Siireyya

Bu siirde torununa, diinya islerine fazla bulasmamayi ve onun Allah’a kulluk
etmesinin kafi oldugunu 6giitleyen bir haminne mevzubahistir. Bu haminne bir “hoca
hanim” seklinde nitelendirilir. Ayrica kadmnlarin hep ondan 6giit aldigi ve ondan
ogrendiklerini “cihana yaymak icin” (s.48) gittikleri belirtilir. “/Imi pek ¢ok bil[en]”
(s.48) bu haminne, netice itibariyle torununa ilimle fazla mesgul olmamasini1 6giitler.
Burada ironinin varligi acikc¢a hissedilir. Bu ironi vasitasiyla da toplumsal bir

elestirinin dillendirilmesi s6z konusudur.

[roninin, en temelde sdylenenle kastedilen arasindaki uyumsuzluk oldugu, dolayisiyla
ironinin oldugu yerde de mizahin uyumsuzluk baglanimda filizlenebildiginden
bahsedilmisti. Her mizahi iiretimin, muhatabin1 kahkahalara bogmadigi, belli belirsiz
ve igten bir giiliisle de kendini gosterebildigi ayrica malumdur. Burada ironi kaynakl
olarak ortaya konulan uyumsuzlugun, yaziya mizahi ve elestirel bir hiiviyet

kazandirdig1 diistintilmelidir.

“Ilmi pek ¢ok billen]” ve “hoca hanim” (s.48) sayilan bu haminnenin, torununa gok
calismamay1 ogiitlemesi, vasiflariyla soylemleri arasinda bir zithik teskil eder. Ama
buradaki 6giidiin, belli bir sebebi vardir, o da diinyanin vefasiz olusudur. Yani kisi ne
kadar ¢aligsa da emeginin karsiligini alamayacaktir. Bunun i¢in de diinya isleriyle fazla
mesgul olmaya gerek yoktur. Bu ifadelerle birlikte iistii kapali bir sekilde donem
elestirisi yapilmaktadir. Hak edenin hak ettigi yere gelemedigi, kimsenin emeginin
karsiligin1 alamadig1 bu yapr igerisinde, kisi elbette rasyonel ve pragmatik olarak
kendisi i¢in en dogru olani tercih edecektir. Bu da donemsel olarak Allah’a kulluk

etmek seklinde somutlanir. Ciinkii mevcut sartlar insan1 buna mecbur birakmaktadir.

Siirdeki mizahin, ironi vasitasiyla ortaya konulan uyumsuzluktan bagka, rahatlamayla
da dogrudan bir iligkisi kurulabilir. Siirle ilk karsilasildiginda, bilgece tarif edilen bir
kadinin, torununa ve dolayisiyla insanlara ¢alismamayi 6giitlemesi, saskinlik ve belli
derecelerde sinir gibi duygulara sebebiyet verebilir. Diinyanin ulastig seviye giin gibi

meydandayken ve bu gelismisligin temel sebebinin ¢aligmak oldugu herkesce
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malumken, boyle bir kadinin ¢alismamayi Ogiitlemesi ilging ve sinir bozucudur.
Ayrica Osmanli’nin muasir medeniyetlerden geri kaliginin temel sebeplerinden biri,
dinin yanlis anlasilmasindan dolay1 insanlarin tercih ettigi yasayis bi¢imidir. Bu
yasayis bi¢imine gore, aslolan ahirettir. Kisi, diinyadan elini etegini ¢ekerek, Allah’a
siginmali, ona kulluk etmelidir. Bu diisiinceye ve yasayis bigimine karsi olan “uygar”
bir okurun igerisinde, haminnenin bdyle bir yasayis bicimini dgiitlemesi neticesinde
olumsuz duygulardan miitesekkil belli bir enerji birikimi peyda olabilir. Daha sonraki
okumalarinda ya da siir lizerine biraz diisiindiiglinde, buradaki ironiyi ve elestiriyi
kesfeden ayn1 okur, i¢inde biriktirdigi enerjiyi, giilme seklinde aciga ¢ikarabilir. Bu da
buradaki mizahin rahatlama baglamindan hareketle de yorumlanabilecegini

gostermektedir.

Vakit Gegirmek I¢in — Don Kisot

Bu yazi, Fuat Samih’in kaleme almis oldugu “Cigeklerin Dili” ile hemen hemen ayni
mahiyettedir. Buradaki mizahin da uyumsuzluk ve rahatlama ile aciklanabilmesi
miimkiindiir. Metinde, kelimelere ve kavramlara farkli anlamlar yiiklenerek yeni bir
iletisim dili gelistirilmeye calisilir. Ornegin trene, “Avdetinize memnun oldum. Ne
zaman gortisecegiz...” (sny) ya da glinese, “Bir an evvel geliniz. Hasretinize

dayanmiyorum, ¢ildiracagim.” (sny) anlamlar1 verilmistir.

Yazida, toplumsal tabu addedilen bir meselenin konu edilmesi dolayisiyla rahatlama;
kelimelere ve kavramlara daha o©nce bilinmeyen anlamlar verildigi icin de

uyumsuzlukla iliskili bir mizahin varlig1 s6z konusudur.

istanbul Sedasi/Tuhfe — imzasiz

Yazida sehremaneti yani belediye ironik ve mizahi bir dille elestirilir. Sokaklar1 ve
sehri diizenlemek istemedigi i¢in toplumca hedef tahtasina oturtulan kurumun, boyle
davranarak bambagka bir maksat gozettigi iddia edilir. Yagmurun yagmasiyla bir nehir

halini alan caddeler sayesinde issiz adamlar is bulabilmistir:

“Mesela bazi magazalar kaldirimlarimin al¢ak olmast hasebiyle igeriye su

girmesin diye adamlar tuttular. Kapilarin éniine diktiler. Ve bir stipiirgeyle
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sularin iceriye girmesini men ettiler. Mesela yine birtakim igsiz adamlar o giin
miitemadiyen arkalarinda adam tasidilar, on paraya bir adam diye

bagirdilar.” (s.52)

Sehremanetinin sokaklar1 ve caddeleri ithya etmemesi sayesinde “hem kimse suya

batma|mis], hem de issizler para kazan[mistir].”

Goriildiigi lizere sehremaneti, 6ver gibi yapilarak aslinda elestirilmistir. Burada bariz
bir ironi s6z konusudur. roni vasitasiyla ortaya konulan uyumsuzlugun neticesinde

mizah tesekkiil etmistir.

Ciceklerin Dili/Mabat — imzasiz

Metin, birinci sayida Fuat Samih’in kaleme almis oldugu “Cigeklerin Dili” baslikli
yazinin devamidir. Oradaki mizahin uyumsuzluktan ve rahatlamadan hareketle viicut
buldugu sdéylenmisti. Dolayisiyla o yazi i¢in yapilan bu degerlendirme, bu metin i¢in

de gecerlidir.
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2.4.1.6. Yedinci Say1
ithaf — Diyojen

Bir 6nceki sayida edebiyat muallimligi sinavini kazandigini iddia eden Don Kisot’a
hitaben kaleme alinmis bir yazidir. Resmi devlet dilinin taklit edilmesiyle viicut bulan
metinde, Don Kisot’'un iddialarinin yanlis oldugu ve kendisi dekadanliktan
vazgecmedikce hiikiimette is bulamayacagi agiklanmaya caligilir. Mizahin, taklit
yoluyla da gergeklestirilebilecegi Uyumsuzluk Kurami bahsinde izah edilmisti.
Burada, kurgusal olarak kendisinin edebiyat muallimligi sinavini kazandigini iddia
eden Don Kisot’a cevaben yazilmis ve yine kurgusal olan bir cevap s6z konusudur.
Burada taklitten hareketle ortaya c¢ikan uyumsuzlugun mizahi sekillendirdigi

goriilmektedir.
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2.4.1.7. Sekizinci Say1
Lina Kavalieri — Ahmet Nebil

Bu yazida, giizelligine hayran olunan bir kadinin fiziksel 6zellikleri uzun uzadiya tarif
edilerek o kadin ulasilamaz bir mertebede konumlandirilir. Metne gore o kadin, asla
elde edilemeyecek bir emelden baska bir sey degildir. O, iyileri, duygulular1 degil
ancak giicliileri ve merhametsizleri sever. “Halbuki bu tiilden kol, bu necip memeler
ne kadar giizel, daima giizel... Ve iste hayatin giizelligi! Hep tahasstir, hep na-kabil-i
vusul arzular...” (s.84). Ne olursa olsun anlatict gozlerini ondan alamaz ve
hayranligin1 gizleyemez. Yazinin sonunda ise anlaticinin hisleri bambagka bir sekle

dontistir:

“Hala uzaklara bakiyor. Ve ben hdla ona dikkat ediyorum. Fakat nigin, bu
kadin sanki o kadar giizel mi? Yandan goriinen yiiziindeki ¢ukurla bir verem
hastasi gibi. Daimi bakist ne kadar manasiz... Hayw, hig¢ giizel degil, ancak iki

ti¢ dakika temagsa edilebilen bir heyke.” (s.85).

Yazinin son ciimlesi, mizahi ortaya ¢ikarmasi acisindan islevseldir: “Evet, bu resim
hi¢ giizel degil...” (s.85). Buradan anlasiliyor ki anlatici bir resim karsisindadir ve
hayranlik duydugu o kadin bir resimden ibarettir. Metnin basinda, sanki karsisinda
oturuyormus gibi tarif ettigi kadinin, bir resim oldugun belirtmesi buradaki mizahi insa
eden temel uyumsuzluk olarak dikkat ¢eker. Mizah, muhatabinin beklentilerini yiktig1
Olclide basarili olur. Yazi boyunca okurun zihninde kurulan goriintiiler, son climle
itibariyle yikilir. Bu aniden ortaya konulan gergek ve bu ger¢cegin metnin geri kalaniyla

icerdigi uyumsuzluk buradaki mizahi yaratmistir, denilebilir.

Mizah/Koleranin Fevaidi — Don Kisot

Yazida kolera, kisilestirilerek ironik bir dille ele alinir. Onun ¢ok biiylik faydalar
oldugundan bahsedilir ve bu veghile belediye, heyet-i sthhiye gibi kurumlar elestirilir.
[roni vasitasiyla ortaya konulan elestiri, mizahi bir nitelik tasir. Buradaki mizahin,

uyumsuzluk ve rahatlamadan hareketle viicut buldugu sdylenebilir.
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Koleranin ne kadar tehlikeli bir salgin oldugu malumdur. Ama kolera sayesinde
belediye, temizlik islerinde titizlenmekte, ona kars1 dnlemler almak suretiyle gorevini
yerine getirmek mecburiyetinde kalmaktadir. “Matbuat c¢atlasa yerinden
kimildamayan sehremenati biraz faaliyet yiizii gérdii” (s.88) ifadesiyle tam da bu
konuya parmak basilir. Kolera, deprem gibi felaketler sayesinde insan niifusu
azalmakta ve bundan dolayr erzak kitligi bir nebze de olsa ortadan kalkmaktadir.
“Yasamaswini bilmeyenler” (s.88) seklinde nitelendirilen insanlarla, aslinda,
imkansizliktan dolay1 dogru diizgiin beslenemeyenler kastedilir. Kolera ilk olarak bu
insanlar1 etkilemekte ve “her sene insaniyetin menfaatine bir¢ok kér bogaz, nezafete
asla riayet etmeyen insanlar: gétiirlmektedir]” (s.89). Faydasiz beslenmeye karsi da
koleranin 6nemli bir etkisi vardir. Kolera salginindan korunmak i¢in, herkes saglikli
ve diizenli bir sekilde beslenecektir. Bu yiizden “Biitiin insaniyetin midesi” (s.89) ona

miitesekkir ve minnettardir.

Yazida ironi vasitastyla, koleranin, iyi bir sey gibi sunularak, aslinda tehlikelerinin
sezdirilmesi s6z konusudur. Bununla birlikte, belli kurumlar ve insanlarin bazi
aligkanliklart elestirilmektedir. Ayrica, koleranin tehlikelerinden haberdar olan
okurun, onun boyle faydali ve sevimli bir sekilde sunulusundan hareketle, beklentileri
yikilacaktir. Hastaligin agirligi ve ciddiyetiyle, onun hafifletici ve alayci bir dille ele
alinmasi arasinda bir zithik vardir. Bu zith@in da tam bir uyumsuzluk teskil ettigi
goriilmektedir. roni aracihigryla da pekistirilen bu uyumsuzlugun metindeki mizaha

nefes verme noktasindaki islevselligi ortadadir.

Kolera gibi tehlikeli bir salgin, insanlarda belli olumsuz duygular uyandiracak ve
dolayisiyla onlar1 korkutacaktir. Yazida, bu salgmin gayet sevimli ve faydali bir
sekilde sunulmasi ise, okurlart Once sasirtacaktir. Durumun o sekilde
resmedilemeyecegini bilen okur, en biiyiik korkularindan birinin alayli bir dille ele
almisindan hareketle belli bir rahatlama hissedip, onun aslinda o kadar da korkulacak
bir sey olmadigini diisiinebilecektir. Ilk basta hissettigi olumsuz duygulardan hareketle
i¢inde biriken birtakim enerjiler, yazinin telkinleri sayesinde rahatlayan okurda, giilme
seklinde aci8a c¢ikacaktir. Dolayisiyla yazida, rahatlamayla tesekkiil eden mizahin da

varlig1 s6z konusudur.
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2.4.1.8. Dokuzuncu Say1
Beseriyetin Budalaliklar: - Ahmet Nebil
Kadina Hiirmet

Istanbul tiinelde oturacak yer bulamayan kadina yer veren bir adamm, o kadinin ve
olaya sahit olan bir bagkasinin bakis a¢ilarindaki farklilik buradaki mizahi olusturur.
Ayakta kalan kadma yer veren adam, kadinin kendisinden hoslandigini diisiiniirken,
kadin, boyle yerlerde ve 6zellikle budala erkekler nazarinda kadin olmanin iyi bir sey
oldugunu diisiinmektedir. Olaya tanik olan bir baskasi ise, adamin o hareketini aptallik
olarak niteledikten sonra onu kendince zamparalikla su¢lamaktadir. Giiya o boyle

yaparak, kadmin hosuna gitmektedir. Iste bu tam bir budalaliktir.

Goriildigl tizere, bir eylemin ¢ kisi goziinden ele alimsindaki farklilik ve

uyumsuzluk, buradaki mizah1 yaratmaistir.

Mizah/Arabacinin Hilesi — M. Muammer

Arabanin yaninda arabaciy1 bekleyen Asim kendi kendine sdylenmektedir. Arabaciya
parasint pesin verdigini, onun daha erken gelmesi gerektigini, yoksa vapura
yetisemeyecegini sinirli bir sekilde dile getirir. Yoldan gecen biri, onu arabaci
zanneder. Bu durum Asim’1 iyice sinirlendirir ve onu hemen def eder. Vakit gectikce
Asim iyice gerginlesir ve arabaci geldiginde, onu da arabasini da pargalama planlari
kurar. Bu zamana kadar beklemeyip de yiiriiseydi, vapura ¢oktan yetigsmis olacagini
disiintir. “Kibarlik belasi” (s.103) yiiziinden bu eylemi gercgeklestirmemistir. Daha
sonra arabaci gelir. Asim ona hemen yola diiziilmesini sdyler. Arabaci, bunun miimkiin
olmadigini ¢linkii arabadaki tekerlerden birinin kirik oldugunu belirtir. Biiyiik bir
hiddetle bunu daha 6nce niye soylemedigini soran Asim’a, arabacinin cevabi: “/Gayet
nazikdne] Soyleyecektim beyim. Fakat ben yokken arabayi kim bekleyecekti!” (s.103)
olur. Arabaci onu, arabanin basinda beklemesi i¢in resmen kandirmistir. Bu son

climleyle birlikte mizahin da ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

gorintii teskil eder. Gecenin bir vakti, bir arabanin basinda sinirli bir sekilde sesli sesli

sOylenen bu adamin goriintiisii, buradaki komikligi ve dolayisiyla mizah1 meydana
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getirmesi acisindan 6nemlidir. O adeta deli gibidir. Asim’1 fark eden bir kiilhanbeyi
bile, onun bu hali karsisinda bir sey diyemez ve geri ¢ekilir. Goriiniis olarak kibar bir
Istanbul beyefendisi imaj1 tasidig1 kolaylikla varsayilabilen Asim’in, bdyle hiddetle
hareket edisi, imajiyla hareketleri arasinda bir uyumsuzluk meydana getirir ve bu da
mizahi tetikleyen bir faktor olarak dikkate degerdir. Kiilhanbeyi bile, muhtemelen

Asim’1n deli oldugunu diisiindiigiinden, onunla ugragsmay1 goze alamaz.

Metin boyunca Asim’in sozlerinden hareketle belli beklentilere giren okur, arabacinin
piskin ve kurnaz tavri karsisinda ters kose olur. O, resmen Asim’t kullanmistir.
Arabacinin son climlesini gayet sakin ve nazik bir sekilde ifade etmesiyle, Asim’in
hiddeti arasindaki uyumsuzlugun da buradaki mizaha viicut vermesi agisindan énemli
bir islevi s6z konusudur. Bir kibarlik budalasi olan Asim, siradan bir arabaci tarafindan

alt edilmis ve alaya alinmistir.

Buradaki mizahi, rahatlama baglaminda da degerlendirmek miimkiindiir. Kibar bir
Istanbul beyefendisi suretinde olan Asim, déneminin sartlar1 diisiiniildiigiinde tam bir
zlippe olarak nitelendirilebilir. Osmanli’nin son dénemlerinde iyice sayilar1 artan ve
belirginlesen bu tipe karsi, toplumun bazi kesimlerinin olumsuz goriis besledigi
bilinmektedir. Bu tarz bir diisiinceye sahip olan bir okurun, Asim gibi bir ziippeye bu
sekilde taniklik etmesi ve arabacinin onu aptal yerine koymasi karsisinda, hissedecegi

rahatlama neticesinde giilecegi diisiiniilebilir.

Gazinoda — M. Muammer

Garsona, bulanik su verdigi i¢in kizan birine garson, suyun bulanik olmay1p bardagin
pis oldugunu ifade eder. Mahcup bir sekilde hatasini 6rtbas etmesi beklenen garsonun,
piskince bdyle bir mazeret one siirmesi okurun beklentilerini yikmasi agisindan

onemlidir. Burada mizah, aniden gelisen bu uyumsuzlukla tesekkiil etmistir.

Demiryolunda — M. Muammer

Simendifer hattinda gezmenin, normal yolda gezmekten daha gilivenli oldugunun
vurgulandig1r yazida mizahi, okurun beklentilerinin yikilarak ortaya ¢ikarildigi

goriiliir. Simendifer hatt1 tehlikelidir, ama normal yol daha tehlikelidir. Arabalarin
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insanlarin hayatina kast etmesi, burada mizahi bir hiiviyette dile getirilmistir.
Simendifer hatti, yapisi geregi yayalar i¢in normal yoldan elbette daha tehlikelidir.
Okurlarin diistincesi bu yonde olacaktir. Arabalardan korunmak i¢in, bu yolun tercih
edilmesi, okurun zihninde uyumsuz bir goriintii teskil edecektir. Bu uyumsuzlugun
perde arkasindaki elestirinin farkina varilmasi ve bunun yaratict bir sdylemle
dillendirilmesi, okuru giildiirecektir. Dolayisiyla burada uyumsuzluktan hareketle

vicut bulan bir mizah s6z konusudur.

Bizde Terbiye — M. Muammer

Sofrada misafirlerin yaninda bir sey istememesi tembih edilen Kiigiik Naci, kendisine
corba verilmesi unutulunca, yaratici bir sekilde ve kimseden bir sey istemeden bu
durumu farkli bir hareketle dile getirir. Corbasini bitirip de yemek i¢in temiz tabak
isteyen babasina, kendi kullanilmamis tabagini vermeyi teklif eder. Boylece kendisine
corba verilmedigini vurguladig gibi kendisine yapilan uyariy: dikkate alarak sofradaki
kimseden bir sey istememis olur. Okur, daha 6nce aklina gelmeyen bdyle yaratici bir
fikir karsisinda dnce sasiracak, daha sonra boyle bir ¢ozlim neticesinde keyiflenecektir.
Okurun diislince semasi i¢in yeni olan bu durum, onun 6nceki fikirleriyle uyumsuzluk
tastyacak ve bunun sonucunda onu giildiirecektir. Béylece uyumsuzlugun, metindeki

mizahi atesleyen temel faktor oldugu sdylenebilir.
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2.4.1.9. Onuncu Say1
Yag Lekesi — H. T.

Istanbul Lisesi’ne yemek tasiyan bir adam, tepsisini diisiiriir ve yazarin arkadasinin
istii yaga bulanir. Telasla o lekeyi ¢ikarmasi i¢in ikisi birden bir lekeci ararlar ve
nihayetinde bulurlar. Lekeciye geldiklerinde yag dokiilen paltoda hicbir leke
olmadigin1 hayretle fark ederler. Lekeciye durumu anlattiklarinda her sey agiga
kavusur: “Anladim o yemekler Istanbul Lisesi ndeki talebenin yemegi, onlarin icinde
vag yok ki, halis terkos suyu!... Liseden buraya gelinceye kadar o da kurumug” (sny).
Istanbul Lisesi icin hazirlanan yemeklere yag konulmadig1 bu sekilde dile getirilir.
Burada uyumsuzluktan hareketle viicut bulan bir mizahtan bahsetmek gerekir.
Lekecinin son ciimlesiyle birlikte, okurun metin boyunca zihninde olusan beklentileri
yikilir ve yazi elestirel bir hiiviyete biiriiniir. Bir yemegin, dokiildiigii nesne iizerinde
yag lekesi birakmasi beklenir. Burada ise durum tam tersidir. Ciinkii o yemekte hig
yag kullanilmamaktadir. Olanla olmasit gereken arasinda aniden gelisen bu

uyumsuzlugun mizah1 meydana getirdigi soylenebilir.
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2.4.1.10. On Birinci Say1
Kiiciik Hikaye/ Iyi Muhibbe — Katol Mendes

Aksam geg bir saatte, yatmak iizere olan bir kadinin kapisina dayanan adamla, kadin
arasindaki diyaloglardan olusan metin, mizahi bir mahiyet tasir. Adamin o saatte
kapisina gelmesini saygisizlik addeden kadin ona hitaben: “Diisiinmiiyor musunuz ki
Mosyo, yatyyorum, pembe peliis kenarli korsemi koltugumun iizerine attim, siyah ipek
coraplarimin birisini de simdicek ¢ikardim” (s.120) der. Burada davetkar bir tutum ilk
bakista dikkat ¢ekmektedir. Boyle bir olay karsisinda, gergekten rahatsiz olan bir
kadinin, bu sekilde bir ayrintiyla halini betimlemeyecegi ortadadir. Kadinin
sozlerinden hareketle erkegin de iyice cesaret bulacagi su gotiirmezdir. Nitekim Oyle
de olur ve adam: “Birakiniz digerini de ben ¢ikarayim” (s.120) der. Adamin, cinsel bir
miinasebet maksadiyla kadinin evine geldigi, bu soziiyle iyice agiga c¢ikar. Bundan
sonraki diyaloglarda kadinin kendini naza ¢ektigi goriiliir. Adamin 1srarlar1 neticesinde
iyice bunaldigin1 dile getirmek i¢in “Ve hayvansiniz, haydi def olun yoksa
haykiracagim” (s.120) der. Metnin basinda suh bir goriintii ¢izen kadinin, bu climlesi
itibariyle sozlerinde samimi olduguna dair okuru bir nebze ikna ettigi diisiiniilebilir.
Adam ise bunun iizerine son hamlesini yapar ve “Muhibbeniz Klemantin’in asigryim”
(s.120) ctimlesini kurar. Bunun {izerine gardini indiren kadin kapisini tamamen agar
ve “Bunu nigin evvelce soylemediniz?” (s.120) diyerek onu iceri alir. Yani kadin, sirf

arkadagiin sevgilisi oldugu i¢in adamla birlikte olmaya karar verir.

Klemantin ile kadin arasinda bir rekabetin varligi, kadinin son davranisindan dolay1
sezilebilmektedir. Ona kars1 duydugu muhtemel kiskang¢lik duygusundan hareketle,
kapisina dayanan adamla miinasebet kurmaya ikna olmustur. Burada uyumsuzluktan
ve rahatlamadan miitesekkil bir mizahin viicut buldugu iddia edilebilir. Diyaloglar
boyunca adami igeriye almamak i¢in direnen kadin, kiskanglik ve rekabet duygusu
vuku buldugu anda kararini degistirmistir. Bu ani degisimin bir anda geliserek okurun
beklentilerini yiktig1 muhakkaktir. Aslinda metnin baginda sezdirilen durum, ilerleyen
sathalarda bir nebze baska yone c¢ekilmis, en sonda ise asil sekline biiriinmiistiir.
Dolayistyla diyaloglardan hareketle okurun zihninde kurduklariyla olan arasinda bir

uyumsuzluk meydana gelmis ve bu da mizahi ortaya ¢ikarmistir, denilebilir.
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Rahatlamanin, toplumca tabu sayillan meselelerin mizahin malzemesi yapilmasi
vechile giilmeyi dogurdugu malumdur. Cinsellik de bu tarz bir tabu oldugundan, onun
bu sekilde dile getirilmesi, giilmeye ve mizaha viicut vermistir iddiasinda

bulunulabilir.

Agabeyin Nasihatleri — Imzasiz

Yazida, kadin erkek iligkileri, nasihat sekline biirlindiiriilerek, mizahin malzemesi
kilinir. Ask konusunda tecriibesiz genclere, kadin erkek iliskileri hakkinda bilgi

vermek amaclanir. Buradaki nasihatler, kitabi olmaktan ziyade 6znel ve mizahidir.

Metinde, askin kadini kurnaz, erkegi budala yaptigi; asiktasligin baslangicinda erkegin
daima samimi, kadinin ise sadik gériinmek istedigi; kadinlarin, ask hakkinda bir sey
bilmedigini, erkeklerin ise her seyi bildigini iddia etmesinin yalandan bagka bir sey
olmadigi; evliligin, sahibini bogan bir diigiim oldugu vs. gibi tespitlere yer verilir.
Ayrica ask, bulasict bir hastaliga benzetilerek, ondan ¢ok korkanin ona c¢abuk
tutulacagr iddia edilir. Kibar alemine uygun olabilmenin temel sarti, kadinlar
dinlemek, sozlerini ciddi telakki etmek hatta duruma gore onlarin goriislerini almak

ama bunlar1 asla uygulamaya koymamak oldugu ifade edilmistir.

Buradaki mizahin, uyumsuzluk, rahatlama ve stiinlik temelli sekillendigi
diisiiniilebilir. Metinde, kadin erkek iliskileri, evlilik miiessesesi, agsk gibi meseleler,
olaganin disinda ve garpici bir gozle ele alinmistir. Mesela kibar aleminde basarili
olmanin hangi sartlara bagli oldugunun belirtildigi kisimda, ortaya konan gerekgelerin,
gerceklikle bir uyumsuzluk teskil etmesi, mizahin da ortaya ¢ikmasina vesile olmustur.
[zdivacin bir diigiime benzetilmesi de carpici ve yaraticiligindan miilhem uyumsuz bir

tespit olmasi1 hasebiyle mizahi bir hiiviyet tasir.

Evliligin bir diiglime benzetilmesi, iliski icerisinde kendisini oldugundan farkli bir
sekilde gosteren kadin ve erkeklerin, aslinda birer numaraci ve yalanci oldugunun
belirtilmesi gibi konular okurda, ayn1 zamanda rahatlama duygusu uyandiracaktir.
Evliliginden sikilan ve bogulan bir kisi bu benzetme karsisinda, kendi yasadiginin
baskalarinca da tecriibe edildigini diislinerek bir rahatlama duygusuna kapilacak ve

netice itibariyle giilecektir. Bir iligkinin kadin1 ve erkegi ne kadar sahte bir sekle
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biirtidiigiiniin farkinda olan bir okur, buradaki tespitler neticesinde, rahatlama duygusu
yasayacaktir. Bu fikirde olup da kendini bir tiirlii ifade edemeyen bu kisi, i¢inde

biriktirdigi enerjisini giilme seklinde aci8a ¢ikarabilecektir.

Yazi, bir abinin, yasadigi tecriibeler neticesinde vardigi sonuglari, kendinden
kiigiiklere 6giitlemesi seklinde kurgulanmistir. Ogiit verenin, 6giit verdigi kisiye gore
istiin bir konumda oldugu gercegi gz oniine alindiginda, buradaki mizahin iistlinliik
acisindan da degerlendirilebilecegi goriiliir. Yasadigi tecriibeler vesilesiyle vardigi
sonuclar1 kendinden emin bir sekilde ve tek gercek olarak sunan bu goz, aslinda agk
gibi yiice bir duyguyu alaya alarak onu bir takim beseri gerekgelere indirgemekte ve
samimi bir sekilde o duyguyu yasadigim diisiinenlere kis kis giilmektedir. Ustiinliik
duygusundan hareketle ortaya ¢ikan bu giilme halinin, bunun farkina varan okurlarca

da paylasilacag: diisiiniilebilir.
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2.4.1.11 — On ikinci Say1
Piyano Muharrirlerine/ Bekar! — Aydin Mebusu Abdullah

Bir okur mektubu olan yazi, 6zii itibariyle Piyano’nun felsefeyi sadece Bat1 kaynakli
ele almasimi alayli bir dille elestirmekle birlikte, onun, toplumun heniiz
kabullenemedigi meseleleri ele alisindaki cesareti de takdir etmektedir. Buradaki
mizahi soylem, derginin isminden ve kendini tanittigt “Her Havadan Calar”
sloganindan hareketle vuku bulmustur. Mektubun yazari, derginin genellikle tiz
perdelerde caldigini, baz1 zamanlarda yiiksek perdelere ¢ikabildigini ve kendisinin
Ozellikle bu yazilart begendigini dile getirmistir. Kendi perdesinin biraz yiiksek
oldugunu iddia eden yazar, derginin bu sese c¢ikip ¢ikamayacagi konusunda
tereddiittedir. Yazarin kendisini, dergiden ve dergi yazarlarindan iistiin gordiigii ve

elestirisini bu bakis agisindan hareketle dillendirdigi goriilmektedir.

Piyano’daki yazilarin, derginin isminden hareketle ses olarak disiiniilmesi ve
mahiyetlerinin tiz ya da yiliksek perde seklinde degerlendirilmesi, uyumsuzlugu ve
dolayistyla mizaht meydana getirir. Daha dogrusu, s6z konusu yaklasim, yapilan
elestiriye mizahi bir nitelik kazandirir. Piyano’yu begenmeyen baska okurlarin da
boyle bir elestiri yazis1 karsisinda rahatlama duygusundan hareketle giilme eylemini
gerceklestirebilecegi varsayilabilir. Ayrica, list perdeden kaleme alinan bu yazinin,
okurlarin istlinliik duygusunu harekete gegcirerek, onlar1 giilmeye sevk edebilecegi

iddia edilebilir.

Apandisit — Omer Seyfettin

Omer Seyfettin’in kaleme almis oldugu metin bir hikaye, dolayisiyla bir kurmacadir.
Bundan dolayr mizah, kurmaca eser iizerinden tespit edilecektir. Buna gore, aksam
yemeginde erik hosafi yiyen anlatici, eriklerden birinin ¢ekirdegini yanlishkla yutar.
Bunun neticesinde apandisit olacagini diisiinen anlatici, o gece boyunca uyuyamaz.
Sabah olunca apandisitin biitiin belirtilerini hisseder. Karni sismis ve sol kasiginin
tizerine siddetli bir ac1 vardir. Goziiniin 6niline ameliyat masalari, “parlak nesterler,
kloroform giseleri, beyaz gomlekleriyle zengin kasaplara benzeyen operatorler”
(s.128) gelir. Korkusu iyice artar ve yemek yemeden doktorla goriismek icin aceleyle

evden c¢ikar. Yol boyunca durumuna hayiflanir, kendi kendine sdylenir: “Oh,
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diyordum, kér bagirsagi karinda degil; cebimde bir kutunun iginde tasimalr” (s.128).
Yolda tesadiif eseri doktorunun bir lokantada oturdugunu fark eder. Hemen yanina
gider. Doktor, kiraz yemekle mesguldiir. G6zii hemen Oniindeki tabaga ilisir ve orada
higbir kiraz ¢ekirdegi olmadigin1 hayretle goriir. Bu durumu ona sordugunda,
kendisinin ¢ocukluktan beri kirazlar1 ¢ekirdekleriyle birlikte yuttugunu, yoksa
yediginden tat almadigini belirtir. Doktora, apandisitten hi¢ korkmuyor musun
dediginde ise doktor ona cevaben, “Ne apandisti? Azizim o eski nazariye, hi¢ kiraz
cekirdeginden apandisit olur mu?... Vaktiyle oyle zannedilirmis” (s.129) karsiligin
verir. Bu diyalogun hemen pesine ayaga kalkan anlatici, sabahtan beri devam eden
sancisinin gectigini ve karninin iyice aciktigint duyumsar. Geceden beri biitiin
hissettikleri birer vehimden bagka bir sey degildir. Bunun iizerine keyifle garsona

bagirarak, kendisi i¢in de kiraz ister.

Hastalik hastas1 bir adamin islendigi hikdyede, mizahin 6ncelikle uyumsuzluktan
hareketle viicut buldugu goriiliir. Yutulan bir kayisi ¢ekirdeginin, apandisite sebep
olacag: bilgisinden miilhem, bu talihsizlikle kars1 karsiya oldugu vehmine kapilan
anlatici, ¢cok kisa bir siire i¢inde so6z konusu saglik sorununun biitiin olumsuz
belirtilerini hissetmeye baglar. Bu diisiincesi ona biiyiikk bir korku verir ve
yasayacaklarinmi tasarladik¢a bu korku iyice artar. Bu evhamli adamin hareketleri,
diistinceleri, korkular1 hikdyedeki mizahin da temel dinamiklerini olusturur. Metinde
normal olanla olmasi gereken arasinda bir uyumsuzluk tesekkiil etmistir. Kayisi
cekirdeginin yutulmasi gibi basit bir olaydan hareketle gelisen hikaye kurgusunu takip
eden okur, anlaticinin olaganiistii halini ve sanrilarin1 goziinde canlandirdiginda,
ortaya cikan sagma ve uyumsuz goriintiilerin neticesinde giilecektir. Viicudunda
bulunan organlara hayiflanacak kadar biiyiik bir korkuya kapilan anlaticinin bu hali,

sacma, olagandis1 ve dolayisiyla komiktir.

Rahatlamanin da buradaki mizahi besledigi iddia edilebilir. Hikayede anlatilan adam
kadar evhamli bir kimse ya da dyle bir tanidig1 olan bir kisi, bu kurgu karsisinda
rahatlama duygusu yasayacaktir. Bu tanik oldugu kisinin onun hayatinda somut bir
karsiligr olmas1 ve hikadye kisisinin hareketlerini ona benzetmesi, o rahatlamanin

giilme seklinde aciga ¢ikmasini saglayacaktir.
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Evhamli olmak hali, bir kusurdur. Béyle bir kusurdan ari olan bir okur, kendisini
anlaticidan istiin gorerek, onun hareketlerini ve diisiincelerini sagma hatta aptalca
bulabilir. Bu, istiinliik duygusu kaynakli belirginlesen bir kiigiimsemedir. Ayrica
okurun, o kusuru kendine yakistirmamasi neticesinde ayni duygu aciga ¢ikar. Hikaye
kisisinin bu sagma, aptalca hal ve hareketleri, hissedilen iistiinliik duygusundan dolay1

okuru giilmeye sevk edebilir.

Agabey Nasihatleri — imzasiz

Kadin-erkek iliskisinin ele alindigi yazida, bir erkegin kadina yaklasirken nasil
davranmas1 gerektigi nasihat seklinde agiklanmaya c¢alisilir. Metnin, nasihat seklinde
kurgulanisinin {stiinliik kaynakli bir mizahi sdylem yarattigindan ayni baslikli bir
onceki yazinin incelemesinde bahsedilmisti. Buradaki mizahin da hemen hemen
benzer sekilde olustugu soOylenebilir. Her kadmin hayatindaki i¢ devre
dillendirildikten sonra, bunlarin “Ne zaman, heniiz, oh yeter” (s.132) seklinde
nitelendirilmesi, yeni ve yaratici bir bakis acis1 olmasi hasebiyle olaganin disinda bir
yaklagimi ifade eder. Bu da dogurdugu uyumsuzluktan hareketle mizaht meydana

getirir.

Kadinlarin  dikkatini ¢ekmek isteyenlere, onlar1 gérmezden gelmeleri,
selamlamamalar1 salik verilir. Bir kadina giizel bulunmak isteyen erkegin, abartili bir
sekilde o kadinin giizelliginden bahsetmesi gerektiginden bahsedildikten sonra, zarif
addedilmek isteyenin de, daima kadinlara zarafetlerini sdylemeleri liizumundan s6z
edilir. Eger bir kadinin kendisini sevmeleri isteniyorsa, iste o zaman o kadini asla
sevmemeleri icap ettigi ifade edilir. Bir erkegin kadindan ne bekliyorsa, ona ayni
sekilde ve abartili olarak mukabele etmesi gerekliliginden bahsedildigi sirada,
sevilmek isteyen bir erkegin, bu istegini gergeklestirebilmesi i¢in muhatabini asla
sevmemesi gerekliliginin tavsiye edilmesi, okurun beklentilerini yikmasi ve aniden
geligsmesi hasebiyle mizahi bir mahiyet tagir. Buradan tesekkiil eden uyumsuzlugun da

mizahi besledigi iddia edilebilir.
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2.4.1.12 — On Ugiincii Say1
Siis/ Yeni Izdivaclar — Sahabettin Siileyman

Yazi, evlenmek iizere olan bir ¢iftin diyaloglariyla viicut bulur. Aska ve sehvete
susamis bir halde olan damat, gelin i¢cin 6vgi dolu ciimleler siralar. O, adeta bir peridir,
cok giizeldir. Gelin, utandigindan otiirii gozlerini siirekli damattan kagirir. Ama
damadin gozleri, onu bir “buse-i temasa” (s.147) ile oksar. Gelinin tombul ve pembe
elleri “birer yuva, birer lane-i buse, birer mabet-i buse[ye]” (s.147) benzetilir. Damat
ilk opiiciiklerini onlarin kivilcimlari igine gdmme arzusundadir ve gelinin ellerini dper.
Bu hareketinin pesine kadinin titredigini fark eden damat, iizerine daha ¢ok gider ve
gelinin dudaklarint “birer valide-i sehvet, birer hamle-i sehvet” (s.147) olarak
nitelendirir. Bu sozler kadini iyice utandirir. Diyalogun devaminda, damat kendisini
modern bir erkek olarak tanimlayarak geline “eskiler gibi ahlaktan™ (s.147), evliligin
faziletlerinden, kadinlarin itaatinden, erkeklerin hakimiyetinden bahsetmeyecegini
belirtir. Ona gore “Yasamak icin serbest ve miistakil olmak lazimdir” (s.147). Eger o
kadina zevk veremezse, onun kendisini sevmemesi oldukca dogaldir. “Sehvette ii¢ sey
lazimdwr. Utanmamak, kiskanmamak, igrenmemek” (s.147) ve mutlu olmak icin bu ii¢
sey elzemdir. Yazinin devaminda evliliklerinin iizerinden ii¢ ay geger ve gelin damadi
aldatir. Bunun iizerine hiddetlenen damat “Hi¢ utanmiyor musun?... O heriften
igrenmedin mi?... Benim kiskanacagimi diisiinmedin mi?... Soyle sefil kadin, soyle
utanmaz, soyle namussuz” (s.147) seklinde karisina ¢ikisir. Onun bu sozlerini gayet
sakin bir sekilde dinleyen kadinin cevabi kayitsizcadir: “Hayat, zevk ve sehvettir,
sehvet ve zevk miiteceddit olmalidir. Mesut olmak igin ii¢ sey lazimdir: Kiskanmamak,
igrenmemek, utanmamak!... Anladiniz mi efendim?” (s.147). Kadin, erkegi kendi
silahiyla vurarak iiste ¢ikmay1 bagarir. Kocasinin evlenmeden once kendisine verdigi
ogiitleri harfiyen uygular ve bunun karsisinda kocasi diyecek bir sey bulamaz. Kadin

boylece kocasina saglam bir ders vermis olur.

Kendini modern, rahat bir adam olarak tanitan erkegin, aldatildiginda ¢ileden ¢ikarak
kiskanglik krizine girmesinin mevzu edildigi yazida, mizahin dncelikle uyumsuzluktan
miitesekkil meydana geldigi goriiliir. Evlenmeden 6nce, gelini etkilemek i¢in kendine
cagdas bir kimse imaj1 veren damadin, evlendikten sonra, 6rnekledigi bir olayla kars1

karsiya kalmasi neticesinde bambaska bir insana doniigmesi, buradaki uyumsuzlugun
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temel c¢ikis noktasidir. O, sOylemleriyle zitlik teskil eden bir davranis bicimi
sergilemistir. Miistakbel esini, bu kadar kizacagi bir seye yonlendirmesi, tavsiyesinin
sonuglarii bu olacagini diisiinmemesiyle izah edilebilir. Damadin, metnin basinda
gayet utangac bir sekilde resmedilen kadinin, kendisini aldatacak olma ihtimalini g6z
Oniine getirmedigi diisiiniilebilir. Ya da s6z konusu ogiitleri yalniz kendisi i¢in dile
getirmistir. Boyle diisiiniildiigiinde ironinin varlig1 ortaya ¢ikar. Buna gore, erkek,
kadinin yapmas1 gerekenleri siralarken, aslinda kendi hareketlerine bir mesrutiyet
kazandirma ¢abasindadir. Burada sdylenenle kast edilen arasinda boyle bir zithgin
bulunmasi, ironik sdylemle izah edilebilir. Onun, geline kars1 kendisini tam bir ziippe
olarak betimlemesi, aslinda hi¢ de dyle bir adam olmadiginin anlasilmasiyla tezatlik

meydana getirir. Bu tezatligin da metindeki mizahi besledigi sdylenebilir.

Yazidaki karsitligin, damadin, karisina olan hitaplarinda da kendini gosterdigi goriliir.
[k basta onu bir periye benzeten, giizelligini tarif edecek kelime bulamayan, ellerini
bir kivileim gibi géren bu adamin, ii¢ ay sonra karisina hakaret etmesi ve onu sefil,
utanmaz, rezil olarak nitelendirmesi arasindaki uyumsuzluk dikkat ¢ekicidir ve mizahi

belirginlestirmesi ag¢isindan 6nemlidir.

Bir metindeki mizahin, okurun beklentilerinin yikilmasi ve mizahi ortaya koyan
durumun aniden ifadelendirilmesiyle gerceklesebilecegi sdylenmisti. Dolayisiyla
uyumsuzlugun varligy, tek basina mizahi sekillendirmek i¢in yeterli olmayabilir. Yani
s0z konusu olgunun yaratilabilmesi i¢in, uyumsuzlugun, okurun beklentilerini yikacak
sekilde ve aniden gelismesi onemlidir. Metin, bu 6zellikleriyle 6n plana c¢ikarak,

okurda giilme etkisi yaratabilmektedir.

Rahatlamanin da buradaki mizahi agiklamakta bir islevselligi s6z konusudur. Mutlu
olmanin sadece zevk duygusuyla miimkiin oldugunu savunan, miistakbel esine de bu
konuda telkinlerde bulunan adamin sdyledikleri, okurlar i¢in sinir bozucu bir 6zellik
tagir. Karisin1 kiskanmayan bir koca olabilir mi? Bundan baska, karisina, kendisini
kiskanmamas1 gerektigini Ogiitleyen bir adam ne kadar sevecen kabul edilebilir?
Diyaloglarin basinda kendini bu sekilde tanitan damada kars1 okur, birtakim olumsuz
duygular besleyecektir. Bu duygularin da okurda belli miktarda bir enerji birikimine

neden olacagt muhakkaktir. Metnin ikinci boliimiinde, kocasinin telkinleri neticesinde
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onu aldatan kadinin durumu ve bunun karsisinda erkegin hali, okurun iginde

biriktirdigi enerjisini glilme seklinde agiga ¢ikarmasina neden olacaktir.

Metin, genel hatlar1 itibariyle okurda bir istiinliik duygusunun uyanmasina sebep
olabilecek mahiyettedir. Aldatilan bir adamin hali icler acis1 olarak diigiiniilebilir.
Boyle bir durum yagsamayan herhangi biri, adamin o hali karsisinda gizli bir hognutluk
duygusuna kapilabilir. Ya da onun bu acizliginden hareketle, s6z konusu kusur
kendinde olmadigi i¢in, hasil olacak iistiinliik duygusu dolayisiyla giilme eylemini

gerceklestirebilir.
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2.4.1.13. On Dordiincii Say1
Agabey Nasihatleri — Imzasiz

Ayni baslig1 tastyan diger yazilarda oldugu gibi burada da nasihat seklinde bir kurgu
s0z konusudur. Metin, yine genellikle kadin-erkek iliskilerine dair verilen 6giitlerden
olusur. Burada, “Havaya itimadiniz insanlara itimadinizdan ziyade olmasin ve daima
evinizden semsiye ile ¢ikiniz” (s.164) ifadesi, dikkat c¢ekicidir. Hava ile insan
arasindaki iligkinin vurgulandigi 6giitte, uyumsuzluktan miitesekkil bir mizah vardir.
Insanlarin giivenilmez olusunun, havanin degiskenligiyle irtibatlandirilmasi, yeni,

yaratici ve ¢arpict bir sdylem olmasi hasebiyle komik bir mahiyettedir.
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2.4.1.14. On Besinci Say1
Tarih-i Tabii Dersleri — imzasiz
Horozlar

Eski bir kilise duvaria cakili halde duran, asla 6tmeyen, kiimese girip uyumayan,
hicbir tavuk tanimayan tahta horozun yerine yenisi getirilir. Bugday ambar1 gibi bir
binanin ¢atisini beklemekle gorevli olan bu horoz artik eskimistir. Duvarcilar goriiliir.
Tamirat baslar. Bu agactan horoz oncelikle olan biteni izler ve siddetli bir riizgar
darbesiyle onlara sirtin1 doner. Tam Oniinde yeni bir bina yapilmaktadir ve o her
doniisiinde “yeni bir tasin ufkunu biraz daha tehdit ettigini goriir” (s.177). Daha sonra
yeni yapilan tahta horozu fark eder. Bu bir rakiptir. Dikilen binanin ¢atisina o horoz
yerlestirilir ve kendisi yerinden sokiiliip atilir. Yere atilan bu eski tahta horoz, bir
zaman kdoyliilerin bahsis toplamasi i¢in bir vasita gorevi goriir ve sonra yakilarak kiil

edilir.

Artik goklerin hakimi, digerinin yerine konumlandirilan geng tahta horozdur. Komsu
horoz onu goriir, bir rakip olarak telakki eder. Komsunun horozu, diinya yiiziindeki
biitliin rakipleriyle doviiserek bu giinlere gelmisken, 6tekinin yenilmez bir rakip,
hiicum edilmez bir mahlik olmasindan bahsedilir. Yazinin bundan sonraki
boliimlerinde iki horoz arasindaki farklar ortaya konulur. Biri canli, digeri cansiz olan
bu iki horozun birbiriyle miicadelesi anlatilir. Komsunun horozu, bulundugu konumu
hak etmek i¢in ¢ok ¢abalamistir ve dosdogru bir horoz olmayi basarabilmistir. O,
“kanatlarim kabartarak, tiiylerini parildatir[ken]” digeri “mavi boslugun icinde altin
vildiziyla gozler kamagtirir” (s.177). O, siirekli miicadele ederken, 6teki gururlu bir
halde ufuklar1 seyreder. Tahta horoz, komsu horoza hi¢ aldiris etmeyerek en ufak bir
rliizgar darbesiyle “ona arkasini doner ve birincisi aksama kadar piir-hiddet dolasir”

(s.178).

Bir canli horozun, kendisine rakip olarak gordiigii tahta bir horoza kars1 siirdiirdiigii
miicadelenin resmedildigi yazida, mizahi bir sdylemin agirlikta oldugu sdylenebilir.
Horozlar tabiatlar1 geregi, kendi alanlarinin tek hakimi konumundadirlar ve bagka bir
horozun o hakimiyetlerini tehdit etmesine miisaade etmezler. Yani bir kiimeste sadece

bir horoz bulunabilir. Buradaki horoz, binanin c¢atisindaki tahta horozu, kendini tehdit
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eden bir takip olarak algilar ve onunla miicadeleye girisir. Horozlarin tabiatlar geregi
ortaya koyduklar1 davranis bigimleri, bu yazinin temel ¢ikis noktasidir. Iki horoz da
kisilestirilerek sunulur. Tahta horozun dimdik durusu, onun gururlu ve kibirli olusuna
hamledilir. Digerinin siirekli kabarmasi, tavuklar1 pesine siiriiklemesi, 6tmesi oteki
horoza meydan okumasi seklinde nitelendirilir. O, yukaridakine dogru bir harekette
bulundugunda, digeri ona hi¢ aldirmadan, bir riizgar darbesiyle arkasini1 doner. Tahta
horozun bu hareketi, digerini ¢ileden ¢ikarir. iki horoza da bir kisilik giydirilmesi

neticesinde ortaya ¢ikan uyumsuzlugun buradaki mizahi dogurdugu sdylenebilir.

Saksagan

Saksaganin dogas1 geregi sahip oldugu 6zellikler, farkli bakis agilarindan hareketle ele
almir. Ziplayarak adim atmasinin, ayaklarinin birbirine bagli olmasi seklinde
yorumlanmasi; beyaz tiiylerinin, gecen kistan arta kalan karlar olarak goriilmesi;
Renginin, siyah, resmi bir frak bi¢iminde nitelendirilmesi kusun o6zelliklerinden
bazilaridir. Yaziya gore o, siirekli gevezelik eder. Kendine mahsus uzun kuyruguyla
ve tahammiil edilemezligiyle o, kuslarin en Fransiz’1 olarak goriiliir. Goriildiigi tizere
saksaganin yaratilist mucibince tasidigi nitelikler, yaratici bir goézle yeniden
yorumlanmustir. O frak giyen, magrur bir durusa sahip olan, stirekli gevezelik eden ve
Fransizlara benzeyen bir kustur. Burada insana ait 6zellikler saksagana yakistirilmistir.
Okurlarin zihninde saksagana dair daha 6nce belirmeyen bu tespitler, onlarin dnceki
bilgileriyle uyumsuzluk gdsterir. Bu uyumsuzlugun da buradaki mizahi ortaya

cikardig goriiliir.

Hindi

Hindiler tavirlarindan ve yliriiylislerinden dolayr derebeyine benzetilir. Onun i¢in en
onemli sey dis goriiniisiidiir. Korkusuzdur. Ona kim yaklastiysa, kendisine saygi
gosterecegini zanneder ve yaklasana karsi bliyiikliik taslayan bir tavirla gulu gulularina
baslar. Hakir gérmek onu cileden c¢ikarir. Boyle bir tavir karsisinda “kani basina
hiicum eder” (s.179). Karsisindakine yiiz vermeyerek arkasini doner. Hindilerin

kuyrugu semsiye gibidir, bu yiizden ne yagmur ne de gilines onlar1 etkilemez.
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Onceki iki yazida oldugu gibi burada da bir kisilestirme s6z konusudur. Hindilerin
dogalar1 geregi sahip oldugu nitelikler, mizahin malzemesi kilinmigtir. Bu mizahin

uyumsuzluktan miitesekkil oldugu ortadadir.

Kanarya

Yazar, satici tarafindan, en geg bir hafta i¢inde kendisine alisip 6tecegi telkin edilen
bir kanarya alir. Ama bu kus, her seyi alt iist etse de 6tmemekte 1srarcidir. Yazinin
devaminda yazar, kanaryanin nasil beslendigini, uyudugunu, banyo yaptigini anlatir.
Yani, gozlemledigi kadariyla kanaryay: tarif eder. O, yemek niyetiyle aldig1 bir yem
tanesini yutmaya calisirken, dissiz bir ihtiyara benzer. Kisin gelmesiyle yakilan
sobanin sicakligindan dolay1 baharin geldigini zanneden kanarya, tiiylerini degistirir.
Lambanin pariltisindan rahatsiz oldugunda uyuyamaz. Onun uyudugu bir saatte,
kendisine lamba yaklastirildiginda, bir anda silkinip uyanir. “Bir dakika sabahin bu
kadar ¢cabuk olduguna taacciip eder gibi goriiniir” (s.180). Yazar nihayetinde,
O6tmemekte 1srar eden bu kusu pencereden saliverir. Sonrasinda onun kagmay1 bile
unutmus oldugunu fark eder. Metnin son climlesi mizahi bir hiiviyet tasimasi agisindan
onemlidir: “Ah eger biri tutar da bana getirirse asla boyle bir kus tanimadigima yemin

etmekten baska ¢carem yok” (s.180).

Genel olarak kusun dogal hareketlerinin resmedildigi yazida, yazarin iist perdeden
bakan ve alay tonu yiiksek iislubu dikkat ¢eker. Kanaryanin hemen her hareketinin ne
kadar anlamsiz ve bilingsiz oldugu sik sik sezdirilir. Yazarin sahip oldugu iistiinliik
duygusu, kanaryanin her hareketinin sagma ve dolayisiyla komik bulunmasina neden
olur. Yazarin Uslubuna sinmis olan bu istlinlik duygusunun, buradaki mizahi
sekillendirdigi sdylenebilir. Metinde ayrica kusun, yaramazlik yapan bir ¢ocuk yerine
konuldugu goriiliir. Kusa dair beklentilerini gerceklestiremeyen yazar, onu adeta
kapinin Oniine koyar. Bu bakis agisinin, normal olanla bir uyumsuzluk tasidigi
diistintilebilir. Yazar, kanaryay1 pencereden saldiktan sonra, eger biri onu kendisine
getirecek olursa, dyle bir kusu asla tanimadigini sdyleyecektir. Ahlaken pek hos
karsilanmayacak olan bu sdylem neticesinde ortaya ¢ikan uyumsuzlugun buradaki

mizahi1 besleyen 6nemli bir unsur oldugu diisiiniilebilir.
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Kara Kurbaga

Yazi, “Bir tastan doga|n], yine o tasin altinda yasa[yan] ve nihayet mezart da orast
olacak [olan]” (s.180) bir kara kurbagadan bahseder. Bu herkesin tiksindigi ve
yaklagsmaktan ¢ekindigi bir mahliktur. Zamaninin ¢ogunu kayanin altinda gegirir.
Sadece yagmur yagip da yuvast su doldugu zamanlar disariya ¢ikar. Yazar, bu
kurbagay1 stirekli ziyaret ettigini dile getirir. Kurbaga, yavas adimlarla atlayarak ta
onun Oniine kadar gelir ve ”Baldirlart iizerinde durarak kizarmis gozleriyle” (s.180)
ona bakar. Herkesin ¢ekindigi bu mahlika yazarin yaklasimi ilgingtir. Onu adeta bir
kopek ya da kedi gibi oksar. Yazar bir giin onu gérmeye gittiginde biitiin viicudunun
vicik vicik oldugunu fark eder ve ona hitaben: “Ah zavalli dostum, Vakia senin canini
stkmak istemem, fakat ne kadar da ¢irkinsin?” (s.180) der. O da, bir ¢ocuk agzina
benzeyen dissiz, sicak nefesli agzim acarak ve bir Ingiliz sivesiyle “Et toi?” (Ya sen?)

(s.180) seklinde karsilik verir.

Kurbaganin, normal hareketlerinin ve goriintiisiiniin genel olarak dogal sekliyle
betimlendigi yazinin sonunda, ona satasan yazara, bir Ingiliz sivesiyle yukaridaki gibi
karsilik vermesi, okurun beklentisini yikar. Bu aniden gelisen uyumsuzlugun buradaki

mizaha viicut verdigi sOylenebilir.

Metnin sonundaki beklenmediklik, rahatlamadan hareketle de yorumlanabilir. Metin
boyunca belli beklentilerle i¢inde bir enerji biriktiren okur, beklentilerinin bosa
cikmast neticesinde o enerjisini giilme seklinde acgiga ¢ikarir. Buna gore, buradaki

mizahin ayn1 zamanda rahatlama dolayisiyla izah edilebilecegi ortadadir.
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2.4.1.15. On Altinc1 Say1
Tarih-i Tabii Dersleri — imzasiz
Atmaca

Gokyliziinde once bir nokta gibi beliren atmacanin avina yonelisinin betimlendigi yazi,
sonu itibariyle mizahi bir hiiviyet tagir. Onun gokte salinmasi, seyreden gozelerde, bir
iple gokyliziine bagli oldugu zann1 uyandirir. O ip ansizin kopar ve atmaca “agir bir
cisim gibi” (s.192) yere dogru hareket eder. Artik avini belirlemistir. Ona dogru hizla
hamle yaparken hafif bir balon gibi ansizin durur. “Ve artik hi¢ siiphe yok ki’ (s.193)
yazarin, elindeki parlak ve uzun aletle kendisini bekledigini fark etmistir. Bu son
climleyle birlikte yazarin niyeti de ayyuka c¢ikar. O, ava g¢ikan atmacayi avlama
amacindadir. Okurun beklentilerinin bdyle bir anda yikilmasiyla ortaya c¢ikan
uyumsuzlugun mizah1 dogurdugu sdylenebilir. Ayrica, metin boyunca belli
beklentilerle i¢inde enerji biriktiren okurun, ters kose olmasi neticesinde, o enerjisini
giilme seklinde acgiga ¢ikarmasi mevzubahis olacaktir. Dolayisiyla burada

rahatlamanin da mizahi yaratmada belli bir islevselligi s6z konusudur.

Tavus

Tavus kusunun kuyruklarini agarak ihtisamli bir hal almasi, onun evlenmek {izere
olduguna hamledilir. Ciinkii o “sirtinda en siislii ve merasim-i fevkaladeye mahsus
elbisesiyle” (s.193) beklemektedir. Onun bu giizelligi karsisinda, nisanlis1 da
muhakkak sabirsizlanacaktir. Bu diislinceden sonra tavus kusu, “bir Hintli prens gibi
magrur; gezinir (...). Tiiyleri agkimin siddetiyle parildar” (s.193). Nisanlis1 gecikince,
yavasca catinin lizerine ¢ikar ve glinese donerek “lehun, lehun” (s.193) diye bagirir.
Bu nisanlisinin ismidir. Kimseden karsilik alamayinca, magrur bir sekilde asagiya iner,
demek ki evliligi yarina kalacaktir. Giiniin geri kalanini nasil gecirecegi konusunda
tereddiitler icinde, bir merdivenin basamaklarini yavas adimlarla ve biiylik bir
hiirmetle ¢ikar. Ara sira kuyrugunu kapatmasi, “uzun ve agiwr etekli elbisesini biraz

topla|masi]” (s.193) seklinde yorumlanir.

Tavus kusunun biitiin hareketleri, dogas1 geregi ve icgiidiiseldir. Ona dair yapilan

yukaridaki yorumlar ise Oznel bir nitelik tasir. Onun hemen her davranisi baska
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anlamlara yorulmustur. Tavus kusunun kisilestirilerek bu sekilde yeniden ele alinist
yaratici bir mahiyette ve yeni bir bakis agisinin mahsuliidiir. Boyle bir benzetmeyi
daha 6nce diisiinmeyen okur i¢in bu yaklasimlar 6zgilinliik tasir. Hosuna gittigi 6l¢iide
de buna giilerek karsilik vermesi muhakkaktir. Metinde giilmeyi tetikleyen temel
unsurun uyumsuzluk oldugu disilintilmelidir. Bu uyumsuzluk, okurun zihin
sablonundaki goriintiiyle, burada sunulan yeni goriintii arasinda tesekkiil eder ve netice

itibariyle mizah1 meydana getirir.

Hayvanat-1 Vahsiye

Maymunlar kendi kendine kiiserler ve ¢apkindirlar. Flaman kuslari, kirmizi
fistanlarinin etekleri havuzun sularinda 1slanmasin diye bir cift mese {izerine yliriiyor
zannedilir. Leylekler iki de bir anlamsizca omuzlarini kaldirir. Kasikei kusunun gagasi
agactan bir kili¢ gibidir. Dudu kuslarinin en biiyiikk meziyeti, insanin avucundan para
kapmalaridir. Ziirafalarin kafasi bir mizrak ucuna yapistirilmis gibi durur. Filin dis
gOriiniisii, aba terlikleri kapinin oniinde stiriiklenen, “burnu perde ve arkasinda bir ip
sallanan genis donunu haddinden fazla ¢ekmis” (s.193) bir kimseye benzer. Ayi
herkesi eglendirdigi kadar kendini eglendirmekten acizdir. Aslanlar ise, insanlari

esnetmek icin esnerler.

Vahsi hayvanlara ait ozellikler, goriildiigli iizere bagka sebeplerle izah edilmistir.
Dolayisiyla yazida mizah, okurun zihnindeki goriintiiye karst olusturulan

uyumsuzluktan hareketle viicut bulmustur.

Kaya Bahg

Bu balik, akan suyun yiiziinde ve “cakil taslarinin arasinda yiizer. “Ciinkii o ne camuru
ve ne de otu sevmez” (s.194). Meraki her zaman korkusuna baskindir. Bu da onun
stirekli yakalanmasina sebep olur. Yazar oltasini atar, oltanin mantar1 bir siire sonra
titrer. Gortir ki kaya balig1 oltaya takilmigtir. Onu kancadan kurtarir, tekrar suya atar.
Kaya balig1 kacacagi yerde, “Bas: biraz sismis, iri gozleri saskin bir halde” (s.194)
onun ayaklari ¢cevresinde dolagsmaya devam eder. Yazarin oltay1 her suya atisinda kaya
balig1 oltaya takilir. Bunun lizerine yazar, “Acaba bu inattan hangimiz daha evvel

vazgegecek” (s.194) diye sorar.
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Kaya balig1 ile yazar arasindaki latif miicadelenin buradaki mizahi sekillendirdigi
sOylenebilir. Baliklarin hafizas1 oldukga kisa siirelidir. Bu ylizden s6z konusu balik
siirekli oltaya takilir. Baligin tabiat1 geregi gerceklesen bu hadise, yazarin iislubuyla
komik bir hiiviyete biiriiniir. O, balikla adeta bir oyuncak gibi oynar ve bundan keyif
alir. Onun 1srarla olta atmasi ve baligin da yakalanmasi, bir oyun gibi resmedilir.
Okurun beklentileriyle, olayin anlatilis sekli arasindaki uyumsuzlugun buradaki
mizahin temel dayanagi oldugu goriilmektedir. Her agidan iistlin bir konumda olan
yazar, baligin bilingsizligiyle alay eder gibidir. Dolayisiyla iistiinliik duygusunun da

metindeki mizahi besledigi soylenmelidir.

Kurbagalar

Yazida, kurbagalarin ziplayislari, stirekli idman yapmalarina yorulur. Hareketleri
“agir bir zeytinyagi damlasi gibidir” (s.194). Karinlarini sigirmeleri, onlar1 kumbaraya
benzetir. Camurun i¢inden “higkirik gibi firlarlar” (s.194). Bagirislari, son haberleri
veren cergilerin “kulaklar: patlatan™ (s.195) seslerine benzer. Yazara gore aksam
onlarin misafiri gelecektir, “ciinkii ara swra bardaklar: c¢alkaladiklar?” (s.195)
isitilmektedir. Kurbagalarin bocek yakalamak i¢in dillerini savurmalari, “insanda,
kendilerini tutmak igin bir olta atmak hevesini uyandirir” (s.195). Bir olta hazirlamaya
girisen yazar, onlarin dikkatini ¢ekebilmek i¢in iizerinde kirmizi bir sey arar ve
goziine, “daima bos duran” (s.195) yakasmin iligi ilisir. Boyle durumlarda rozet

kullanmayisindan dolayi {iziintli duyar.

Kurbagalarin her hareketi, yaratict bir sekilde baska anlamlara yorulur. S6z konusu
canlilarin genellikle kisilestirilerek ortaya konulan bu yeni 6zellikleri, okur i¢in farklh
ve bildikleriyle uyumsuz bir goriintii teskil etmesi ag¢isindan mizahi bir mahiyet tagir.
Bu uyumsuzluk elbette, kurbagalarin yaratiliglar1 geregi sahip oldugu o6zelliklerin,
mesela sigrayislarinin  hickiriga benzetilmesinde degildir. Aksine, onlarin bu
hareketleri, higkirik benzetmesiyle oldukca etkili bir sekilde betimlenmistir. Bu
benzetme, okurun da hosuna gidecek bir niteliktedir. Yani burada giilme,
betimlemelerdeki yaraticihigin okurun hosuna gidisiyle izah edilmelidir. Ozetle,
siradanin, farkli bir gozle ele alimmasiyla olusan uyumsuzlugun mizahi ortaya

cikardigi sdylenebilir.
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Beseriyetin Budalahklar: - Adat ve Itikadat Tenkidiati — Baha Tevfik

Yazida, “Beseriyetin Budalaliklar1” siitununun iyi ki acildigimi dile getiren Baha
Tevtik, Ahmet Nebil’e tesekkiir eder. Bu sayede insanlarin liizumsuz ve faydasiz
seyler konusunda aydinlandigim1 ifade eder. Yazinin sonunda ise, “beseriyetin
budalaliklarint saymakta ne fayda var” (s.196) diye sorar. Ona gore, kimse bu yazilari
okuyup da budalalik addedilen davranislarindan vazgegmemektedir. “O halde
beseriyetin budalaliklarint yazmak da bir budalalik degil mi” (s.196) diyerek,
elestirisini ortaya koyar. Ahmet Nebil, bu slitunda ne yazarsa yazsin, toplum nazarinda
bir sey degismemektedir ve dolayisiyla bu siitun da faydasiz olmasi hasebiyle
budalacadir. Bu saldir1 niteligi tasiyan elestirel sdylem, metni hiciv hiiviyetine biiriir.
Yazimin ovgiilerle baglayip bu sekilde noktalanmasi, okurun beklentilerini yikarak

uyumsuzluk meydana getirmesi ise, mizahi sekillendirmesi acisindan 6nem arz eder.
Baha Tevfik ile Ahmet Nebil iki yakin arkadastir. Yazi, bu agidan hareketle bir

sakalasma olarak nitelendirilebilir ve bu vesileyle Baha Tevfik’in, Ahmet Nebil’e

latife ettigi diisiiniilebilir. S6z konusu latif satasma mizah1 canlandirmistir.
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2.4.2. Diisiiniiyorum Dergisindeki Mizahi Yazilarin Incelenmesi
2.4.2.1. On Sekizinci Say1
Vakit Gecirmek Icin/ Simanin Manasi, Mendillerin Manasi — imzasiz

Yazi iki basliktan miitesekkildir. Birinci baslik olan “Simanin Manasinda insanlarin
yiiz bigimlerinden hareketle karakter tahliline kalkisilir. Sevilenin ahlakini ve tabiatini
anlamanin yegane yolu onun yiizlini tetkik etmektir. Mesela “cehresi uzunca, aln
agik, gozleri badem seklinde, agzi kiigiik, rengi beyaz ve sa¢lart kumral” (s.228) olan
birisi siis ve ziynete bagimli, nazik, zarif, kibar ve kararsizdir. “Daima ¢ehresi ¢atik,
alm yiiksek, nazarlart keskin, agzi kiiciik ve saglart siyah” (s.228) olan birisi ise
“serbest, nesveli, neseli, sevdigine sadik, idare etmeyi bilen ve sehvete diiskiindiir”

(5.228).

Insan karakterinin, yiiz sekillerinden hareketle ¢izilmeye calisildig1 metinde, mizah
uyumsuzlukla kendini gosterir. Insanlar1, bu kadar basit bir géstergeden yola ¢ikarak
bu sekilde tasnif etmek ne kadar dogru ve yeterli olabilir? Boyle bir 6nerme, okur i¢in
ancak bir eglence niteligi tasiyabilir. Bu yaziyr okuyanlar, kendi arkadaslariyla,
sunulan bilgileri birbirlerine yakistirarak, basit bir oyun meydana getirebilirler ve
netice itibariyle eglenip giilebilirler. Buradaki eglence, insan tabiatinin basite
indirgenmesinden dolayidir. Psikoloji gibi bir bilimin varlig1 ve onun insan tabiatini
anlamak adina ortaya koydugu caba ortadayken, metindeki gibi bir iddiada bulunmak,
bilimsel olanla farazi olan arasinda bir uyumsuzluk meydana getirir. Bu uyumsuzluk

da mizah1 yaratmistir.

Ikinci baslik “Mendillerin Manas1”dir. Yazida, toplum baskisindan dolay1 neredeyse
hi¢ goriisemeyen sevgililerin iletisim kurabilmeleri adina mendilden miitesekkil yeni
bir liigatge tertip edilir. Bu yeni iletisim yontemi i¢in yarim diizine kadar mendil
yeterlidir. Kirmiz1 mendil, “Seni biitiin mevcudiyetimle, biitiin ruhumla seviyorum.
Inan bana..” (s.228); kenarlar1 sar1 mendil, “Birka¢ giindiir rahatsizim.
Cikamadigima sebep budur” (s.228); kenarlar1 mor mendil, “Pek hosuma gidiyorsun
capkin” (s.228); mendili ortasindan tutup gostermek, “Bu aksam yahut bu gece sizi
beklerim” (s5.228) anlamlarma gelir. Iletisimin bu kadar gelisip yaygimlastifi ve

genellikle sevgililerin rahatlikla goriisebildigi gliniimiizde bdyle bir iiretimin mizahi

119



olarak yorumlanmasi gii¢tiir. Ama bilindigi iizere, her mizahi tiretim Oncelikle kendi
donemi igerisinde degerlendirilmelidir. O donemin sartlar1 géz Oniine alindiginda,

uyumsuzluk ve rahatlamanin bu metindeki mizah1 meydana getirdigi soylenebilir.

Mendillerin toplum nazarinda ne amagcla kullanildigr malumdur. Burada, s6z konusu
nesne iletisimin vasitast kilinir. Mendil gibi basit bir seye, boyle yliksek bir 6zellik
kazandirilmasi, bash basina bir uyumsuzluktur. Her mendilin renginden, bi¢iminden
ve eldeki konumundan hareketle tasidigi anlamlarin da bu uyumsuzlugu besleyerek
mizahi sekillendirdigi gortliir. Daha dnce boyle bir bilgiye sahip olmayan okur i¢in,

bu, yeni, yaratici, eglenceli ve mizahi bir 6nermedir.

Cinsellik gibi toplumca, konusulmasi dahi ayip sayilan bir meselenin metinde
dillendirilmesi -mendili ortadan tutarak gostermenin, gece evde bulugma anlamina
geldigi ornek- rahatlama baglaminda giilmeyi ortaya ¢ikarabilecek niteliktedir.

Dolayisiyla buradaki mizahi, rahatlamadan hareketle de degerlendirmek gerekir.
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2.4.2.2. On Dokuzuncu Say1
Simanin Manasi — imzasiz

Yazida, burun, agiz, el ve ayak bi¢imlerinin nasil bir karaktere delalet ettigi ifade
edilir. S6z konusu organlarin aymi bigimleri, kadin ve erkekte farkli karakterleri
yansitir. Mesela biiyiik burun erkeklerde hayalperestlige, kadinlarda hilm ve siik(inete;
biiyiilk agiz erkeklerde oburluga, kadinlarda hissizlige; siyah gozler erkeklerde
muhabbete, kadinlarda esrar ve arzuya; parmaklar ince eller ise kadin ve erkekte
kibarliga isaret eder. Ayni baslikli bir 6nceki yaz1 degerlendirilirken, karakter gibi
derin ve anlasilmasi gili¢ bir 6zelligin, yiizdeki basit bicimlerden hareketle tespit
edilemeyeceginden bahsedilmisti. Burada ayrica el, ayak gibi organlar da devreye
sokulmustur. Ayn1 baslikli 6nceki yazida oldugu gibi bunda da bilimsel olanla farazi

olan arasindaki uyumsuzlugun mizahi bi¢imlendirdigi s6ylenebilir.
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UCUNCU BOLUM
PIYANO/DUSUNUYORUM DERGISINDEKI HICIV
YAZILARININ INCELENMESI

3.1. Hiciv Kavramm

Hiciv genel olarak elestiri, yergi ve alay yonii agir basan bir mizah tiirii olarak
tanimlanabilir. Onu mizahtan ayiran en biiyiik fark, saldirganliga varacak derecede
sergiledigi elestirel tutumdur. “Tiirk edebiyatinda genel olarak hiciv, halk edebiyatinda
taglama, cagdas Tiirk edebiyatinda ise yergi kelimeleri kullanilir. Bu tiirde yazilmis
eserlere de hicviye adi verilir” (Okay, 1998: 447). Kavramin Bati edebiyatindaki

karsilig1 ise satirdir.

Hiciv, Tiirkge Sozliik’te “yergi” kelimesiyle karsilanir (1988: 643). Yergi ayni sozliikte
“Bir kimseyi, bir toplumu, bir diisiinceyi, bir nesneyi, bir gorenegi yermek icin
yazilmis yaz1 veya soylenmis soz, taslama, hicviye, hiciv, satir” (1988: 1624) seklinde
tanimlanir. Osmanli Tiirkgesi Sozliigii’'nde hiciv, “yergi, hiciv”’; hicviye ise ayni
sOzliikte “taglama, yermek i¢in kaleme alinmis manzum veya mensur eser” seklinde
tarif edilir (Kanar, 2009: 1363). Hiciv, bu tanimlarda yergi ve taslamayla neredeyse es
anlaml olarak diistiniilmiistiir. Burada, hicvin mizahi yoniiniin vurgulanmamis olmasi
dikkat ¢ekicidir. Omer Ozcan, Ingilizlerin, mizah barindirmayan hicvi bir kiifiir olarak
degerlendirdigini belirtir (2002: 13). Mizah ayni1 zamanda hicvin, insanlarca hos
goriilmesini saglayan latif bir kalkan konumundadir. Gergekten de hicvin icerisinden
mizah sokiillip atildiginda, o kuru bir kiifiirden 6teye gecemeyecek, belki de etrafina
taraftar toplayamayacak dolayisiyla etkileyiciligini ve ¢arpiciligini yitirecektir. Buna
ragmen mizahtan arindirilmis ve sadece yermek i¢in yazilmis hicivlerin varligindan da

sOz edilmelidir.
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Mustafa Apaydin, mizahta elestirinin hosgorii ¢ercevesinde anlamli kilindigin
sOyledikten sonra hiciv i¢in “hor goriilii bir saldiridir; komik kilinan kusuru ortadan
kaldirmay1, yikmayr amaglar. Bagislayic1 degil, asagilayicidir” ifadelerini kullanir
(2015: 545). Ferit Ongoren ise, hicvin “saldiris1 ile dzellik kazan[digim]” vurgular ve
onun “ilk ¢agdan bu yana ok ile sembollestirilmis” oldugunu belirtir (1998: 139). Yani

hicvin bir silah 6zelligi tasimasi s6z konusudur.

Hicivdeki saldir1 belirli bir kisiye, kuruma, olaya yoneliktir. Hiciv “igerisinde alaya
alarak yerme, miibalagada bulunma ve kotiileme unsurlarini [genellikle] ayni anda”
barindirir (Ciblak, 2008: 4). Kendi hakliligini, toplumca kabul goren degerlerden
¢ikarir. Burada hicvin toplumla ve onun degerleriyle saglam bir iligki igerisinde oldugu
ifade edilmelidir. “Hicivde idealize edilmis kavramlar buna ilis[k]in motifler
kullanilir, bu yolda sembol sayilabilecek kiiltiir tipleri aranir ve karsilastirma yapilir”
(Erkul, 2016: 265). Heccav yani hicvi yapan/yaratan kisi, genellikle toplum adina
konusur ve toplumun degerleriyle ortiismeyen ve ahlaka ters diisen bir aksakligi dilinin
ve yeteneginin imkanlariyla var giiciiyle elestirir. Boylece o aksakligin dikkatlere

sunulmasinda ve diizeltilmesinde 6nemli bir rol oynar.

Burada, hicvin her zaman toplumsal ve ahlaksal bir kaygiyla ortaya konulmadiginin
alt1 cizilmelidir. Bir heccav, cogunlukla iiretimini bir sosyal ¢ikar adina gergeklestirse
de kigisel ihtiraslarin ve c¢ekismelerin de hicvin bir malzemesi oldugu
unutulmamalidir. Hiciv yazari ele aldig: kisinin biitiin giizelliklerini yok sayarak, onun

yalnizca kotii yonlerine odaklanir, onlar1 alayli ve miibalagali bir dille teshir eder.

Hicvin, Bat1 edebiyatindaki karsiliginin satir oldugu sdylenmisti. (Baypinar, 1978;
Ongoren, 1998; Ozcan, 2002; Cebeci, 2016; Ciblak, 2008). “Satir, ‘gdriiniir gegmis’in
baz1 hususlarina yonelik elestiri iceren bir kurgudur” ve bu, komik bir kurgu olmasi
sebebiyle genellikle “giilme duygusu uyandir[ir]” (Cebeci, 2016: 167). Yiksel
Baypmar “Satirik anlatimi, bir kisi veya nesneyi karsi[ya] almak ve kurbani
okuyucunun kahkahalarina sunarak isini bitirmek” seklinde tanimlar (1978: 33).
Satirin kokleri Eski Yunan donemine kadar gdtiiriilebilir. Eski Yunan dénemi
komedilerinin “satirik komedi” niteliginde olusu, komedinin bir tiir olarak gelisiminde

s0z konusu kavramin 6nemini ortaya koyar.
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Ferit Ongoren, hicvin Bati literatiiriindeki karsiliginin satir oldugunu belirttikten sonra
aralarinda bir¢ok farklilik oldugunu da ileri siirmiis ancak bu diisiincesini
gelistirmemistir (Ongdren, 1998: 140). iki tiir arasinda islev ve iislup agisindan biiyiik
benzerlikler oldugu bu c¢alismanin kabullerindendir. Bat1 literatiiriinde satir adiyla
gelisimini siirdiiren tiir, Dogu’da hiciv/hicviye seklinde adlandirilmis ve kabul
gormiistiir. Dolayisiyla satirin sahip oldugu 6zellikler, hiciv i¢in de gecerli olacaktir.
Bu yiizdendir ki Oguz Cebeci satiri tanimlamaya girisirken, acgiklamalarinin “Tiirk
edebiyatinda genel olarak ‘hiciv’ bashigi altinda toplanan yapitlar1” da kapsadigini
belirtir (2016: 167).

Boliimiin devaminda kisaca, satirin tarihsel gelisiminden bahsedilecektir. Tiiriin
gecirdigi seriivenle, hicvin seriiveni farkliysa da, satir ve satir yazarina/sairine dair
sOylenecekler genellikle hiciv ve hiciv yazarma/sairine ait 6zellikleri kapsamaktadir.
Bundan dolayr kimi yerlerde, satir ve hicvin ortak niteliklerinin vurgulanmasi

amactyla iki kavram birlikte zikredilecektir.

Eski Yunan komedisi “komos” ad1 verilen festival donemlerine dayandirilir. Bu zaman
dilimlerinde, toplumsal kurallar bir siireligine dikkate alinmayarak yoldan gecenlere
laf atilmasmna ve birtakim saklabanliklarin yapilmasina miisaade edildigi
bilinmektedir. Bu siirecin Dionysos tapimiyla da ilgili oldugunu belirten Oguz Cebeci,
o donemlerde “komik sair’lerin “istedikleri konuda, istediklerini sdyleyebilme
hakki[na]” sahip olduklarini bildirir (2016: 172). Ayn1 zamanda erkek cinsel organinin
sergilendigi “phallus alaylar1” ya da halkin tanikliginda gergeklestirilen ve suclularin
esege ters bindirilerek sehirden kovulmasi ya da katran ve tiiye bulanmasi vb. seklinde
ortaya konulan cezai uygulamalarin da Eski Yunan komedisinin dogusunda etkili
oldugu iddia edilmistir (2016: 172). Bu giilmenin, muhatabin1 cezalandirmak ve

asagilamak islevi 6n plandadir.

Burada, insanlarin sadece belli zamanlarda belli 6zgiirliikklere sahip oldugu, onun
disinda ifade 6zglrliigiliniin biiylik oranda kisitlandigr belirtilmelidir. Yani sairler ve
toplum sadece smirli donemlerde -en fazla yilda iki kere gercgeklestirilen festival
donemlerinde- kendilerini 6zgiirce ifade etme hakkina sahipti. Bu zamanlarda kendini

kisitlayan kurallardan arinan toplum, biriktirdigi enerjisini komedi ve onun tasidigi
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satirik unsurlarla disa vurabilmekteydi. Ama bu disa vurumun herhangi bir ahlaki
norma dayali ya da herhangi bir aksakligi diizeltmeye yonelik olmadigi ayrica
belirtilmelidir. Bu durumu Oguz Cebeci, “Oncelikle, komedinin ve i¢inde barmdirdig
satirin ‘kural tanimazlig1’ ve elestirel yonii, ‘gercek’in ortaya ¢ikmasina yonelik bir
cabay1 ya da yiiksek ahlaki standartlarin savunulmasini géstermekten ¢ok, ‘festival
atmosferi’ni ve bu atmosferle baglantili ‘konugma 6zgiirliigii’nii gosterir” (2016: 173)

seklinde ifade etmistir.

Satirin Eski Yunan doneminden sonra gitgide erdemi dven ve kotiiliigli yeren bir
nitelige biirtindiigii soylenilebilir. “Romal1 satir yazarlari, politik hayata iliskin
yorumlarinda, ele aldiklar1 koétiiliigiin ya da yozlasmanin ‘care’lerini de gostermeye
calis[miglardir]” (2016: 176). Satirin bu 6zelligi, zaman zaman kesintiye ugrasa da
toplumca kabul goren bir tiir olmasinda fazlasiyla etkili olmustur. Bir satir yazari,
aksayan bir durumu gostererek onunla ilgili receteler de sunar. Daha dogrusu
toplumun, bir satir yazarindan bekledigi temel sey budur. Bu durum 6zellikle Orta Cag
déneminde daha da belirginlesir. “Romali satir yazarlari (...), elestirdikleri ¢arpikligin
zidd1 olan ‘dogru davranis’t vurgulamayi higbir zaman ihmal etmedikleri igin
‘Hiristiyan ahlaki’n1 savunan yazarlar tarafindan benimsenmeleri gii¢c degildi” (2016:
177). Dine dayali bir yonetim anlayisi, dinin yasakladig her seye kars1 dogrudan bir
tavir alacaktir. Insanlarin deger yargisim dinin sekillendirdigi bdyle dénemlerde, bu
degerlerden herhangi birine karsi olumsuz bir tavir takinan kisi ya da kisiler, dogal
olarak satir yazarinin hiicumuna ugramistir. Ya da herhangi bir kurum, toplumsal bir

degerle catistiginda, onun aksayan yonii yine satir yazarinca dillendirilmistir.

Satir, kimi zaman insanlar1 haksiz yere hedef gosterdigi, devleti ve kurumlari
zayiflattig1 diislincesiyle elestirilmistir. Burada satirin, kisisel ihtiraslardan ve
emellerden hareketle bir saldir1 silahi olarak kullanilmasi s6z konusudur. Belli bir
konumdaki insan, onu sevmeyen ya da kiskanan bir satir/hiciv yazari tarafindan
saldirtya ugrayabilir. Bu saldirida herhangi bir ahlaki deger s6z konusu degildir ve tek
amac muhatabi yipratmak, rezil etmektir. Ya da s6z konusu tiiriin, siirekli elestirilerle
herhangi bir devlet kurumunu zayiflatabilmesi, onu halkin gdziinde
degersizlestirebilmesi de miimkiindiir. Bu da dolayisiyla 6nce o kurum ve sonrasinda

devletin itibarsizlasmas1 anlamina gelecektir. Bu tarz sakincali sonuglar
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dogurabileceginden otiirli Dryden, satir yazarinin uymasi gereken bazi kurallar siralar.
“Buna gore, satir tek bir konuya yonelmelidir; ikinci olarak ‘satir ahlaki olmali ve
kotiligi elestirmelidir’. Dryden’in bu ikinci kurali, satir kuramimin en 6nemli

ilkelerinden biri olarak, gliniimiize kadar gecerliligini korumustur” (2016: 178-179).

Satirin genel olarak elestirdigi seyin iyilestirilmesi icin Onerilerde bulunmasi
gerekliligi mevcutken, bu durumun her zaman bu dogrultuda sekillenmedigi
belirtilmisti. “Pope’a gore, satir yazar1 kotliyll yenilgiye ugratma umudunu kaybetse
bile, en azindan kendi zevki i¢in yazmaya devam etmelidir” (2016:179) goriisti bu
baglamda degerlendirilebilir. Satir yazari, kotii olani1 teshir etmekle birlikte her zaman
onu iyilestirme yoluna girmemistir. Dolayisiyla her satir acik se¢ik bir bigimde ahlaki
bir sonuca yonelmemistir. Burada satirin ayn1 zamanda yazari i¢in bir 6tke bosaltimi
islevi tasidigr soylenebilir. “Gergekten de, birgok satirde kotiiliigiin yerildigi, ancak,
erdemin yiiceltilmesi konusunun ¢ok da 6nemsenmedigini goriiriiz” (2016: 179). Yani
satiri yaratan bazi kosullarin, 6fke bosaltimi1 ve rahatlama duygusuyla dogrudan bir

iliskisi s6z konusudur.

Bir satir/hiciv yazari, liretimini ortaya koyarken genellikle mizahi da onun bir pargasi
kilar. Elestirdigi aksakligi komik bir sekilde ifade eder. Yani okuru diisiindiiriirken,
diger taraftan eglendirmeyi amaglar. Aksi durumda iiretiminin yalnizca saldirgan yan
on plana cikacaktir ve o, belki de kuru bir kiifiirden Oteye gecemeyecektir.
Satirin/hicvin mizahla iligkisi bu baglamda, onun daha yumusak ve estetik bir ¢ehreye
biliriinmesi agisindan islevseldir. Bu sayede okuyucu ondan zevk alir ve eserin
hir¢imligi/saldirganligi sevimli bir hale doniisiir. Hicvi satirle hemen hemen es anlaml
kullanan Yiiksel Baypinar, “Hiciv saldirdigl nesneyi, kisiyi tamamen mahvetmeyi,
yerin dibine sokmayi1 amaglar ve bunu yaparken de sahip oldugu amansiz silahi
‘mizah’ ile okuyucuyu kahkahaya bogar” demistir (1978: 32). Yani satiri, dolayisiyla
hicvi anlamli kilan ve onu meydana getiren temel unsurlardan birinin mizah oldugu
sOylenebilir. Ama tiirlin sadece elestiriye, yergiye ve kiifre yaslandig: tiretimleri de
mevcuttur. Bu tiir eserlerde mizah unsuru oldukc¢a golgede kalmakta, hakaret ve yergi

boyutu iyice 6n plana ¢ikmaktadir.
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Hicvin, halk edebiyatindaki karsihig1 taglama olarak bilinmektedir. Ferit Ongoren her
ne kadar “Tag ortaya atilir, oysa hiciv belirli bir kisiye yonel[ir]” (1998: 141) diyerek
hicivle taglamay1 birbirinden ayirmaya c¢alismissa da bu iddiasini derinlestirmemistir.
Diger birgok arastirmaci hicivle taslamayr birbirini karsilayan tlirler olarak
degerlendirmistir. Bu yaklasimlarda taslama, halk edebiyatinda bir tiir olarak
nitelendirilmis ve divan edebiyatindaki hicviyenin karsilig1 olarak diistiniilmiistiir.
Buna gore taslama, kisileri elestiren, onlarla alay eden, halk sairlerinin sahislara
duydugu ofkesini, kinini yansittigi sosyal tenkit siirleri olarak tarif edilmistir
(Ozdemir, 1981; Karaalioglu, 1983). Burada taslamanin genel olarak elestirel yoniine
deginilmistir. Ama bu tarz siirleri bu kadarla smirlayabilmek miimkiin degildir.
“Ciinkli taglamalarda yerginin yani sira kimi zaman ‘alay’, ‘saka’, ‘igneleme’,
‘giildiirme’, ‘niikte’ gibi unsurlar1 da gérmek miimkiindiir” (Ciblak, 2008: 3).
Taslamalarin ayrica, anlagilir, samimi ve gercekei bir dille ifadesini buldugu
sOylenebilir. Taglama sairi, iginde yasadigi toplumun sorunlarini, onun diliyle ve onun
zaviyesinden ele almas, siirlerinde onun estetik zevkini ve hosgoriisiinii yansitir. Tanik
oldugu ve rahatsizlik duydugu sorunlari dile getirerek, onlarin ¢éziime kavusmasini

amaglar.

Tirk tasavvuf edebiyatinda bir tiir olan sathiye ile hiciv arasinda ilk bakista bir
benzerlik iligkisi kurabilmek miimkiindiir. Sathiye kisaca “tasavvufi ask héalinin
sarhoslugu ile sdylenen, halkin anlayamayacag1 veya hosuna gitmeyecegi sozlerdir”
seklinde tanimlanabilir (Kurnaz ve Tatci, 2001: 4) ve sathiyelerdeki alayci tislubun,
hicivde bir karsilig1 vardir. Ama bu benzerlik degerlendirilirken sathiyelerin tasavvufi
arka plani da g6z oniine alinmalidir. Orada Tanr1’nin kisilestirilmesi ve O’nunla alayci
bir lislupla sohbet s6z konusudur fakat bu durum, sairin Tanr1 sevgisinden ve O’na
karst duydugu samimiyetten kaynaklanir. Sathiyelerde “Tanri’ya c¢atilma, bir
inangsizligin ifadesi degil, tam tersine biiyiik bir Tanr1 sevgisinin, bunun sonucu yakin
bilmenin isaretini tasir” (Ongoéren, 1998: 142). Hiciv, elle tutulur bir konuyu
malzemesi kilarak, belli sahislar1 hedefine alir ve asla bir sevgi neticesinde kaleme
alinmaz. Hedef aldig1 kisilerin aksakliklarini, kusurlarmi, toplumun ve donemin
degerlerine zit diisen yanlarini teshir ederek, onlart rezil etmeyi amaglar. Ortaya

cikardig1 aksakliga dair genellikle ¢6ziim Onerileri sunar. Yani gozler oniine serdigi

127



aksakligi/bozuklugu iyilestirmeye calisir. Sathiyelerin ise boyle bir iddias1 s6z konusu

degildir.

Hicvin, divan edebiyat1 itibariyle olgunluk evresine girdigi sdylenebilir. Burada,
methiyenin siirlerdeki yayginhigi gdz Oniine alinmalidir. Ferit Ongoren, tiiriin,
methiyelerin karsitt gibi oldugunu ifade eder. “Methiye, so6zgelimi bir padisahi, bir
yoneticiyi 6vmek, ululamak igin, durumu idealize eder. (...) [Hiciv yazari ise]
hicvettigini yerin dibine batirir” (1998: 140). Methiye yazari, kiltiiriin ylicelttigi
olgulari, kahramanlar1 6rnek olarak getirerek 6vdiigii kisiyi ona yaklastirir ve boylece
onu yiiceltir. Hiciv yazar1 da ayn1 yolu izleyerek, toplumca idealize edilen kahramani,
olguyu ornek verir ve elestirdigi kisiyle o Ornekler arasindaki mesafeyi vurgular.
Burada olmasi gerekenle olan arasindaki uyumsuzluk, hicvin temel dinamigidir. Ideal
olan1 bir sekilde one siiren hiciv yazari, bu sayede elestirdigi aksakligin ne sekilde
diizeltilebilecegini, elestirilenin neyi ya da kimi 6rnek almasi gerektigini gostermis
olur. “Sozgelimi, ‘eger soyundan o kisinin gelecegini bilmis olsa idi Adem, Havva ile
evlenmezdi’ der hiciv sairi” (1998: 140). Burada hedef alinan kisi, ideal olanla
karsilastirilarak insanligin yiiz karas1 addedilir. Adem ve Havva vasitasiyla ise, olmasi

gerekene isaret edilir.

Hicvin giiclii kilinmasi, yapilan yerginin, diger bir ifadeyle elestirinin giiclii olusuyla
paralellik gosterir. Hicvin 6l¢iisiiniin yermenin 6l¢iistine bagli olduguna deginen Ferit
Ongoren, kiifriin, hicvi eksik kilacagindan s6z eder ve “Hicvin ortaya ¢ikmasini
gerektiren son oge (...), hicvedenle edilen arasinda ortak bir ahdin var olmasidir. Bir
bakima hicivde yapilan su¢glama hepimiz adina, toplum adina yapilmis bir su¢lama
olmali[dir]” der (1998: 141). Ona gore hiciv bir anlamda yasalarin methiyesidir. Hiciv
sairi, toplumca genel kabul géren degerlerden ve yasalardan hareketle ve onlari
yiicelterek elestirisini dile getirir. “Sair kutsal O6gretiyi ululayarak, temsilcilerini
methederek borcunu 6de[r], [bu sayede] dogru yolda oldugunu ispat ede[r]” (1998:
141). Bu yiizdendir ki Osmanli’nin son dénemlerine kadar hi¢bir hiciv sairi, kutsal

yasanin temsilcisi olan padisahi elestirmemistir.

Osmanli’da hicvin politik bir arka plan1 da vardir. Kimi hicivlerin kiifre varan bir

saldirganlik 6zelligi tasidigir ve hiciv sairlerinin kimi zaman sahsi ¢ikarlari igin
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muhatabini elestirdigi sdylenmisti. Burada ayrica sarayin hiciv sairine yonelik bir
yonlendirmesinden bahsedilecektir. Hiciv sairi, “kutsal &greti”ye aykirt davranan
yoneticiyi elestirmis, bunu bazen kisisel duygularindan hareketle yapmistir. Hatta bu
saldiris1 kimi zaman kiifiir boyutlarina ulagmistir. Ama Osmanli hicvinin, “yoneticiler
arasindaki siirtismelerde bir oyuncak olarak {ist kademeleri ilgilendiren” bir boyutu
da s6z konusudur. Kimi yoneticilerin kendilerine ¢eki diizen vermesi adina sarayin,
hiciv sairini o kisiye yoOnlendirdigi bilinmektedir. “Bir bakima, iist yoneticilerin
yerilmesini, yerin dibine batirilmasini1 6zellikle saray istemis, desteklemistir” (1998:
142). Saraymn bu tutumu, Osmanli’nin hicvi bir silah olarak degerlendirerek onun
degistirici/doniistiiriicii  glicliniin farkina varmis oldugunun ve “kalem kilictan

keskindir” atasdziinii ne kadar hakli buldugunun bir gostergesidir.

Hicvin tarihsel gelisimine bakildiginda, onun en ¢ok ragbet gordiigii ve sesinin en giir
¢iktigi donemlerin, devletin ve toplumun en bozuk oldugu dénemlere denk gelmesi
dikkat ¢ekicidir. “Biiyiik ¢okiintiilerin, savaslarin, yenilgilerin birbirini kovaladig1 Bati
kiiltiir ve 6gretisi ile Osmanli 6gretisinin gatistig bir ortamda; genel olarak mizah, bu

arada hiciv, sasirtici bir canlilik kazanmistir” (Ongéren, 1998: 151).

Tanzimat’la birlikte hicvin manzum olma sartinin ortadan kalktig: goriiliir. “Ilk kez
Ziya Pasa’nin mensur hiciv Ornegi verdigi bu donemde, Ozellikle batililagsma
sorunsaliin ele alindig1 bazi romanlarda soruna satirik bir yaklasimin oldugu dikkat
cekmektedir” (Apaydin, 2015: 552). Buna gore Ahmet Mithat Efendi, 1875°te kaleme
almis oldugu Felatun Bey ile Rakim Efendi’de giiliinglestirerek sundugu Felatun Bey’e
kars1 “bagislayict olmadigi, hirpalayici, asagilayict oldugu i¢in” s6z konusu eser hiciv
olarak nitelendirilebilir (2015: 552). Bundan baska Recaizdde Ekrem’in 1895°te

tefrika edilen Araba Sevdas: da muhtevasi hasebiyle hiciv olarak degerlendirilmelidir.

Apaydin’a gore “Tiirk hicvine yeni bir soluk getiren, onu eski hiciv anlayigindan
uzaklagtiran sanat¢1 Ziya Pasa’dir” (2015: 551). Buna gore “Batililarin ‘satir’ dedikleri
dolayli yani mizah yolu ile hiciv tarzinin ilk 6rnegini (...) Ziya Pasa verir” (Akyiiz,
1995: 82). Sairin bu baglamda ortaya koydugu en 6nemli eserlerden biri, Sadrazam
Ali Pasa’nin Girit’teki basarisizigmi hicvettigi Zafername’dir. Ziya Pasa bu eserinde

“Ovgli goriintiisli altinda hicvini olusturmustur” (Apaydin, 2015: 551). Kenan Akyiiz
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Zafername’yi, Tiirk mizah ve hiciv edebiyatinin en 6énemli eserlerinden biri addeder
(1995: 82). Namik Kemal’in de hiciv seklinde yazilmis bir¢ok siiri oldugunu sdyleyen
Akyiiz, “Hiirriyet Kasidesi”ni “hiirriyete medhiye ve dolayisiyle istibdada hicviye”
olarak degerlendirir (1995: 83).

Osmanli’'nin son donemlerinde yasamigs olan Sair Esref’i burada 0Ozellikle
zikretmelidir. “Cok zeki, niikteli, s6ziinii sakinmaz ve biiyiik bir medeni cesaret sahibi
olan Esref, kendi kendine okuyarak edebi kiiltiiriinti gelistirmis ve hicivlerinde nazmi
tercih etmistir” (1995: 83). “Ziya Pasa’da gor[iilen] ironiye dayanan hiciv, Egref’te
yerini tekrar kaba sozciiklere, sovgiiyle Oriilmiis ironik olmayan bir hiciv iislubuna
birakmistir (Apaydin, 2015: 555). O, genel olarak Osmanli hiciv gelenegine uygun bir
sekilde, “kutsal Ogreti”’yi olumlamasina ragmen, Padisahi da hicvetmesi agisindan
gelenekten ayrilir. Bu bir bakima, yeni bir hayat modeline gegme asamasinda olan
Osmanli’daki bireyin ve ondaki deger yargilarinin degisimine isaret eder. Padisah artik
gokyliziinden yer yiiziine intikal etmis ve heccavin elestiri oklarina muhatap olabilecek
seviyeye inmistir. Mesrutiyet donemindeki hicvin yoniinii genellikle parti iligkileri ve

ideolojiler belirlemistir, denilebilir.

Seyhi, Fuzuli, Figani, Baki, Usili, Pir Sultan Abdal, Nef’i, Sururi, Osmanzade Ahmet
Taib, Nabi, Kiifri Bahai, Dertli, Kececizade Izzet Molla, Sinasi, Yusuf Kamil Pasa,
Resid Akif Pasa, Ziya Pasa, Namik Kemal, Seyrani, Sair Esref, Neyzen Tevfik, Tevfik
Fikret, Riza Tevfik Boéliikbasi, Halil Nihat Boztepe, Fazil Ahmet Aykac, Namdar
Rahmi Karatay, Faruk Nafiz Camlibel, Yusuf Ziya Ortag¢, Orhan Seyfi Orhon, Hiiseyin
Rifat Isil, Nazim Hikmet, Nazim Hikmet, Umit Yasar Oguzcan, Orhan Veli Kanik,
Ozdemir Asaf gibi sayilari ¢ok daha arttirilabilecek yukaridaki isimler Tiirk

edebiyatindaki 6nemli hiciv sairleri/yazarlar1 olarak sayilabilir.

Sonug olarak denilebilir ki hiciv mizahin bir alt dali, onun saldirgan yoniiniin bir
ifadesidir. I¢inde belli belirsiz bir elestirinin tortularini tagryabilen mizah, bu elestiriler
saldirgan bir sdyleme dontistiigiinde hiciv hiiviyetine biiriintir. Hiciv, mizahin silahi

olarak da tarif edilebilir. Onun oka benzetilmesi bu baglamda anlamlidir.
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Hiciv, toplumlarin aksayan yonlerini, toplum mensuplarinin/yoneticilerinin hatalarini,
yanliglarint ve eksikliklerini teshir eder ve onlar1 elestirir. Bunu yaparken toplumca
kutsal sayilan degerleri ve yasalar yiiceltir. Bu degerlerle ve yasalarla ¢arpisan kisileri
yerin dibine sokup rezil eder. Ayn1 zamanda bunlarin diizeltilmesi i¢in idealize edileni

ornekler. Boylece her seyin yerli yerine konumlanmasini saglamaya calisir.

Hicvin Bati literatiiriindeki karsilig satirdir. Satirin tasidig1 6zelliklerin ¢ok biiytlik bir
kismi hiciv i¢in de gegerlidir. Eski Yunan donemine kadar gotiiriilebilen satir gelenegi,
Tiirk edebiyatinda, divan edebiyati ile canlanip, Tanzimat itibariyle de olgunlasarak

geligimini siirdiirtir.

Hicvin gelisim siireci dikkate alindiginda, onun her zaman yiiksek ahlaki degerleri
savunan ve idealize edilene uyulmasini arzulayan bir yoniiniin olmadig goriiliir. Kimi
hiciv sairleri, bazen sirf kendi ihtiraslar1 ve emelleri ugruna muhatabini rezil etmeye,
onu toplumun goéziinde kiiciik diisiirmeye c¢alismislardir. Burada, elestirilen kisiye ya
da kuruma kars1 bir yapilan bir haksizlik s6z konusudur. Hiciv sairleri bu hareketleri
neticesinde kimi kisilerin ve kurumlarin toplumun goziinde degersizlesmesine sebep
olmuslardir. Dryden gibi arastirmacilar, bu ylizden satir/hiciv sairinin uymasi gereken

belli kurallarin olmasi gerektigini sdylemistir.
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3.2. Piyano/Diisiiniiyorum Dergisindeki Hiciv Yazilariin Incelenmesi

Kimi caligmalarda hiciv 6zelligi gosteren metinler tematik olarak tasnif edilmistir

(Ciblak, 2008; Alay, 2015). Icerikten yola cikilarak yapilan bu siniflandirmalardan

hareketle, bu calismadaki hiciv metinleri i¢in de ayni ydntem uygulanmustir.

Metinlerde, agirlikli olarak ydneltilen elestiriye gore yapilan bu tasnif asagidaki

tabloda gosterildigi gibidir. Tabloda ilk olarak metinlerin basliklar1 verilirken {ist

baslik ile alt baslik egik ¢izgi (/) isaretiyle ayrilmistir. Kisa ¢izgi (-) isaretinden sonra

metinlerin yazarlar1 verilmistir. Yazar1 belli olmayan metinlerin yazarlar1 “imzasiz”

olarak belirtilmistir. En sonda ise metinlerin hangi sayida bulunduklar1 sylenmistir:

Tablo 3.2. Piyano/Diisiiniiyorum’daki Hiciv Yazilarinin Konularina Gore Tasnifi

Toplumsal/Sosyal | Yazara/Saire | Kuruma | Siyasi Hiciv Basma
Hiciv Yonelik Edebi | Yonelik Yonelik Hiciv
Hiciv Hiciv
Beseriyetin Mubhterem Otobiisler | Yuf Ciddi Gazete
Budalaliklart - Simalar/Ahmet | — Imzasiz | Borusu/Nazira | Hizli Mukabele
Adat ve Itikadat Mithat Efendi | (5. Say1) | Hiicum — Imzasiz (9.
Tenkidat: - Ahmet | — Ahmet Nebil Edenlere — Say1)
Nebil (1. Say1) (1. Say1) Esref (9. Say1)
Beseriyetin Mesalik-i Itfaiyemiz | Yuf Istanbul
Budalaliklar: - Edebiye — Don | - Imzasiz | Borusu/Istikra | Gazetelerinin
Adat ve Itikadat Kisot (2. Say1) | (5. Say1) |z Hakkinda— | Mahareti —
Tenkidati - Ahmet Esref (10. Imzasiz (9.
Nebil (2. Say1) Say1) Say1)
Beseriyetin Muhterem Ithaf — Devr-i Sabikta | Istanbul
Budalaliklart - Simalar/Prens | Don Kisot | — Baba (10. Sedasi/Gazetele
Adat ve Itikadat Sabahattin — (6. Say1) Say1) r — Don Kisot
Tenkidat: - Ahmet | Ahmet Nebil (10. Sayn)
Nebil (4. Say1) (3. Say1)
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Giiresler — Imzasiz | Muhterem Yuh

(5. Say1) Simalar/Doktor Borusu/Yine
Abdullah Istikraz —
Cevdet — Esref (11.
Cenap Say1)
Sahabettin (7.
Say1)

Beseriyetin Tek Gozliik

Budalaliklari/Baba | (Salah

ya Hiirmet — Cimcoz’a) —

Ahmet Nebil (9. Baha Tevfik

Say1) (9. Say1)

Beseriyetin Mubhterem

Budalaliklari/itiraz | Simalar/Ahmet
, Mahmut Sadik — | Suayip —
Ahmet Nebil (17. | Cenap

Say1) Sahabettin (10.
Say1)

Gizeller — Resit Yeni
Siireyya (18. Say1) | Muhtarliklar —
Imzasiz (11.

Say1)

Kalem — Egref
(12. Sayr)

Muhterem
Simalar/Bekir
Fahri — Ahmet
Nebil (13.
Say1)

Tabloda goriildiigl lizere tespit edilen 26 hiciv yazis1 muhtevasina gore bes basliga
ayrilmistir. Buna gore 7 tanesi “Toplumsal/Sosyal Hiciv”, 9 tanesi “Yazara/Saire

Yonelik Edebi Hiciv”, 3 tanesi “Kuruma Yonelik Hiciv”, 4 tanesi “Siyasi Hiciv” ve 3
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tanesi “Basina Yonelik Hiciv” olarak nitelendirilmistir. Buradaki basliklarin, bagka bir

dikkatle ele alinarak farkl sekilde isimlendirilebilecegi belirtilmelidir.

Calismanin devaminda, metinlerin hangi Ozellikleri dolayisiyla hiciv olarak

degerlendirildigi agiklanmaya ¢aligilacaktir.
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3.2.1. Piyano Dergisindeki Hiciv Yazilarimin incelenmesi
3.2.1.1. Birinci Say1
Beseriyetin Budalaliklar1 - Adat ve itikadat Tenkidati - Ahmet Nebil

Yazida, bos zamanini oyun oynayarak gecirenlerden bahsedilir. Buna gore bilardo,
tavla, domino, iskambil gibi oyunlar1 yalniz cahiller oynar ve oyun oynayarak vakit
gecirmek isteyenler ancak budalalardir. Zaman en degerli seydir ve telafisi miimkiin
degildir. Ciddi bir sey diisiinmek, biriyle faydali bir konuda sohbet edip bilgi sahibi
olmak varken, bos zaman1 oldugunu iddia edip onu da oyunla harcayan adam cahilin
ta kendisidir. Bu insanlar aligkanliklarinin esiridirler. Gengler i¢in de durum pek farkl
degildir. Onlar her oyunun nasil oynanacagini bilirken, sinirlerin gorevini, fennin ne
oldugunu bilmez. “Hiilasa, oyun fena bir ddettir ve bu ddete tab’ olmak biiyiik bir
kabahattir fenadw, muzirdir, aptalliktir ve yalniz cahillere mahsustur” (s.3)

climlesiyle yazi sona erer.

Toplumca mesru goriilen bir aliskanliga ddeta saldirganca elestiriler savurulan metin,
kaba sO0ylemiyle, muhatap olarak karsisina belli bir kesimi almasiyla ve onu olanca

sertligiyle elestirerek, kendince dogru olani 6nermesiyle hiciv 6zellikleri tasimaktadir.

Muhterem Simalar/Ahmet Mithat Efendi — Ahmet Nebil

Yazida, Ahmet Mithat Efendi alayli ve ironik bir dille elestirilir. Onun hakkinda bir
yazi yazmak, Mehmet Akif ve Mithat Cemal’in hiicumuna ugramak demektir. Ahmet
Nebil, kirk senelik meshur muharriri yazmayi, bu hiicumlardan korkmaya tercih eder.
Ahmet Mithat Efendi’yi sosyalist Jores’e benzeten Cahit Bey’e karsi ¢ikar. Clinkii
Jores bir gayrimiislimdir. Ahmet Mithat Efendi ise -baskalarinca her ne kadar kof
olarak nitelendiriliyorsa da- islamiyet ile ilgili cok kitap yazmistir. Ayrica Jores bir
firka reisidir, o ise tlim firkalarin aleyhindedir. Her seyi bilen higbir sey bilmez iddiasi
Ahmet Mithat Efendi s6z konusu olunca ¢iiriir. Ciinkii o, adeta ayakli bir kiitiiphanedir
ve bir “her sey miitehassisi[dir]” (s.7). Yazara gore, Ahmet Mithat Efendi namina bir
heykel dikilse yeridir. Burada inceden bir alay sezilmeye baglar. Daha sonra onun,
kimseye faydasi olmayan mubharrirlikte 1srar etmesi anlamsiz bulunur. O, “muazzam
sakali, ayri viicudu, fessiz fotograflart ile temeyyiiz etmis, yanlislikla feylesof unvanini

almus bir[i]” (s.7) olarak ifade edilir. Son olarak ise, Ahmet Mithat’in yiice olarak
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nitelendirilmesindeki en biiyiik engelin bosluklar1 ve cahillikleri ortaya ¢ikaran fikri
gelisme oldugu soylenir. Bu son ciimleler itibariyle yazarin da niyeti iyice ayyuka
¢ikmis olur. Onun niyeti, s6z konusu muharriri 6vmek degil, yermektir. Bunu, ironi
vasitastyla, dver gibi goriinerek yapar. Ironiyle viicut bulan, sdylenenle kast edilen
arasindaki uyumsuzlugun, buradaki -elestiriyi mizahi bir hiiviyete biiriiyerek

yumusattigi goriiliir. Metin bu 6zellikleri itibariyle hiciv olarak nitelendirilmelidir.
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3.2.1.2 ikinci Say1
Beseriyetin Budalahklar: - Adat ve Itikadat Tenkidiati — Ahmet Nebil

Yazi ii¢ bollimden olusur. Birincisinde, gayet islek ve medeni bir caddede bulunan
resim sergisinin girisinde “bir derebeyi gibi siiziilen magrur ve miikellef” (s.11)
korumanin bulunmasi elestirilir. Onun orada bulunmasi yazarda, sakin ve “asayis-
perver” (s.11) insanlara haydut muamelesi yapildig1 izlenimi uyandirir. Hiikiimetin
adale giiciiyle degil, hukuk ve yasalarla adaleti sagladigi Mesrutiyet doneminde, boyle

bir uygulamanin yapilmasi tam bir budalalik olarak addedilir.

Ikinci boliimde, arkadasini yazdigi soneden dolay: tebrik eden daire miidiiriiniin
sOyledikleri elestirilir. Bu tebrikin sebebi, arkadasinin s6z konusu sonede “koca bir
alem, bir ‘kainat’ olan kameri mini mini altin bir ucurtmaya” (s.11) benzetebilmis
olmasidir. Bunun insanlik i¢in ne biiyiik bir fayda, “ne takdir-i sayan™ (s.11) bir icat
oldugunu ironik bir sekilde belirten yazar, daha sonra s6z konusu durumun biiyiik bir

yalan ve budalalik oldugunu sdyler.

Ucgiincii béliimde ise yazar, sergiyi gezerken fark ettigi ve gayet hosuna giden canli
renklerle bezeli, yeni bir kdy tablosuyla; Rafael’e ait oldugunu O6grendigi eski,
dokiilmis, renkleri solmus bagka bir tablo arasinda kiyas yapar. Rafael’in tablosu,
begendigi koy tablosuna nazaran oldukga fiyathidir. Arkadasi, Rafael’e ait olan
tablonun ¢ok kiymetli oldugunu belirtir ve onu begenmeyen arkadasini sanat
muhabbeti olmadigi icin elestirir. Yazar ise, “Aman ya Rabbi, her giin yeni olmak i¢in
cildiran fakat hala eskilere, eskiliklere pek biiyiik, pek yiiksek kiymetler takdir eden bu
insanlar ne kadar tuhaf, ne kadar muvazenesiz mahlitkat” (s.11) diyerek arkadasini ve

onun gibi diisiinenleri elestirir ve onlarin diisiincesini budalalik olarak niteler.

Alay, ironi ve elestiri yonii agir basan yazi igerdigi saldirganca tutumu itibariyle de
one cikar. Hukukun oncelenmesinin gerektigi Mesrutiyet gibi bir donemde, orta
cagdan kalma bir uygulamaya benzettigi silahli korumanin varlig1; edebiyatin hayatin
gerceklerinden beslenerek sekillendigi bir zaman diliminde, yaptigi soyutlamayla
Ovgl toplayan arkadasinin siiri ve siirekli yenilesen, yeniligi savunan insanlarin,

eskiye verdigi anlamsiz deger ve ehemmiyet, yazar tarafindan budalalik seklinde
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yorumlanir. Burada belli uygulamalara ve diisiincelere dair sert bir elestiri s6z
konusudur. Olmas1 gerekenin de sezdirildigi yazi, bu gibi 6zelliklerinden hareketle

hiciv olarak degerlendirilmelidir.

Mesalik-i Edebiye — Don Kisot

Yazida, edebiyat akimlarinin Tiirk edebiyatindaki karsiliklari alayci, ironik ve mizahi
bir iislupla siralanir: “/. Sifirt Tiikendizm, 2. Bosizm (...)” (s.20). Buradan hareketle de
o donemki edebiyat¢ilar bu akimlara gore tasnif edilmistir. Yazinin bagindaki ifadeler,
ilk basta okuru ciddi bir yaziyla kars1 karsiya oldugunu diisiindiirmektedir. Ama
yazinin devaminda goriilecegi iizere burada ironik bir sdylem s6z konusudur ve aslinda

kastedilen sdylenilenin tam tersidir:

“Edebiyati ilerlemis olan her memlekette oldugu gibi bizde de bir¢ok edebi
meslekler vardir. Mesela Zola’nin natiiralizm, Paul Bourget 'nin psikolojizm,
Henry Laverde’nin modernizm, Lord Byron’un lirizm vesaire mesleklerine
mukabil bizde de baska meslekler var. Bu baskalik edebiyatimizin hatta Fransiz

edebiyatindan ileride bulundugunu gosterir” (s. 19).

Buradaki en dikkat ¢ekici unsur ironidir. Mizah yapmak maksadiyla kaleme alinan
yazinin girisindeki “Fakat ben bizde mesalik-i edebiye bulundugunu iddia ediyorum.
Ve gayet ciddi bir muharrir oldugum igin iddiam asla mizah-perverane olamaz” (s.19)
iddias1 da bunun en acik delilidir. Sdylenenle kastedilen arasindaki uyumsuzluktan

mizah dogmustur.

Yazmin devaminda tanimlar1 yapilan ve “Kadinizm, Intihalizm, Maupassanizm,
Paraizm, Zirzirizm, Kofizm, Higizm, Eskilikte Inadizm, Ne Olduklarimi Kendileri de
Bilmeyenlerizm” (s.20) seklinde adlandirilan bu edebiyat akimlari, yazinin mahiyeti
hakkinda okura yeterince fikir verir. Metinde biiyiik bir alay s6z konusudur. Bu alay
ironiyle birleserek elestirel bir mahiyete biirliniir. Asil ama¢ déonemin edebiyatgilarini
elestirmektir. Bu elestiri bircok agidan saldirgan bir hiiviyettedir. Dolayisiyla burada
hicvin 6nemli bir agirlig1 vardir. Intihalle suglanan Halit Ziya, “Intihalizm” (s.20)
akimina mensup olarak gosterilir. Refik Halit ve Yakup Kadri Maupassant’ taklit

etmekle suclanarak “Maupassanizm™ (s.20) akiminin 6nciileri olarak nitelendirilir.
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Sahabettin Siileyman’in her seyi para olarak gormesi de onu “Paraizm” (s.20) akimina
mensup kilar. Goriildiigii izere metinde, s6z konusu sahsiyetlere alenen bir saldiri
yapilmaktadir. Bu saldir1 alayci, mizahi bir iislupla dile getirilmistir. Dolayisiyla bu

yazi i¢in bir hicivdir demek dogru bir yaklagim olacaktir.
O donemki edebiyat akimlarinin ne oldugu ilgililerce malumken burada ortaya

konulan yeni edebiyat akimlari, mevcut durumla bir uyumsuzluk teskil etmektedir ve

bu uyumsuzluktan hareketle mizahin iyice belirginlestigi soylenebilir.
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3.2.1.3 Uciincii Say1
Muhterem Simalar/Prens Sabahattin — Ahmet Nebil

“Tesebbiis-i sahsiyi” ve “adem-i merkeziyi” meydana ¢ikardig i¢in herkescge “biiyiik
adam” (s.27) olarak nitelendirilen Prens Sabahattin, yazida elestirilerin odagi
konumundadir. Yazar, onun ortaya attig1 iddia edilen fikirlerden ortaokuldan beri
haberdardir. Onun, neden bu sekilde nitelendirildigini merak eder ve Prens
Sabahattin’i arastirmaya baslar. Tam da o siralar s6z konusu yazarm “Izah™
yayimlanir. Onu biiylik bir edebi merakla okuyan yazar, neticede kararmi verir,
“Sabahattin hakikaten biiyiik adam[dir]” (s.28). Ama onun yazdiklarindan bir sey
anlamamistir. Muhtemelen diger okurlar da bir sey anlamamis olacaklar ki, ona biiyiik
adam sifatin1 yakistirabilmislerdir. Yazara gore, Prens Sabahattin’in yazdiklar
“Misir’da ¢ikan ‘Piramit’ gazetelerinin onda biri kadar bile bir sey
soyle[memektedir]” (s.28). “Izah” baslig1 altinda kaleme alinan yazilarda, Sabahattin
Bey’den baska bir sey yoktur. Yazilan bu metinlerde bilinmeyen bir sey, yeni bir fikir,
kiymetli bir diistur bulunmamaktadir. Prens Sabahattin “vatan” davasini One
stiriiyorken bir taraftan da “dlemsiimul bir muhabbet” (s.28) iddia etmektedir. “Bu son
soz sosyalistlere mahsustur. Hdlbuki Sabahattin Bey sosyalist olmadig1 kadar
vapanperver de degil[dir]” (s.21). Yazar, onun biiylik adamligin1 ne kadar arastirsa da

fikirleri hep “kof” ¢ikmaktadir.

Yazi boyunca Prens Sabahattin’e alenen bir hiicum yapildig: goriiliir. Bu kimi yerlerde
ironik bir dille ortaya konulur. Kimi yerlerde ise hakarete varan bir saldirganlik igerir.
Herkesin goziinde biiyiittigli Prens Sabahattin, yeni bir sey soylemeyen, yazdiklari
anlasilmayan, “kof” bir yazardir. Metin, bu sdylemleriyle birlikte diisiiniildiigiinde

hiciv olarak nitelendirilmelidir.
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3.2.1.4 Dordiincii Say1
Beseriyetin Budalahklar: - Adat ve Itikadat Tenkitleri — Ahmet Nebil

Toplumun ¢ok biiyiik bir kesimi, ortaya koydugu davranisin sebebini ya da sebeplerini
bilmemektedir. Baston tasimak da bunlardan biridir. O zamanlarda, moda olarak
goriilen ve oldukca yaygin bir sekilde kullanilan bastonun elestirildigi yazi, genel

Ozellikleri itibariyle hiciv mahiyetindedir.

Baston tasimak bir budalaliktir. Cilinkii kimse bastonun menseini bilmemektedir. Zaten
bilseler, bu sagma moda akimina kapilmayacaklar1 muhakkaktir. Toplum, “Bastonu
nicin tasidigin[dan]” (s.33) bihaberdir. Yazara gore “Iste bizim her isimiz béyle...
Tarzi harekdatimizin sebeplerini bilmeyiz. Ve bunun icindir ki kimse bir mevcudiyet-i
fikriyeye malik degil[dir]” (s.33). Kisi, bir seyi baskasinda goriir ve taklit eder. Onun
sebeplerini ve kaidelerini arastirmaz. Mesela bastonun mensei bilinse, muhtemelen
hicbir erkek onu eline almak istemeyecektir. Baston, ¢ok eski zamanlardaki ilkel
insanlarin, kendilerini vahsi hayvanlardan korumak i¢in kullandigi silahtir. Daha sonra
sopaya evrilmis ve yillar gectikce “iste bugiin sebebini bilmedikleri halde,
faydasizligindan ve fazlalhigindan gafil bulunduklar: halde, eskilige merbut bir

ekseriyetin tasidigr ‘baston’ sekline” (s.34) doniismiistiir.

Baston tagimak, sebebi bilinmedigi miiddetce, cahilce, aptalca ve budalacadir ve higbir
faydas1 yoktur. Sirf moda oldugu i¢in insanlarca kullanilmaktadir. Onu ellerinde
tastyanlar da, bu kendi fikirleri oldugu i¢in degil, ¢evrelerini taklit ettikleri i¢in bu
eylemi gergeklestirmektedir. Metinde, toplumun moda akimlarina bilingsizce
kendisini kaptirmasi, sebebini bilmeden ve diisiinmeden birtakim tercihlerde
bulunmasi elestirilmistir. Degerlendirmenin basinda da sdylendigi gibi, saldiriya ve

kiiciimsemeye dayanan bu elestiri, yaziya hiciv 6zelligi kazandirmaktadir.
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3.2.1.5 Besinci Say1
Otobiisler — imzasiz

Bu yazida bir yayayr ezmemek i¢in hamle yapan ve nihayetinde kopriiniin
parmakliklarina ¢arptiktan sonra, o parmakliklar1 kiran otobiise sehremanetinin otuz
lira ceza kesmesi alayl bir dille elestirilir. Sehremanetinin bu hareketi, agikgozliilikk
olarak lanse edilir. Otobiis soforiiniin yayay1 ezmemek i¢in boyle bir manevra yapmasi
elbette dogru olandir. Bundan dolay1 kopriiniin parmakliklarina carpmasi ise

Talihsizlikten baska bir sey degildir. Biitiin bunlardan sonra sehremanetinin otobiis
soforiinden 30 lira tazminat istemesi biiyiik bir haksizlik olarak diistiniilmelidir. Bu
durum yazida “Canim hi¢ hallag ipligi ile yapilmuis bir kopriiniin bir metre kadar yeri
otuz lira eder mi? Otuz liraya biitiin bir képrii yapilir: Oyle cabucak kirilacak olduktan
sonra...” (s.52) seklinde ifade edilir. Burada sehremaneti kurumuna kars1 agik bir
elestiri ve saldirt s6z konusudur. Boyle kolaylikla kirilabilen bir koprii parmakliginin
yaklasik bir metre fiyatinin otuz lira etmeyecegi, alayci bir tislupla dile getirilmistir.
Hicivlerde alayci bir iislup ve kiiclimseyici bir elestiri s6z konusu oldugu belirtilmisti.

Buradaki elestirinin de bu sekilde yapilmasi metni hiciv kategorisine yerlestirir.

Giiresler — imzasiz

Tirklerin giireslerde stirekli galip gelmesinin oviilecek bir sey olmadigi, bu yazinin
konusunu teskil eder. Viicudu ve beyni besleyen kandir. Viicudun gii¢lii olabilmesi
i¢cin pompalanan kanin biiyiik bir kisminin o bélgede kullanilmasi gerekir. Bu durumda
beyin zayif kalacaktir. Boylece Tirklerin kazanabilmesi, viicutlarinin kuvvetli,
akillarinin ise zayif olmasina isaret etmektedir. Modern toplumlarda asil yetkinligin
zihinsel faaliyetlerde olmas1 gerekir. Bu durum yazida, “Biz burada buna memnun
olurken fenne vakif adamlar obiir taraftan giiliiyor” (s.53) seklinde ifadesini
bulmustur. Bu gibi giiresleri seyretmenin ise ayip ve budalalik oldugu iddia edilmistir
ve dolayistyla metinde topluma dair agik bir elestiri ve alay s6z konusudur. Yazi bu

ozellikleri itibariyle hiciv olarak nitelendirilmelidir.
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itfaiyemiz — imzasiz

Itfaiye kumandan1 Zigni Pasa, iki projesi oldugunu ama birini pahali oldugu igin
yapamayacaklarmi belirtir. Bu da yazarca elestirilir: “fyi ama, pahali diye projeden
vazge¢mek, masraf olacak diye yanginlarin, bin-netice bir¢ok zararlarin éniinii alacak
bir tesebbiisten vazgecmek dogrusu pek akilane bir hareket” (s.53). ikinci projeleri ise
memlekete otobiis getirmektir. Memlekete daha once gelen otobiislerden hareketle,
yazida, bunun da pek bir fayda saglamayacagi distlniiliir: “Mesela itfaiye
otobiislerinden biri kopriiden gegerken ¢arpryorsa da bilfarz denize diisiiyorsa da
vangin sondiirmeye giderken kendisi soniiverir” (s.53). Bunlardan baska, Zig¢ni
Pasa’ya gore yanginlar hep leylekler yiiziinden meydana gelmektedir. Bu diisiince
sacma addedilerek masallara benzetilir: “Aklima bir varmis bir yokmus diye baslayan
Anka Kusu hikdyesi geliyor” (s.53). Ayrica Tanin’in bdyle bir bilgiyi ger¢ekmis gibi
sunmasi, kurnazlik olarak nitelendirilir. Goriildigii lizere burada, hem itfaiye
kumandanina hem de onunla réportaj yapip bunu haberlestiren Tanin’e karsi alayli ve
kiiglimser bir elestiri s6z konusudur. Yazi bu o6zellikleri dolayisiyla hiciv bashig

altinda degerlendirilmelidir.
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3.2.1.6. Altinc1 Say1
ithaf — Don Kisot

Yazida Mekteb-1 Sultani’nin edebiyat Ogretmenligi sinavinin alaya alinarak
elestirilmesi s6z konusudur. Verdigi cevaplardan otiirii sinavi kazandigindan emin
olan yazar, hangi soruya ne cevap verdigini burada agiklamistir. Verdigi cevaplarin
hicbir ciddi yan1 yoktur. Her cevabi, aslinda bir alay ve elestiri mahiyeti tagimaktadir.

Yazi biitlin olarak diisiiniildiiglinde, hiciv niteliginin agir bastig1 goriilecektir.

Yazmin girigsindeki ifadeler, ironik ve mizahi bir dille kaleme alinmistir. Edebiyat
Ogretmenligi sinavina giren ve sinavi ¢ok iyi gectigi i¢in seving i¢inde olan anlatici,

Mekteb-i Sultani’nin edebiyat dgretmeni olacagina emindir:

“Ah sevgili karilerim, sevgili karilerim. Bu kadar memnuniyetle yazi yazdigimi
hatirlamiyorum. Bu hafta yazilarimi o kadar biiyiik bir sevingle yaziyorum ki
ne séyleyeyim sevincimden ¢ildiracagim. Siz bunun sebebini bilmiyorsunuz
degil mi? Anlatayim: Malumunuzdur ki Mekteb-i Sultani edebiyat muallimligi
i¢in Maarif Nezaretinde bir miisabaka ag¢ildi. Bir¢ok biiyiik adamlarla beraber

bendeniz de miiracaat ettim. Ve hig siiphesiz ki ben kazandim” (s.65).

Yazinin devaminda, yazarin bu smava girmedigi, hatta bu yaziyr sirf bu smavi
elestirmek ve alaya almak i¢in yazdigi anlasilacaktir. Dolayisiyla burada ironinin
varligindan bahsetmek gerekir. Sevingli oldugunu iddia eden yazar, aslinda 6fke
doludur. Yapilan sinava dair hi¢bir olumlu diisiincesi yoktur. Tek amaci sinavi ve o
siav1 tertip edenleri elestirmektir. Bunu da yazinin ilgili béliimiinde ironi vasitasiyla
dile getirmistir. SOylediklerinin tam tersini kastederek ortaya ¢ikan uyumsuzluktan
hareketle hem mizah olusturabilmis hem de okurlarin, bu yazidan keyif almasim

saglayabilmistir.

Siavin ilk sorusu, “Siir ne demektir’dir (s.65). Yazarin buna verdigi cevap su

sekildedir:

144



“Siir tistiin okunduguna nazaran arpa demek olarak bugiinkii ediplerimiz her
seyi bozduklart gibi bunu da bozmuglardir. Mesela siiriye ¢orbast denilecek
iken sehriye c¢orbasi denilip bu kaidelerini lokantacilara kabul ettirmis

olduklarindan listelerde hep ‘sehriye’ diye yazilidir” (s. 65).

Siirin ne oldugu herkes¢e az ¢ok malum iken, en azindan onun sehriye ile hicbir
alakasinin olmadig1 bilinen bir ger¢ekken, burada siirle sehriye arasinda bir iligki
kurulmasi, sagma ve uyumsuz bir durum teskil etmektedir. Ayrica siir igin
“Dariilacezenin programinda dahil olan bir sey olup acizlere teselli igin verilen bir
mesguliyet olsa gerektir” (s.65) denilmistir. Bilinen siir tanimlariyla, buradaki alaydan
hareketle olusturulan siir tanimi arasinda bariz bir uyumsuzluk vardir. Edebiyat
devirlerinin neler oldugu sorusuna verilen cevap da bu 6zelliktedir. Cevapta edebiyat
tic doneme ayrilir ve bunlardan birincisi Ogrencilerin tatil donemlerinde can
sikkinliklar gidermek i¢in kitapgilara hiicum ettikleri ve dolayisiyla kitap satiglarinin
canlandig1 donemdir. ikincisi ise “devr-i akamet” (s.66) yani kisirlik devri olarak
adlandirilmistir. Bu dénemin edebiyatcilar1 olarak, Tevfik Fikret, Cenap Sahabettin,
Mehmet Rauf gibileri gosterilir. Ali Ekrem de yazida elestiri oklarinin hedefine
oturtulmustur. Onun psikolojiyi bilmedigi ve asla “edebiyat lakirdisint agzina almaya
layitk olmadigr” (s.66) sdylenmistir. Burada donemin edebiyatcilarina ve edebiyat
ortamina dair bariz bir saldir1 s6z konusudur. Bu saldiri, mizahi bir hiiviyette

sunulmustur. Metin, bu 6zellikleri dolayisiyla hiciv olarak degerlendirilmelidir.

145



3.2.1.7 Yedinci Say1
Muhterem Simalar/Doktor Abdullah Cevdet — Cenap Sahabettin

Bu yazida Doktor Abdullah Cevdet alayli, ironik ve mizahi bir dille elestirilmistir.
Yazar buradaki amacini, “Meslegim umumi ve yiiksek bir tetkiktir” (s.75) seklinde tarif

etmistir. Bu elestiri bir¢ok 6zelliginden dolayi bir hiciv olarak nitelendirilebilir.

Abdullah Cevdet 6ncelikle gecmisi ve eskiyi seven muhafazakar bir yenilik¢i olarak
resmedilir. Buna gore o, “ruhun mevcudiyetini her an haykiran bir materyalist, hi¢
hastaya bakmayan bir doktor” (s.75) olmasindan baska ayni zamanda matbaaci,
kitapg1, gazeteci, konferansgidir da. Bu tariflerdeki uyumsuzluk dikkat cekicidir.
Yenilik¢i olan birinin muhafazakar, ruhun varligini kabul eden birinin materyalist ve
hasta bakmayan birinin doktor olamayacagi ortadadir. Bu tanimlarda biiylik bir
uyumsuzluk ve bu uyumsuzluktan dogan mizah vardir. Bu ¢alismada hicvin genellikle
kaba bir saldir1 oldugundan bahsedilmisti. Buradaki saldirinin, ironi ve mizah
vasitasityla kismen de olsa yumusatildigi sdylenebilir. Iki zit seyin bir arada
verilmesiyle, aslinda Abdullah Cevdet’in bunlardan higbiri olmadig1 sdylenmeye
calisilir. Gorildiigl lizere burada alenen olmasa da dolayh sekilde bir saldirinin

mevcudiyeti s6z konusudur.

Yazida ayrica, Abdullah Cevdet’in en biiylik meziyetinin sairlik oldugu ve yetkinligini
bu meslekte tamamiyla gosterdigi iddia edilmistir. O, ¢ok biiyiik bir sairdir ve biitiin
Osmanlilarin bu dehanin siirlerini okumasi lazimdir. Yazara gore onun siirleri
“vikilmaz abidelerdir” ve onu “Okuyanin takdir ve hayrete mecali kalmaz, ne
oldugunu sasirir. Zaten yazarken kendi de sagirmigtir” (s.76). Bu son ciimle itibariyle
yazarin niyetini agikca gosterdigi goriiliir. Buradaki maksat Abdullah Cevdet’i 6vmek
ve ululamak degil, dver gibi gdziikiip aslinda onu yermektir. Ironi vasitasiyla ortaya

konulan bir elestiridir s6z konusu olan.

Hiciv, caligmada belirtildigi tizere belli kisileri hedef alir, onlara saldirir ve bir¢cok
acidan onlar rezil etmeyi amaglar. Bu elestiri, genellikle mizahi bir hiiviyete sokulur
ve okuyanda giilme duygusu uyandirir. S6z konusu metin de tam olarak bu 6zellikleri

tasimasi sebebiyle hiciv olarak tanimlanmalidir.
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3.2.1.8 Dokuzuncu Say1
Yuf Borusu/Nazira Hiicum Edenlere — Esref

Siirin iist bashgr olan “Yuf Borusu”, kinama ve nefret anlamlarini cagristirmasi
hasebiyle, okuru nasil bir metinle kars1 karsiya olduguna dair bilgilendirmektedir.
Siirde ironik bir sekilde yiice olarak nitelendirilen Maarif Naziri’nin, gazetecilerce
kinanmasinin dogru olmadigi, eger o olmasaydi gazetelerin haber yapacak malzeme
bulamayacag1 sOylenmis ve gazeteler yaptiklari elestiriden Otiirii “nankér hisli”
olmakla suclanmistir. Burada Maarif Nazir1, 6ver gibi yapilarak, aslinda yerilmektedir.
Soylenenle sdylenmek istenilen arasindaki zitligin bariz bir sekilde tespit edilebilmesi,
siirdeki ironinin varligmi ortaya koymaktadir. Bu ironik dille yapilan elestiri,
dogrudan Maarif Naziri’m1 hedef almakta ve s6z konusu kisi kinanmakta, alaya

alinmaktadir. Siir bu 6zellikleri nedeniyle hiciv olarak nitelendirilmelidir.

Ciddi Gazete Hizh Mukabele — imzasiz

Yazida, Canli Karagdéz Kumpanyasi’ni izlemeden asagilamaya kalkisan Kalem
Gaczetesi elestirilir. “Zavalli” diye nitelendirilen Kalem, “Bir defa oyunu gor. Sonra
tahkire kalkis” (sny) denilerek alaya alinir. Kalem’in bu hareketi garaz olarak goriiliir.
Ayrica s6z konusu gazete “geri geri terakki etm[ekle]” (sny) suglanir. Yazinin
devaminda ise gazetede yayimlanan karikatiirlerin sagmali§ina deginilir. Burada
acikca bir saldir1 s6z konusudur. Alayl ve alenen yapilan bu saldiri, bu yaziy1 hiciv

konumuna yerlestirir.

Beseriyetin Budalahiklar: - Adat ve itikadat Tenkidati - Ahmet Nebil
Babaya Hiirmet

Metinde, babasindan ¢ekindigi i¢in, onun yaninda sigara icemeyen bir gencin durumu
anlatilmaktadir. Sigara i¢tigi herkes¢e malum olan gencin, soguk bir odada titreyerek
bu eylemini gergeklestirmesi budalalik olarak addedilir. Babanin yaninda sigara
icmek, toplumca hos karsilanmayan davraniglardandir. Yazi, genel ifadeyle bu bakis

agisini elestirmek i¢in kaleme alinmistir, denilebilir.
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Soguk sofada, siddetle titreyerek sigara icen geng, kendi ifadesiyle artik on sekiz
yasindadir. Yani ona gore igeride, babasmin yaninda sigara i¢mesinin zamani
gelmistir. Babasi iceride keyifle sigarasini igerken, onun bu sekilde adeta iskence
cekercesine bu eylemi gergeklestiriyor olmasi kendisi tarafindan budalalik olarak
tanimlanir. Ama burada budala olan “Kendisi mi, babast mi[dir]?” (s.96). Yazil
olmayan kurallarla igleyen toplumlarda, her bireyin uymasi beklenen belli davranislar
vardir. Babanin yaninda sigara igmemek de bunlardan biridir. Geng bu sebepten dolay1
intikamini annesinin yaninda sigara i¢cerek almayi tasarlamaktadir. Onun bu diisiincesi,
mizah unsuru olarak diisiiniilebilir. Bu ¢ocukga bir tasarimdir. Geng de bilmektedir ki
onun bu hareketinin perde arkasinda babasinin koydugu bir yasaktan ziyade, toplumun
belirledigi davranis bigimleri vardir. O da ayn1 toplumda yetisen bir birey olarak, istese
de istemese de o kurallara riayet etmek durumundadir. Zihnindeki bu engeli asamayan
geng, intikamini annesinin yaninda sigara icerek almayi tasarlarken, aslinda toplumun
bu tutumunu da kabul etmis sayilir. Burada, intikam fikrinin gerekcesiyle, o fikrin
derinindeki gerekge arasindaki uyumsuzluk, ¢ocuksu bir sdylemle de birleserek mizahi

ortaya ¢ikarmistir.

Ayrica, yazi boyunca gencin yastyla ilgili bir ihtilaf s6z konusudur. Yazara gore o, on
yedi, annesine gore on dort, kendisine gore on sekiz yasindadir. Yani annesine gore o
hala bir ¢ocuk, kendisine gore ise yetigskin bir adamdir. Bu diisiincesinden hareketle de
babasinin yaninda bir yetiskin gibi sigara i¢ebilmesinde higbir sakinca gormemektedir.
Gencin yasini objektif olarak okurlarin dikkatine sunan kisi ise yazardir. Onun yasiyla
ilgili dillendirilen diger yorumlar, 6znel diislinciiler dolayisiyla yapilan birer
yakistirmadir. Higbir cocuk annesinin goéziinde biiyiimez. Her ¢ocuk da birey olarak
kendisini ispatlamak adina yasini bir kalkan olarak kullanmaya meyillidir. Yasinin
biiylimesi, onun tizerindeki yasaklardan kurtulmasina delalettir. Gencin yasiyla ilgili
ortaya konulan bu farkli bakis agilarinin da mizah yaratmada bir islevsellik tasidig

sOylenebilir. Bu mizahin, olanla varsayilan arasindaki uyumsuzluktan hareketle viicut

buldugu iddia edilebilir.

Bu c¢alismada, hicvin, elestirisini mizahla harmanlayarak olusturdugundan

bahsedilmisti. Toplumun bireylere dayattig1 bir davramig bi¢imi, yazida, budalalik
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olarak nitelendirilmistir. Bu kabaca saldiri, mizah katilarak yumusatilmistir. Bu

Ozelliklerinden dolay1, metin hiciv olarak tanimlanmalidir.

Tek Gozliik (Salah Cimcoz’a) — Baha Tevfik

Salah Cimcoz’a ithaf edilen yazida, tek gozliik ironik bir dille ele alinir. Daire
seklindeki bu cami yazar, ilk bagta saat cam1 zanneder. Onunla esyanin ancak yarisinin
goriinecegini iddia eden yazar, her sairin bir tek gozliige muhta¢ oldugunu belirtir. O
her zaman sag goze takilir. Ihtiyarlar i¢in belirsiz bir ihtiyactir ve yiizleri burusuk
oldugu i¢in gozlerinden diismez. Yazinin sonunda, dikkat ¢gekmek isteyen herkesin bir

tek gozliik takmasi gerektigi tavsiye edilir.

Yaghlarin tek gozlik takabilmelerinin, onlarin yiiziindeki burusuklukla
iligskilendirilmesi, bir uyumsuzluk teskil ederek mizah1 meydana getirir. Tek gézligiin
ayrica siir yazmak igin tek sart kosulmasi da bir uyumsuzluk/sagmalik olusturur.
Buradan hareketle de mizahin zenginlestigi soylenebilir. Tek gozliigiin bu kadar
oviilerek dillendirilmesinin perde arkasinda ironinin varligi yatmaktadir. Ironi
vasitastyla ortaya konulan uyumsuzlugun da mizahi bir mahiyet tasidigi iddia
edilebilir. Ayrica, yazinin Salah Cimcoz’a atfedilmesi, onun boyle bir gozlik
kullandigini diistindlirmekte ve elestirilerin bizzat ona yapildigini akla getirmektedir.

Bu bakis acisindan hareketle yazi i¢in bir hicivdir, denilebilir.

Muhterem Simalar/Ahmet Suayip — Cenap Sahabettin

“Iste en biiyiik alimimiz” (s.101) gibi ironik bir ifadeyle baslayan yazida Ahmet Suayip
fikirsizlikle ve intihal yapmakla sug¢lanir. Yazara gore, Ahmet Suayip’in eserinin ismi
bile Fransizcadan ¢alintidir. Onun tek faydasi, yabanci dil bilmeyen kimseleri batidan
haberdar etmektir. Ama yaptig1 isler bununla kalmadig1 i¢in elestiriyi hak etmektedir.
Ciinkii o, yaptig1 hirsizlik sekliyle Bedi Nuri, Fazil Ahmet gibi baska yazarlar1 da
etkilemekte ve onlar1 hirsizliga tesvik etmektedir. Ahmet Suayip, “dehasiz”, iktidarsiz,
caligmadan, yorulmadan 6grencilerine biiyiik edebiyat¢1 olmay1 6gretmektedir. Geng

edebiyatgilar bu dersleri, onun eserlerinden 6grenmektedir.
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Goriildiigii lizere metinde, Ahmet Suayip’e alenen bir saldir1 séz konusudur. Ironinin
de kismen yer buldugu yazi, yikiciligi ve saldirganligi hasebiyle hiciv olarak

nitelendirilmelidir.

istanbul Gazetelerinin Mahareti — imzasiz

Bu yazida Istanbul gazeteleri mizahi bir dille elestirilir. Ele alinan gazetelere alay
igerikli ozellikler atfedilmistir. Buna gore Tanin ile Sabah’in en mithim 6zelligi
“ouiriiltii etmek{tir]”. Terciiman “Aksamcilik etmek[le]”, Karagéz “Coluk c¢ocuk
eglencesi olmak{la]”, Futbol “Takla atmak[la]” (s.104) on plana c¢ikmaktadir.
Gazetelere bu ozellikler genellikle onlarin isimlerinden ve duruglarindan hareketle
yakistirildigi goriiliir. Futbol’un maharetinin takla atmak olmasi bunun bir delaletidir.
Dergilerle o6zellikleri arasinda bdyle bir irtibat kurulmast mizahin yaratilmasi
acisindan islevsellik arz eder. Bu, uyumsuzluktan hareketle ortaya konulan bir
mizahtir. Onun vasitasiyla da gazetelerle dalga gecilmis ve onlara hiicum edilmistir.

Yazi bu 6zellikleri dolayisiyla hiciv olarak nitelendirilmelidir.
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3.2.1.9. Onuncu Say1
Yuf Borusu/ istikraz Hakkinda — Esref

Siirde, Osmanli’nin bor¢ almak i¢in Avrupa’yr gezmesi elestirilir. Fransizlarin,
Osmanli heyetine kanmadigi, dolayisiyla Osmanli’nin talihinin giilmediginden
bahsedilir. Ama bu {iziilecek bir durum degildir. Bu gidisatin neticesinde Osmanl
kabinesi nihayet diisecektir. Dortliilk seklinde yazilan ve alenen bir saldir1 ve alay

igeren bu metin, hiciv 6zelligi tasimaktadir.

Devr-i Sabikta — Baba

Glimbiir giimbiir bir edayla birinin gelisinin duyurulmasiyla baglayan siir, genel olarak
hiciv 6zellikleri tasimaktadir. Marifet arsasina bir kiiheylan at1 gibi gelen bu kisinin
kim oldugu séylenmemistir. Yazilanlardan hareketle o kisinin heybetli, giir ve karisik
sakall1 biri oldugu anlasilmaktadir. Meclise dogru yiiriirken resmedilen bu kisi, hizli
yirliylistinden dolayr vekillerce, sikayete gelen bir kervana benzer. O, meclise
“Lokman” (sny) gibi sifa olmaya gitmektedir. Onun nesli Hipokrat’a dayanmaktadir.
Saffan’la ilim ve takvada arkadashik etmektedir. Buradaki oOvgiileri ironi olarak
diistinmek gerekir. Ciinkii siirin devaminda, bu kadar 6viilen kisi, adeta alaya alinir. O
eskiligin bir semboliidiir. Haftada bes kere emirlerini degistirir. Onun yazdigi
tezkireler oliileri bile giildiiriir. Smokin giydigi zamanlar modern gulyabaniye benzer.
Yeni siire kars1 kiiglimseyici bir tavri vardir. O aslinda biitlin heybetiyle eskinin bir
timsalidir. Bu yiizden de alaya alinarak elestirinin odagina yerlestirilir. Bu alaymn
mizah ve ironi vasitasiyla yumusatildig: goriilmektedir. Siir, biitlin bu 6zelliklerinden

hareketle hiciv 6rnegi olarak diistintilmelidir.

Muhterem Simalar/Bedi Nuri — Cenap Sahabettin

Yazida Bedi Nuri, sert sozlerle elestirilir. O, 6zellikleri itibariyle Ahmet Suayip’e
benzeyen, mesleginin ne oldugu belli olmayan, yabanci kaynaklardan okuduklarim
kendi fikriymis gibi sunan bir kimsedir. Yazar ona, “Ey Ahmet Suayip 'in karikatiirii!
Hakikat diye baskalarinin yalanlarini tekrar edip duruyorsun! Hi¢ kendi fikrin yok
mu? Hig istidad-1 ibdaya malik degil misin? Hi¢ kendi kendine diisiintip séylemez

misin?” (s.111) seklinde seslenir. Buradaki elestiriler gayet sert ve acimasizdir. Belli
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bir muhataba karsi, onun kisiligine, diisiincelerine, hareketlerine dair yapilan bu saldir1

dolayistyla metni bir hiciv olarak tanimlamak gerekir.

Istanbul Sedasi/Gazeteler — Don Kisot

Yazida, Babiali’de hizlica ilerleyen bir arabanin Ahmet adinda birine ¢arpmasi gibi
basit bir olay1 Istanbul gazetelerinin biiyiiterek ve abartarak ele almisindan bahsedilir.
Ahmet Efendi kazadan hafif yaralanarak kurtulmus, arabaci ise yoluna devam etmistir.
Sabah, Ahmet Efendi’nin hafif yaralanisin1 Mesrutiyet’e baglamis; Jkdam, Mesrutiyet
donemi igerisinde boyle bir kazanin yasanabilmesini iizlintiiyle karsilamis ve
sehremanetiyi yani belediyeyi goreve ¢agirmis; Yeni Gazete, bu olaydan hareketle
Avrupa ve Osmanli arasinda bir kiyasa gitmis; 7anin ise, gelismis milletlerde boyle
bir kazanin yagsanmayacagini, Tiirkiye ahalisinin dikkatsiz, gaflet icinde ve heniiz
gelismemis oldugu tespitini yapmistir. Yazara gore gayet basit bir olaym bu sekilde
abartilarak gazetelere konu edilmesi, Istanbul gazetelerinin ve Osmanli’da basimin
halinin anlagilmasi i¢in 6nemli bir vesikadir. Yasanan hadise gayet siradandir. Ama
gazetelerin onu ele alis sekli, yasanan kazaya olaganiistii bir nitelik atfetmektedir.
Gazeteler, bu vesileyle hem Mesrutiyet’t 6vmiis hem de Osmanli halkinin
medeniyetten nasibini almadigini ifade etmistir. Burada s6z konusu gazeteler agikca
hedef tahtasina oturtularak, yazar tarafindan elestirildigi goriiliir. Bu elestiri alay ve

kiigiimseme igermesi hasebiyle hiciv o6zellikleri tasimaktadir, denilebilir.
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3.2.1.10. On Birinci Say1
Yuh Borusu/Yine Istikraz — Esref

Siirde, Nazir’in borg¢ almak i¢in Fransa’ya gidip oradan eli bos déonmesi konu edilir.
Bu borg isinin artik milletin ruhunu siktigi, insanlarin bundan iyice bunaldig dile
getirilir. Nazir’in para bulmak s6yle dursun, Fransa’dan yiiz bile bulamadig1 alayl bir
sekilde ifade edilir. Misradaki kelime oyunu dikkat ¢ekicidir ve mizahi bir hiiviyet
tasimasi agisindan onemlidir. Burada Nazir’a ve Osmanli’daki ekonomik sikintilara
dair bariz bir elestirel saldir1 s6z konusudur. Kiiglimser bir edayla yapilan bu

elestiriden hareketle, siiri bir hiciv olarak degerlendirmek uygun olacaktir.

Yeni Muhtarhklar — imzasiz

Celal Sahir’in muhtar olusundan hareketle yazar ge¢inen baskalarinin da muhtar olma
talebiyle hiikiimete miiracaat etmeleri neticesinde, onlar i¢in uygun goriilen muhtarlik
ilanlarinin yer aldig1 yazi, alayl bir dille ve kiiciimser bir edayla kaleme alinmustir.
Buna gore Sahabettin Siileyman “Ziba Sokagi’na”, Salah Cimcoz, “Cikike¢t
Kemaleddin’e”, Ali Ekrem “Bit Pazari’na” (sny) muhtar tayin edilmislerdir. Ziba
Sokagi, o zamanlarda genelevleri ve kabadayilar1 ile meshur bir yerdir. Sahabettin
Stileyman’in muhtarlig1 i¢in oranin secilmesi, onunla alay etmenin bir gostergesidir.
Diger sokak isimlerinin de o zamanlar i¢in belli anlamlar icerdigi muhakkaktir. Belli
kisileri hedefe alarak, alayla birlikte ortaya konulan bu yakistirmalar, yazinin bir hiciv

olarak diisiiniilmesine imkan vermektedir.
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3.2.1.11. — On Ikinci Say1
Kalem — Esref

Ironik bir dille viicut bulan siirde sair, ilk iki misrada kimseyi kirmak ve dariltmak gibi
bir niyetinin olmadigini belirttikten sonra son iki misrada, kitasin1 yazmak i¢in eline
kalemi almasi gerektigini ifade eder. Yani eline kalemi aldiginda, ister istemez
birilerini kiracaktir. Ona gore bu, kalemin bir vasfidir. Bir hiciv sairi olan Esref’in,
yazdiklarini kaleme mal etmesi ve kendisinin bdyle bir isteginin olmadigini belirtmesi,
ironiyi agiga cikarir. Bu ironik sdylem, mizah1 da meydana getirir. SOyle ki, higbir
haksizlik karsisinda sessiz kalamayan Esref gibi bir sairin, biitiin yazdiklarin1 kaleme
mal etmesi, icerdigi uyumsuzluk dolayisiyla mizahi bir nitelik tagir. Ona siirlerini

yazdiran elbette kalemi degil, hisleri, durusu ve zekasidir.

Kalemi ele alir almaz, olumsuzluklara kars1 durmanin, onlara dair bir seyler yazmanin
zaruri olarak belirtilmesi, beraberinde donemin diger edebiyatcilarina dair yapilan bir
elestiriyi de akla getirir. Kalem, haksizliklara karsi bir durus sergilemek adina ele
alinmalidir. Onun amaci, meydan okumak ve elestirmektir. Bunun disinda, eline kalem
alip da kendini toplumdan ve onun meselelerinden soyutlayan birisi, yaptig isin
hakkint vermemektedir. Cevresine, toplumuna sagir ve kor olmus yazarlarin ve
sairlerin dolayl1 ve mizahi bir dille elestirildigi siir, bu 6zelliklerinden hareketle hiciv

olarak nitelendirilmelidir.
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3.2.1.12. On Ugiincii Say1
Muhterem Simalar/Bekir Fahri — Ahmet Nebil

Derginin yazarlarindan olan Bekir Fahri metinde, mizahi, ironik bir dille elestirilmis,
onun One ¢ikan Ozellikleri alayl bir dille degerlendirilmistir. Kaleme aldig1 hemen her
yazida dogal romanin ve natliralizmin ne demek oldugunu agiklamaya ¢alisan Bekir
Fahri, sik sik Emile Zola’dan 6rnekler verir. Yazar da tam olarak onun bu huyuyla alay
eder: “Zola, Zola, Zola... Ve ben korkuyorum ki ferda-y1 séhretinde ondan bahsedenler
ismini unutarak ‘ha, su Zolact’ diyecekler” (s.141). Bu yaklasimin, yazinin tamamina
hakim oldugu goriliir. Onun dogal romanlardan ve Zola’dan bagka bir sey bilmedigi
ifade edilir. Piyano nun edebi miidiirii olan Bekir Fahri ayrica, hayali olmakla suglanir.
Kendisi dogal roman konusunda ne kadar 1srarci olsa da hareketleri hi¢ dogal degildir.
Onun siirekli sigara igmesi, glilmesi, sandalyede oturmasi, catal bigak kullanmasi
dogal olmayan davraniglardir. Yani onun sdylemleri ile hareketleri arasinda bir zitlik
vardir. Bekir Fahri’nin savundugu natiiralizm diisiincesinin, mesela sigara icmekle
tezat olusturdugu iddiast elbette mizahi bir bakis acgisinin ifadesidir. Sandalyede
oturmasi ile dogal roman1 savunmasi arasinda bir uyumsuzluk oldugunu iddia etmek,
uyumsuzlugun ta kendisi olarak dikkat ¢ceker ve mizahi ortaya ¢ikarmasi agisindan
islevsellik tasir. Derginin 6nemli yazarlarindan olan Bekir Fahri’nin, yine derginin bir
baska Onemli yazar1 Ahmet Nebil tarafindan bu sekilde alaya alinmasi, yaziya
dogrudan ironik bir nitelik kazandirir. Ahmet Nebil’in, arkadas1 Bekir Fahri’yi bu
sekilde yerden yere vurmasi, ciddilikten ziyade ironiyle beslenen bir mizah ortaya
koyma c¢abasi olarak yorumlanmalidir. Metin, baglamdan bagimsiz olarak
degerlendirildiginde ise, i¢inde barindirdig: ironi, mizah, saldirganliga varan elestiri,

alay ve kiiciimseme gibi unsurlardan dolay: hiciv olarak tanimlanmalidir.
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3.2.1.13 On Yedinci Say1
Beseriyetin Budalahiklary/ Itiraz, Mahmut Sadik — Ahmet Nebil

Yazi, bir 6nceki sayida Baha Tevfik’in yaptig1 elestiriye verilen cevapla baslar. Ahmet
Nebil o yazida kendisiyle alay edildigini ifade eder ve yaptig1 isin niteligini izaha
girisir. O, insanlar tatbik etsinler diye degil, bilgilensinler diye bu yazilar1 kaleme
almaktadir. Ona gore, “Istifade ve bilmek baskadir; tatbik etmek baskadir” (s.208).
Yani onun yazilar1 faydasiz olusundan degil, istifade edilmezligi yoniinden
elestirilmelidir. Bu elestiriyi kabul eden Ahmet Nebil, s6z konusu kusurun yazilarini
yazmasina bir engel olusturmadigini ifade eder. Boylelikle yapilan -elestiriyi

gogiislemis olur.

Yazi, “Mahmut Sadik” basligiyla devam eder. Mahmut Sadik’in Sabah’ta yayimlanan
yazisinda gegen ve karincalarin, yardimlagsma kaidesini uyguladiklari i¢in insanlardan
daha akilli oldugunun iddia edildigi climleden hareketle kaleme alinir. Yardimlasma,
Mahmut Sadik’in yazisinda “teaviin” ve “tendsiir” kelimeleriyle karsilanir. Ahmet
Nebil bu kavrami, terakkinin yani gelismenin aleyhinde goriir. Ona gore “teaviin”
terakkinin en biiyiikk dismanidir. Cinki “Yirminci asirda herkes birbirini ezmekle
yasayabilir” (s.208). Bu ifadelerin ironi icermesi sdz konusudur. Ironi vasitasiyla, caga
dair bir elestirt yapilmaktadir. Bu elestirinin ayrica, ironiyle tesekkiil eden

uyumsuzluktan hareketle mizahi bir nitelik tagidig1 sdylenebilir.

Ahmet Nebil, ortaya koydugu iddiasini gili¢clendirmek icin birkag¢ 6rnek verir. Otuz
sekiz kurus olarak fiyatlandirilan bir kravatin maliyeti olduk¢a diisiiktiir. Bu durumu
satici, “Ne yapalim beyim, biz de kazanacagiz” (s.208) seklinde aciklar ve Ahmet
Nebil’e gore bu bir “teaviindiir”. Cilinkii o magaza olmasa, kimse o kravati
alamayacaktir. Ikinci &rnekte karni acikan biri, lokantaya girer ve “iki kap yemek, bir
tatli, bir kadeh sarap[a]” (s.208) on yedi kurus 6der. Bu da bir “teaviindiir” ¢iinkii o
lokanta olmasaydi, kisi, dyle muntazam bir yemek yiyemeyecektir. Ugiincii 6rnekte,
arkadagindan borg isteyen birine o, faiziyle paray1 verebilecegini syler ve bunun igin

bir senet hazirlar. Bu da baska bir “tenasiir” 6rnegidir.
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Goriildiigii lizere, bir kravatin ve yemegin fahis fiyatla sunulmasi, faizle ve senet
karsilig1 borg verilmesi yardimlagma olarak nitelendirilmistir. Aksi durumda o magaza
ve lokanta batabilirdi denilerek, yapilan hareketin terakki icin sart oldugu ifade
edilmeye calisilmistir. Yani, buradaki yardimlasma, s6z konusu kurumlarin varligini
korumasina vesile olmakla birlikte, ilerlemeyi de saglar. Dolayisiyla karincalarin, her
islerini yardimlagsmayla yapmalari, onlarin daha akilli olmalarina delalet etmez.
Yazara gore, eger Oyle olsayd1 “onlar yerde siiriiklenmeye mecbur” (s.208) olmazlardi.
Buradan hareketle “teaviin” ve “tenasiir’iin terakkiden bagka bir sey oldugu sonucuna
varilir ve yazar terakkinin yaninda oldugunu ifade ederek diger iki kavrami

degersizlestirir.

Metinde, ironinin varlig1 agikca sezilir. Yazara gore, ¢agdas diinyada ayakta kalmak
icin bencil, aggozlii ve ¢ikarci olmak icap eder. Aksi halde karincalar gibi yerde
stirinmeye mahkim olunur. Bu sonuca varmak adina, yukaridaki s6z konusu
kavramlar terakki i¢in temel bir kosul olarak nitelendirilir ve buradan yola ¢ikilarak
donem elestirisi yapilir. SOylenmek istenen ise tam tersidir. Yani modernlesmenin

bencillesmek demek olmadigi ironi aracilifiyla sezdirilmeye ¢alisilir.
Yazi, igerdigi elestirinin mizahi, ironik bir mahiyette, belli bir doneme yonelik olmasi

ve yanlsin elestirilerek dogru olanin sezdirilmesi hasebiyle hiciv olarak

degerlendirilmelidir.
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3.3.1 Diisiiniiyorum Dergisindeki Hiciv Yazilarimin Incelenmesi
3.3.1.1 On Sekizinci Say1
Giizeller — Resit Siireyya

Ecdatlarina benzeyen ¢irkinlerin yiizleri mesin, ¢eneleri killi ve elmacik kemikleri
yumru bi¢imindedir. Gilizeller ise onlarin yaninda “baska bir mahlik gibidirler”
(s.227). Onlar metinde, ari nesil olarak nitelendirilir ve genellikle birbirlerine
verilmezler. “Kuvvetli ¢irkinlerin elleri” (s.227) giizellerde olmadig i¢in daima av
olurlar ve onlarin “giizel dudaklari, o gorillerin kaba buseleri altinda nefretinden

kivranir”, pembe yiizleri “diken sakallarla yirtilir” (s.227).

Giizellerin hepsi, yukarida bahsolundugu gibi aciz degildir. Iglerinde baz1 kurnazlar
vardir ki, hayat1 6grenebilmislerdir ve onlar, ¢irkinleri, kodamanlar1 kendilerine esir
ederler. Boylece “elmaslar, c¢icekler, ipekler icinde yasarlar, ufacik emirlerine

hazineler feda ed[ilir]; arabalarina insanlar kosulur” (s.227).

Goriildugi tizere birtakim insanlara ¢irkin, goril gibi sifatlarla saldirilmaktadir. Parasi
olan, giliclii insanlarin kaba saba; giizellerin ise narin, glicsiiz ve akilsiz olarak
nitelenmesi de so6z konusudur. Metne, bu Ozelliklerinden hareketle bir hicivdir,

denilebilir
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DORDUNCU BOLUM

PIYANO/DUSUNUYORUM DERGISINDEKI MiZAH VE HICIV
YAZILARININ CEVIRI YAZISI

4.1. Piyano Dergisi
4.1.1. Birinci Say1
Beseriyetin Budalalhiklar: - Adat ve itikadat Tenkidiati — Ahmet Nebil

Miitefekkir ve zeki bir arkadasim vardi. Her giin bozusurduk. Ciinkii o; tipk: cahiller
gibi daima bilardo, tavla, domino, iskambil oynardi. Ben onu men etmek istedikge
aramizda soyle bir miibahase ¢ikardi:

-Ne miistebit adamsin. Kendin oynamiyorsun diye bana darilmanin manasi var mi?

Canim sikiliyor, eglenecegim!

Iste beseriyetin budalaliklarindan biri daha... Bu herkese, mutlaka cahillere mahsus
sey!... Birkac¢ arkadas gazinoda oturuyor ve konusuyorsunuz. Mesela biraz hava almak
icin belediye bahgesine ¢ikmissiniz. Aradan yarim saat gegcmeden hemen bir teklif
vuku bulur:

-Yahu bir sey oynayalim.

-Birak Allah askina, ne oynayacagiz?

-Canim vakit geger.

Dikkat isterim. Vakit gecer diyor. Demek ki bu adamin gegcirilecek vakti var. Yani
igsiz. Su halde oyunlar issizlerin icat etmis olmasini kabul etmez misiniz? Dikkat
ediniz, teklif eden adam bir saat sonra kalemine veya isine gidecektir. Bos ve ancak
teneffiis i¢in olan vaktini oyunla gecirmek arzusunda... Tipk: her cahil gibi. Evet,
cahil. Clinkii alim bir adam yanindakilerle konugmak i¢in herhdlde bir sey bulur. Bir
mebahise-1 miifide acar. Yaninda hi¢ kimse bulunmazsa diisiliniir, bilmediklerini

halletmeye c¢alisir. Halbuki zavalli cahil "vakit ge¢irmek" i¢in oyun arar. Oyun!
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oynayanlara dikkat ediniz: Biiylik bir tehaliik, biiyiik bir asabiyet, miithim bir kuvvet-i
fikriye sarfi, azim bir heyecan... Oyun biraz gayr-1 muvafik gitsin: Hemen hiddet
bagslar, can sikintisi baslar, icap ederse nezaketsizlik eder. Neticede yorgunluk ve gayr-
1 tabi bir siikGinet. .. Ciinkii maglup, mutlak ikinci oyunu teklif etmistir: ki, {ic ve bdyle
miitemadiyen iki saat oyun basinda ¢arpisilmistir.

Oyundan ayrildiktan iki saat sonra tekrar gazinoya gitmek, bir oyuncu bulmak arzusu
sizde peyda olur. Ciinkii "adet" olmustur. Ve siz bu oyun oynamak adetinin esirisiniz;
istirahat vakitlerinizi rahatsizlikla geciriyorsunuz. Ne budalalik ya Rabbi, herkes, hatta
tiryakiler, iyi diisindiiklerini gostermek icin sabahtan aksama kadar satrang ve dama
oynayan ve ancak budalaliklarini gosteren cahil-i miirekkep ashabi bile itiraf ederler
ki [3] oyunun higbir faydasi, iyiligi yoktur. Fakat oOnlerine ilave ederler: Oyun
oynamak tatlidir... Ciinki, tath olan oyun oynamak degil, kuru bir adetin tatmin-i
istibdadidir. Bunu bilmez. Hig¢ siiphe yok ki adetlere esir olmak, yani iradesine
ihtiyarina malik olamamak ancak cahillere mahsustur. Esirlik kelimesini dogrudan
dogruya kimse kabul etmez. Fakat herkes esirdir... Daima oyun ve mutlaka bu adetin

istibdadina tabiiyet!...

Istediginiz gence sorun. Asabin vazifesini bilmez. Fen ne mene bir sey sorsaniz
hayretle yiiziiniize bakar; biitiin bunlar ayip degildir, bilardo bilmemek aman ya Rabbi
ne cahillik, adabimuaserete ne kadar biganelik!...

Fakat ne sOylerseniz sOyleyin, bos itirazlar hazirdir, "gencimiz"in miidafaas: olanca
siddetiyle yiiziiniize firlatilir. Hiilasa, oyun fena bir adettir ve bu adete tab’ olmak

biiyiik bir kabahattir fenadir, muzirdir, aptalliktir ve yalniz cahillere mahsustur.

Muhterem Simalar:

Ahmet Mithat Efendi

Bu isim altinda birkag satir yazmayi diisiiniirken ilk aklima gelen sey "bir itiraza hedef
olmamak" oldu. Bilhassa Mehmet Akif ve Mithat Cemal'den korkuyordum. Ciinkii
ben Ahmet Mithat Efendi'nin bar-1 itirazat ve techilat altinda yipranmis simasini
yazmakla... "atarlar seng-i tarizi diraht-1 meyve-dar lizere" kelam-1 hikmet beyaninin

() hiikiimsiizliigiinli ispat etmis ve biiyiik bir giinah islemis olacaktim. Fakat kirk
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senelik bir muharrir-i sehir veyahut esherin simasini yazmak liitfuna nail olmay1 bu

itirazlardan korkmaya tercih ettim.

Cahit Bey "Avrupa ihtisasatindan!" Tanin'e yazdig1 mektupta Ahmet Mithat Efendi'yi
sosyalist Jores'e benzetmis. Aman ya Rabbi, bu bence ne kadar muhal! Ciinkii Jores
bir Fransiz. Bir gayrimiislim. Halbuki Ahmet Mithat Efendi'nin —her ne kadar efkar-1
miinevvere ashabi koflugunu iddia ediyorlarsa da — "Niza'-1 ilm ii Din"e miiteallik
kitaplar1 o kadar ¢oktur ki... Sonra Jores bir firka reisi, Ahmet Mithat Efendi kamilen
firkalar aleyhinde...

Ahmet Mithat Efendi'yi dort sene evvel gordiim. Garip bir tesadiifle ertesi giin Halit
Ziya Bey'in "Ilm-i Sima"sinda tar ve sagla kapali alinlarin ahmakliga delalet ettigini
gormiistiim. Bu fikri reddettim. Ciinkii ben Ahmet Mithat Efendi'yi diisiiniirken tekmil
nazariyat-1ic¢timaiyesinin yanlis oldugun zannetmistim. Herhalde "her seyi bilen higbir
sey bilmez" kaidesine karst Ahmet Mithat Efendi'yi bir delil-i miicessem olmak iizere
kabul etmemek kimsenin elinde degil: Ahmet Mithat Efendi "ayakli bir kiitiiphane"dir;
[4] siyasette, tarihte, din bahislerinde, doktorlukta, hatta askerlikte bile yed-i thlas1

olan bir miitehassistir, bir "her sey miitehassis1"dur.

Bircok tetebbua, tetkike, fenne sahip olan bugiinkii genglerimizin "ref'-i liva-y1 isyan"
ile "eskiler artik 6lmiistiir" demelerine ne kadar teessiif edilse yeri var! Saffet Nezihi
Bey'in ve biiyiik seleflerimizi tebcil edenlerin "bizde fikr-i miitalaay1 uyandiran Ahmet
Mithat Efendi'dir" gibi miidafaalarina mukabil serdedilen biitiin bu fikirler tamamiyla
haksiz... Ahmet Mithat Efendi'nin efkar-1 ilmiyesinin dogrulugu hasebiyle
hanimlarimiz1 ve herkesi giicendirmesi bu bapta bir burhan-1 kavidir. Ahmet Mithat

Efendi, namina heykel dikilmesi bile tahayyiil edebilir!...

Ahmet Mithat Efendi bahusus biitiin itirazlara ragmen genglerin "sebat mani'-i
terakkidir" fikrini yikti. "men sebete nebete" kavl-i kebirini herkese tanittt ve bir
kimseye faydasi bulundugu siddetle meskik oldugu halde hala muharrirlikte sebat
ediyor. Herkes ne derse desin, Ahmet Mithat Efendi muazzam sakali, ayr1 viicudu,

fessiz fotograflari ile temeyyiiz etmis, yanlislikla filozof unvanini almis bir "nadire-i
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riizgar"dir. Fakat sunu da ilaveye mecburum ki bosluklari, cahillikleri meydana
cikaran terakkiyat-1 fikriye bu hususta miithim ve biiyiik bir mani!...

Ahmet Nebil
[7] Hasbihal

Elbise modasmin daima garpta tebeddiiliinden miinfail olan sark-1 teceddiit-
perestanimiz: "Biz de bir moda c¢ikaralim" demisler. Ama bu moda sairlerine
benzemeyecek; bunda zarafet diisiiniilmeyerek, iktisada riayet ve ref’-i zevaid

cihetlerine ehemmiyet verilecek...

Lakin boyle bir moda ihdast da kolay mi1? Tabii bu hususta miidavele-i efkar etmek
tizere bir meclis-i kebir akdolunmus. Herkesin ray1 istimza¢ kilinmigsa da dermeyan
edilen tekliflerin hicbirisi sayan-1 kabul goriilmemis. En sonra miizakeratin yevm-i
ahire talikine karar verilmek tizere iken, bir zat-1 zekavet-simat: "Puskiilsiiz fes
giyelim" teklifini ortaya atinca mecliste medid ve sedid el sakirtilar1 tanin-endaz

olmus. Derhal tanzim olunan layihayr umum-1 aza bila-itiraz imzalamslar.

Fikir cidden musib! Oyle ya!... On kurus fes parasinin iistiine nigin ii¢ kurus da piiskiil
parast verelim? Hususiyle bunu, Kandiye’deki vatandaslarimizdan islam mektebi
miidiirii Kutsizade Nuri Bey biraderimiz daha on sene evvelden yazmisti. Gorenler
mumaileyhten bunu istifsar ettikce sdyle bir hesap tertip ediyormus: Mesela; otuz
milyon Osmanli senede vasati olarak piiskiile verecekleri kurusu donanmamizin
thyasina sarf etmis olsalar milkemmel zirhlilara malik oluruz da... (Megali idea)
dostumuz !!! yutmasina fevkalade arzu-kes oldugu "Girit" pastasinin demir bir
mahfaza i¢inde saklandigini goriir ve sli-yr hazimdan igtinaben pis bogazliktan

vazgecer!

Bakalim muktesit-i sehirimiz ne diyecek?

Hiiseyin Hiisnii
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Vakit Gecirmek Icin

Ciceklerin Dili!...

Cigeklerin bir dili oldugunu herkes bilir degil mi?... Bu yek-digerini giigliikle gorebilen
asiklarin temin-i muhaberati hususunda faydali olduktan baska pek eglenceli ve pek

sairane bir vasita-i muhaberedir.

[8] Insan sevgilisine bir menekse, bir karanfil génderir. Tabii bunlarimn hep birer manasi
vardir. Fakat ni¢in bu zavalli ¢iceklerin hizmeti yalniz bundan ibaret kalsin?...
Mademki her birinin —kendine mahsus- birer manasi var. Su halde onlar1 bir araya
getirmek, hi¢ olmazsa yan yana yazarak mektuplar, telgraflar tesekkiil edemez

miyiz?...

Sair Celis Bey’in anlatigina gore bu suretle (nazm-1 mensur), hatta (nazm-1 manzum)
bile tertip olunabilirmis. Bundan sarf-1 nazar, simdi iktisat devresinde bulunuyoruz.
Ayip degil a kocaman kocaman ibare i¢in bir¢ok telgraf parasi verilecegine iki ¢igek

ismi yazilarak isin i¢inden ¢ikilsa fena mi olur!...

Su halde size ¢igeklerin manalarini sayalim:

Sakayik. — Beni terk etmek, benden ayrilmak mu istiyorsun?... Cekinme, bila-tereddiit
fikrini soyle...

Gecesefas1. — Sizinle tenhada yalniz, bas basa vererek sevdamizdan bahsetmek. .. Iste
benim gaye-i hayalim, emelim...

Latin Cicegi. — Sizi, mukavemeti muhal bir agkla seviyorum.

Zaferan Cigegi. — Askindan sarardim, soldum. Sensiz miimkiin degil yasayamam...
Helyotrop. — Sizi kalbimin biitiin kuvvetiyle, ruhumun olanca kudretiyle seviyorum.
Sizi gordiikce kalbim garip bir heyecan iginde kalir; ne oluyorum, ben de
bilmiyorum...

Yasemin. — Askindan ¢ildirtyorum, dlityorum. Insaf, merhamet yok mu sen de...
Papatya. — Dogru sOyle, beni cidden seviyor musun?...

Zakkum Cigegi. — Sizi sevmeyecegimi, sevmek istemedigimi hala anlamadiniz mi?...
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Katmerli Giil. — Kemal-i istiyakla sarilarak o giizel gozlerinizden dpmek kismet
olmayacak mi?...

Sarmasik Yapragi. - Oliiriim, ayrilmam senden.. .

Lale. - Itirafa ne hacet! Sevdigim halimden belli degil mi?

Menekse. — Muhabbetim pek saf ve samimidir.

Inci Cigegi. - Ya dyle mi; peki sen...

Zambak. - Ah, a dostlar nedir benim basima gelen bu felaket...

Kirmizi Karanfil. — Sizi ¢ildiracak derecede seviyorum.

Mine Cigegi. — Hain kalbiniz algak... Benimle bu kadar eglendigin yetismedi mi?...
Hercai Menekse. —-Kuzum, ben 6yle iiziintiilere gelemem. Canin isterse... Amasya'nin
bardagi, biri olmazsa biri daha...

Beyaz Fulya. — Merhamet et! Yalvariyorum sana...

Stimbiil. — Sen benim hayatim, biilbiilimsiin...

* x
*
Numunelik bir tezkire:
Sevgilim:
Gecesefasi, helyotrop, katmerli gil...
.

Diger tezkire:
Beyefendi:
Sakayik, hercai menekse, zakkum ¢igegi. ..

Fuat Samih
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4.1.2. Ikinci Say1
Beseriyetin Budalaliklar:

-Adat ve itikadat Tenkidat1 —

Rotuslu ve daima artistik resimleriyle tekmil Cerdid-i Edebiye’nin miiteaddit defalar
sayfalarini iggal eden arkadagim, mukavemet-siiz bir 1srar ile kolumdan g¢ekerek, beni,
heniiz agilan bir resim sergisinin miizeyyen [11] koridorlar1 arasina siiriikledi. Biz
kapidan gecerken, bir derebeyi gibi sliziilen magrur ve miikellef' kavas ayaga kalkmisti.
Sehrin tam orta yerinde bu medeni caddenin siiphesiz pek sakin ve asayis-perver
halkini, hunhar ve gasb-1 haydut ¢eteleri farziyla, boyle bir zamanda miisellah kavas

istimalinin sebebi bence biraz gii¢ izah olunabilir!

Insanlar her tiirlii hukuklarinin miidafaasini “hiikiimet” namiyla tesekkiil eden kuva-
y1 adaleye tevdi istedikten sonra, boyle bizzat miidafaa-y1 hukuka ve icra-y1 miicazata
hazir kapicilarin istimali... Bu biraz manasiz. Biraz asayis-siken, daha dogrusu biiyiik

bir budalaliktir.

%k

*

Birinci koridoru donerken karsimiza ¢ikan ilk zat dairenin midiirii idi. Arkadasima
pek biylik hiirmet etti. Bu hiirmet-i harikuladesinin sebebini de izah ediyordu:
Arkadagim son yazdig1 sonede koca bir alem, bir “kainat” olan kameri mini mini altin
bir ugurtmaya tesbih edebilmek gibi azim bir eser daha gdstermis!.. Insanlar igin ne

bliytlik bir fayda, ne sayan-1 takdir bir icat, ne giizel s6z!..

Ne miithis yalan ve budalalik!...

%k

*

Salonda ilk defa yesil bir kdy tablosu goziime ilisti. Hutlitu gayet muntazam, renkleri
diri ve muhteviyati vazih idi. Arkadasimdan bu levha hakkinda malumat istedim:
-Hig, dedi.

Sonra biraz 6tede, fakat mutena bir yerde duran kirli, soluk ve bazi yerlerinin boyalari
dokiilmiis kohne bir tabloyu gosterdi:

-Buna bak...
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-Eski bir sey!

-Fakat kiymet-dar...

-Her ne olursa olsun asla bir salona asilamaz.

-Ne diyorsunuz, o tablonun fiyati tam bin bes yiiz napolyondur.

Sasirdim. O halde ilk gordiigiim tablo icin la-akal on bin lira isteyeceklerdi. Hemen
sordum:

-Peki bu kag lira?...

-Iki yiiz elli frank.

Cildirmistim: -Lakin imkan yok, dedim. Bu kirli, berbat tablonun yaninda bu yeni,
miikkemmel ve vazih tablo...

-Yok azizim. Aldantyorsunuz. O begenmediginiz ve kirli dediginiz levha pek eskidir.
Dikkat ederseniz belki kosesindeki imzay1 da taniyacaksiniz: Rafael...

Aman ya Rabbi, her giin yeni olmak i¢in ¢ildiran fakat hala eskilere, eskiliklere pek
biiyiik, pek yiiksek kiymetler takdir eden bu insanlar ne kadar tuhaf, ne kadar
muvazenesiz mahlikat!.

Arkadasim yilizimiin igsmizazin1 gormiistii:

-A, amma yapiyorsunuz!... Sizde hi¢ sanat muhabbeti (!) yok mu, bu meslek-i nefisin
terakki ve teceddiidiinii (!) hi¢ de mi arzu etmiyorsunuz?... dedi.

Bu i’tab-alud suale cevap vermedim, fakat simdiki mektep ¢ocuklari kadar bile fenn-i
menazira agina oldugu kat’i olan Rafael’in kirli ve eskimis bir tablosu i¢in bin bes yiiz
lira veren ve onu giiya mukaddes bir seymis gibi en mutena odalarda, en miidebdeb
salonlarda saklayan bu insanlarin iddia-y1 teceddiit etmeleri kadar biiylik bir

manasizlik, ebedi bir budalalik tasavvur olunabilir mi?

Ahmet Nebil
[13] Kadin Portreleri

Birinci Numara: Sevgilim
-Intihar Edeceklere ithaf-

Sakin ha, asik olmayin sonra...
O vakit pek fena olur... Susarim!
Gilimiis

Rengi “Kas boyar”la ortiilmiis.
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Kocaman, siisli, tiiylii bir miithis
Sapkanin gélgesinde gizlenmis
Gozleri; cezbeden ve ¢ildirtan
Sabri, arami, kalbi hep yirtan,

Koyu, fosforlu bir nazarla bakar...

Ininiz! Orada, pence, miiskir ve har
Kiigticiik giil dudaklar1 vardir,

Ki size, “Bak! Der, iste bende hazir
Veniis’iin lezzeti, harareti... Gel!”
Sonra altinda taze pence bir el:

Ona, capkinca, ¢cehre yaslanmis.

Handeler, lem’alarla nurlanmis
Dantelin, optiigi giizel sine!

Onun {stiinde inci bir igne!

Ufacik bir kusuru var yalniz:
Onu sevmekle eksilir paraniz!
Sakin ha! Asik olmayin zira!
Sakl1 defterciginde ben de varim!
Resit Siireyya

Sen...

Baha Tevfik’e

“Ne anladin benden?”

Dedindi agkima lakayt bir eda ile sen:
Diisiin bu pek sade,

Bu pek basit; biraz anlatinca bak sen de
Nasil sasarsin: Bir

Gizel ve taze kadin, gozlerinde sairdir
Karartilar, geceler...

[14] Siyah sa¢lar1 omzunda her zaman titrer...
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Sinirli, hir¢indir:

Biraz darilsa kirar, haykirir, degil mi?
-Evet!...

-Bu iste anladigim senden...

-Uf; pek saffet!

Ben Oyle bir kadinim ki muhitimin abdan
Nazarlarinda hayal,

Siir buhar1 goriirsem o anda aldatirim.

Ve iste kendimi ben bdyle dogru anlatirim!

Ismail Hami

[16] Bir muhavere:

-Azizim, cemiyet-i hafiyeye ait nesrolunan fezlekede Ahmet veya Kemal nam-1
sahistan bahsolunurken... “Sabik-1 mabeyin hafiyelerinden” denilmis. Bundan maksat
nedir?

-Ne olacak. Eski mabeyin adamlarini tahkir ve onlar1 zelil gostermek...

-Lakin, ne cesaret!...

-Budalalik etme, bu cesaret degil, serzenis!

17

[19] Mizah

Burun Modasi

-Yarin yine bu burunla m1 geleceksiniz?
-Hayir, bayramlik burnumu takacagim. Onun rengi saridir ve bana ¢ok yakisiyor...

-Ben bilakis siyahini istimal ediyorum. Ciinkii saglarim da siyah...

Bu miikadleme galiba sizi sasirtti. Sagsmayin, bu haftanin Amerika gazetelerinde
okuduk. Zengin Amerikalinin biri bir burun modasi icat etmis. Herkes istedigi sekil ve
kitada buruna malik olacak. Alli, yesilli, morlu... Her renkten var... Bu moda fena
degil. Oyle ya, saclarimiza istedigimiz gibi sahibiz; hatta suni sa¢ kullaniriz da
simamizla miitenasip bir burun kullanamaz miy1z? Bizi kim men eder? Mesela Refik

Halit Bey miistak ve miitehassiri oldugu diiz ve muntazam bir buruna asla malik
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olamayacak mi?... K. Hasan daima basik burunlu mu kalacak?... Vakia Nafia
Nazir1’nin, mebusanin toplanmis bulundugu ve Liitfi Fikri Bey’in istizaha merakli
oldugu demlerde kiigiilen burunlar1 bugiinlerde epeyce biiylimiis. Selanik misafirinin
esasen pek azametli olan enf-1 serifi -bir rivayete gore- heniliz lazim geldigi kadar

kiigiilememistir. Fakat bu ciheti gegelim.

Amerikali lordun fikrince herkes; kundurasina sahip oldugu gibi burnuna da sahip
olmalidir. Bahusus bu modanin memleketimizde intisar1 pek iyi olacak. O vakit
Gabriel Noradunkyan Efendi ile Adliye Nazir1 Hazretleri’nin burunlart fikirleriyle
miitenasip bir nezaket alacak. Maliye Naziri’nin, Bag Vekil’in burunlari mevkileriyle
miitenasiben biiyiiyecektir. Artik Burhaneddin Bey Napolyon roliinde resim aldirirken
yarim derece fazla muvaffakiyet gosterecek; istirak ve insaniyet sahipleri tipki

yelekleri gibi kirmizi burunlariyla ancak gidilere istiha-bahs olabileceklerdir.

Kim bilir, belki o zaman sadaret kapisi 6niinde s6yle muhavere de isitecegiz:
-Fesinizi kaliplatmigsiniz ama, burnunuzu kaliplatmamigsiniz. Sadrazam Pasa gayri
resmi burunla gelenleri kabul etmiyor.

-Ister etsin, ister etmesin. Benim burnum daima kalbimdedir.

-Nasil burun o?

-Umit Burnu!...

Mesilik-i Edebive

Zeki fakat taninmamis bir muharririmiz olan Néakid Bey gecen hafta “bizde mesalik-i
edebiye iddias1 biraz mizah-perverane olur” diyordu. Benim yazilarimi miitemadiyen
mizah siitunlarina koyan ser-muharrir de bunu iddia ediyordu. Fakat ben bizde
mesalik-i edebiye bulundugunu iddia ediyorum. Ve gayet ciddi bir muharrir oldugum
icin iddiam asla mizah-perverane olamaz. Bindenaleyh dikkatle okumaniz1 rica

ediyorum.
Edebiyati ilerlemis olan her memlekette oldugu gibi bizde de bir¢ok edebi meslekler

vardir. Mesela Zola’nin natiiralizm, Paul Bourget’in psikolojizm, Henry Laverde’nin

modernizm, Lord Byron’un lirizm vesaire mesleklerine mukabil bizde de baska
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meslekler var. Bu bagkalik edebiyatimizin hatta Fransiz edebiyatindan ileride

bulundugunu gosterir.

[20] Bizde esas olarak iki meslek vardir.
1 — Sifir1 Tiikendizm
2 — Bosizm

Simdi bunlar1 izah edeyim:

Birinci meslek “sifir1 tiikketmek” den gelir ki ekser Udeba-y1 Cedide bu meslege
saliktir. Bunlar kendilerine ‘“uzletism” namini verirler ki bugiin hi¢ ragbet
bulamamakta ve unutulmaktadir.

Asil olan meslek-i edebi “bos” kelimesinden miistak olan ikinci meslektir. Bu da gayet

vasi’ oldugu i¢in birgok kisimlara ayrilmistir.

1— Kadinizm. Miiessisi Celal Sahir Bey’dir. Bu meslege salik olmak i¢in giinde bes
yiiz defa kadin demek ve saglarini mutlaka uzatmakla beraber miimkiin oldugu kadar
ince sesle goriismek ve yazilarin1 daima kokulu pembe kagitlara yazmak lazimdir.
Aza-y1 mithimme Izzet Melih, Mehmet Behget, Manastirli Mehmet Emin, H. Hiisnii
Beyler...

2- Intihalizm. Bu meslegin esas1 Fransizcadan eser agirmaktir ki vaktiyle Halit Ziya
Bey tarafindan tesis olunmus ve devr-i mesut-1 hiirriyette miisartinileyhin ¢ekilmesiyle
ciragl Cemil Siileyman Bey tarafindan yeniden tesis olunmustur. Aza-y1 mithimmesi

pek coktur: O kadar ki hepsini yazmaya makalemin hacmi miisait degil.

3- Maupassanizm. Bunlar evvela intihalizm mesleginde iken sonradan ayrilmiglardir.
Esas-1 meslek yalniz Guy De Maupassa’nin fikirlerini gayet mahirane bir surette
Tiirkgelestirmektir. Refik Halit ve Yakup Kadri Beyler tarafindan miistereken tesis
edilmistir. Aza-y1 mithimmesi 6liim kadar berbat demek olan (Fort comme lamort)u

“6ltim kadar metin” ibare-1 bi-manasiyla terciime eden 7anin muharriridir.
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4— Paraizm. Edib-i muhterem Sahabettin Siilleyman Bey tarafindan tesis edilmistir.
Esas-1 meslek para, para, daima para... Aza-y1 mithimmesi biitiin ziigiirtlerden

ibarettir.

5— Zirzirism. Bu meslek vakia pek eskidir. Celis Bey “Alt1 sene evvel ben icat ettim”
diyorsa da bence asil miiessis Tahsin Nahit Bey’dir. Hatta miisariinileyh bu nama
“Ruh-1 Bi-kayd” isminde bir de heykel dikmistir. Aza-y1 fahriyesi sabik Fecr-i Ati

azasidir.

6— Kofizm. Esas-1 meslek daima yiiksekten atmak ve tutturuyor gibi gériinmektir.
Devr-i sabikta Faik Ali Bey tarafindan ihdas edilmigse de bugiin Hamdullah Suphi
Bey’in yed-i gasbina ge¢cmistir. Aza-y1 mithimme Emin Biilent, Rasim Hasmet, Ali
Nusret, Miifit Ratip Beylerdir.

7— Higizm. Bu meslek ashabi intihalizm ile miisterek olarak ekseriyeti teskil ediyorlar.
Baglica aza Emin Lami, Abdiilhak Hayri, Fehmi Razi, Bezmi Nusret, Ali Siiha
Beylerdir. Miiessisi kesif olunamamustir. Su kadar ki Hamit Suphi Bey’in bu meslegin

reisi olabilecegi sdyleniyor.

8— Eskilikte Inadizm. Esas-1 meslek daima Nefi, Fuzuli, Baki gibi kudemayi taklit ve
hicbir yeni fikir kabul etmemektir.

Aza-y1 mithimme-i hazira Mithat Cemal, Bedi Murassa, Yasar Sadi, F. Sacit ve

gayrithim ecmain... dir.

83— Ne olduklarin1 kendileri de bilmeyenlerizm. Miiessisi Raif Necdet Bey’dir. Azasi

Abdullah Cevdet, Mehmet Akif, Mehmet Sadi, Ilyas Macit vesairedir.

Bundan bagka bizde daha bazi meslekler varsa da ehemmiyetsizliklerine binaen terk
ediyorum. Gelecek niishada gazetelerimizin meslegini tetkik edecegim. Su kadar var
ki ser-muharrir bu yazilar1 da mizah siitunlarina gegirirse bogaz bogaza kavga icap

edecek!... Don Kisot

3 9 diye devam etmesi gerekirken, muhtemelen baski hatasindan dolayi ya da dikkat edilmeyerek 8
olarak yazilmis. T.K.
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4.1.3 Uciincii Say1
istanbul Sedas1
Kolera

Istanbul ufkunda yine tuhaf tuhaf sayialar tiiremeye baslad1. Terciiman ve Yeni Gazete
miistereken bagirmaya basladilar fakat nafile yoruluyorlar. Kolera geliyorsa bize ne?
Korkmaya hi¢ lizum yok. Ben falciya baktirdim. Kolera yalniz sehremanetine
dokunacak, bize zarar1 [27] olmayacakmis. Bu séz fenne de muvafik. Hepimiz
biliyoruz ki afat-1 tabiye en ziyade kendilerine mukavemet eden seyleri yikarlar.
Mesela kasirga ekinleri eger, geger; fakat agaglar1 devirir. Koleraya mukabele etmek
sehremanetin vazifesi... Bindenaleyh tahribatin1 oraya hasredecek. Korkmaya sebep

yok degil mi?...

Liralar

Maliye Nezareti karar vermis. Lira yliz, mecidiye yirmi kurus. Gelecek marttan
itibaren mevki-i tatbike konulacak... Binaenaleyh hi¢ durmamali: ne kadar liraniz
varsa mecidiye yaptirin. Hem bol bol mecidiyeye malik olursunuz, hem fazla paraya.
Mesela lira basindan yedi kurus kazanacaksimiz. Yiz lirada yedi yiiz kurus! Fena

ticaret degil...

Sokaklarimiz

Gegen giin Tahmis’te birisini aramaya giden bir zat bir tiirli Tahmis Sokagi’ndan
gecememis, baska yerden dolagsmis. Cilinkii sokak nami verilen yer bir miizahrefat
deposuna, bir tebevviilhaneye mahsus kokular nesrediyormus. Bari biraz kireg

dokiilmek i¢in (...) zurna sehremanete miiracaat etseler!...

Kabahatin Ozrii

Beyoglu Polis Miidiirii: -Siz gazinoda kumar oynuyormussunuz. Vazge¢in yoksa ceza
gorursiniz.

Gazinocu: -lyi ama, efendim, hasilatin yiizde onunu donanma cemiyetine
verecegim!...

Polis Mudiri: -?!...
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Muhterem Simalar

Prens Sabahattin

Muharriri: Ahmet Nebil

Istanbul’da birgok giiriiltiiler vardi. Herkesi “Prens Sabahattin” ismi isgal ediyordu.
Isabet-i fikriyelerine emin oldugum birkag zata sordum:

-Sabahattin Bey kimdir ve ne istiyor?

Hepsinden miihim bir vakarla ayni cevabi almistim:

-Biiyiik adam... Tesebbiis-i sahsiyi ve adem-i merkezini meydana ¢ikardi...

[28] Sasirmistim. Biz bunlar1 daha riistiye mekteplerinde iken 6grenmistik. Liizumunu
takdir ediyorduk. Birka¢ kisiye daha sordum. Hep aymi cevap. “Biiylik adam”
sifatindan ileri gegemeyen tarifler... Artik merak etmistim, kendisine bu kadar
ehemmiyet verilen Sabahattin Bey’i anlayacaktim. Tam bu sirada miithim bir firsat
¢iktl. Prens Sabahattin’in iki “Izah”1 nesrolunmustu. Ebedi bir merakla okudum ve
hiikmiimii verdim. Sabahattin hakikaten “biliylik adam”di. Yahut memleketimizde
kimse bu terkibin manasin1 bilmiyordu!... Ciinkii ben bu izahlardan bir sey
anlamamistim. Bunlar Misir’da ¢ikan “Piramit” gazetelerinin onda biri kadar bir sey
bile soylemiyorlardi. Siiphelendim. Kitaplarin ismi mutlaka miirettep hatasina
ugramistt. Onlarin ismi mutlaka “Sabahattin Bey hakkinda bir izah, ikinci bir izah”
olacakti. Ciinkii orada Sabahattin Bey’den bagka bir sey yoktu. Sabahattin Bey bazen
tenkid-i gayr-1 sahsi! vahimesini takip ediyor. Bazen hayat-1 fikriyenin mechulat-1
hilkatini! Bir mensurla tahlile ¢alisiyordu. Aman ya Rabbi, demek ki Sabahattin gayr-
1 maddi, hayalperest bir adamdi. Biz “Hikmet-i Tabiiye”’de mensurun, esyanin
hakikatten adem kadar uzak hayallerini gosterdigini okumustuk. Mesela bir mensurla
bir eve baktigimiz vakit ii¢ tane ev gériiyoruz. Sabahattin Bey de eline aldig1 mensurla
Istanbul’u Sabahattinlerle dolu goriiyordu. Yanlis hareket etmemek igin izahlar1 tekrar
okudum. Garip! Orada bilmedigimiz bir sey, bir fikr-1 esasi, kiymetli bir diistur yoktu.
Sabahattin Bey’i bu sefer hi¢ anlayamadim. Ciinkii o, bir taraftan “vatan” davasini 6ne
stirliyor, bir taraftan da “dlemslimul bir muhabbet” iddia ediyordu. Bu son s6z
sosyalistlere mahsustur. Halbuki Sabahattin Bey sosyalist olmadig1 kadar vatanperver
de degildi... Goziimii kapadim, bu biiylik adamin ne oldugunu kati olarak anlamaya

calistim... Fakat kabil olamadi: Fikirlerim hep “kof” ¢ikiyordu!...
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Hasbihal

Bu hafta hasbihale ciddi bir mevzu bulmak arzusuna diistiim, fakat neden bahsedeyim?
Siyasetten mi? Herkes: “Aman bu siyaset serlevhasi altinda yazilan yalanlardan da
biktim, usandim” nakaratin1 verd-i zeban etmis. O halde halkimizin heniiz bikip

usanmadigi bir mevzu bulmak lazim!

Lazim ama, o mevzu hangisi?... Epeyce diisiindiim. Sonra, “kadinlara mahsus bir

bahge ihdas1” liizumundan bahsetmeyi muvafik buldum.

“Muhadderata mahsus bir bahge ihdasin1” zannedersem ilk defa olarak ben
diisiiniiyorum. Siiphesiz, muhterem hanim efendilerimizden pek coklari, aksamlari
cocuklartyla gezebilmek icin bir bah¢eye malikiyeti tahayyiil etmislerdir. Haklar1 yok
mu! Bana kalirsa fazlastyla var; ve eminim ki karilerimin umumu da benim gibi

diistineceklerdir.

Avrupa’da “kadinlar bahgesi” yok! Ciinkii orada kadinlar, erkeklerle beraber gezerler.
Lakin muhadderat-1 Islamiye rical ile goriisemezler. O halde hava alabilmek igin ne
yapsinlar?

-Ne yapacaklar? Sayfiyeye giderler!

-Ya safiye isticarmna iktidar1 olmayanlar?

-Evlerinde otursunlar efendim! Kadinlarin sokakta ne isleri var?

-Ne isleri mi var? Pek cok isleri var ama, orasinin izahi bana degil feministlere ait!

Yalniz ben diyorum ki:

“Sokaklarda dolagmak bagka, evladiyla beraber sirf kadinlara mahsus bir bah¢ede hava
almak yine baskadir. Bu, nisvAanimizin, bindenaleyh evladimizin tammii’s-sihha olarak
yetismelerine hadimdir. Bir kere diisliniiniiz! Hastalikli, nahif bir ¢ocuk babas1 olmay1

kim arzu eder?”

Lakin itiraz bitmez:
-Efendim! Cocuk pederiyle veyahut dadisiyla gezebilir.
[29] Nisvanimizin climlesini dad1 tutamaz...

-Bir ciheti unutuyorsunuz: Kadinlara tahsis olunacak bahce nerede?
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Dogrusu bu diisiindiirecek bir itiraz. Simdilik yerimiz yok! Vakia erkekler, malik
olduklar1 ti¢ — (Taksim, P&ti-san ve Sultanahmet) — bahgelerinden birini
muhadderatimiza terk eylemek nezaketinde bulunsalar is olur biterdi. Fakat bilmem,
ricalin daima nisvana tefavvukunu temin etmek isteyenler:

-Bizim bahg¢emiz var da sizin yok! Ohh ya... Diyebilmek hevesine maglup olurlar mi?

Hiiseyin Hiisnii

Don Kisot’un Alaylari

Sakal Modasi:

Kisa sakal, uzun sakal, ak sakal, top sakal, yok sakal, sivri sakal, ¢ifte sakal, pestahta
sakal, kara sakal, sar1 sakal, hasili daha ne kadar sakal varsa hepsi birleserek miithim

bir sakal kongresi akdine karar vermislerdir.

Bu miihim kongre bir sakal (!) gecesi Kaba Sakal Mahallesi’nde bir evde inikat etti.
Bu kongrede insanlarin sakalli veya sakalsiz olmas1 kararlastirilacak ve esasen sakal
kabul olunduguna gore ne sekilde sakalin umumen kabulii ve moda mertebe-i

biilendine is’ad1 lazim gelecegi tayin olunacakti.

Mevki-i riyaseti isgal eden Ak Sakal su yolda bir nutuk iradina miibageret etti:
-Efendiler; sakalin maddi ve manevi bir¢ok fevaid ve muhassenat1 vardir. Sakal bir
alamet-1 azamettir. Devair-1 devlete soyle bir nazar-1 iman firlatilacak olursa biitiin
ekabir-i memuriyetin sakall1 olduklar1 goriiliir. Sakal olmazsa hicbir i gormek
miimkiin olmayacag: gibi asla terfi ve terakki de miimkiin olamaz. Farz-1 muhal olarak
bu adamlar ayn1 giinde sakallarin1 tirag ettirecek olsalar tedvir-i umur-1 idare asla
miimkiin olamadig: gibi ne kuvve-i icraiyede ne de kuvve-i tesri’yede islerin bitmesi
imkan kalir.

Uzun Sakal itiraz etti: -Kuvve-i icraiyeyi bilmem fakat mebusunda her is biter... Belki
kosenin sakali bitmez!...

Yok Sakal ortaya atildi: -Affedersiniz kdsenin sakali bitmez diye bendenizi tahkir
etmek dogru degildir. Eger her sakallinin niifuz ray1 olsa idi, “sozii sakalindan Gteye

gecmiyor” darbimesel-i atigi hi¢ icat olunmayacagi gibi, mahut bir kucak sakalliya
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mubharrir-i azim Ahmet Mithat Efendi’ye kars1 diinkii ve bugiinkii cocuklarin agizlar
bile agilamazdi!...

Pestahta Sakal: -Yok, sakala boyle itiraz etmeyiniz, sakallilar kadar midesi saglam
adamlar az bulunur, sakal vasita-i hazim(!)dir. Hem biliniz ki bu memleketi hiisn-i
idare eden en biiyiik muasir sakaldir!...

Siz baz1 bos beyinlilerle alay etmek i¢in “sakalli bebek” tabirinin istimal edildigine
bakmayn... Sakal, ele verilmemek sartiyla pek muhterem bir uzuvdur. Binaenaleyh
efendiler hepinizin de benim gibi pestahta sakal birakmanizi teklif ederim.

Top Sakal: -Bana kalirsa top sakal daha muvafiktir, Sadrazam Pasa’y1 gérmiiyor
musunuz?...

Uzun Sakal: -Said Hallagyan Efendi’nin uzun bir sakali olsa idi...

Top Sakal: -Yahut Sadrazam’1n gébegine kadar miimted bembeyaz sakallar1 olsa idi...
Yok Sakal: Peki ne olurdu?...

[30] Ak Sakal: Ne olacak evvelkisi ilelebet mebuslukta kalir, ikincisi de bir giin evvel
ayan riyasetine namzet olurdu!...

Sivri Sakal: -Efendiler, benim bildigim ne (D. K)yi taklit ederek dort kose, kocaman
bir sakal birakmak ne de Dahiliye Nazir1 gibi biisbiitiin tiras olmak miinasip degildir.

Bence hepimiz bu hususta Maairif Nazir-1 sabikini taklit etmeliyiz.

Hustle gelen giiriiltiiler arasinda Cifte Sakal yavasca disariya ¢ikti. Ve zuhura gelen
miinakasat-1 sedide neticesinde her ne kadar Fecr-i Ati mektebi talebesinden birinin de
sakall1 olmasi tezahiir etmis ve bu miinasebetle sakal aleyhinde bulunan ara epeyce
cogalmigsa da yine ekseriyetle mevki-i i¢ctima olan mahalleye hiirmeten kaba sakal
tercih edilmis ve netice-i miizakerat Mahmut Sevket Pasa hazretlerine tebligi miinasip

goriilmiisken bu Sirket-i Hayriye vapurlar asla adam olmayacaktir vesselam!...

Korse

-Adi bir korse ile Hayal Gazetesi’nin korsesi beyninde ne gibi fark var?
-Hayali ve manevi bir fark!...

-Nasil?...

-Adi korse viicudu sikar...

-Peki Hayal’in korsesi?...

-Ruhu!...
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Ben Giizelim
Muharriri: Ahmet Nebil
Suzan Hanim tarafindan soylenmek iizere tertip edilmistir

Ben... Giizelim. Binaenaleyh, Allah’in insanlara en biiylik bir belasiyim. Ve her giizel
tipk1 benim gibidir. Her giizel -sisman olmamak sartiyla- zekidir. Anlayiniz ki ben de

zekiyim. (Birka¢ adim sola)

Kendimi herkesten ziyade severim. Iste size bir riya... Herkesten ziyade diyorum.
Halbuki ben her giizel gibi, her insan gibi kendimden baska kimseyi sevmem ki...
Yalniz kendimi diisiiniiriim ve zevkim i¢in her seyi mesru bulurum. Bir sézle adam
oldiirmek, oldiirtmek benim i¢in pek tabiidir. Hem bir defa degil, on, yirmi, hatta yiiz
defa bir adami 6ldiirdiigliim, zehirledigim pek ¢oktur. (Eski yere avdet)

Benim i¢in ¢ok seyler olur. Kavga, felaket, hatta kan... Ve ben bunlarin hepsine

biganeyim. O kadar lakaydim.

Benim i¢in higcbir fevkaladelik, hi¢bir hayret yoktur. Ciinkii fevkaladelik ve hayret
yalniz benim... Sastigim bir cihet var. Her giizel yalancidir; halbuki her sairin de

yalanci olduguna nazaran ne i¢in her giizel sair degildir?

Daima entrikali hareket ederim.

[31] Meslegim herkesi, bila-istisna herkesi aldatmaktir. Aldatmak ve alay etmek. Fakat
bunun neticesi ne olursa olsun, simdi sdyledigim sey, hayretle goriirsiiniiz ki on dakika
sonra pek baskadir. Fakat buna sasmayimiz. Her giizel, eger zeki ise, tipki boyledir.
Daima yalan ve bundan istifade... Herkese baska yiiz, baska lakirdi, bagka ruh. Fakat
ayn1 gaye: Igfal... Ve bu alaylara hakkim vardir. Ciinkii ben giizelim. Giizelligimi
hiisn-i istimal ediyor ve ondan en ince noktalarina kadar nasil istifade edilecegini

biliyorum.
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Bir alim, bir filozof, bir miinekkit, bir (...), bilhassa bir sair nazarimda higbir
ehemmiyeti, higbir sahsiyeti haiz degildir. Ben onlar1 karsimda sustururum, sasirtirim,
titretirim; bende bu kadar bliyiik bir sanat, bu kadar biiyiik bir silah vardir. Ve asil
sanat, asil silah budur... Bir sanat, bir silah ki iy1 istimal edilirse biitlin beseriyete

hakim olmak istidadindadir. Iste bu sanat giizelligimdir.

Bilseniz... Ben giizelligimi tavassut ederek bu cahil ve mutlaka kaba insanlarla
eglenmek i¢in ne hileler, ne vakalar icat ederim. Ayri ayri sekiz kisiyi idare ederim.
Ve artik onlarla alay etmekten usandigim vakit dyle bir planla onlarn yiiz yiize
getiririm, Oyle bir surette ¢arpistiririm ki ne oldugunu, ne dondiigiinti anlamadan hepsi
benimle kati miinasebet llizumunu hissederler. Ve ben bu kati miinasebeti istemiyor

gibi bulunurum... Son istihzami ikmal ederim [hafif kahkahalar].

Kalp, ruh, dogruluk, agk, ciddiyet, saffiyet... Hep bunlar bence mechuldiir. Ben yalniz
iki seyi tanirim: Zevk ve menfaat. Benim i¢cin emel, gaye yalmz bunlardir. istifade var
m1? Kosarim. Konusurum. Giilerim. Eglenirim. Eglendiririm. Memnun ederim.

Istifade yok mu? Ben, ciddi, aptal, abus bir mevcudiyetim... (Promenad)

Biitiin beni sevenler... Ahmaktir. Ciinkii ben onlar1 aldatirnm. Paralarini yerim,

sOhretlerinden istifade ederim. Ve kalben daima “aptallar” derim...

Biitiin beni sevmeyenler... Onlar da ahmaktir. Zevk-1 hissi ve edebileri yoktur. Bir
seyden anlamazlar. Be ben onlardan nefret ederim. Mamafih dogrusunu sdyleyeyim
mi; artik onlar1 teshir etmek, onlara kendimi sevdirmek icin tiirli sebepler,
miinasebetler icat ederim. Clinkii iktidarimi teslim ettirmek isterim ve en sevdigim sey
beni sevenleri, bilhassa sonradan sevenleri aldatmak, muntazam bir hile ile, anlagilmaz
bir ruh-1 zeka ile aldatmak, izmek, ezmek, eglenmektir. Onlara boyle daima sahte
bulunmak vahsi bir zevk duyarim. Ve zannederim ki herkesin ihtiras ve behimiyetine
alet etmek istedigi biitiin giizellerin intikaminit almis oluyorum. Hem onlar bu

muameleye layiktirlar. Ciinkii anlamiyorlar ve kabul ediyorlar (birka¢ adim sola).

Pek mitkemmel ilm-i ruh bilirim. Derin bir nazarla herkesin ta ruhuna niifuz ederim.

Bazen ciddi ve kumral -¢iinkii her kumral miistagnidir- bazen aciz ve niyazkar, bazi
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miistehzi ve sar1 -¢iinkii her sar1 entrikacidir- bazen lakayt dururum. Mesela Taksim
Caddesi’nden gecgerken Tokatliyan’da oturur iken, bilhassa Sanu’da yavas yavas
gezinir iken, Oyle lakayt ve vakur vaziyetlerim, duruslarim, saglarimimn mevzun ve
gayr-1 mevzun Oyle inhinalar1 vardir ki herhalde herkesin in’itaf-gah-1 nazari olur. Ve
ben [32] bunlara ehemmiyet vermiyor gibi bulunarak lakaydimin tabii olduguna

herkesi inandiririm. Ve hayatimi tamamiyla ketm ederim (eski yere avdet).

Esasen bence mutlak hayat yoktur. Her sey gibi hayat da arizidir. Her ana, her zamana
gore degisir. Yani llizum gorildigl vakit yiize takilir bir maskedir. Ve dyle bir

maskedir ki yirtilamaz, koparilamaz, altina niifuz edilemez (biraz terenniim).

Ha... Daima sarki sOylerim. Cilinkii sarki lakaytliktir. Ve sanatl bir lakaydinin teshir
icin en biiylik kuvvet olduguna kaniyim. Bir kuvvet ki daima sevdirir, ¢iinkii daima

merakta birakir: Acaba sever mi, seviyor mu, sevdi mi, sevecek mi?...

Pek miitelevvinim. Her on dakikada bir sozlerimle beraber sahsiyetim de degisir.
Ciinkii bu televviiniin, daha sanatl ifade edilirse bu cevvaliyetin mesgul etmek igin
biiyiik bir tesiri vardir. Ve emin olunuz ki her giizel tipki benim gibidir. Artik ne kadar

hain, ne kadar hodkdm oldugumu anladiniz degil mi?

Beni sevmek, daha dogrusu kendinizi bana sevdirmek ister misiniz? O halde fevkalade
kurnaz olunuz. Beni aldatmaya, daima fikirlerimi anlamaya calisiniz. Bilhassa bana
aldanmayarak beni seviniz. Fakat o vakit ben sizi hi¢ sevmem. Ciinkii emelime
manisiniz ve beni liziiyorsunuz. Ciinkii sizde samimiyet(!) yoktur. Bindenaleyh beni
tizmemekle beraber anlayarak seviniz. Beni hi¢ kirmayiiz. Daima peki deyiniz. Fakat
o vakit ben sizi yine sevmem. Clinkii siz bana mukavemet etmiyorsunuz. Aciz ve
zelilsiniz. Ben sizi pek muhakkir bulurum ve nefret ederim. O halde...

Siz bana kars1 miistagni bulunun... Fakat o vakit de ben sizi sevmem. Ciinkii bu
istignaniz1 anlayacagim ve sizden daha miistagni davranacagim ve ancak o vakit sizin
nazarinizda kiymetim olacaktir. Ciinkii bir sey ne kadar temelliik edilmezse o kadar
kiymetlidir. Ask-1 hayat, hodperesti bunu icap eder... Demek oluyor ki efendim ben

sizi asla sevemeyecegim. O halde beyhude iiziilmeyiniz (promenad).
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Evet, hi¢ durmayimiz onlime altin seriniz, bana bir cihan-1 huziiz aciniz. Zevkimi
tatmin edecek sebepler bulunuz. O zaman hep size kosacagim. Ciinkii ben parayi,
hazzi, sasay1 herkesten, hatta bir ihtiyardan ziyade severim. Ve her giizel tipki benim

gibidir.

Haysiyet-i nefs itikad-1 batili, psikoloji tabiriyle hodperesti bende herkesten ziyadedir.

Biitiin beseriyete hakim olmak ve bir Cleopatra tesiriyle herkesi zehirlemek isterim.

Her halim bir vakte mahsustur. Her halim dyle olmasi lazim geldigi i¢in degil, bence

Oyle icap ettigi istedigi i¢indir... (Promenad).

Hig kimseye benzememek en biiyiik gayemdir. Ciinkii bilirim ki yenilikler icat etmek,
daima garip ve yapilamayacak seyler diisinmek ve yapmak istemek -evet, sadece
istemek- en biiylik kuvve-i cazibedir.

O halde beni -ve her zeki giizeli- anladiniz. Ben miistesna bir ruh ve zekayim. Hainim,
hodkdmim, menfaat-perestim, yalanciyim, herkesi kiiciik parmagimda g¢evirmek

isterim ve her giizel boyledir...!

Nasil begendiniz ya efendim...?
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4.1.4. Dordiincii Say1

Beserivetin Budalaliklar: - Ahmet Nebil - Adat ve itikadat Tenkitleri-

Mayis ayimin agik havali bir “pazar™1 idi. Zannederim ki epeyce siklagmistim. Sirket-i
Gayr-1 Hayriye’nin nagiz vapurlarindan birinin muazzam kamarasinda bir yere
durulmus, Hiinkdr Suyu’na kadar gitmek icin icap eden dakikalar1 gegirmekle
ugrastyordum. Bir arkadasim geldi. Oturdu:

-0, bugiin pek siksin. Fakat... Yalniz bir eksiklik var.

-Nedir?

-Zarif bir baston!

-Zarif bir baston mu?... Aman azizim, beni budala farz etmekten ne gibi bir haz
duyuyorsun?

-Nasil?

-Oyle ya... Beni mutlaka adat ve itikadatin selasil-i istibdadina bagl kalmak
budalaliginda gormek istiyorsun.

-Allah agkina ne sdyliiyorsun. Anlayamiyorum?

-Peki dinle...

Biraz diisiindiikten sonra anlatmaya basladim:

Baston, baston... Siz baston tagimak “adet”inin menseini bilmiyorsunuz degil mi?
Hakkiniz var. Bizim memleketimiz mahza adet oldugu i¢in yapilan bir takim manasiz
seylere her yerden ziyade merbuttur. Daha dogrusu Tiirkiye’de, bir ekalliyet-i
miinevverden baska, kimsenin bir mevcudiyet-i fikriyesi, bir karar1 yoktur. Hi¢ kimse
yaptig1 seyin sebebini bilmez. Mesela baston... Bastonu ni¢in tasidigini, bu bi-liizum
ve fazla seyin ne kaidesi oldugunu asla bilmez ve diisiinmez. O, bastonu baska
birisinde gérmiistiir ve taklit etmistir, bu kadar. .. Iste bizim her isimiz bdyle. .. Tarz-1
harekatimizin sebeplerini bilmeyiz. Ve bunun i¢indir ki kimse bir mevcudiyet-i
fikriyeye malik degil... Fazla seyler sdyliiyorum, bastondan bahsediyorum. Baston...
Tarihin yetisemedigi zamanlarda heniiz vahsi insanlarin hayvanat-1 vahsiyeden
kendilerini korumak i¢in kullandiklar1 silah... Evet, bastonun mensei bu
zamanlardadir. O vakit hi¢bir silah-1 muhafazaya malik bulunmayan ilk insanlar yirtici
hayvanata mukabele ve miidafaa i¢in ellerine birer sopa, birer lobut almislardi. Ve bu

sopa; tedricen “medeniyet” yliz gOsterince az daha incelerek, biraz daha [34]
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nazikleserek; yalniz kdpek vesair bir parca daha zararsiz hayvanlara miidafaa i¢in
istimal olunmaya baslanmis ve daha ziyadelestikge mutlaka “siklik” gibi kaidesiz ve
mutlaka fazla ve yorucu seyler icat eden medeniyet, maziden, itikadat-1 salifeden
ayrilamadig1 gosterir bir 1srarla insanlarin ellerinde bir sey tasimalarina liizum
gostermis ve bir alet-i miidafaa olan sopa yavas yavas incelerek zarifligi iddia olunan
bir sekil almis, ve nihayet iste buglin sebebini bilmedikleri halde, faydasizligindan ve
fazlaligindan gafil bulunduklar1 halde, eskilige merbut bir ekseriyetin tasidigi “baston”
sekline munkalip olmustur... Ve rica ederim azizim, bana bir daha bastondan
bahsetmeyiniz. Baston, baston... Hala bu devr-i medeniyette, her seyin ilerlemis,
vesdit-i miidafaanin baska ellere teslim edilmis bulundugu bu zamanda biitiin
hemcinslerimin baston tasimalari, ancak bir alet-i miidafaa olabilen bu yorucu ve
ellerimizi iggal edici seyi istimal etmeleri... Bu bence pek nakabil-i af bir hatadir. Siz
baston tagimayiniz azizim. Ciinkii ben sizin fikrinize hakim oldugunuz, her yaptiginiz
seyin sebebini bildiginizi farz ediyorum. Biitiin cahiller gibi, biitiin yaptig1 seyleri
bilmeyerek, hissetmeyerek yapanlar gibi siz de baston tasimayiniz. Clinkii insan, ancak
bilerek yasamalidir. Siz en kiigiik bir hareketinizin sebebini izah edemezseniz
yasamayiniz. Rica ederim yasamayimiz. Hadi, artik sizi bastonsuz gérmek isterim;

yahut bunun, baston tasimanin sebebini, faydasini bana izah ediniz?...

Fantezi:

Uyuklama
Resit Siireyya

Bir teyzem vardi. “Bor”’da, “Bor”u bilir misiniz? Anadolu’nun ta ortasi. Orada
dudaklar ve kulaklar asagiya kivrilmistir. Kadinlar salvar ve fes giyerler. Fesin
ortasinda iki okkalik boncuk ve “mahmudiye” vardir. Daha iizerinde de birkag kat
“yazma” tesekkiir olunur ki saclarini ince ince Orerek arkalarina atarlar; yoksa

madamlar gibi baglarina yigsalardi!...

Erkekler de agir baghidir: Sariklari icabinda [35] bir hamak olabilir. Fesin altina giyilen

“ruganekin” terlikler de hesaba katilirsa. ..
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Kadmlar ineklerinin yogurtlariyla biraz fazlaca dolgun. Is de yok. Ne yapsmlar,
dururken dururken... Bagin miithis sikleti 6ne dogru diistiverir... Bir sarsinti... Gozler
acilir; agirlagmis kirpiklerin arasinda goriinen yalniz, kirmizi sebekeli bir beyazliktir.
Yukar1 kagmis bebek, neden sonra yerine gelir. Fakat o gelinceye kadar uyku da tekrar
gelmistir... Gozler kapanir, sarsimti. .. ilh. Yatirsinlar m1 diyeceksiniz? Olmaz! Ciinkii
ya, oturulan yer, diikkan, cami, kahve... dir ki yatilmaz; yahut ikindi yakindir, sabahki
abdestle onu kilmak istiyor. Uzand1 mi... Fena; hem uykunun zamani1 gecedir, onun

“enikonu” uymaya niyeti yoktur ki... Soyle bir sekerleme... Kendi kendine geliyor...

Kadinlar i¢in bu nobet, aksam yemeginden ta yatsiya kadar siirer; zira zavallilarin
giindiiz ¢cok, pek cok isleri vardir. “Kursaklarina bir lokma sey” koymaya bile vakitleri
yoktur: Aksam yemeginden sonra, yorgun bir halde mindere yigilarak mensup
olduklar1 “tarikat”in evrad-1 serifesini sayiklayan kocalarinin enzar-1 istihzasi

karsisinda daliverirler.

Enistem, kir¢il sakalina, ¢oken omuzuna ragmen gen¢ kadinlari ¢ok sever, ¢oktan

teyzemin tistiine evlenmek isterdi. Fakat, o buna hi¢ raz1 olmaz.

Bir aksam enistem, validem, ben... Konusuyoruz. Teyzemin gozleri yavas yavas
kapandi. Ben hazirunun nazar-1 dikkatlerini davet ettim; bir dakika, siikin i¢inde, onu

seyrettik. Sonra validem, latife olsun i¢in:

Abla, dedi; bagindaki altinlar1 bana bagisliyorsun degil mi? Tam bu esnada onun basi
diistii... Umumi bir kahkaha... Teyzem uyandi. Giiliimseyerek, agir agir:

-Isittim dedi: Enisten, yine evlenecegini sdyliiyor! Enistem atildi:

-Nihayeti de var. Sana “Razi misin?” diye sorduk, basin salladin.

Teyzem, baska bir latifeyle evvelkinden de ciddiyeti almak isteyerek:

-Sahih mi?... Dedi. Biz tasdik eder etmez kocasina:

-Oyleyse kimi istiyorsan, diye giiliimsedi, bari ben getireyim...

Ve boylece, bu latife o kadar uzadi ki nihayet ciddi oldu. Zavalli teyzem artik hig
uyuklamuyor...

Fakat hala ortagindan kurtulamadi...
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[40] Riiya
Fuat Samih

Diinyada hig¢ kimse yoktur ki bazen ferahli, bazen kederli riiya gérmemis olsun. Eskiler
rilyay1 rahmani veyahut seytani addediyorlardi. Bunun vehim ve hayalden ibaret
oldugu ve hazimsizlik, rahatsizlik gibi seylerden ileri geldigi fennen sabit... Mamafih
bir¢oklar1 rilyadan mana ¢ikarmaya ugrasirlar. Endise icinde kalirlar. Karilerimizi bu
endiselerden kurtarmak maksadiyla kainatta riiyaya dair ne kadar kitap nesrolunmus
ve olunmamissa hepsini okuduk. Ve hakiki olanlarini derce karar verdik. Karilerimiz
bu sayede artik iiziintiiye ducar olmayacaklar. Riiya goriince Piyano’yu agacaklar.
Tiirbedar efendiye kadar, zahmete hi¢ liizum gérmeyecekler. Simdi bakalim riiyalar

neye delalet edermis:

Goriilen sey Neye delalet eder
Kadinla goriismek Karibii’z-zuhur bir tehlikeye
Hallag Nafia Nezareti’ne is diisecegine
Kadinla nail-i vasil olmak Ele para gegecegine
Kibrit Muasakada yeni yeni muvaffakiyetlere
Ates Ittihad ve Terakki Cemiyeti’ne dahil olmaya
Eniste Basa bir kaza gelecegine
Akarsu Zengin olmaya
Donanma Ayan reisi olmaya
Havai fisek Umit olunmayan bir hediye ahzina
Kavs-i kuzah Fecr-i Ati’ye dahil olmaya
Ama Mahrumiyete

Daire odacisi Kavga etmeye

Konak Zevk ve meserrete
Minakyan ve heyet-i1 edebiyesi Ugursuzluga dugar olmaya
Yali Mirasa konmaya

Kavga (...) etmeye

Para Sahabettin Siileyman’la dost olmaya
Yiiziik Miihim bir viicut ile miinasebet peydasina
Asik olmak Burhanettin Bey’den dayak yemeye
Kahve Hile ve araza
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Servet-i Flinlin Asik kahvesine giderek deli sagmasi isitilecegine

Mahmut Sevket Paga Divan-1 harbe gidilecegine
Fener (...) Efendi ile miilakata
Aktris Ertesi gilinii hamama gidilecegine

Hamis: Karilerimiz arzu ederse gelecek haftaya devam olunur.
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4.1.5. Besinci Say1

Kadin Portreleri

ikinci Numara: Haminnem
-Kadinlarimizi takdis edenlere ithaf-

Kiigiiciik, nazli bir haminnem var:
kskosk
Yemek yerken:
Cenesi, burnunun “irade-siken” ucunu.. tath buselerle bogar.
[48] Saginin pembe telleri ugusur.
[zar-1 nerm ve teri,
Ici bos gayet ince bir giideri
Giyse vaz’ ile sallanir, burusur.
kskosk
“Ilmi pek ¢ok bilir”; mahallemizin
Mubhterem bir “hoca hanimi1” sayilir.
Hep kadinlar 6giitlerinden alir
Ve giderler cihana yaymak icin.
Hkk
Bana bunlar onun nasihatidir:
“Cocugum! Cok caligma diinya ki!
Rabbine kulluk et, bu kafi sana!
Bu hayatta... Vefa bulan nadir!”

12 Agustos 1326
Resit Siireyya

(sny) Vakit Gecirmek I¢in

Diinyanin her tarafinda oldugu gibi Tiirkiye’de bir¢ok asiklar vardir ki sevgilileriyle
muhabere etmek icin ¢cok giigliik cekerler. Bu muhaberenin teshil i¢in bir liigatce tertip
ediyoruz. Memleketimizde sifreli telgraflar kabul olunmaya basladigindan bundan pek

istifade edilecegi der-kardir.
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Tren. — Avdetinize memnun oldum. Ne zaman goriisecegiz...
Giines. — Bir an evvel geliniz. Hasretinize dayanmiyorum, ¢ildiracagim.
Kamer. — Sevgilim, bu aksam beni bekle..

Yildiz. — Diin nigin beni beklettiniz? Size giicendim.

Nisan. — Cicim bir manolya kadar hassas, bir giil kadar giizelsin.
Mayis. — Yarin mutlak beni gérmeye geliniz.

Haziran. — Ah sevgilim! Ne kadar uslu, ne kadar vefakarsin.
Temmuz. — Sizi biitiin kalbimle deragus ederim.

Agustos. — Hissiyat-1 halisanemi takdim ederim.

Eyliil. — Artik beni hatirdan ¢ikariniz.

Tesrinievvel. — Seni seviyorum.

Tesrinisani. — Fotografini génderdim.

Kanunuevvel. — Canim sikiltyor. Sizden pek mustaribim.
Kanunusani. — Yarin gelecek misiniz? Asla?...

Subat.- Vefasiz, birkag¢ giindiir nerelerdesin?...

Mart.- Senden tamamiyla usandigimu itiraf ederim.

Pazartesi. — Seni gorecegim geldi.

Sal1. — Askindan ¢ildirtyorum.

Carsamba. — Biitiin hayatim senindir.

Persembe. — Ne zaman geleceksiniz?

Cuma. — Beni sakin unutmal...

Cumartesi. — Biitiin diislincem sana aittir.

Pazar. — Oliiriim, terk etme beni. ..

Don Kisot

[52] Istanbul Sedas1

Tuhfe

Sehremanet-i celilesine bir tuhfem var. Pek ¢oklar1 diyorlar ki belediye sokaklari,

sehrimizi tanzim etmek istemiyor. Vakia istemiyor ama bunun sebebi var. Maksat

ahaliyi issiz birakmamaktir. Bakiniz gecen giin siddetli yagmurlar yagdi. Caddeler bir

nehr-i hurfisan halini ald1. Issiz adamlar hemen is buldular. Mesela baz1 magazalar

kaldirimlarinin algak olmasi hasebiyle igeriye su girmesin diye adamlar tuttular.

187



Kapilarin 6niine diktiler. Ve bir siiplirgeyle sularin igeriye girmesini men ettiler.
Mesela yine birtakim igsiz adamlar o giin miitemadiyen arkalarinda adam tasidilar, on
paraya bir adam diye bagirdilar. Hem kimse suya batmadi, hem de issizler para
kazandilar... Artik bu kadar islere sebep olan sehremanetini mazur gérmek lazim degil

mi? Arkadagimin biri ilave etti: Lazim degil ama, kime anlatiyorsun?

Otobiisler

Yine gecen giin otobiisiin biri sayan-1 takdir bir siiratle ilerlerken bir adam
cignemeyeyim diye yolu ¢evirmis, kopriiniin parmakliklari ile bir miisademe ederek
kopriiyii kirmistir. Kabahati otobiisii idare eden makineciye yiiklemek dogru bir sey
degil. Onun maksadi bagkasini ¢ignememektir. En garibi surasi ki sehremaneti otuz
lira tazminat istemis. Bravo. Cok ag¢ikgozliiliik!... Canim hig hallag ipligi ile yapilmis
bir kopriiniin bir metre kadar yeri otuz lira eder mi? Otuz liraya biitiin bir koprii yapilir:

Oyle ¢abucak kirilacak olduktan sonra. ..

Giiresler

Taksim’de giires var. Isiten oraya kosuyor. Her vakit de Tiirkler galip geliyor. Dogrusu
ben buna taraftar degilim. Ciinkii malum ya viicudumuzu besleyen (s.53) kandir. Ayni
zamanda kanimiz dimagimizi da besler. Viicut kuvvetli olursa kan daima oraya masruf
olacak ve dimag zayif kalacaktir. Bindenaleyh Tiirklerin galip gelmesi viicutlarin
kuvvetli, nakt-i akillarinin zayif olmasma delalet eder. Biz burada buna memnun
olurken fenne vakif adamlar Obiir taraftan giiliiyor. Zaten edvar-1 cahiliyete ait bu gibi

giireslerin temasasi da bu asirda biiyiik bir ayip ve budalaliktir... Ne ise!

[53] itfaiyemiz

Tanin gazetesi muharrirlerinden biri itfaiye kumandani Zigni Pasa’yla miilakat etmis
ve yanginlara dair goriismiislerdir. Zi¢ni Pasa demis ki: iki projemiz var. Birisi pahali
oldugu i¢in yapamayacagiz. Ikincisi otobiis getirtecegiz. Iyi ama, pahali diye projeden
vazgegmek, masraf olacak diye yanginlarin, binnetice bir¢ok zararlarin 6niinii alacak
bir tesebbiisten vazgecmek dogrusu pek akilane bir hareket. Bunu lisanen tasdik
ederiz, kalben ikrar ederiz. Ikinci projeye gelince: Bu Nasrettin Hoca hikayeleri gibi

bir sey... Otobiisler memleketimize geleli beri biz bir fayda géremedik. Bilakis bir¢ok
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ziyanlar gordiik. Mesela itfaiye otobiislerinden biri kopriiden gegerken ¢arpiyorsa da
bilfarz denize diisliyorsa da yangin sondiirmeye giderken kendisi soniiverir.... O vakit
ne olacak. Zi¢ni Pasa buna bir ¢are bulduktan sonra bunlar1 getirtse daha iyi olur. Bu
kadar degil, Zi¢ni Pasa yanginlarin leylekler tarafindan icra oldugunu sdylemis.
Aklima bir varmis bir yokmus diye baslayan Anka Kusu hikdyesi geliyor. Size
dogrusunu sdyleyeyim mi? Bunun dogru olmadigin1 Tanin Gazetesi de biliyor ama, ne
yapsin halka havadis verecek. Vakia bile bile bir sey kabul etmek kurnazliktir. Ama
Tanin’de bu kurnazliga vakfolacak kadar kurnazlik var m1 bilemiyorum. Arkadasim
buna da cevap verdi: Hig siiphen olmasin. Bu bir sey degil. Daha ziyadesi bile var!...
-Arkadas, yeni postahanenin duvarlart muhavere catliyormus. Sahih mi acaba?

-Yok canim Oyle sey mi olur?

-Ya dogru ise?...

-Adam sen de... Mimar Vedat Bey’le heyet-i fenniye miimeyyizi ihsan Bey sag

olsun!...

[55] Ciceklerin Dili!...
-Mabat-

Sar1 Giil. — Kalbim; daimi bir azap ve 1stirap iginde nalan...
Deve Dikeni. — Giicendim size...

Yabani Giil. — Vadediyorum...

Isirgan. — Zalim, gaddar mahldk...

Kina Cicegi. — Muradina erdin mi?...

Muhabbet Cicegi. — Sev beni...

Kuru Yaprak. — Yaktin, kavurdun beni...

Kara Diken. — Bu muazzep de nereden ¢ikt1?

Nergis Cigegi. — Saadet?... Ne kadar uzak...

Sebboy. — Bu; ilk ve son agkimdir.

Sugigegi. — Bana itimat ediniz. Yahut: Size itimadim vardir.
Horoz Ibigi. — Budala!... Bir kere ¢ehrene bak...

Ogul Otu. — Benden sana fayda yok...

Pelin. — Sizden ayr1 yasamak... Ah bu kabil mi?

Hatmi Cigegi. — Liituf ve kereminize tesekkiir ederim.
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Asma Yapragi. — Askin beni adeta sarhos etti.

Yabani Giil. — Ben de arzu ederim. Fakat size itimat edemiyorum ki... Ya sonra beni
terk ederseniz?...

Giindiiz Sefas1. — Birlikte gecirdigimiz o tath dakikalarin her biri zehir-nak bir ok gibi
kalbimi zedeliyor keske seni gormeyeydim. Seni sevmeyeydim...

Cayir Cigegi. — Maksadiniz beni cayir, cayir yakmak, sonra karsima gegip glilmek idi
Oyle mi?...

Stipiirge Copli. — Ailemi, saadetimi ugrunda feda ettim. Yiiziinden ¢ekmedigim cile
kalmadi. Sagimi siipiirge ettim. Calistim. Yine yaranamadim. Bundan sonra mi
yaranacagim...

Kayiskiran. — Mademki bir aile tesis ederek mesut ve bahtiyar yasamak bizce miimkiin
olamayacak. O halde bu miinasebeti devam ettirmeye ne fayda var. Kat’-i rabita edelim

olmaz m1?
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4.1.6. Altinc1 Say1
ithaf

Ah sevgili karilerim, sevgili karilerim. Bu kadar memnuniyetle yazi yazdigimi
hatirlamiyorum. Bu hafta yazilarimi o kadar biiyiik bir sevingle yaziyorum ki ne
sOyleyeyim sevincimden ¢ildiracagim. Siz bunun sebebini bilmiyorsunuz degil mi?
Anlatayim: Malumunuzdur ki Mekteb-i Sultani edebiyat muallimligi i¢in Maarif
Nezaretinde bir miisabaka agildi. Birgok biiylik adamlarla beraber bendeniz de
miiracaat ettim. Ve hi¢ siiphesiz ki ben kazandim. Muhterem karilerim: Siz simdi

Mekteb-i Sultani edebiyat mualliminin yazilarin1 okuyorsunuz!

Kazandigimi nereden anladim. Bunu soruyorsunuz degil mi? Bakiniz, sorulan suallere
verdigim cevaplar yazayim da kazanmig miyim, kazanmamis miyim size de takdir
edersiniz. Evvela sorulan sualleri siralayayim:

1 — Siir ne demektir.

2 — Nesir ne demektir.

3 — Kita nedir.

4 — Ta’kid nedir.

5 - Edvar-1 edebiye hangileridir.

6 - Serait-1 matbuiyeti haiz bir kaside nasil olur.

Bu kadar. Ben bunlara ayr1 ayr1 cevap verdim. Bakimz nasil! Iste cevaplarim:

1 — Siir iistiin okunduguna nazaran arpa demek olarak bugiinkii ediplerimiz her seyi
bozduklar1 gibi bunu da bozmuslardir. Mesela siiriye ¢orbasi denilecek iken sehriye
corbasi denilip bu kaidelerini lokantacilara kabul ettirmis olduklarindan listelerde hep
“sehriye” diye yazilidir. Esre okunduguna nazaran bir climle de kelimelerin yerlerini
degistirmek mesela “ben de eve gittim” diyecek yere fi’latiin fi’liin gibi manasiz
seylere tatbikaten “eve gittim ben de” demektir. Tabir-i ahirle siir Dariilacezenin
programinda dahil olan bir sey olup acizlere teselli i¢in verilen bir mesguliyet olsa

gerektir. ..

2 — Nesir, liigatte “sagmak” 1stilahta “sagma” manalarina gelerek vasi’ bir mahal

istimali top tagindadir top tasinin alelumum siikkanina mahsus bir sey olan bu hal dahil
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sehirde de goriiliir ki erbab-1 akil ve izan bunlara “deli sagmas1” namini verirler,
bindenaleyh herhangi bir adam ki falan gazetede bir nesrim nesrolunur derse o adamin

o gazetede bir sey sagmaladigi anlagilir.

3 — Evvela bu misli gayet hafif sualler soruldugundan dolay1 heyet-i miimeyyize
beyan-1 teessiif kilindiktan sonra malum o leke kita-i ruy-i zeminin bir parcas1 demek
olur diinya esasen bes kitaya taksim olunmus olarak onlar da Avrupa, Asya, Afrika,
Amerika Avustralya’dan ibaret olup bazilarinda ve mesela Avrupa’da begayet ahlaksiz
adamlar sakin olurlar ki ekserisinde cins-i latif nisanin ylizleri ve kollar1 agiktir.
Bazilarinda dahi akvam-1 vahsiye karindaglarimiz ihtiyar-1 ikamet ederler ki bize,

Avrupa’ya miitemayil bulundugumuzdan dolay1 nazar-1 ehemmiyetle bakmazlar.

4 — Imdi buna cevap olarak sdyle arzuhal olunur ki “ta’kid” akideden gelir. Akide ise
istilahta seker diye maruftur. Binaenaleyh ta’kid Arabi manasiyla sekerlemek
manasina olup simdiki ediplerimizin bircogu bu kaideye adem-i riayet

edegeldiklerinden yazilar1 begayet acidir.

5 — Edvar-1 edebiye hangileridir? Diye kilinan suale cevaptir ki edvar-1 edebiyeyi
ancak matbuat isleriyle ugrasanlar bilir. Onlar da malumatlarin1 [66] kitapci
miivezzilerden alirlar. S6yle ki: Edebiyat ancak kis devri hengdminda cazip ve latif
olup bunun da sebebi sudur ki evvel-i eyyam tamamen zaman-1 tahsil ortalarina ve
derslerin zorlastig1 vakte tesadiif ederek talebe o devirde derslerden bikarak roman ve
edebiyat gibi seylere ziyadesiyle ragbet edegelirler. Ki devir “sliriim” devr-1 edebisidir.
Birinci devir budur ikinci devre gelince o dahi devr-i akamet namiyla yad olunur ki
bugiinkii ediplerimizin devr-i edebileridir. Isbu devrede ediplerin hayalleri ve hisleri
asla isleyemediginden ortaya siir veya nesir namiyla yad olunan bir deli sagmasi
atamazlar. Yalniz bugiinkii ediplerimiz degil ve hatta eski Udeba-y1 Cedide’den Tevfik
Fikret, Cenap Sahabettin, Hiiseyin Cahit, Halit Ziya, Siileyman Nesib, Ahmet Hikmet
Beyler dahi bu devir ediplerindendir. Hatta hezaran-1 teessiif ki ahali-i kiramin

cehaletine kurban olan Mehmet Rauf Bey dahi bu devir ediplerindendir.

Bundan baska bir devir daha vardir ki lisan-1 avamda bari’e devri namiyla benam olup

heyet-i miimeyyizenizden Kemalzadde Ali Ekrem Beyefendi’nin daha birkag ay evvel
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sOhret-1 ediplerinin hak ile yeksan edildigi devre miisadiftir. Bu devirde Ali Ekrem
Bey’in psikoloji namiyla icat olunan seyi asla bilmedigi ve Ali Ekrem Bey’in asla
edebiyat lakirdisin1 agzina almaya hakki olmadigi ispat olunmus olup hata-y1 mahzdir.
Clinkii iste bir sey bilmedigi iddia ve ispat olunan Ali Ekrem Bey dahi bugiin edebiyat
miimeyyizi bulunuyor. Bu devir mesum bir devr-i edebi olup eger bu devir olmasaydi
Ali Ekrem Bey’in miimeyyizliginden korkmayarak Sahabettin Siileyman ve Celal
Sahir Beyler gibi erbab-1 iktidar olan zevat dahi miisabakaya istirak edebilecek idiler.
Asil ehem olan devr-i edebi Emrullah Efendi’nin Maarif Nazir1 bulundugu isbu hal-i
hazir devrine miisadif olan eskilik devridir. Bu hakikaten boyle olup ¢ilinkii Emrullah
Efendi usul-i cedide edebiyatin1 programlara koyacak yerde asla bir faydasi olmadigi
belli olan edebiyat-1 atife veya tarih-1 edebiyat derslerini ilave etmistir ki bu evlad-1
vatan1 daima geriye siiriiklemek demektir. Daha bir¢cok edvar-1 edebiye var ise de ¢cok
zevat bunlar isitmek bile istemediklerinden asla lizumu yoktur. Ve bendenizin de

cevabi bu kadardir. ..

Begendiniz mi; sevgili karilerim. Behemehal ben kazanacagim. Cilinkii Maarif
Nezaretinin programi vechile insan ne kadar eski kafali olursa olsun Sultani edebiyat
dersi o kadar giizel okunur. Ben tamamiyla eskiligi takip ettim ki bunun hassa-i
miimeyyizesi bir sey bilmemekten ibarettir. Ve bizim miimeyyizlige tayin olunan
zevat da eski adamlardir. Yani bir sey bilmezler. Yoksa ben onlara en son nazariyat-1
edebiyeyi yazsam begenmezlerdi. Simdi artik emin olabilirim ki kazandim. Ve siz de
bundan sonra emin olabilirsiniz ki bu satirlar Mekteb-1 Sultani mualliminin yazilariyla
miizeyyen olacaktir!

Don Kisot
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4.1.7. Yedinci Say1
Muhterem Simalar

Doktor Abdullah Cevdet

Cenap Sahabettin

Memleketimizde -mevcut olmayan her seyden- en ziyade mazhar-1 terakki ve taali
oldugu gayr-1 kabil-i inkar bulunan edebiyatimizdaki mesaligi Don Kisot Bey dogru
ayirdi. Miidafaa-i kahr-1 hamasiyat ve ahlak, muhterem edip ve vicdan ve memleket-
perver Raif Necdet Beyefendi Hazretlerinin tesis buyurduklart “ne olduklarinm
kendileri de bilmeyenlerizm” silk-i muazzami aza-y1 kiramindan hakim-i sehir Doktor
Abdullah Cevdet Bey herhalde sayan-1 tetkik bir (veche)dir. Viiciih-1 dehanin en bala
derecesine isnat etmeyi bir vazife, bir vazife-i mukaddese, bir vazife-i mukaddese-i
vatanperver-ane addediyorum:

Kendisi “Uzaklar” serlevhali bir manzume-i efrenciyyesinde:

La mineure Asie!

Dedigi “Sugra Asyali”dir. Vaktiyle “kofizm” meslek-1 muhtesemini tesis eden bir ada
mutasarrifinin, uzak ve tarihi bir memlekette bir vakitler vali olan miithis bir
“diinkii”niin hemserisi, yani Diyarbakirlidir! Istanbul Tibbiyesi’nde gegirdigi sayan-1
dikkat ananat-1 hayatiyesini ben sdyleyemeyecegim. Muasirt olan simif arkadaslari
anlatiyorlar. Doktor olduktan sonra bilinmez nasil ani bir tebeddiil ile kahraman ve
miicahid-i hiirriyet olmustur. Maceralar1 uzun ve miimkiin oldugu kadar karisiktir; O
kadar ki bizzat tahattur edemez. Meshur (!) ve maruf “Jonler” romanindaki (Arif
Cemil)’in ta kendisi oldugunu bazi miinasebetsiz miitecessisler iddia ederler. Eger bu
iddia ve zan umumi olsaydi romanci Bekir Fahri Bey siiphe etmem ki tekzibe derd-i
fiille sitdban olacakti. Eger Arif Cemil kendisi ise muhtasar, fakat kafi derecede
hususiyeti ¢izilmis demektir. Artik burada tekrar tafsile hacet gormem. Meslegim
umumi ve yliksek bir tetkiktir: Bu zat efkar-1 kadimeye perestis eden ve akval-i
maziye-1 miicerredede derin hikmetler arayan bir filozof, eskiyi ve zulmeti seven son
derece muhafazakar bir miiteceddit, ruhun mevcudiyetini her an haykiran bir
materyalist, hi¢ hastaya bakmayan bir doktor olduktan maada ayn1 zamanda matbaaci,
tabi’, kitapci, gazeteci, hakim-1 miigtehit, konferans¢idir da. Evvelden sair idi. Sonra
“Siire Veda” etti. Ve pek fena etti. Ciinkii en biliylik meziyeti, diger meziyetlerini solda

sifir birakan sairligidir. Ehliyet ve dirayetini bu meslekte tamamiyla gdstermistir.

194



Eger bir mebus, eger bir firka reisi olsaydim, yeni tesis edilen maarif nisaninin en
bliyiik riitbesini ve birincisini onun i¢in talep edecek, talebimde 1srar edecek, kabineye
hiicum edecek, ya muvafik olacak veyahut da gayet biiylik ve dehsetli bir siiklit [76]
husule getirecektim! Evet, bu zat bir zamanlar ikamet ettigi menfa-y1 ihtiyarisi (!) olan
Misir’da kain-i ehramlardan; Ebiilhevl’den daha iri, bu cesim, daha namzed-i ebediyet

bir sair, bir sair-i mahirdir.

Ey Osmanlilar vataninizdan tuli’ eden bu nur-1 dehaya, bu afitab-1 havarika karsi
gozlerinizi yummayiniz! Size asar-1 edebiyesini tavsiye ederim. Okuyunuz!

Okuyunuz, okuyunuz!...

Bu, o kadar biiyiik bir sair ki lisan-1 maderzadmin feza-y1 tehisi kendisine pek dar
gelmis ve akil balig olduktan bir¢cok seneler sonra 6grendigi Fransiz lisaninda da biitiin
metali’-1 miitefekkirleri miitehayyir eden, adeta sersemlestiren asir-1 muhallede-i
dahiyane viicuda getirmistir:

La lyre turque = Berbat-1 Tiirki

Rafale de Parfumes = Itriyat Saganag:

Fievre d’ame = Ruhun Sitmasi

Bu mecmualar, bu siirler yikilmaz abidelerdir. Okuyanin takdir ve hayrete mecali
kalmaz, ne oldugunu sasirir. Zaten yazarken kendi de sasirmistir. O kadar miiskiil bir
mevkide yazmistir. Bunu kendi de itiraf eder. Iste “Kariye Bir Kelime” serlevhasiyla

berbat-1 Tiirkinin basina yazdig: yiiz kelimeden fazla mukaddimecigin ilk {i¢ satir1:

“Hayat kadar ciliz, 6liim kadar sert ve miiellim olan birkag¢ siiri ben bir girdab-1

miisellesin kenarinda idrak ettim: Girdab-1 hayali, girdab-1 i¢timai, girdab-1 ulihi.”

“Itriyat Saganag1” miindericat itibariyle daha derin... O kadar derindir ki ona nispetle
ademin umki her sabah kahvenizi i¢tiginiz fincanin nagiz derinligi mesabesinde kalir.
Miibalaga ettigime hilkkmedeceksiniz. Sifahen olsa bir¢ok yeminler edecegim. Fakat
rica ederim inaniniz; kendinizi sikiniz! Nefsinize hakim olunuz! Ciinkii inanmak bir

fiil-i gayr-i ihtiyari degildir. Isterseniz ve liitfederseniz pek kolaylikla inanacaksiniz!
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Ah “Itriyat Saganag1”... Bu biiyiik kitabin, bu biiyiik abide-i hakikat ve deha’etin ilk
satirlarini aynen, harfi harfine terciime ediyorum. Basa yerde, baska bir vakit boyle bir
fikir, boyle bir his, boyle bir bedia gordiiniiz mii? Garazkarlig birakiniz. itiraf-1 hayret

ve meftuniyet ediniz!... Iste:

“Ruhun yaralar1 haykirmak i¢in sadaya maliktir; imdi bir sairin ebyat1 i¢cinde bazen
ahenktar kan fevvareleri miisahede olunabilir. Kader, bir nisan tahtasindan daha ¢ok
mecruh olan benim ruhumu, sizin gozleriniz altinda kanamaktan men etti. Heyecan
giillerimi, bahtina sagacagim ki onlar1 gayet miitevazi bir timit kizartmistir: Sizin
ayaklarimizin altinda ezilmek iimidi. Bu gayr-1 miidrikten miidrike kars1 hiirmet-i
dindaranedir, kendisini kaybetmis bir asigin sinesinden askin koparip firlattigi, yerde,
bir hasmin lakaydi-i baridi oniinde, hala cereyan eden hezeyani bir kalp kadar sicak

hirmet.”

Ya kitabin i¢indeki serlevhalar1 kirmizi atilmis bir “sone”yi gorseniz... Onlardan bir
tane bile terciimeye cesaret-ydb olamayacagim, c¢iinkii, ey muazzez Kariler,
anlamayacaksiniz. Seviye-i idrakiniz o derece yiikselmemistir. Simdiden sonra eger
muvafik olabilirsem, bu kitab-1 muhalledden ii¢ sene evvel intisar eden Berbat-i
Tiirki nin manidar, mafevka’l-havarik esarini terclimeye baslayacagim. Her hafta
biitiin diinyanin sairleri bir araya toplansa bu derece latif ve piir-esrar bir surette
yazamayacaklari bu siirlerden bir [77] tanesini okumak saadetine mazhar
olacaksiniz. ... Mektepteki cocuklar! Siz bunlari ezberleyiniz. Asiklar! Sevgililerinize
yazdiginiz name-i ndginlere bunlardan birer beyit koyunuz. Meyuslar! Bunlari
okuyarak miiteselli olunuz! Miinekkitler! Siz de bu abidat-1 sanat karsisinda izhar-1
aciz ve meftuni idiniz! Ama neresinden terclimeye baslayayim. Her siir birbirinden
keskin, birbirinden ali, birbirinden bedii...
kksk

Gayriihtiyari bir ilhama maruzum! Elbette ve elbette bunda bir hikmet-i gayr-i
nasftiye, akil sir ermez bir sebep vardir. Cilinkii bila-sebep merhum biiyiikannemin
Ahmediye kitabindan yaptig1 tarz-1 tefeiil-i manevi hatirnma geldi. Simdi cennet-i
illiyininde istirahat-giizin olan bicare diinyadaki viicudunun zay1f ve lerzan elleriyle o
kitabin kalin ve biiyiik cildini nasil tutar, nasil gozlerini yumarak bir seyler okur ve

tesadiifl bir sayfa acardi... Ben de dyle yapacagim. Berbat-i Tiirki’yi elime alacagim,
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Her ne okursam okuyarak ve iifleyerek soyle bir acacagim. Hangi sayfa gelirse sagdaki

siiri harfi harfine terciime edecegim.

... Iste! Otuz altinci sayfa, iki serlevhali bir siir:

Halka Kadin
Yahut

Benim Hevaperim

Senin koyuca al dudaklarindan
Senin gozlerinin maviliginden
Hayret-amiz harikalar yarattim
Ben, ben ilahlar tahdit ettirdim.
Ey kadin senin o sirinliklerin
Peygamberi yerinden kaldirir,
Miistebitleri perisan ederek
Matemleri a’yada tebdil eder
Ey kadn, bu senin avazindir ki
Ve senin afif tebesstimiindiir ki
Benim berbatimda ihtizaz eder

Ki bazen miicib-i girye olur.
-21 Mart yahut 1901 Viyana-

Bu terclime her ne kadar mukaffa degilse de, asl-1 efrenciyesi gibi vezn-i hicai ile

mevzundur. Harfl harfinedir. Ben her hafta bir tane terciime ederek onun iktidar-1

edebiyesini gostermeye c¢alisacagim.

Don Kisot Bey’den de rica ederim. Hayat-1 ilmi ve fenniyesinin biiyiikliigiinii teshir

etsin.
Hygieae et physiologie de cerveau

Cerveau et ame
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Physiologie de la pencee.

Gibi asar-1 fenniyesinin harf be harf ve mutlak surette kendi tetebbuat ve mahsulat-1
ilmiyesi olup katiyen Louis Biichner’in “Kuvvet ve Madde” unvanl eser-i
miihlikinden ve diger asar-1 meshure-i batileden -anlayamadigi yerleri atlayarak ve
telif gibi gostererek” ve yalan yanlig terciime ettigini ispat etsin. Ciinkii Doktor
Abdullah Cevdet Bey’in gayet dogru ve giizel terciime ettigine, benim gibi “Sehbal”
muharriri de kadim ve miibarek bir tevekkiil-i dindarane ile itikat ve iman eder. Iste
bunun i¢indir ki Romeo ve Jiiliet'in miisveddelerini asliyla, bir kerecik olsun,
kargilastirmaya yahut diger birine karsilastirtmaya liizum gormez. Fakat ben,
gayriihtiyari, korkuyorum... Yarin, cahil, lisan bilmez, ¢ocuk, kiistah, garazkar,
miitecasir ve daha bilmem ne, birtakim miinasebetsiz miinekkitler ¢ikip da Romeo ve
Jiiliet tercimesinin tadat ve tasrih-i hatdyasina baslarlarsa, artik bu nefis gazeteyi
pembe [78] bir zarf-1 giilgln-i hicap icinde nesir icap edecek ve bu; Istanbul’un
neresinde oldugunu heniiz bilmedigimiz mechul ve na-mevcut kibar salonlarina layik,

pek bedii ve pek asil bir mana-y1 miistagni-i necabeti ilan edecektir!...

kg

ithaf
-Don Kisot’a-

Maarif Nezaret-i celilesinin nice nice icradt-1 kemalét-1 ayatina bir zamime-i seref ve
san ve clinkii isabet ve rezanet-1 efkarina bir burhan-1 dehaet-nisan olan Medrese-1
Sultani edebiyat miiderrisligi i¢in icra kilinan imtihan esnasinda tarafinizdan silk-i
sutlira keside buyurulan ecvibeyi bi’l-beyan mutlak be mutlak muvafik oldugunuzdan
bahis olarak isbu Piyano ceride-i marufesinin niisha-i sabikasi vasitasiyla alem-i
matbuata kadem-nihade olan ithafiniz kemal-i teessiir ve vafir-i tekeddiirle miitalaa-
giizar-1 ¢cakeranem olmagin sol vechile izah-1 meram ve 1ta-y1 cevaba agaz ile kelama

devam eylerim ki

Edebiyat miiderrisligi begayet miithim ve miiskil bir vazife olup maazallah meyan-1
kelama sifirlar vazi ve hamden sem hamden isimlerini dahi bilmedigim acayip ve garip

birtakim hutlit-1 muavvece ve miistakimeden bi-mana isaret-i efrenciye tersimi (...)
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ugrasan efkar-1 miisevvese erbabina tevfiz-i takdirinde lisan-1 azabii’l-yan Osmaniye
buhrantar1 olacagindan ve isbu isaretin ceride-i merkumede mevcudiyetinden
miisteban oldugu vechile heyet-i muhtereme-1 miimeyyize ita kildiginiz varakparede
dahi onlarla telvis-i ciimel ve ibarat-1 hatasindan muhafaza-i nefs edememis olmaniz
ve bir de esile-i sittenin ancak bes evvelkine iddia-y1 cevap ve altinciyr lisan-1 kaleme
beyandan niikdl ile bir kasidenin matbuiyeti neden ibaret olacagimi teakkulden
mahrum-1 nisab bulundugunuzu ispat eylemeniz ve zaten ecvibe-i merkiime dahi
serapa hatiattan ve na-reva-yi iltifat beyanatiyla memli tiirrehattan ibaret olmasi
ecilden evvel vazife-i mithimme ile kayrilmakliginiz gayr-i miimkiin olup su kadar ki
abd-i acizleri emsaline faik ve takdirlere layik cevaplar vermis ve kudema-perest
olmakligim hasebiyle hizmet-i merkimeye tayinim kati bulunmus olmagin diger
hatlatinizin zikr ve tadadindan sarf-1 nazar birle ba’de-zin-i dekadanliktan
vazge¢medik¢e umir-1 hiikiimette istihdam olunamayacaginizi da tefhimden sonra
hatem-i makal ve giiftar olunur.

Diyojen
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4.1.8 Sekizinci Say1

Lina Kavalieri

Ahmet Nebil

Yirmi dakikadan beri bu giizel simaya dikkat ediyorum. Fakat o bana hi¢ bakmiyor.

Ben Italya’nin en giizel viicuduyum demek isteyen durusuyla bu geng kadin sabit bir
golge kadar miistagni... Yiiksek ve diiz boynu, genis ve piir-davet gdgsii; sarilmaya
haris iki kol gibi duran iri taneli bir inci kordonuyla miizeyyen... Ve bir piir-davet

gogse vasil olunmak i¢in mutlaka bir inci kordonu olmak lazim...

Diiz ve muntazam burnunu layikiyla tecessiim eden iri ve uzun kirpikli gozii, daima
rliyal, uzaklara bakiyor. Bu giizel goze goriinmek icin o kadar uzaga yetismek, bir

Rothschild olmak... Ne biiyiik saadet!

Hala bakiyorum. Bu nefis sine bir yi1ldiz kadar [85] miitehassir... Ah bu sefil diinya.
Ne kadar emel-bahs! Emeller daima tatli, hayat daima hain! Bu pis odada, bu kaba
koltugun iistiinde her seyden uzak kalmak i¢in mi bu kadar didiniyorum? Evet, diinya
pek sevimli. Cilinkli pek muktedir ve kavi... Ve acizler ancak kadir ve merhametsiz
olanlar1 severler... Bu pis diinyada daima “yarin”a aldanmak. Aldanarak yasamak. Iste
bir ciiz-1 ekseriyetin nasibi... Halbuki bu tiilden kol, bu necip memeler ne kadar giizel,
daima giizel... Ve iste hayatin giizelligi! Hep tahassiir, hep na-kabil-i vusul arzular...

Iste yasamanin hazz1! Hep na-kabil-i hitam arzular!...

Hala uzaklara bakiyor. Ve ben hala ona dikkat ediyorum. Fakat ni¢in, bu kadin sanki
o kadar giizel mi? Yandan goriinen yiiziindeki ¢ukurla bir verem hastas1 gibi. Daimi
bakis1 ne kadar manasiz... Hayir, hig giizel degil, ancak iki ii¢ dakika temasa edilebilen
bir heykel. Cok kapali dudaklar1 siyah ve saglarinin yaris1 beyazlanmis... Evet, bu
resim hig giizel degil...
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Mizah

Koleramn Fevaidi

Don Kisot

-Kardesim Koleraya-

Tiirk¢eden Tiirkgeye terciimedeki iktidar1 miiselleme olan Terciime Gazetesi’yle ling
meselesini sorgulaya sorgulaya daimi bir yeninin satin alan Yeni Gazete, senin kudiim-
1 miibaregini tebsir ettikleri vakit bilsen ne kadar sevinmistim. Ciinkii sen pek
bliyliksiin, para kadar biiyliksiin... Sen insaniyetin biiyiik bir hadimisin. Sana biitiin
insaniyet perestis etse sezadir. Ciinkii sen Tiirkiye ve Tiirkiye’nin Istanbul’una,
Tiirkiye’nin insanlarina pek biiyiik iyilikler ettin ve ediyorsun. Sen biitiin Istanbul
matbuatinin, koskoca bir belediyenin ve viikelanin yiiz kat fevkinde bir iktidara
maliksin.... Vakia riya biliylikk ve muhterem bir kuvvettir. Fakat ben asla riya
yapmiyorum. SOyledigim sozler, sana ettigim ihtiramlar ve takdisler gayet dogru ve
sahicidir sen bize o kadar iyilikler ettin ki... Emin ol sen olmasan Istanbul asla temizlik
yizli gormeyecekti. Sen geldin, elli seneden beri miizahrefat dolu olan yerler
temizlendi. Fena ve pis yerlere hi¢ olmazsa biraz kire¢ dokiildii. Matbuat ¢atlasa
yerinden kimildamayan sehremaneti biraz faaliyet yiizii gordi. Caligmaya basladi.
Yalniz o degil tembel tembel sigaralarini igerek tiyatroculuk eden, piyes yazan heyet-
1 sthhiyeyi isleri bagina davet ettin. Onlar1 ¢alistirdin, mevcudiyetlerini 6grenmemize
sebep oldun, muharrirlik etmekten daha akdem vazifeleri oldugunu bize dgrettin...
Senin hizmetlerini nasil takdir etmeyeyim, sana nasil perestis etmeyeyim! Senin
hizmetin yalmz Tiirkiye’ye miinhasir degil, umumidir, sen insaniyete hizmet
ediyorsun, sen olmasan senin kiiciik kardeslerin tatn, zelzeleler olmasa Malthus
kanunu mucibince yarin, obiir giin biitiin insanlar a¢ kalacak, her sene ¢ogalan
insanlara mahsulat-1 [89] erziye kifayet etmeyecek, sen bunun oniinii aliyorsun her
sene insaniyetin menfaatine birgok kor bogaz, nezafete asla riayet etmeyen insanlari
gotiirliyorsun, sen pek kader-sinassin. Daima yasamasini bilmeyenleri mahvediyorsun.
Bu kadar degil. Senin sayendedir ki oburluktan kurtulamayanlar biraz iktisad-1
mideviye riayet ediyorlar; mide hastaligindan mustarip olanlar sifa-yab oluyor. Ah
sevgili kardesim; sen pek biiyiiksiin. Mektepte, alem-i medeniyette 6grenemedigimiz
seyleri bize sen 6gretiyorsun. Hifzii’l-sihhiyeyi ekseriyet halka sen 6gretiyorsun. Sen

geldin mi; hemen, herkes muzir yemeklerden igtinap ediyor. Sithhati bozacak seylerden
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kaciniyor. Senin sayende ¢ocuklarina abur cubur mideye doldurmak i¢in verdikleri

yemis parasindan pederler kurtulabiliyor.

Biitiin insaniyetin midesi sana ne kadar miitesekkir ve minnettar bilsen. Daima
faydasiz seylerle taciz ettigimiz bu nazik ve kibar uzvumuzu senin sayende rahat

birakiyoruz.

Sen ne kadar alicenapsin... Bir tiirlii 6grenemedigimiz “iyi yasamay1” bize her vakit
sen ve senin kiiciik kardeslerin 6gretiyorlar. Ah senin gibi muhterem bir kuvveti yirtict
bir canavar gibi gosteren mizah gazetelerine bilsen ne kadar hiddet ediyorum. Fakat
sen asla garaz bilmiyorsun. Onlara ilismiyorsun ve kemal-i itminan-1 kalple, rahat-1
vicdanla vazifeni ifa ediyorsun. ileri, ileri ey halaskar-1 insaniyet, ileri ey hami-i
fazilet; ileri! Sa’yin mesktr hizmetin makbul olsun! ileri...

Don Kisot

Buradan asagis1 hususidir

Seni o kadar methettim artik bana iltimas edersin olmaz m1 kardesim.
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4.1.9. Dokuzuncu Say1
(sny) Yuf Borusu

Nazira hiicum edenlere:

Maarif nazir-1 aliyesine medytin-1 siikranken,

Ni¢in takbih eder bilmem onu bilhassa matbuat?

Maazallah, o, nazir olmasa nereden bulurdu

Bu mevzu-i makalati o nankor hisli mahlikat?...
Esref

(sny) Ciddi Gazete Hizli Mukabele

Ya eyyiithe’l-ahali! Kalem Gazetesi ¢ildirmis. Mutlaka satis yapamamaktan olmali. ..
Gegen carsamba gecesi Canli Karagdéz Kumpanyasi ilk oyununu vermisti. Ayni gecede
tab’ olunan Kalem Gazetesi’nde bir siirii tezyif... Ayol; a zavalli! Bir defa oyunu gor.
Sonra tahkire kalkis. Oyun alkis alirken senin gazeten tevzi olunmaya baglamisti bile.
Garaz oldugu ne kadar belli, degil mi? Mamafih hakkin yok degil. Sen geri geri terakki
ettigin icin istiyorsun ki herkes de ilerleyemesin. Cici beyim, insan bunu ister ama
evvela manasiz ¢izgiler yerine adamakilli karikatiirler koyar; herze ve garaz yerine
mizah ve havadis derceder. Hele Suat’in “Hiille”si ile Mithat Cemal Bey de olmasa
kaht-1 miindericattan iflas ettigin giindiir. Ben senin maksadini biliyorum ya, istiyorsun
ki cevap yazsinlar da reklam olsun. Yavrum, dyle yapacagina gel, bize yalvar, giizel
giizel reklamlar yapalim zavalli Kalem; Nasrettin Hoca’ya o kadar haset etmis ki...
Piyesin giizelligi, kazandig1 muvaffakiyet ve para zavallinin yirmi giindiir aklindan

cikmiyor. O kadar tesir etmis ki hala methetmekten vazge¢miyor. Evet metihtir:

Humkun zekaya karsi takdiri soyle dursun
Tezyifi bir inayet; tahkiri bir senadir!

Anladin m1 yavrum: Haydi sen git de kumda oyna. Bacagina ¢6p batmasin!...

kksk
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Beseriyetin Budalaliklar: - Ahmet Nebil

Babavya Hiirmet

Kis gecesi. Saat iki. Yemek salonu. Suh bir aile sofrasi. Zevg ve zevce, on yedi
yasindaki ogullari, biiytlik kizlari, bir de kii¢iik Nihal, kahkahalarla “sen”liklerle yemek

yeniyor.

2

Istirahat odasinda, zevg ve zevce kanepenin iizerindedirler. Konusarak kahvelerini
iciyorlar. Zevcin elindeki sar1 kehribar agizliktan ¢ikan dumanlar odaya istila etmis,
biiyiik kizlar1 latif ve masumane bir vaziyetle disini karistirtyor ve musahabeyi
dinliyor. Nihal validesinin yani basinda ve yerde bir kurdele parcasi ile oynuyor.
Birdenbire aklina bir sey geldi:

-Anne agabeyim nerede?...

Annesi konugsmakla mesgul. Cevap vermedi. Babasi onu dinledi. Aldirmadi...

[96] Abla, agabeyim nerede?...

Ablast parmagin1 dudagina koydu... Agabeysi nerede. Belki abdesthanededir. Bagka
nereye gidecek, Obiir odalar karanlik... Kii¢iik oynuyor, zeve ve zevce konusuyor,

biiyiik kizlar1 dinliyor.

3

Karanlik bir sofa. Soguk bir riizgar pencere camlarini sarsiyor. Ogul bir sandalye
lizerinde, {isiimemeye ¢alisarak sigara i¢iyor; fakat cabuk i¢gmeli. Igeride siiphe ederler.
Lakin cabucak bitti. Alelacele bir tane daha icelim. Yemekten sonra iyidir. Igeride

babasi iciyor ya...

4

Odada zevg ve zevce yalnz... Sigara dumanlar1 ¢ogalmis. Zeve miitebessim-ane
soruyor:
-Nihat nerede sigara i¢iyor degil mi?

-Ya. Bilmem ki nereden aligti. Daha on dort yasinda canim...
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-Adam sen de...

3

Sofa da of, ne kadar da soguk. Siddetle titriyor. Insanin can1 nasil sikilmaz. Iste babasi
da biliyor, anast da biliyor. Herkes biliyor. Artik on sekiz yasinda. On dokuzuna
geliyor. Babasi iceride i¢sin, keyfine baksin: O sofada tir tir titresin. Ama ya Rabbi;
bu ne cahillik! Mademki biliyorlar ve miisaade ediyorlar... Intikam almak icin evde

annesinin yaninda igcecek vesselam.

Evet, mademki biliyorlar, kendisi de bildiklerini biliyor; alenen evde de igecek yerde
boyle titreye titreye igmek beseriyetin budalaliklarindan degil mi? Fakat budala kim?

Kendisi mi, babasi mi1?...

ok k

Kadimna Hiirmet

Istanbul’da. Tiinelde. Tiinel hareket etmek iizere, bir kadin geliyor. Gdzlerini etrafa
atfetti: Her yer dolmus. Ayakta beklemeli. Bu yorgunluk {izerine... Bu sirada bir erkek
sesi:

-Buyurunuz madam, oturunuz...

-A, mersi...

Tiinel hareket ediyor. Erkek:

-Mersiye nail olduk. Siiphesiz tiineldekiler bir kadina yapilmasi lazim gelen hiirmeti
yaptigimdan dolay1 bana bir nazar-1 tevecciih atfediyorlar. Kadina yerimi verdim.
Herhalde kadinin hosuna gittim ya... Kadin:

-Boyle yerlerde kadin olmak iyi sey. Budala erkekler nazarinda her vakit iyi ya...
Uciincii bir sahus:

-Aptal herif. Boyle, tiinel ortasinda alenen zamparalik olur mu? Giiya kadin hoslandi.

Yirminci asirda hala beseriyetin budalaliklari. Allah eksik etmesin...
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[99] Fantezi
Tek Gozliik
Baha Tevfik
-Salah Cimcoz Bey’e-

Onu ilk defa gordiigiim zaman bila-tereddiit saat cam1 olduguna hiikkmettim. Ciinkii bir

daire seklinde idi, sonra 6grendim ki bu bir gozliik, tek gozliik imis!.

Tek gozlik; ¢ift gozliiglin nisfidir. Ve onunla esyanin ancak nisfi goriintir.

Her sair bir tek gozliige muhtagtir. Clinkii tamami1 divitle musavver bir parga higbir

zaman siir olamamastir.

Ben tek gozligii ancak ahval-i fevkaladede istimal ederim ve hicbir hal-i fevkalade bu

kadar ki ehemmiyeti adinin iki mislini tecaviiz edebilsin!...

Tek gozlik daima sag goze takilir, bu kaideyi ancak Fransiz sair-i meshuru Vreas

bozabilmistir, zannederim ki zavalli sair solak idi!...

Tek gozlik genglerde hiffet, ihtiyarlarda miiphem bir ihtiya¢ neticesi addolunur,
sebebi basittir. Genglerde her dakika diiser. Ihtiyarlarda miitemadiyen durur, ¢iinkii

yiizleri burusuktur.

Ne zaman halkin nazar-1 dikkatini celp etmek isterseniz tek gozlik takimz. Ve

unutmayiniz ki ayn1 zamanda halk da sizin nazar-1 dikkatinizi celp etmis olacaktir.

Muhterem Simalar
Ahmet Suayip
Cenap Sahabettin

Iste en biiyiik alimimiz... Ki kendine mahsus zerre kadar bir fikri yoktur. Her eseri,
eserlerinin her sayfasi, her satir1, hatta -programlarindaki derslerden baska bir kitap

okumak clirmiinii irtikap etmemis, akil, fazil ve elsine-i garbiyeye gayr-1 asina mekatip
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aliyesi tarafindan- bir eser-i nefis ve bi-beha-i telakki olunan kitab-1 muhalledinin
serlevhasi, ismi bile Fransizcadan asirilmistir: Lavi Oliiyor!... Bunu hi¢ olmazsa
kataloglarda olsun gérmeyen yoktur. Bununla beraber sunu da itiraf edeyim ki netice

itibariyle ganaim-i tahririyesi, asar-1 mesrukesi biiylik bir fayda temin etmistir.

Ciinkii kendi lisan-1 maderzadlarindan baska higbir lisanla miitekellim ve metali’
olmayan ekseriyet-i ihtiyaran iideba ve seban-1 ilmiye-i garbe dair malumat vermis,
bicarelere garpten bahsedebilecek sahte ve miistear bir hakk-1 vukuf kazandirmistir.
Hizmeti bu kadar kalsaydi tesekkiir olunurdu! Fakat takip ettigi mugayir-i ahlak-1 tarz!
Biiyiik bir cesaret ve itminanla tatbik ettigi intihal-1 efkar tarzi... Kendine miinhasir
kalsaydi mesum ve miithis demeyecektim! Efstis ki Bedi Nuri; Fazil Ahmet ve emsali
gibi felaketler tevlit etti. Sekavet-1 ilmiye ve edebiyeye vasi’ bir meydan acgti. Hasili
vaktiyle Fransiz [102] edebiyatinda Rich Soros ne yaptiysa Ahmet Suayip de onu
yapt1. Nazariye ve kaide haline ifrag ettigi tarz-1 mahsuldar sirkatiyla yirmi miihim cilt
viicuda getiren meshur ve muazzam {istad-1 intihal Palas Dof’undaki dershanesinde
sakirtlerine nasil dehasiz, zekasiz, iktidarsiz, bi-sa’y ve taab, biiyiik ve makbul bir edip
olmasini 6gretti ise Ahmet Suayip de bizim bir findik kabugu kadar genis olan alem-i
ulim ve flinllnumuzda dehasiz, zekasiz, iktidarsiz, bi-sa’y ve taab, meshur ve makbul
bir alim olmasini 6gretti. Yalniz su kadar var ki Rich Soros gibi kavait ve nazariyat-1
intihaliyesini alenen kimseye talim ve tedris etmedi. Fakat korkun¢ ve kahraman
mukallitleri bu ders-i mesruyu maa-ziyade asar-1 miintesiresinden aldilar. Onun
himmet ve gayret-biilendiyle zuhur ve tesis eden bu ilmi ve edebi anarsiyi bugiin artik

eminim ki en kavi bir zabita-i intikadiye bile men edemez.

Gelecek niishamizda Bedi Nuri Bey.

Mizah

Arabacinin Hilesi

M. Muammer

Asim — [Bir arabanin yaninda kopriideki saate bakarak sdylenir] Ah, hain arabaci.
Simdi [103] gelirim, diye gitti. Hala gelecek. Bir saatten beri bekliyorum. Ah

terbiyesiz, simdi sen gelirsen... Kendini de, arabani da alt {ist edeyim de gor. Ne
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edepsizlik. Beni saat on bire kadar Beyazit’a kadar gotiiriip getirecegine s6z verdi,
elimden bes kurusumu pesin aldi. Sonra da hala gelecek. Simdi bul bakalim, elin ayakli
canavarini. Simdi ancak bir vapuruna yetisebilecegim. Sonra...

Bir adam — Bos musun arabaci?...

Asim — Defol oradan miinasebetsiz herif!

Adam — Affediniz. [Ve uzaklasir]

Asim — Ne diyordum; sonra ihtimal ki aradigim adami bulamayacagim. Algak herif.
Iste saat on biri geciyor. Mutlaka bu gece sokakta kalacagim. Aman ya Rabbi otelde
de yatamam. Simdi gelirim dedi. Allah sehremanetin...

Bir kiilhanbeyi — Ne o hemserim. Kendi kendine ne sdyleniyorsun be?...

Asim — [Hig¢ aldirmaz] Bir buguk saat oldu. Patlayacagim ya Rabbi. Yiiriiyerek gitsem
simdiye kadar yetisirdim. Kibarlik belasi. Ah miinasebetsiz, adi herifler...

Arabaci — [Meydana ¢ikarak] Affedersiniz beyim.

Asim — Haydi diyorum, siiratle. Dortnala yoksa seni berbat ederim.

Arabaci — Miimkiin degil efendim!...

Asim — Ne?... Ne soyliiyorsun. Yahu bir vapuruna yetisecegim.

Arabaci — Ne yapayim beyim. Tekerlegin biri kirtk hemen tamirciye gidecegim.
Asim — [Piir-hiddet] Bunu evvelden niye sdylemedin?

Arabaci — [Gayet nazikane] Soyleyecektim beyim. Fakat ben yokken arabayi kim
bekleyecekti!...

Gazinoda

Efendi — Garson! Ayip degil mi, insana bdyle bulanik su verilir mi?

Garson — Su bulanik degil efendim, bardak pis!

kksk

Demiryolunda

Memur — Efendi, efendi... simendifer hatt1 lizerinde gezinmek memnudur; hem bir
kaza zuhurundan korkmuyor musunuz?...
- Miisterih olunuz. Otomobillerden vikaye-i nefs i¢in bundan emin bir yer

bulamadim.

skeksk
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Bizde Terbive

Sofrada bir¢ok misafirler var. Kiiciik Naci’ye katiyen bir sey istememesi tembih
edilmis. Halbuki ¢ocuga ¢orba koymay1 da unutmuslar.

Bu sirada peder hizmetgiden bir tabak ister.

Naci — Benimkini vereyim mi bey baba, i¢inde bir sey yok!...

ks

(..)

[104] istanbul Gazetelerinin Mahareti

Tanin Giirtlti etmekte
Sabah
[Meslekleri tayin edememektedir]
Tkdam
Yeni Gazete Hig eskimemekte
Terciiman Aksamcilik etmekte
Kalem Piiriizlenmekte
Karagoz Coluk ¢ocuk eglencesi
Geveze olmakta Karagéz’e rekabet etmekte
Mudhede Tek kiirekle mehtaba ¢ikmakta
Servet-i Fiinin [Renk mecmuasi olmaktadir ¢iinkii sairlerinin asar1 elvan-i

glnagln eylemelidir]

Sirat-i Miistakim Imza toplamakta

Beyan’iil-Hak Strat-i Miistakim’1 gegmeye ugrasmakta

Sehbal [Simdilik sabik belediye reisleri gibi reis toplayarak yiiksekten
ucmaya ¢alismaktadir]

Resimli Kitap [Asil ismi Resimli Defter’dir]

Donanma [Beyan-1 fikir memnuattir]

Bagskim [Zehi tasavvur-1 batil zehi hayal-i (...)]

Futbol Takla atmakta
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4.1.10. Onuncu Say1
(sny) Yuf Borusu
Istikraz Hakkinda

Gezdiler hep Avrupa’y1 akd-i istikraz i¢in
Kanmadi gitti ne ¢are bu Fransiz milleti
Diismedi tali muvafik ger¢i, etmem ben esef
Diismeye amadedir ¢iinkii kabine heyeti

Esref
(sny) Devr-i Sabikta

Cekilin, yol veriniz faris-i meydan geliyor
Arsa-i marifete esb-i kiiheylan geliyor
Kisver-i marifete nazar-1 bi-hemtasi

Lihye-i jilide ve pejmiirde, perisan geliyor
Babiali’ye gelince viikela soylerler

Meclis-i hasa sifa vermeye Lokman geliyor
O kadar hizl yiirtiyor ki viikeld zanneyler
Istika eylemeye meclise kervan geliyor
Yazdig: tezkireler giildiiriir emvati bile

Hatira eski zamanlardaki destan geliyor
Nesl-i fazli dayanir silsile-1 bukrata

[lim ve takvada ise hem-dem-i Saffan geliyor
O kadar eskilige meyleder insan gorse
Zanneder cismini, seyyar bedestan geliyor
Haftada bes kere tebdil-i evamir eyler

Kendi zu’munca bu isler ona muvman geliyor
Ismokin giydigi esnada ziyafetlere
Zannederler medeni gul-1 beyaban geliyor
Dedi bir giin: “Yeni sairlerin esariyla

Veca-i batmana Pink haplari* derman geliyor”

Baba

4 Mezkar haplar her tiirli emraz-1 asabiyeye karsi yegine devadir. Tekmil eczahanelerde bulunur.
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(sny) Yag Lekesi

Gegen giin bir arkadasimla beraber nur-1 Osmaniye’de Tanin Gazetesi’yle Istanbul
Lisesi’nin bulundugu sokaktan geciyorduk. 7anin matbaasindan epey ilerlemistik.
Arkamizda bir giiriiltii oldu, dondiik. Bakiyorduk tam bu sirada ah... diye bir ses
isittim basimi ¢evirdim baktim, adam, basinda devrilmis bir tepsi var, yerde iki
karavana duruyor arkadasimin istii tekmil yag, herif ilerlerken carpmis, basindaki
tepsiden diisen iki karavana arkadasimin iistiinii berbat etmis herifle atismaya basladim
arkadasim sakin ve muti’ bir zat... Aman dedi, lafi birak da serian surada bir lekeci
var oraya gidelim... Hemen dondiik, siiratle ilerlemeye basladik. Soluya soluya
lekeciye vasil olduk arkadagim paltosunu ¢ikardi aman su lekeleri ¢ikar diye lekeciye
yalvarmaya basladi lekeci paltoyu evirdi, ¢evirdi... Paltoda hi¢bir sey yoktu diikkanin
karanligina hamlettik aydinli§a gotiirdiik, baktik yine bir sey yok: Asla leke yok.
Lekeci de sasirmigti. Ona Tanin matbaasindan biraz 6tede iki karavana tagiyan bir

adamin ¢arptigini1 ve yemeklerin paltoya dokiildiigiinii soyledik.

Adamcagiz hiikkmiinden emin bir adam tavriyla cevap verdi: -Anladim o yemekler
Istanbul Lisesi’ndeki talebenin yemegi, onlarin iginde yag yok ki, halis terkos suyu!...
Liseden buraya gelinceye kadar o da kurumus!

H.T.

[111] Muhterem Simalar

Bedi Nuri
Cenap Sahabettin

Bu da sat1” gibi Ahmet Suayip’in fasilesine mensuptur. Fransizca sar1 ve hafif yesil
kapli birtakim kitaplar1 okur. Anladiklarini, daha dogrusu anlamadiklarini yazar.
Meslegini tayin gayr-i kabildir. Bir satirda onu maddi ve miisbit goriirsiiniiz. Diger
satirda mutekittir ruh ve zebun-1 muhayyelat... Filvaki kendisini tanimiyorum. Lakin
mektupcu imis. Diyorlar ki isi ¢ok! O halde, okuduklarini anlamaya vakti yok!
Herhalde mazurdur. Lakin su muhakkak ki Fransizcasi metin ve esash degil, ¢linkii
terclimeden korkuyor. Onun i¢in Ahmet Suayip’in tarzini, tarz-1 meshurunu kabul

etmis! Okudugunu terciime etmeyerek sanki kendi fikri, kendi ilmi imis gibi yaziyor...
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Yanlis ve kiilliyen muharref olarak yazdiklarmin asillarindan bihaberleri terletiyor.
Fakat bravo... Bu da bir istir! Masum kariler: “Miistefit olalim!” diye daima bdyle
ilmi makaleleri okurlar. Ve katiyen bir sey anlamayinca, bunu, miiktesebat-1 fenniye
ve fikirlerinin kifayetsizligine atfederler. Iste en sayan-1 imtisal bir hiisnii zan...
Resminden ciddi oldugu anlasiliyor. Catik duran kaslar, vakur ve fazil bir tavir! Ben
bir kere, ona bizimkilerin, yani gayr-1 ciddilerin mev’id-i miilakati olan meshur
birahanede rast gelsem yanina gidecegim. Evvela katiyen bir memuriyet talebinde
bulunmadigimi temin ederek kendimi takdim edecegim. Ve diyecegim ki: “Ey Ahmet
Suayip’in karikatiirii! Hakikat diye baskalarinin yalanlarimi tekrar edip duruyorsun!
Hig kendi fikrin yok mu? Hig istidad-1 ibdaya malik degil misin? Hi¢ kendi kendine
diisiiniip sdylemez misin?” bu hitabim1 o, memuriyet-i aliyesinin verdigi sevkitabii-i
vakar ile tahkir telakki ederek beni tevkif ettirmek icin bir polis, bir asayis memuru
aramak isteyecek, lakin ben kacacagim. Kacarken kulagina egilerek diyecegim ki:
“Bizim hepimiz i¢in, kendi tarzimizda yalan sdylemek baskasinin kaili oldugu bir

hakikati tekrar etmekten daha kiymettardir.

Birinci halde, sen insansin; ikinci halde papagan!”.

Itiraf etmeliyim ki sdyleyecegim bu son s6z bana ait degildir. Zira Bedi Nuri ve emsali
gibi bagkasinin lafini, fikrini, hissini kendimin gibi gostermeyi en biiyiik ahlaksizlik

addederim: Bu climle Rus mesahirinden Dostoyevski’nindir!...

istanbul Sedas:

Gazeteler
Mubharriri Don Kisot

Gegen giin Babiali’de bir vaka oldu: Siiratle ilerleyen bir araba bir adama carpti.
Ahmet Efendi isminde. Ahmet Efendi basindan ve omzundan hafifce mecruh oldu.
Ahali iististii. Kimi arabaciya kiifiir etti. Kimi adamcagizi kabahatli buldu. Hiilasa bir
karma karisiklik oldu. Mesele-i vaka seklini araba yoluna devam etti Ahmet Efendi’yi
de kaldirdilar. Mesele bu kadar. Tuhafi gazetelerin yazdig: seyler. Bakiniz ertesi giin

neler gordiim.
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[112] Sabah:
Ikinci sayfada

Miihim Bir Vaka
Diin aksam matbaamizin 6niinde bir araba Ahmet Efendi naminda bir zata ¢arpmustir.
Ahmet Efendi mecruh olmussa da lehii’l-hamd saye-i Mesrutiyet’te cerihe o kadar
mithim degildir Babiali Caddesi’nde siddetle ilerleyen arabacinin hali sayan-1
teessiiftiir. Takibata dugar edilecegini muhabirimiz haber veriyor. Daha ziyade tafsilat

alamadik. Yariki niishamizda mufassalan yazacagiz.

Tkdam:
Ikinci sayfada
Kaza-y1 Miiessif

Diin aksam Babiali Caddesi’nde siiratle ilerleyen bir araba Mehmet Efendi isminde bir
zata carpmis, Mehmet Efendi agirca mecruh olmustur. Arabaciya aldiran olmamis ve
yoluna devam etmistir. Devr-i Mesrutiyet’te bu gibi serkesliklerin tekrar1 sayan-1
teesslif olmakla emniyet-i umumiyenin nazar-1 dikkatini celp ederiz. Kalabalik
caddelerde siiratle araba sevk etmemelerini arabacilara ihtar etmek sehremanetinin

vazifesidir herhalde arabacinin dugar-1 miicazat edilecegini iimit ederiz.

Hemen hemen ayni seyler Yeni Gazete'yi agtim iste.
Ugiincii sayfanin basinda
Neler Isitiyoruz
Arabacinin Dikkatsizligi
Arabaci nasil ¢arpmis — Ahmet Efendi mecruh — Dikkatsizlik ve adem-i takayytit —
Polisin vazifesi — Avrupa’da arabalar — Paris’te araba nasil ¢arpar — Hiikiimetin

vazifesi — Araba yoluna devam ediyor —

Dogrusu ya, bu kadar serlevhadan sonra ehemmiyetsiz bir vaka i¢in iki buguk siitun
yazi okumay1 canim istemedi, yalniz serlevha neler yumurtluyoruz olsa idi belki
okurdum.

Tanin’i agtim. Ikinci sayfa, iigiincii yok. Tanin yazmamis vakanin ehemmiyetsizligini

anlamis demek. Ne ise birinci makaleyi okuyalim:
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Siyasiyat

Tiirkiye ve Avrupacilar

Aman ya Rabbi. Sakin diinkii vaka m1? Biraz okuyorum. “Bir milletin ahalisi sundfi
ne kadar dikkatsiz ve gafletli olursa o milletin terakkisi de o kadar geg¢ siirer. Bu
hakikat Avrupa’da teslim edilmistir. Fransa, Almanya, Amerika gibi mevki-i
medeniyette her sinif halk dikkatkar ve basiretlidir. Binaenaleyh terakkileri o nispette
ziyadedir. Kim ne derse desin. itiraf etmeli ki bu meziyet Tiirkiye ahalisinde yoktur.

Bunu gosterecek bir vaka diin Babiali Caddesi’nde zuhur etmistir”

O, mon dieu! Su araba vakasi en nihayet siyasi bir mesele oldu gitti. Simdi biraz da

Terciiman’1 okuyalim:

Emniyet-i Umumiye Miidiiriyetinin Nazar-1 Dikkatina

“Diin saat yedide Babiali Caddesi’nden gecen bir otomobil sokak {izerinde
konusmakta olan dort kisiye ¢arpmis ve iglerinden Ahmet Efendi, Zeki Bey vahim bir
surette cerihadar olmuslardir. O sirada durmaya calisan otomobil vaka-i hali gérmekle

hemen siirat vermis firar etmistir.”

Daha ziyade okuyamadim. Ciinkii altindan ¢apanoglu ¢ikacakti. Kendi kendime iste,

diyordum, matbuatimizin bir vazth numune-i mesaliki.
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4.1.11. On Birinci Say1

[4] Yine Istikraz:

Yuh Borusu

Sikt1 ruh-1 milleti artik bu istikraz isi

Pek timitlenmistik evvel sonra bir sey olmadi.

Gitti milyon bulmaya nazir Fransiz miilkiine

Hayf kim milyon degil bicarecik yiiz bulmadi.

Yeni Muhtarhklar

Esref

Tanin’in tevcih-i musip nammi verdigi Celal Sahir Bey’in mahut muhtarligi

miinasebetiyle muharrir geginen zevatin hiikiimete miiracaatlar1 ve miisabaka talep

etmeleri lizerine bir veche ati-i zevatin birtakim mahallata tabini takarriir etmekle

aynen ilan olunur

Sahabettin Siileyman

Karagozcii Mahmut Nedim

Ali Stiha

Tahsin Nahit
Mithat Cemal
Salah Cimcoz
Hiiseyin Kami
Emin Lami
Mehmet Nafiz
Saffet Ziya

Ali Ekrem
Hiiseyin Cahit
Mahmut Esat
Istirak¢1 Hiiseyin Hilmi
Jopon

Omer Seyfeddin
Celis

Ziba Sokagi’na

Sulukule’ye

Yildiz’a

Dogancilar’da Korebe Mahallesi’ne
Inadiye’ye

Cikike¢1 Kemaleddin’e

Mirkon’a

Balik Pazari’na

Bir miiddet muvakkit hitaminda Cicek¢i Sokagi’na

Tepebasi’na

Bit Pazari’na
Fener’e

Cinci Meydani’na
Dariilaceze’ye
Seyh Kiisteri’ye
Kiling Ali’ye

Agahamami Mahallesi’ne
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Mehmet Fazil Resit Tiryaki Hasan Pasa’ya

Hamis: Suzan Hanim Hubyar Mahallesi i¢in Celal Bey’le miisabaka talep etmisse de

isaf olunmamustir.

[120] Kiiciik Hikaye
Iyi Muhibbe
Katol Mendes

Tak tak...

-Kim 0?

-A¢iniz!

-Boyle bir saatte ha? Diisiinmiiyor musunuz ki Mdsyd, yatityorum, pembe peliis
kenarli korsemi koltugumun {izerine attim, siyah ipek ¢oraplarimin birisini de
simdicek ¢ikardim.

-Birakiniz digerini de ben ¢ikarayim.

-Miinasebetsizligin liizumu yok!

-Sizin i¢in 6lmeye hazirim.

-Ister yasayniz, ister dliiniiz bana ne?

-Gencim.

-Ve sade delisiniz!

-Ve gevezesiniz!

-Giizelim

-Zenginim.

-Ve hayvansiniz, haydi def olun yoksa haykiracagim.

-Muhibbeniz Klemantin’in agigryim.

Geng kadin hemen kapisini agarak:

-Bunu ni¢in evvelce sdylemediniz?... Dedi.

Agabeyin Nasihatleri

Ask: Sebabette mesut eden bir maraz seyhtihette mazarlar tevlit eden bir saadettir.

Ask: Kadini kurnaz, erkegi budala yapar.
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Muasakatin bidayetinde erkek daima samimi kadin sadik goriinmek ister.

Izdivag 6yle bir sehre benzer ki orada yerlilerden ziyade yabancilar makbuldir.
Askta her seyi biliyorum diyen erkekle hi¢bir seyden malumatim yok diyen kadin
ekseriya yalan sOylemis olur.

Ask bir kanun-1 tabii, izdivag bir mukavele-i i¢timaiyedir.

Erkek c¢ok vaat eder, az verir, kadin az vaat eder, ¢ok verir.

Izdivag bir diigiimdiir ki ekseriya sahibini bogar.

Ask; sari hastaliklar gibidir, cok korkan ¢abuk tutulur.

Kibar aleminde muvafik olmak ister misiniz: Kadinlar1 dinleyiniz, s6zlerini ciddi

telakki ediniz. Hatta icabina gore reylerini aliniz. Fakat asla icra etmemek sartiyla...
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4.1.12. On ikinci Say1
[121] Piyano Muharrirlerine
Bekar!

Namima génderdiginiz Piyano niishalarini birinciden onuncuya kadar postadan aldim.

Gozden gecirdim.

Her seyden evvel imzalar dikkatimi celp etti. Ciinkii bu imza sahiplerinin edebiyat ve
ahlakiyatta, siyasiyat ve igtimaiyatta pek tiz perdeden bastiklarini 6teden beriden
isitiyordum. Elhasil menakibinizla kulaklarim dolmus idi. Artik risalenizi alir almaz
karigtirmaya basladim. Yiiksek perdeli buldugum fasillardan bazilart hosuma gitti.
Anladim ki sizin aleyhinizde sdylenen sozler goérdiigliinden ayrilamayan ‘inadiye
mezhebi salikleri tarafindan sdyleniyor. Yine anladim ki sizin bizim memleketlerin
ahengine uymayan perdelere kadar ¢ikmaniz, alismadiklarina kulaklarini tikayanlara
nasil isma’-i meram edebilecegi hakkinda bir ‘inddiye mezhebi ihtird’ etmek

istemenizdendir.

Risalenizin kabinda (her havadan calar) diyorsunuz. Benim perdelerim de biraz
yiiksektir. Rasttan baslarim, hiiseyniye kadar ¢ikarim. Bilmem sizin piyanoda bu

perdelerden dem-saz olmak miimkiin miidiir?

Iste size bir makale gdnderiyorum. Bu makaleden ¢ikabildigim perdeleri, bir de
felsefe-1 hazireyi garbin ebkar-1 efkar1 zannetmekteki hatayr anlarsiniz. Felsefe-i
Islamiye’yi Arapcadan Tiirkgeye nakledecek erbab-1 himmet olsayd: elbette siz
ahlakiyati Conventionel diyenler kimler bulundugunu ve ne zamandan beri bu

mezhebin mevcut oldugunu bilecektiniz.
Baki sozler baki

Aydin Mebusu
Abdullah
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[127] Kalem
Esref

Istemem catmak, dariltmak dostlar1
Pirifaniyim dokunmam her tele
Ah lakin kitami1 yazmak i¢in

Muktezidir kalemi almak ele

Fantezi

Apandisit
Omer Seyfettin

Aksam yemeginde erik hosafi vardi. Kiiciik ve sar1 taneler o kadar leziz idi ki... Acele
acele yiyor, fakat cekirdeklerini muntazaman c¢ikartyordum. En nihayet kasenin
dibinde kalan dort taneyi kasiga doldurdum. Agzima birden gotiirdiim. Hepsi bir
lokmada eridi. Kendilerinden daha eksi ve daha serin olan ¢ekirdekleri dilimin
tizerinde kaldi. Yavasca oniimdeki tabaga biraktim. Bunlar ti¢ ¢ekirdek idi... Halbuki
agzima dort erik tanesi koymustum. Kendi kendime: “Acaba bir tanesini haberim
olmadan yuttum mu?” dedim. Hayir... Bunu mutlaka hissedecektim. O halde erigin
bir tanesi ¢ekirdeksizdi! Kahvemi igerken diisiindiim, hi¢ ¢ekirdeksiz erik olur mu?
Gece yatakta uyuyamadim ve karar verdim ki agzimdan eksik ¢ikan bu hain ¢ekirdegi

ben yutmusum...

*

Bu hain ¢ekirdek gayr-i kabil-i hazimdi. Insanin sebeb-i mevti olabilirdi. Hayir,
olabilirdi degil, olurdu. Zeyl-i dudiye gider, orada kalir ve miithis iltihaba sebebiyet
verirdi. Iltihab-1 zeyl-i dudiye: Apandisit!... Goziimiin 6niine ameliyat-1 cerrahiye
masalari, parlak nesterler, klorform siseleri, beyaz gomlekleriyle zengin kasaplara
benzeyen operatdrlerin nim mer’1 golgeleri geliyor, sol kasigimin tizerinde siddetli bir
ac1 hissediyordum. Fakat ne ¢abuk ya Rabbi? Kendi kendimi teselli etmek ihtiyaci
duyuyor: “Bu vehim, bu vehim!” diyor, uyumaya ¢alistyordum. Sabahleyin karnimi
biraz sis buldum. Sol kasigimin iizeri o kadar fena agriyordu ki elimle bile dokunmaya

cesaret edemedim.
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*

Yemek yemedim. Disar1 ¢iktim. Diisiindiim. Thtimal yiirimek muzirdi. Bir arabaya
bindim. Sirkeci’ye indim. Duydugum bu sarih evcai teshis ettirmek ve ameliyata
hazirlanmak i¢in dostum “S...”in muayenehanesine gidiyordum. “Oh, diyordum, kor
bagirsagi karinda degil; cebimde bir kutunun i¢inde tasimali!” Bittesadiif oniinden
gectigim lokantanin igine baktim. Operator orada idi. Yaninda oturan esmer bir adamla
konusuyor ve koca bir tabak kirazin1 yiyordu. Igeri girdim. “Ah doktor, size biiyiik
thtiyacim var!” dedim. Giildii: “Oturunuz, sunu bitireyim, dedi, beraber ¢ikariz.”
Oturdum. Yiyor ve yanindakine zeytinyaglari hakkinda bir seyler anlatiyordu. Lakin
masanin lizerinde hi¢ ¢ekirdek yoktu. Acayip! Masanin altina baktim, orada da yoktu.
Dikkat ettim. Doktor avucla agzmna attig1 kirazlarin higbirinin ¢ekirdegini

¢ikarmiyordu.

*

Koca tabak bitti. Belki bir okkadan ziyade [129] idi. Basi kii¢iik ve uzun, aln1 dar, agz
sonra derece biiyliik olan doktorun korkung c¢irkinligini yanaklarinin kirmiziligi,
yuvarlak gozlerinin parlakligi biraz tahfif ediyordu. Bir sigara yakti. Bos tabaktaki,
i¢cinde kiraz ¢copleri bulunan bulanik suyu seyrettigine hi¢ siiphe etmiyordum. Arkasina
dayandi. Ben kabarik karnina bakiyordum. Evet bu yuvarlak, etten figinin icinde en
asag1 yarim okka c¢ekirdek vardi. Sordum:

-Sevgili doktor! Kirazlarinizin ¢ekirdeklerini ne yaptiniz?

-Oo, monser!... Yuttum!

Dedi. Biitiin ¢ehresinin arzinca yayilan cesim ve beyzi bir dev tebessiimiiyle, carpik
ve miimkiin olabildigi kadar gayr-i muntazam dislerini gostererek ilave etti:

-Kiraz c¢ekirdegini c¢ikarirsam hi¢ lezzetini anlamam. Kiigiikliigiimden boyle
alismigim. ..

-Iyi ama apandisitten hi¢ korkmuyor musunuz?...

-Ne apandisti? Azizim o eski nazariye, hi¢ kiraz ¢ekirdeginden apandisit olur mu?...
Vaktiyle 0yle zannedilirmis. Artik tamamiyla anlasildi ki iltihab-1 zeyl-i dudiye
sebebiyet veren sey ¢ekirdek vesaire degildir...

Lakayt doktorun o kadar katiyetle soyledigi bu sozleri ¢liriitmek i¢in kendi 1stirabimi

sOylemek pek kafi idi. Hemen ayaga kalkarak...
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Fakat tuhaf sey!... Birdenbire karnimin fevkalade aciktigini, pantolonumun kemerinin
bollastigin1 ve sol kasigimin iizerinde higbir agri, siz1 kalmadigini hissettim. Ve
stiphesiz benden miihim bir cevap bekleyen doktoru ihmal ederek garsona bagirdim:

-Bana da kiraz getirir misin Ispiro?...

[132] Agabeyin Nasihatleri

Askin en latif kismi1 baslangicidir. Ve zannederim ki ¢abuk vazgecenler hep bu fikre

hizmet ediyorlar.

Her kadinin hayatinda ti¢ devre vardir. Ne zaman, heniiz, oh yeter!...

En evvel usak ile iyi gecinmenin daima menfaatli olacagini hi¢ hatirdan ¢ikarmamali.
Eger kadinlar tarafindan goriilmek, taninmak, takdir edilmek isterseniz asla onlar
gérmeyiniz, selamlamayimiz. Yalmiz dikkat ediniz ki onlar size kendilerini gérmeniz
ve selamlamaniz icin bir isaret edecektir. Iste ancak o vakit onlara tevecciih ediniz.
Eger zeki iseniz, hatt-1 hareketiniz yine onlar tayin edecekler, bunlari anlarsiniz. Fakat
anlayamayacaksiniz, onlar1 hi¢ gérmemeyi, hi¢ selamlamamay1 tercih ediniz. Bu
nezaketsizliklerin mazeretlerini yine onlar tedarik edecektir. Ve siz tecriibe-kar
olacaksiniz.

Biliniz ki ata bindikten sonra yaya ylirimenin imkani yoktur.

Ister misiniz ki kadmlar sizi gayet giizel bulsunlar; onlarin miibalaga ile

giizelliklerinden bahsediniz.

Ister misiniz ki sizi gayet zarif bulsunlar; daima kendi zarafetlerini sdyleyiniz.

Ister misiniz ki biiyiik bir zekavetle tavsif olunasiniz; onlarin zekavetini ilan ediniz.

Ister misiniz ki sizi sevsinler; siz onlar1 katiyen sevmeyiniz!...
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Emin olunuz ki fazilet ve namusundan bahseden kadin, sizi ayagina basmak i¢in tesvik

eden bir kurnazdir...
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4.1.13. On Ugiincii Say1

Muhterem Simalar

Bekir Fahri
Muharriri Ahmet Nebil

Zannedersiniz ki bunun mevcudiyeti bu iki sozdiir: Tabii romanlar, yasarken ve
Olirken... Kiminle goriisse, ne yazsa mutlaka Zola’dan misal getirir. Zola, Zola,
Zola... Ve ben korkuyorum ki ferda-y1 s6hretinde ondan bahsedenler ismini unutarak
“ha, su Zolac1” diyecekler... Bu adam acaba nig¢in tabii romanlara bu kadar merbuttur,
sualini mi irat ediyorsunuz? O: Kendisi tabii bir roman yazmistir da onun i¢in... O
vakit ben zannetmistim ki Bekir Fahri Zola’dan ve tabii romanlardan baska bir sey
bilmiyor. Mesela ona Victor Hugo’yu sdyleseniz soracak: Azizim, bu bir kimyager
midir? Fakat bilahare anladim ki Piyano gazetesinin miidiir-i edebisi bir alem,
Tiirkiye’de tabii romanciligi tesis etmek isteyen bir hayalidir. Evet o bir alemdir;
vakur, fazil, sakin bir alem. Fakat eger Tirkiye’de tabii romancilig1 tesis etmek
istiyorsa bir hayalidir. Ciinkii ciiretkdr ve devrimci degil. O héalde Bekir Fahri’ye
diyecegim azizim siz ya alim olmaktan vazge¢iniz yahut tabii romancilig1 tesis
edemezsiniz. Ve izah edecegim: Alidlim kalirsaniz sogukkanli, vakur olacaksiniz.
Alim kalmazsaniz sicakkanli, muhacim, kahhar olacaksiniz. Nazar-1 dikkati “celp”
edeceksiniz, ve ondan sonrasi kolay... Eger bu sozlerle yazilarinizi biraz sedit ve canli
gormeleri lazimdir manasini ifham edemezsem bana [142] yine Zola’dan misal
getirmek isteyecek fakat Zola’nin o atesin zekasi, Fransa’dan firarina sebebiyet veren
o miithis makalesi, miifrit ve kahhar-ane miidafaalari, hiicumlar1 géziiniin 6niine
gelecek ve parlamak igin ancak bir ates olmak lazim gelecegini tahattur ederek

efendim, diyecek, dogru, lakin ben Mecusi mabudu degilim ki...

Bekir Fahri’nin tabii romanci olmasina bakip da onun bir meslek sahibi olduguna zahip
olmayimiz. O bir mesleksiz, akvali efaline uymayan bir mesleksizdir. Cilinkii size
mesela kemal-i hararetle tabii romanlardan bahsederken boyna sigara iger. Halbuki
sigara icmek herhalde tabii bir sey degil. Daha neler mesela giiler. Ve derhatir etmez
ki giilmek gayr-1 tabii bir seydir, bir “hassasiyet’tir. Mesela yerde oturmaz, sandalyede

oturur. Mesela yemek yerken catal bicak istimal eder. Bunlar hep gayr-1 tabii seyler.
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Bekir Fahri tabii oldugu kadar da miithis bir yalancidir... Gegen giin diyordu ki: Benim
tabii romanlar1 ve Zola’yr miidafaada maksadim var. Zola ve meslegi bir hususiyet
degildir. Umumiyettir, Zola ve meslegi bir fendir, fen... Aman ya Rabbi, koca bir
adami1, hem hususiyetiyle miimtaz bir adami bir fen yapmak... G6z gore bu ne kadar
yalancilik... Eger tabiilikte yalan soylemek dahilse o bagka... Mamafih Bekir Fahri
meslegi hilafina bir hususi sima, bir miimtaz hususiyettir. Tiirkiye nin istikbal-i

inkilabinda biiyiik... biiyiik... biiyiik bir...

[147] Siis

Yeni izdivaclar

Sahabettin Siileyman

Giiveyi — [Perestigkar bir vaziyetle. Daha kapida iken] Aldaniyor muyum bilmem...
[Nazarlar1 gelinin iizerine merk{iz birka¢ saniyelik bir tevakkuftan sonra] Evet,
hakliyim. Aldanmiyorum. Bu kadin bu arza mensup olamaz. Buranin, bu arz-1
medhisun, kiire-i sefilin mahltiku degildir, peridir, peri... [Biraz laubali, biraz kurnaz,
yanina yaklasarak] Oh ne kadar giizelsiniz. [Biraz daha takarriip ettikten sonra] Ya
gozleriniz, onlara nasil bir mana vermeli? O renklerin bir tarifi, bir kelimesi yok ki.
Dondiirliniiz  gozlerinizi, dondiiriinliz... [Kadin miitereddit ve mahcup] Neden
sikiliyorsunuz? Nigin bana gozlerinizi, 6nlerinizi, o kiymetli, zarif ve nazenin, saf ve
bakir gozlerinizi dondiirlir miisiiniiz? Tevahhus mu ediyorsunuz? Fakat emin olunuz
ki gozlerim onlar1 bir buse-i temas ile oksar. [Kadin namiitenahi bir nokta-i esrara
matuf ve miiteveccih gibi gozlerini dondiiriir] Bir sey ifade etmek istemiyor. Fakat ben
esrar-gsiken degilim, esrar-perestim. [Kadinin ellerini avucunun icine alir, kadin
miidafaa etmez] Bu eller ne kadar kii¢iik ve ne kadar gilizel! Bunlar, bu tombul ve
pembe elleriniz birer yuva, birer lane-i buse, yok hayir kiiciik birer mabet-i buse hayir
hayir, birer metfen-i buse. Miisaade eder misiniz; ilk busemi onlarin raseleri igine
gdmeyim. [Oper] Nigin titriyorsunuz. Korkuyor musunuz?...

Gelin — [Cebr-i nefs ile] Hayair...

Giiveyl — “Hayir” itirafiyla agilan ve sonra kapanan dudaklariniz ne kadar giizel. Ne
kadar sevimli! Yemin ederim ki bu dolgun kirmiz1 dudaklar birer valide-i sehvet, birer

hamle-i sehvettir. [Kadin utanir] Utanmayiniz, hayat, zevk ve sehvettir, ben size
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eskiler gibi ahlaktan, fazail-i izdivagtan, itaat-i nisviyeden, hakimiyet-i ricaliyeden
bahsetmeyecegim. Yasamak icin serbest ve miistakil olmak lazimdir. Bugiin ben size
bir zevk veremezsem, tabiidir ki sevmezsiniz. Sehvette {i¢c sey lazimdir. Utanmamalk,
kiskanmamak, igrenmemek... Anladiniz ya? Mesut olmak isterseniz bu ii¢ kelimeyi

hatirinizdan ¢ikarmaymiz. ..

Uc¢ Ay Sonra

Zeve — [Hiddetle] Senin bir agkin var ha?... Hi¢ utanmiyor musun?... O heriften
igrenmedin mi?... Benim kiskanacagimi diigtinmedin mi?... Soyle sefil kadin, sdyle
utanmaz, sdyle namussuz!..

Zevce - [Lakayt ve miistehzi]| Hayat, zevk ve sehvettir, sehvet ve zevk miiteceddit
olmalidir. Mesut olmak icin ii¢ sey lazimdir: Kiskanmamak, igrenmemek,
utanmamak!... Anladiniz m1 efendim?...

Zeveg — [Sasgkin].....
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4.1.14. On Dordiincii Say1
[164] Agabeyin Nasihatleri

Dostunuzu muhafaza taraftar1 iseniz metresinizi ona, metresinizi muhafaza taraftar

iseniz ona dostunuzu sakin prezante etmeyiniz.

Daima nefret etmesini bilen kadinlar arayiniz; ¢iinkii sevmeyi de ancak onlar bilir.
Alem-i kibara dahil olmak isterseniz ilk 6greneceginiz kaide bila-istisna her kadina
asktan bahsetmek kaidesi olacaktir. Yalniz dikkat edilecek bir nokta var: Katiyen o

kadinlardan higbirini sevmemek!...

Havaya itimadiniz insanlara itimadinizdan ziyade olmasin ve daima evinizden semsiye

ile ¢ikiniz.
Erkeklerden dgreneceginiz kavait daima kitaplarda yazilidir. Ve miirur-1 zaman ile
unutulur. Fakat kadinlardan 6grenecekleriniz hicbir yerde yazili degil ve herkes onlari

0grenmeye mecburdur.

Nazik olunuz ve unutmayiniz ki bir talebi reddetmekten ziyade (...) etmek karl olur.
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4.1.15. On Besinci Say1

Tarih-i Tabii Dersleri - imzasiz

Horozlar

O asla 6tmedi, kiimese girip uyumadi, hi¢bir tavuk bile tanimadi, ¢iinkii agagtan
mamuldiir. Demir bir penge onun karnini, asla tamire cesaret edilemeyen eski bir
kilisenin duvarina rapteder. O oralarda senelerce yagamis ve bir 6kiiz sirtina benzeyen

kiremitleriyle uzaktan bugday ambar1 zannedilen bu binanin ¢atisin1 beklemistir.

Fakat ite duvarcilar goriindii. Tamirat basliyor. Agactan mamul horoz evvela onlara
bakar, sonra sedit bir rlizgar darbesiyle sirtin1 ¢evirir. Ve her doniiste yeni bir tagin

ufkunu biraz daha tehdit ettigini goriir.

Daha sonra ta ¢anin yaninda yeni imal edilmis geng bir horoz, heniiz bu sabah mevcut
olmayan bir rakip miisahede eder. Kuyrugu uzun ve ylikseklerde, asagida, havluda

oten arkadaslar1 gibi agzini agiyor kanatlarini vuruyor.

Artik bu iki horozun miicadele ettigini ve mutlaka birinin mahvolmasi lazim geldigini
goriiyorlar. Ihtiyar horoz yorgun ve maglup teslim-i nefs ediyor, yegane ayaginin
istinatgahi ¢iiriik olan direk yikiliyor, horoz diisecek gibi egriliyor, cirpiniyor ve

duruyor.

Nihayet dolekler de meydana ¢ikiyor, bu ciiriik diregi biisbiitiin kopararak atiyorlar.
Zavall1 eski horoz koyliilerden bahsis toplamak i¢in bir vasita oluyor ve ddleklerin
elinde biitlin sokaklar1 dolastiktan sonra samandan yakilmais bir ates i¢inde kivraniyor.

Alevleri goklere ¢ikiyor.

Her sabah tiinekten atlar atlamaz komsunun horozu ona, kilisenin o yeni horozuna
bakar ve o daima oradadir. Biri diinya yliziindeki biitiin rakipleriyle doviismiis.

Halbuki digeri maglup olmaz bir rakip, hiicum edilmez bir mahlik.
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Biri 6ter, daima o rakibi ¢agirir, tehdit eder. Halbuki digeri ancak muayyen saatlerinde

terenniim eder ve cevap vermez.

Biri kanatlarin1 kabartarak, tiiylerini parildatir. Halbuki digeri mavi boslugun i¢inde

altin y1ldiziyla gozler kamagtirir.

Biri tavuklari ¢agirir, kendi basta oldugu halde hep birden yiiriirler ve gostermek ister
ki biitlin bunlar kendini severler ve ayni zamanda korkarlar. Halbuki digeri

kirlangiclarin perestidesidir.

Biri kendini israf eder. Suraya buraya nokta-i muhabbetini vasi’ etmekten ¢ekinmez
ve en kiiclik muvaffakiyetlerinden mirildanir halbuki digeri daima saf ve bakir ufuklar

temasa eder.

Biri kiskang vakur kendi pengeleri lizerinde yiikselir. Kuyrugu, ucunda kili¢ ¢ikan bir
palto atki gibi yukariya kalkmis. Semavi bir muharebe yapmak i¢in hazirlanir, ibigi
kipkirmiz1 olur. Fakat digeri biitiin firtinalara kars1 bi-fiiturdur. [178] Bir riizgar

darbesiyle ona arkasini doner ve birincisi aksama kadar piir-hiddet dolasir.

Nihayet tavuklar birer kiimese girerken; yavas yavas kararmaya baglayan havluda
gazup ve atesli yalniz bekler. Fakat digeri giinesin sonmeye yiiz tutan son izlerine karsi

saf ve plir-tanin sedasiyla son bir nagme daha firlatmaktan ¢ekinmez.

Tavuk

Kiimesin kapisi acilir agilmaz tiinekten atlar. Ziya goézlerini kamastirdigi cihetle
havluda gayr-1 muayyen birkag hatve attiktan sonra durur. Her giin i¢inde esindigi kiil
yigmina bakar. Ve artik adet olmustur. Gider, orada ¢irpinir, yuvarlanir, pirelerini
dagitmak i¢in yegane vasita; bunu bulabilmistir. Sonra ii¢ giin evvelki yagmurla dolan
yalaktan su igmeye gider ve yalniz su icer. Kiiciicilk damlalar1 bogazindan gegirmek
i¢in boynunu uzatir ve en sonra yemini arar. Taze yesil otlar, mini mini bocekler, gayet
olmus taneler hep onun hakkidir. Diirter, daima diirter ve yorulmaz. Fakat bazen durur.

Kirmizi baghiginin altinda gozleri faal, kursagi malidir. Bir miiddet kulaklarinin biriyle,
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bir miiddet digeriyle dinler ve yeni bir seyin ademinden emin; tekrar diirtmeye baslar.
Nikrisli bir insan eli gibi, ¢irkin ayaklarindan birini yavasca kaldirir, parmaklarini agar,
kemal-i ihtimamla tekrar basar, sonra digerini kaldirir... O kadar giiriiltiisiiz hareket

eder ki yalin ayak yiiriidiigii hissolunur.

Saksagan

Uzerine hald gecen kisin karlarindan bakiye var. Topragm iistinde ayaklari
yekdigerine merbut hafif hafif atlar. Sonra miistakim ve mekaniki bir pervaz ile ugarak
o civardaki agaca gider. Bazen en Oniindekini birakir, daha Otedekine konar...
Sabahtan aksama kadar arkasinda siyah, resmi frakiyla; ebediyen baki imis kadar
magrur; gevezelik eder. O kadar adi ve kendine mahsus uzun kuyruguyla o kadar gayr-
1 kabil-i tahammiildiir ki kuslarin en Fransiz’i olduguna hiitkmetmemek miimkiin

olmaz.

Hindi

Havlunun ortasinda bir derebeyi gibi siiziiliir. Diger kiimes hayvanati miitemadiyen
yemekle mesguldiir. Halbuki hindi yalniz muayyen zamanlarinda talim eder. Ve sonra
ancak etvar ve evza’min tanzimiyle ugrasir. Tekmil tavuklari kovalanmistir.
Kanatlarinin ucu topragi ¢izer ve zannolunur ki hindi gectigi yerleri tayin i¢in bu
isaretleri vaz ediyor. Boynunu [179] o kadar kisar ki ayaklarin1 géremeyecek bir hale
gelir. Hi¢ kimseden korkusu yoktur. Yanina giderseniz bila-siiphe arz-1 ihtiram
edeceginizi zanneder. Ve bir tavr-1 azimetle (gulu gulu)larina baslar.

-Fakat ey mahlik; hi¢c olmazsa bir kaz olsaydin tiiyiinden yapilmis bir kalemle Buffon
gibi sana bir methiye yazardim. Halbuki sen adi bir hindiden baska bir sey degilsin!

Bu s6z onu o kadar 1§zab eder ki hemen kani basina hiicum eder. Gagasinin etrafinda
kirmiz1 salkimlarin hiddetle sallandig1 goriiliir. Bir yelpaze hélindeki kuyrugunu kuru

bir darbe ile ¢atlatir. Ve size arkasini doner.

* ok

*
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Hindilerin mektebi yolun iizerindedir. Her giin; hava ne kadar fena olursa olsun; onlar
oraya toplanir ve agir agir gezerler. Ne yagmur ve ne de giines onlar1 korkutamaz

¢linkii hi¢bir hindi semsiyesiz evinden ¢ikmaz.

Kanarya

Bilmem ne fikirle ben bu kusu satin aldim. Kuscu: “Bir hafta bekleyiniz, alisir ve 6ter.”
Demisti. Halbuki o her seyi alt st etti§i kadar 6tmemekte 1srar ediyor. Kutusuna
doldurulan yemleri gagasiyla kirarak etrafa sagiyor. Bazen bir sicimle kafesin iki teli
arasindan ona bir biskiivi asarim. Halbuki o evvela sicimi yemeye ¢alisir. Sonra sira
biskiiviye gelir. Onu adeta ¢ekigle vurur gibi diirter. Ve yere disiiriir. Su fincanini
banyo icin hazirlanmis zanneder, icinde uzun uzadiya yikanir, tuvalet yapar. Icap
ederse ayni1 sudan igmekten de ¢ekinmez. Yumurtadan yapilmis hususi ¢ira gibi yuva
yapmak i¢in hazirlanmis bir camur kiyas eder. Ve bir sevkitabii ile iizerine konarak
biiziiliir. Tellerine sokulan yesil yapraklarin heniiz fevaidinden bihaberdir; onlar
yirtarak eglenir. Fakat nihayet yemek niyetiyle aldig1 bir yem tanesini yutmak i¢in ne
kadar zahmet ¢eker; evvela gagasinin bir tarafindan diger tarafina onu yuvarlar, sonra
sikar. Ve nihayet ezer. Bagimi1 dyle silker ki dissiz bir ihtiyar zannolunur. Sabahlari
diirtmesi icin kafese konulan seker pargasi onun higbir isine yaramaz, llizumsuz bir
tas, 1stimali miigkiil bir balkon, bir masa gibi orada bekler. Birbiri lizerine mevzu iki
tiinek onca her seyden miithim ve liizumludur. Onlarin iizerinde higbir sey gdstermeyen
bir saat rakkas1 gibi dyle seri ve mekaniki atlar ki yalniz bakmak bile beni fena eder,

bagimi dondiiriir. Acaba bundan da bir lezzet alir mi1?.

Bu tuhaf jimnastik biter bitmez o; bu tiineklerden birinin iizerine gider ve daima ilk

defa sag ayagini kor; biraz sonra sol ayagi da ayn1 mahalli arar.

Kis geldi de odada soba yakilmaya basladi mi; o bahar geldi zanniyla tiiylerini
degistirir. [180] Lambanin pariltis1 geceleyin onu rahatsiz eder. Uyku saatlerini
sasirtir. Cilinkii kanaryalar karanlikta uymasin1 seven mahlikattandir. Artik ben de
kafesinin etrafinda karanliklarin terakiimiine miisaade ederim. Ihtimal ki simdi bir riiya
goriiyor. Bu sirada da birdenbire lambay1 yaklastiririm. Zavalli mahliik gozlerini agar.

Bir dakika sabahin bu kadar ¢abuk olduguna taacciip eder gibi goriiniir.
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Ve yeniden harekete, raksa, bir yaprag: diirtmeye baslar. Kuyrugunu bir yelpaze gibi
acar, kanatlarin1 ayirir. Fakat artik ben lambayr sondiirtiriim. Ve kim bilir ne kadar

miitehayyir simasini maalesef goremem.

Otmemekte daima 1srar eden bu kustan pek ¢abuk usandim ve bir giin pencereden
saliverdim. Halbuki o, kagmayi bile unutmus, el ile tutulabilecek bir halde. Ah eger
biri tutar da bana getirirse asla boyle bir kus tanimadigima yemin etmekten baska

carem yok!

Kara Kurbaga

Bir tastan dogar, yine o tasin altinda yasar ve nihayet mezar1 da orasi olacaktir. Ben
sik sik bu mahliku ziyaret ederim. Her giin onu orada bulamayacagim diye ne kadar
endise edersem, bulmaktan da o kadar korkarim. Ve o; daima orada, kuru, dar, ve
tamamiyla kendisine gore olan melcenin i¢gindedir. Orasini biisbiitiin iggal eder. Ve bir

hasis kesesi gibi hi¢ bos yer kalmaz.

Sayet bir yagmur yagar da onu oradan ¢ikmaya mecbur ederse o zaman bati hatavatiyla
atlayarak ta onlime kadar gelir. Baldirlar {izerinde durarak kizarmis gozleriyle bana
bakar... Herkes bu mahlikun uyuz olduguna kanidir. Fakat ben korkmam, 6niine
¢omelir, kendi insan ¢ehremi Oniine yaklastiririm. Siiphe yok ki bu pek miistekreh bir

seydir. Lakin ben tahammiil eder ve onu elimle oksarim.

Diin biraz cekindim; ona temas etmedim. Ciinkii ddeta tahammiir ve temeyyu’
ediyordu. Viicudu iizerindeki tekmil lithum-1 zaide patlamis gibiydi. Dedim ki:

-Ah zavall1 dostum, Vakia senin canini sikmak istemem, fakat ne kadar da cirkinsin?
O bir ¢ocuk agz1 gibi dissiz ve sicak nefesli agzim agt1. Hafif bir sive ile, bir Ingiliz

sivesiyle bana cevap verdi:

- Et toi?... >

Kism-1 digeri gelecek niishada.

5 Et toi = Ya sen?
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4.1.16. On Altinci Say1

Tarih-i Tabii Dersleri

Atmaca

Evvela koyiin iizerinde bir¢ok daireler resmeder. Ve biiyiikliigii bir sinek, bir is tanesi
kadardir, daire-i tayrani kiigiildiik¢e viicudu biiylir ve bazen bi-hareket; dinlenir...
Asagida kiimes hayvanati mustarip sesler ¢ikarir. Bir giivercin ¢atinin arasina girer.
Bir tavuk yavrularmi cagirir. Ordekler bagrisarak kiimeslerine kacarlar. Atmaca,
tereddiit ediyor gibi daima ayni yiikseklikte; siiziiliir. Kim bilir ihtimal ki ¢an kulesinin
tizerindeki aga¢ horoza hiicum edecek?... O kadar hafif ve muntazam sallanir ki bir
iple semaya merbut zannedilir... Fakat birdenbire o ip kopar; agir bir cisim gibi onun
yere dogru siiklitunu fark ederiz... Demek ki sikar tayin etmistir... Lakin topraga
inmeden durdu: Ansizin iizerindeki siklet (s.193) ref’ ediliyormus bir balon kadar
ani... Sonra kanatlarini sallayarak tekrar yiikselir. Ve artik hi¢ stiphe yok ki elimde

parlak ve uzun aletle kendisini bekledigimi fark etmistir.

Tavus

[193] Artik bugiin evlenecek. Diinden beri tehir eden resm-i izdivag bugilin icra
edilecektir. Clinkii sirtinda en siislii ve merasim-i1 fevkaladeye mahsus elbisesiyle
bekliyor. Ve tabiidir ki nisanlis1 artik daha ziyade ge¢ kalamaz. O diisiinceden sonra
bir Hintli prens gibi magrur; gezinir. Adetin en zengin hediyeleri onun iizerindedir.
Tiiyleri agkinin siddetiyle parildar. Baginin sorgucu bir riibap gibi titrer... Fakat ne i¢in
hala nisanlis1 gelmiyor?... Yavas¢a catinin iizerine ¢ikar. Giinese donerek: “Lehun,
lehun” diye bagirir. Ciinkii nisanlisinin ismi (lehun)dur, hicbir cevap bu sesi
karsilamaz. Kendisini seyir ede ede yorulan tavuklar baglarini bile kaldirmazlar. O
zaman nagar tekrar asagiya iner. Giizelliginden o derece emindir ki katiyen kimseye
garaz baglayamaz... Demek ki izdivaci artik yarina kalacak. Bu hiikmii verir vermez
giinlin miitebakisini ne suretle gecireceg§inden miitereddit; oradaki merdivene dogru
yiiriir. Bir mabede giriyormus kadar piir-hiirmet; yavas yavas kademeleri ¢ikar. Ara
sira uzun ve agir etekli elbisesini biraz toplayarak durur ve yeniden bu ayini tekrar i¢in

hazirlanir. ..
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Hayvanat-1 Vahsiye

Hep delik poturlariyla agaglara tirmanan taze giinesin altinda raks eden, sonra kendi
kendine kiisen, kasinan, bazi seyler ayiklayan ve ara sira bir tavr-1 iptidaiyetle su igen
maymunlari, bu ¢capkin mahliikati hi¢ seyrettiginiz var mi1? Onlarin ara sira ve pek kisa

baz1 miiddetcikler i¢in bulanan gozlerinden adeta ates ¢ikar.

Kirmizi fistaninin eteklerini yerdeki havuzun sularindan 1slatmamak i¢in bir ¢ift mese
lizerinde yiirliyor zannolunan Flaman kuslari, bir nefs-i gururla kabarmis gibi duran
boynuyla kugular, bir civciv kanadina benzeyen kanatlari ve bir simendifer
memurununkini andiran kasketesiyle deve kusu, iki de bir de bila-mana omuzlarini
kaldiran leylekler, mini mini g¢aketleri i¢inde iisiiyor gibi duran Hint turnalari,
arkalarinda makferlanlariyla penguen kuslari, gagasi agactan bir kilic gibi duran
kasike¢1 kusu, en munisi baglarindaki gardiyan gibi insanin avucundan beyaz bir para

kapmasini 6grenmis dudu kuslari, hepsi sayan-1 temasa degil midir?

Tefekkiirat-1 kalbii’t-tarihiyesiyle mesgul batyii’l- [194] hareke Cin mandalari, bir
mizrak ucuna yapistirilmig gibi duran kafasini demir kafesinin parmakliklarindan
disartya ¢ikan ziirafa, aba terlikleri kapisinin oniinde siiriiklenen, burnu perde ve
arkasinda bir ip sallanan genis donunu haddinden fazla ¢ekmis zannolunan fil, {izeri
her dakika kendini iza¢ eden kalem saplariyla dolu biiyiik cins kirpi ve refikasi, biitiin
hemcinsinin mistar bir numunesi gibi duran yaban merkebi, yataginin ayak ucunda
bekleyen pars, herkesi eglendirdigi kadar kendi nefsi i¢in bitaraf kalan ay1, ve nihayet

bizi esnetmek i¢in esneyen aslan bu dairenin miitebaki mahlikatidirlar.

Kaya Bahg

Su cereyanin yiiziinde ve c¢akil taglarinin arasinda yiizer: Clinkii o ne camuru ve ne de
otu sevmez. Gegerken kumun iizerinde yatan, su ile dolu bir sise nazar-1 dikkatini celp
eder. Ah oraya biraz yem koymaliydim! Kaya balig1 bu sisenin etrafinda dolasir.
Girecek yer arar ve nihayet girer... Siseyi ¢eker ve onu suya atarim. Artik ayaklarim
suda, ¢irpinirim. Bir degnekle kumu karistiririm. Kaya baligi bu giiriiltiiden kagmaz.
Bilakis bir fikr-i tecessiisle yaklasir. Ve oraya gerilmis aga diiser. Ona acirim. Ag1

ceker ve onu yine suya atarim.

234



Bir miiddet sonra oltamin seri bir ihtizazin1 duyarim. Mantar iki suyun arasinda stiratle
kayar. Oltami1 ¢ekerim: Yine o... Agzin igneden kurtaririm. Tekrar suya atarim. Ve

kendi kendime artik bir daha gelmeyecegini diistiniirim.

Hayir, bilakis, iste yine orada, berrak suyun i¢inde, ayaklarimin altinda bi-hareket
duruyor. Basi biraz sismis, iri gozleri saskin bir halde, dilinin burusukluklari
meydanda... Yirtilmis dudagiyla esner ve bir biiyiik teessiir gegirmis gibi siddetle

solur.

Fakat higbir sey onu 1slah edemeyecektir.

Oltami tekrar suya atarim ve iste yine onu yutar. Acaba bu inattan hangimiz daha evvel

vazgececek?...

Kurbagalar

Daima siddetle atlayarak idman yaparlar. Hareketleri agir bir zeytinyagi damlasi
gibidir. Sonra genis bir niliifer yapraginin iizerinde (bronz) dan mamul (prespapye)
gibi siralanirlar. Biri hava yutar bu esnada karni, agiz1 vasitasiyla i¢ine metelik atilan

bir kumbaraya benzer.

Digerleri camurdan higkirik gibi firlarlar.

Bi-hareket kalanlar, su c¢ice§ine benzeyen [195] gozleriyle miistevi goliin lizerinde

birer siskinlik hasil ederler.

Bazen bir terzi gibi oturmus, budalaca gurubu seyreder ve sonra bagirirlar, yollarda

kulaklar1 patlatan ¢erciler giiniin son havadisini ilan ederler.

Zannederim ki bu aksam onlarin misafirleri gelecek; ¢linkii ara sira bardaklarini

calkaladiklarini igitiyorum.

Bazilar1 da agizlariyla bocek yakalarlar. Ve her halleri insanda, kendilerini tutmak i¢in

bir olta atmak hevesini uyandirir.
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Hemen bir dal koparirim. Yakamdaki toplu igneyi ¢ekerim. Olta ignesi gibi biikerim.
Biraz sicim?... Oh! Bu kolaydir. Yalniz igneye takilacak kirmizi bir sey noksan... Bir
de tizerinde kirmizi bir sey ararim. Ve goziime daima bos duran yakamin iligi ilisir.
Boyle bir zamanda rozetimi istimal edememek hasretiyle simdiye kadar nasil olup da

bir nisan alamadigima hayret ve teessiif ederim.

[196] Beserivetin Budalaliklar

Beserivetin Budalaliklari

Baha Tevfik

Bu siitunun agildigina ne kadar memnunum, kardesim Nebil ne iyi diisiindii. Diinyada
fayda ve kiymeti olmayan her seyi tenkit etmek i¢in bundan daha miinasip bir zemin
olamaz. Piiskiiliin ne faydasi var. Bastonun ne liizumu var, eski bir tabloya miibalagali
bir fiyat takdir etmek budalalik degil midir? Edebiyat nedir?... Medeni bir sehirde
kavaslara ne hacet var?... Evet hep bunlar budalalik, ¢iinkii faydalar1 yok ve insanlar
bu gibi siri ve zahiri seylere sir bir adet, bir istibdad-1 asap neticesi olarak inkiyat
ediyorlar. Fakat ben bagka bir sey soracagim, budalaliklari, beseriyetin budalaliklarini
saymakta ne fayda var, mademki kimse dinlemiyor, mademki herkes yine eski
hareketinde berdevamdir. O halde beseriyetin budalaliklarini yazmak da bir budalalik

degil mi?...

Bence: Evet!...
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4.1.17. On Yedinci Say1

Beserivetin Budalalhiklar:

-Ahmet Nebil-

itiraz

Gecen hafta pek sevdigim “Piyano”nun sayfalarinda bana itiraz tevcih olunmustu,
daha dogrusunu ister misiniz: Benimle alay edilmisti. Bana deniliyordu ki “vakia pek
miithim bir mevzu iizerinde yazi yaziyorsun. Fakat bu ne zahmet, kimse dinlemiyor...”
lakin bana itiraz edenler unutuyor ki ben esasen yazilarimi kimse dinlesin, (...) amel
etsin diye yazmiyorum. Ben sunun i¢in yaziyorum ki benden daha din bir seviye-i
ilmiyede bulunan karilerim istifade etsinler. Evet, baston tagimak bir nevi budalaliktir
dedim. Vakia bastonu tagimaktan kimse fari§ olmadi. Fakat baston tasimanin -
ithtiyarlar hari¢- hicbir fayda ve liizumu [208] olmadigy, sirf bir taklit, kér koriine bir
itba’ oldugunu bilmeyenlere Ogrettim ve teslim ettirdim ya... Sunu sOylemek
istiyorum ki halkin miirebbiligi sifatin1 kalemiyle kazanmis olan resail-i miifideden
birinin kiirsiisiinden edilen hitabe ve mevizelerden kabil degildir ki kimse istifade
etmesin. Istifade ve bilmek baskadir; tatbik etmek baskadir. Istifade ve bilmek pek o
kadar teferruath hususlara muhta¢ degildir. Tatbik etmek ise bircok serait-i hayatiye
ve fikriyenin, bir¢ok serait-i ictimaiyenin viicut ve i¢timaina vabestedir. Bindenaleyh
benim yazilarima tariz etmek i¢in yazilarimin sayan-1 istifade “olmadigini”

sOylemelidirler ki dogru olabilsin.

Dogrudur, fakat kimse tatbik etmiyor demek bir mani degildir... Su zati

mukaddimeden sonra biraz gevezeliklerime devam etmek 1yi olacak...

%k

*

Mahmut Sadik

Belki siz de okudunuz. Bayramdan evvel Sabah’in munzam bir sayfasinda Koca
Filozof unvanl bir sey vardi. Ciddi yahut alay fakat giizel bir yazi. Lakin o yazilarin
arasina sikigmis iki satir benim nazar-1 dikkatimi celp etti. Deniliyordu ki “karincalar
belki insanlardan daha akillidir, ¢linkii onlar teaviin ve tenasiir kaidesini tebcil ederek
yasarlar...” bu iki satirin iki kelimesi vardi ki manasini anlayamamistim. Teaviin,

tenasiir... Eger ben Mahmut Sadik Bey’i biraz iyi tanimis olmasaydim bunu terakki
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aleyhinde bir muharrir addetmekten farig olamayacaktim. Teaviin, tenasiir. Bunlar iki
kelime ki “terakki”nin kamilen aleyhinde. Siz simdi inkdr edemezsiniz ki asrimiz,
yirminci asir bir asr-1 terakkidir. Ve asrimizda terakki etmeyen geri gidiyor, demektir.
Degil mi? Simdi diisiiniliniiz: Terakki ve teaviin. Halbuki terakki teaviiniin en biiytlik
diismani. Yirminci asirda herkes birbirini ezmekle yasayabilir. Size birgok misaller:
Kendimize bir kravat lazim. Samli Magazasi’na gidiyorsunuz:

-Bu kravat ka¢ kurus?

-Otuz sekiz efendim.

-Canim ne diyorsunuz en iyi ipek okkasi iki yiiz kurus. Burada dort dirhem ipek var.
Iki kurusluk da boya.

-Ne yapalim beyim. Biz de kazanacagiz.

Iste bir teaviin. O magaza veyahut diger bir magaza olmasaydi siz o kravati

alamayacaktiniz.

Karniniz ag, Istanbul Lokantasi’na gidiyorsunuz, iki kap yemek, bir tatli, bir kadeh
sarap. On yedi kurus. Iste bir teaviin. Oyle bir lokanta olmasaydi muntazam bir yemek

yiyemeyecektiniz.

Paraniz yok. Bir arkadasiniza gidiyorsunuz. Ayda alt1 yiiz lira irad1 var.
-Azizim bana yirmi lira ikraz etseniz a...

[209] Ne zaman iade edeceksiniz.

-Bir ay sonra.

-Peki yirmi iki liraya bir senet veriniz.

Iste bir tenasiir. Oyle bir arkadasimiz olmasaydi siz yirmi liray1 alamayacaktiniz.

Fransizca 6grenmek istiyorsunuz. Bir Fransiz arkadaginiz var.

-Azizim sen bana Fransizca dgret.

-Haftada kag saat okursun?

-Her giin bir saat.

-Peki, size alt1 ayda dgretirim. Ve size mahsus olmak iizere ayda ii¢ liramiz1 alirim. Iste

bir tenasiir. O arkadasiniz olmasa siz Fransizca 6grenemeyecektiniz.
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Aksini diisiiniiyorum. Size bir kravat lazim teaviin ve tenasiir esasi lizerine ii¢ kurusa
bir kravat aliyorsunuz, kirk paraya karniniz doyuyor. Fakat bir ay sonra magazalar
kapanmis, lokantalar iflas etmis. Tabii bu caiz degildir. Terakki etmeli. Ey azizim
Mahmut Sadik Bey. Teaviin ve tenasiir karincalarda daha ¢ok degil mi? Evet, Oyle
olmasaydi onlar da yerde siirliklenmeye mecbur olmayacaklardi. Demek oluyor ki
terakki bagka, teaviin tenasiir bagkadir, ben kendi hesabima terakkiyi daha ziyade

sayan buluyorum, siz ne dersiniz?...
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4.2. Diisiiniiyorum Dergisi
4.2.1. On Sekizinci Say1
[227] Giizeller

Muharriri Resit Siireyya

Ekseriyeti ecdadina benzeyen ¢irkin beserin, mesin yiizleri, killi geneleri, yumrulagmis
elmacik kemikleri arasinda, onlar, baska bir mahlik gibidirler: Derinligi kalbe tatli bir
korku veren iri gozleri, bir ¢igcek gibi taravet-kar nesci-i latif inhinalar resmeden dil-

aviz ¢ehreleri vardir.

Bu ari nesil yazik ki ekseriya birbirine verilmez. Kuvvetli cirkinlerin yirtic1 elleri
onlarda olmadig: icin ekseriya sikar olurlar. Ve gilizel dudaklari, o gorillerin kaba
buseleri altinda nefretinden kivranir, giilgin yiizleri diken sakallarla yirtilir; ne
bagirabilirler, ne sikayet edebilirler. Zavalli mahrum kalpleri bir giin kendi cinsine

giilse, o ¢irkin sey onu mahveder!

Fakat sevgili karilerim, {iziilmeyiniz, hepsi bdyle olamaz ki... I¢lerinde baz1 kurnazlar
vardir ki nasilsa o kiiglicik dimaglariyla hayat1 6grenebilmislerdir. Bu mini mini
kurnazlar, duvaklar, tellerle ortiilii tuzaklara yanasmazlar: O vakit kocamanlar
bunlarin esiri olur; bir alihe gibi elmaslar, c¢icekler, ipekler i¢inde yasarlar, ufacik
emirlerine hazineler feda ederler; arabalarina insanlar kosulur.

29 Nisan 326
[228] Vakit Gecirmek i¢in
Simanin Manasi
Insan birini sever. Fakat ahlakini, tabiatini bilmez. Bunu anlamak o kadar kolaydir ki

tasviri gayr-1 kabil. Bunu anlamak arzu ediyor musunuz? Sevdiginiz kadinin simasini

tetkik ediniz.
Mesela: Cehresi uzunca, aln1 agik, gozleri badem seklinde, agzi kiiciik, rengi beyaz ve

saclart kumral midir? Hig siiphe etmeyiniz ki sevdiginiz siis ve ziynete miiptela, nazik,

zarif, kibar fakat miitebeddil ve kararsizdir.
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Daima ¢ehresi catik, aln1 yliksek, nazarlar1 keskin, agzi kiigiik ve saglar1 siyah mi1?...
Emin olunuz ki bu serbest, nesveli ve mesrur, sadik-1 mahbup, hiisn-i idare bilir ve

sehvete miiptela bir mahliktur.

Yuvarlak ¢ehre, saf, parlak nazarlar, sar1 ile kirmiz1 arasinda saglara malik kadinlara
katiyen yanagmayiniz. Ciinkii bunlar hayal-perver, yalanci, miistehzi, vicdansiz, son

derece gazarkar olurlar.

Cehresi murabba, gozleri kiiglik, burnu diiz, agz1 biiylik olanlar da kati yiirekli,
yaramaz, inat¢idir, daima kendi sozlerinin olmasini iddia ederler. Bunlardan da hayir
gelmeyecegi asikardir.

skeokoskokosk

Mendillerin Manasi

Baz1 bedbaht asiklar vardir ki yekdigerini goremezler. Ve omiirleri yalniz pencereden
birbirlerine isaret ederek hissiyatlarini bildirmeye c¢alismakla gecer bununla beraber,
bircoklar1 bunda muvaffak oluncaya kadar hayli zahmet cekerler. Iste bu gibileri
tizlintliden kurtarmak icin bir liigatge tertip ediyoruz. Bu gayet kolaydir, yarim diizine

kadar mendil maksada kifayet eder:

Kirmizi mendil. — Seni biitiin mevcudiyetimle, biitiin ruhumla seviyorum. Inan bana. ..
Mai mendil. — Mustaribim, pek vefasizsin!

Kenarlar1 sar1 mendil. — Birkag giindiir rahatsizim. Cikamadigima sebep budur.
Eflatun mendil. — Yarin pencerenin oniinden geginiz. Mektup verecegim.

Beyaz mendil. — Sana perestis ediyorum.

Pembe mendil. — Biitlin iimidim sende...

Kenarlar1 pembe mendil. — Sensiz yagayamam.

(Kenarlar1) mai mendil. — Sensiz mesut olamayacagim.

Mor mendil. — Hayatim senindir.

Kenarlart mor mendil. — Pek hosuma gidiyorsun ¢apkin...

Fistiki mendil. — Dikkat et komgular gorecek.

Kenarlar1 yesil mendil. — Sana daima sadik kalacagima s6z veririm.

Yesil mendil. — Gonderdigim mektubun cevabini bekliyorum. Ne zaman

gondereceksin?
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Mendili ortasindan tutup gostermek. — Bu aksam yahut bu gece sizi beklerim.

Mendil sallamak. — Hay, hay peki...
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4.2.2. On Dokuzuncu Say1
[241] Simanin Manasi
-Burun-

Erkeklerde:

Biiyiik burun, hayalperestlige
Kiiciik, “actlluga”

Yukar1 kalkik “ciiret ve kiistahliga

Kadinlarda:

Hilm ve siikinete
Hodbinlige
Hafif mesreplige delalet eder.

-Ag1z-
Erkeklerde

Biiytik agiz, oburluga
Kiigtk, sivri akilliliga
Ince dudak, gaddarhiga
Kalin, sehvete

Miidevver ¢ene, ef’aliyete

Uzun ve yukariya kalkik ¢ene, kayitsizliga

Kadinlarda
Hissizlige,
Zalimlige,
Sogukluga,

Hirs ve hevese,
Mahdut bir fikre,

Arzu ve hiisn-i rizaya,
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El
Erkeklerde

Parmaklari ince eller, kibarliga
Parmaklar1 kisa, hissiyat-1 fasideye

Kocaman el, adilige

Kadinlarda
Keza,
Keza,

Kabaliga,

Ayak
Erkeklerde

Kiiciik ayak, nezaket ve zarafete

Biiyiik ayak, hayat-1 avam-pesend-aneye

Parlak ve kiigiik goz, siirat-i intikal ve ¢abuk kizmaya
Siyah gozler, muhabbete

GOk renkli gozler, hissiz bir kalbe

Mai gozler, hayal-perverlige

Yesil gozler, hain ve sinsilige

Kadinlarda

Rikkat ve incelige,
Keza,

Siirat-i tesir ve niifuza,
Esrar ve arzuya,

Cin fikirlilige,
Dermansizliga,

Esrarengizlige.
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SONUC

Piyano/Diistiniiyorum, miladi 22 Agustos 1910 ile 23 Ocak 1911 tarihleri arasinda
cikan ve mahiyeti itibariyle doneminin bir aynas1 konumunda olan 6énemli bir dergidir.
Icerdigi farkl1 goriis ve diisiinceleri savunan yazilarryla “Her Havadan Calar” siarina
uygun bir yaym politikas: izledigi goriiliir. Baha Tevfik gibi Tiirk edebiyatinin ilk
materyalist yazarina ait bircok yaziy1 yayimlamasiyla, Bati’daki diisiince akimlarinin
acikca hissedildigi bir nitelik tagiyan dergi, bunun disinda, pozitivist ve natiiralist

metinlere de kucak acarak geleneksel ¢izgiden ayrilir.

Mizah ve hiciv yazilarinin, derginin geneli icinde 6nemli bir yek(n olusturdugu
goriiliir. Dergideki 71’1 kurmaca, 171’1 kurmaca dis1 olmak iizere toplam 242 yazinin
26’st hiciv, 53’1 mizah 6zelligi tasir. Bu nitelikteki metinler, 6zleri dolayisiyla elestirel
bir mahiyettedir. ittihat ve Terakki’nin politikalarina kars1 olumlu bir tutum sergileyen
yazilarin yaninda, elestirel yonii agir basan yazilarin agirlig agikga hissedilir. Derginin
bu 6zelligi, on altinc1 sayida ciddi bir ihtar almasina neden olur. Bu siireg itibariyle
elestirel yoniiniin torpiilendigi goézlemlenir. S6z konusu sayidan sonra, dergi artik,
siyasi i¢erikten arinmis bir halde okurlarinin karsisina ¢ikar. Piyano, her ne kadar
gecici oldugu sdylenmisse de on yedinci sayida kapatilir. Hemen akabinde, bir haftalik
gecikmeyle de olsa Diisiiniiyorum adiyla yayin hayatina devam eder. Olduke¢a kisa
sliren bu yayin seriiveni, derginin besinci ayini doldurdugu yirmi birinci sayi itibariyle
sona erer. Yani, [I. Mesrutiyet donemi i¢inde, farkl bir renk olarak nitelendirilebilecek

derginin sesi, bu aykiriliga tahammiil edemeyen iktidarca kisilir.
Birbirinden renkli yazilarin yer aldigi, donemin siyasal, toplumsal olaylarinin, politik

kararlarinin, aydinlarinin, edebiyatgilarinin ve dergilerinin genellikle mizahi bir bakis

acistyla olmakla beraber, yer yer saldirganca ve sert bir tutumla da elestirildigi yazilari
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biinyesinde barindiran derginin kapatilmasi, Tiirk basin hayati i¢in talihsizlik olarak

degerlendirilmelidir.

Incelemenin temel kaynagi olan dergiyle ilgili varilan sonuglarin ardindan, ¢alismanin
omurgasi konumundaki meseleye dair yapilan ¢ikarimlara gore, mizahi hiiviyetteki bir
metin, muhatabini giildiirebildigi 6l¢iide basarilidir. Bundan dolayi, giilmenin iyice
anlasilmasi, mizahin da izah edilebilmesi i¢in hayati bir nem tasir. Buradan hareketle
incelenmeye ve yorumlanmaya ¢alisilan Piyano/Diistintiyorum dergisindeki mizah ve
hiciv 6zelligi tastyan metinlerin, giilme kuramlarinin iddia ettigi giilme halleriyle
sekillendigi goriiliir. Buna gore Ustiinlilk, Uyumsuzluk ve Rahatlama Kuramlarinin,
dergideki s6z konusu yazilarin mahiyetinin anlagilmasi yoniinde bir islevsellik tasidigi
rahatlikla sdylenebilir. Ayrica ironin de bu baglamda kayda deger bir yetkinligi s6z
konusudur. Genel ve basit yaklasima gore sdylenenin tam tersini kastetmek sekinde
tanimlanabilecek kavram, 6zii itibariyle uyumsuzluk barindirir. Ironi vasitasiyla viicut
bulan uyumsuzlugun, genellikle mizahi bir sdylem yarattigi, hicivlerde ise yapilan

elestiriyi yumusattig1 incelenen metinlerde goriilmiistiir.

Calismanin basinda teorik olarak dillendirilmis olan, giildiirmeyen seyin mizahi
olamayacagi iddiasinin, incelenen metinlerle birlikte ispatlandigi sdylenebilir.
Gililmenin nasil tesekkiil ettiginin anlasilmasi, mizahi iiretimin de nasilligini anlasilir
kilar. Buna gore, dergideki mizahi metinlerin hepsinde tespit edilebilen
uyumsuzlugun, mizah1 meydana getiren temel olgu oldugu ve Rahatlama ve Ustiinliik
Kuramlarinca iddia edilen giilme hallerinin de mizah1 besleyerek zenginlestirdigi 6ne

surtlebilir.

Bir¢ok ¢alismada mizahla birlikte zikredilen hicvin, genellikle mizah icermesi s6z
konusudur. Iki kavramin da 6ziinde elestirinin bulunmas: ve genellikle muhatabini
giildiirmek gibi bir gaye tasimasi, onlar1 birbirine yaklastirir. Ama mizahtan farklh
olarak hiciv, elestirel yonli daha bir 6n planda olan ve her zaman gililme etkisi
yaratmayan bir olgudur. Denilebilir ki muhatabin1 giildiirmek, hicvin temel amaci
degildir. O daha ¢ok yermek, rencide etmek, asagilamak ve yerin dibine sokmak gibi
gayelerle kaleme alinir. Bu niyetini de gizlemeden apagik ortaya koyar. Bundan

dolayidir ki hiciv, bir cesit silah olarak tanimlanir. Bagislayici degil, asagilayicidir.

246



Saldirisin1  toplum adma ve onun degerlerinin  yiiceltilmesine yonelik
gerceklestirebildigi gibi, kisisel ¢ikarlar ve ihtiraslar neticesinde de kaleme alinabilir.
Buna gore mizah ve hiciv, ¢ok benzeyen ama birtakim 6zellikleriyle birbirinden

ayrilan kavramlar olarak dikkat ¢eker.
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